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(Originalni ndvod k obsluze)

Slovensky —_—
(Origindlny navod na obsluhu)
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(Instructiuni de functionare originale)
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(Originalna uputa za rad)
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Hiedanichyb .. ............. 10 a pozaru

Zachazeni s dokumentem

Jako uzivatel tohoto motoru si pred

prvnim pouzitim pecliveé prectéte tento

navod k obsluze. Postupujte podle

navodu a uschovejte jej pro pozdéjsi

pouziti. Nedovolte nikdy détem nebo

jinym osobam, které neznaiji tento

navod k obsluze, aby motor pouzivaly.

Osoby mladsi 16 let nesméji toto

naradi obsluhovat - minimalni vék

uzivatele mohou stanovit mistni

ustanoveni.

V tomto navodu jsou obsazeny

bezpecnostni pokyny, které

- upozornuji na nebezpeci ve spojeni
s motorem,

- upozornuji na rizika poranéni,

- ukazuiji, jak Ize zabranit nebo snizit
riziko poranéni.

Bezpecnostni pokyny v tomto navodu

jsou oznaceny nasledovné:

& Nebezpecdi!

Oznaduje bezprostredné hrozici
nebezpedi. Pfi nedodrzeni pokynu
hrozi dmrti nebo tézka poranéni.

Pozor!

Oznacuje nebezpecnou situaci.
Pri nedodrZeni pokynu mize dojit
k lehkym poranénim nebo vécnym
Skodam.

m Upozornéni
Oznaduje upozornéni k pouziti
a dulezité informace.

Udaje na bloku motoru
Tyto Udaje jsou velice dllezité pro
nahradnich dilll motoru a servis.
Zapiste si vSechny udaje motoru
do pole (obrazek 8).

Benzin a benzinové pary jsou

velmi snadno zapalné a vybusné.

Nasledkem pozaru nebo vybuchu

muze dojit k tézkym popaleninam

nebo umrti. Dostane-li se benzin na
pokoZzku téla nebo odév, okamZzité
pokozZku omyjte a odév vymérite.

- K doplriovani nadrze motor
zastavte a nechejte nejméné dvé
minuty vychladnout, nez otevrete
uzavér palivové nadrze.

- PInéni palivové nadrze provadéjte
pouze venku nebo v dobre
vétrané oblasti.

- Pouzivejte pouze schvalené
palivové nadrze.

- PInéni kanystru nikdy
neprovadéjte ve vozidle,
tazném vozidle nebo na navésu
s plastovym oblozenim.

Kanystr k naplnéni vzdy postavte
na zem av dostatecné vzdalenosti
od vozidla.

- Pokud je to mozné, sundejte
naradi pohanéné motorem
Z nakladniho automobilu nebo
pfivésu a naplnéni palivové nadrze
provedte na zemi. Neni-li to
mozné, naplnite takové naradi
pomoci kanystru, namisto
pfimého naplnéni pomocr
tankovaci hadice palivového
Cerpaciho stojanu.

- Vydejni pistoli nechejte vzdy leZet
na okraji plniciho hrdla nadrze nebo
kanystru, az je erpani paliva
ukonceno. Nepouzivejte aretaci
paky pro trvalé pinéni.

- Nepfreplriujte palivovou nadrz.
Naplrite nadrz zhruba 3 cm pod
krk plniciho hrdla nebo azZ vyska
hladiny dosahne podle
indikaéniho ukazatele
(podle provedeni) maximalni
vySku plnéni, takZe palivo
muZe zvétsovat svdj objem.

- Palivova potrubi, palivovou nadrz,
uzavér palivové nadrze a spojky
¢asto kontrolujte na trhliny nebo
netésna mista. V pfipadé potieby
je vymérite.

- K nastartovani motoru zajistéte,
aby byla namontovana zapalovaci
SviCka, vyfuk, uzavér palivové
nadrze a vzduchovy filtr.

- Nestartujte motor bez
namontované zapalovaci sviCky.

- Jestlize doslo k rozliti paliva,
pockejte pred nastartovanim
motoru, nez se palivo vypari.

- P¥i provozu naradi nenaklanéjte
motor nebo naradi tak, aby mohlo
vytékat palivo.

- K zastaveni motoru nepouzivejte
syti¢ (Choke).

- P¥i pfepravé naradi pfepravujte
toto naradi vzdy s prazdnou
palivovou nadrzi.

- Neskladujte benzin nebo naradi
s plnou palivovou nadrzi
v blizkosti otopnych zafizeni,
kamen, bojlerti na horkou vodu
nebo jinych zafizeni, majicich
vystrazné kontrolky nebo jiné
zapalné zdroje, jimiz se mohou
benzinové pary zapalit.

Nebezpeci vybuchu
a pozaru!

P¥i startovani motoru vznikaji jiskry.

Vlivem téchto jisker muze v blizkosti

dojit ke vzniceni zapalnych par.

To maze zpusobit vybuch nebo

poZzar.

- Nestartujte motor v blizkosti
poskozenych plynovych zafizeni.

- Nepouzivejte zadna pomocna
tlakova spoustéci zafizeni,
protoZe jejich pary jsou zapalné.




Navod k obsluze motoru

Cesky

A Nebezpeci uduseni!

Motory uvolriuji kysli€nik uhelnaty,

bezbarvy, jedovaty plyn bez

zapachu. Vdechovani kysli¢niku

uhelnatého muze vést k pocitum

zavrati, mdloby nebo umrti.

- Startujte motor a nechejte jej
bézet pouze venku mimo budovy.

- Nestartujte motor a nenechejte jej
bézZet v uzavienych mistnostech,

také jsou-li oteviené dvere a okna.

& Nebezpeci poranéni!
Neumysiné nastartovani motoru
muze vést k téZkym poranénim
event. k pozaru nebo urazu
elektrickym proudem.

- Pred veskerymi pracemi, jako jsou
napr. sefizovaci nebo opravarské
prace, vzdy stahnéte koncovku
zapalovaciho kabelu a nechejte
ji v dostate¢né vzdalenosti od
zapalovaci svi¢ky.

- Pro testy zapalovani pouZivejte
pouze schvaleny pristroj ke
kontrole zapalovani.

- Testy zapalovani neprovadéjte pri
vySroubované zapalovaci sviéce.

& Nebezpeci popaleni!

Nebezpeci pozaru!

Za chodu motoru vznika teplo.

Dily motoru, zejména vyfuk jsou

velmi horké. Pri dotyku mize dojit

k tézkym popaleninam.

Zapalna cizi télesa jako jsou listy,

trava, kere atd. se mohou vznitit.

- Pfed uchopenim nechejte vyfuk,
blok motoru a chladici Zebra
vychladnout.

- Déti musi byt v dostateéné
vzdalenosti od horkého nebo
béziciho motoru.

- Odstrarite zapalna cizi télesa
z blizkosti vyfuku a vélce.

A Nebezpeciurazu elektrickym
proudem!

Nebezpeci pozaru!
Zapalovaci jiskry mohou zpusobit
poZzar nebo uraz elektrickym
proudem.

A Nebezpeci poranéni!
Otacejici se dily mohou pfi dotyku
zachytit ruce, nohy, vlasy, odév nebo
casti odévu. Muze to vést k tézkym
poranénim.
- Provozujte naradi pouze
S nainstalovanymi ochrannymi
zafizenimi.
- Méjte ruce a nohy v dostate¢né

vzdalenosti od otacejicich se dild.

- Pred praci si svazte vlasy a odlozte
ozdoby.
- Nenoste zadny volné splyvajici

odév, dolu visici $ridry nebo dily,
které se mohou zachytit.

A Nebezpeci poranéni!

Rychlé zataZeni startovaciho

lanka (zpétny raz, napr. vlivem

preruseného zapalovani) tahne

ruku a paZzi rychleji smérem

k motoru, nez Ize startovaci rukojet

uvolnit. Tim muze dojit k poranéni.

- K nastartovani motoru tahnéte
pomalu za startovaci rukojet,
az je patrny odpor, potom
trhnutim zatahnéte.

- Pfed nastartovanim motoru
sundejte vSechny pfedméty,
lezici na motoru.

- PFimo pfipojené konstruk&ni dily,
jako fezaci n(z, hnaci kolo
ventilatoru, hnaci dily atd. musi
byt spolehlivé upevnény.

Nebezpedéi poranéni!
PosSkozeni naradi!

Na prednastaveni motoru ze strany

zavodu se nesmi provadét zadné

zmény.

Symboly na naradi

Na motoru se nachazeji bezpecnostni
avarovné pokyny, znazornéné pomoci
symbold nebo piktogramt. Jednotlivé
symboly maji nasleduijici vyznam:

Pozor! Varovani pred
zdrojem nebezpedi.

Pred uvedenim do
provozu si prectéte
navod k upotiebeni!

Varovani pred horkym
povrchem!

Varovani pred
jedovatymi parami!

Benzin je horlavy!

Cerpeite bezolovnaté
palivo!

Udrzujte tyto symboly na naradi vzdy
v Gitelném stavu.

Udaje k motoru

Srovnejte obrazek 1 s Vasim naradim
a seznamte se s tim, kde se nachazeji
rizné ovladaci prvky a nastavovaci
zafizeni.
Obrazek 1
1 Wifuk
2  a) Zapalovaci svicka
b) Koncovka zapalovaciho kabelu
3 Viko plniciho otvoru oleje/mérka
4  Uzavér palivové nadrze
5 Vypoustéci Sroub oleje (podle
provedeni)
6 Startovaci rukojet
7 Packa sytice (podle provedeni)
8 Packa akceleratoru
(podle provedeni)
9  Vzduchovy filtr
10 Benzinovy kohoutek (podle
provedeni)




Cesky

Navod k obsluze motoru

Pokyny k provozu

Kontrola pred provozem
Doporucené druhy oleje

Pozor!

Néaradi se dodava bez paliva a bez
oleje v motoru. Bude-li motor
provozovan bez dostateCného
mnoZstvi oleje, muze tim dojit

k jeho zavaznému poskozeni.

Tato poSkozeni jsou vylouc¢ena

ze zaruky.

m Upozornéni
Podle provedeni mlize byt motor
naplnén olejem jiz ze zavodu.
B Pred nastartovanim motoru dolejte
olej.
Nelejte prilis mnoho oleje. Olejova
nadrzka ma obsah asi 0,6 litru.
Pouzivejte pouze oleje pro ¢tyrdobé
motory klasifikace SF / SG / SH / SJ
nebo vyssi.
Viskozitu oleje v zavislosti na venkovni

teploté si vyberte z nasledujici tabulky:

@ 10w

20w
20
30,

40

® 20wa0, 20;w50
15w40, 1550

|
10w40

\
10‘w30

(°C)-30° -20°-10° 0° 10° 20°30°40°

a) Jednorozsahova viskozita

b) Vicerozsahova viskozita

Olej SAE 10W-30 se doporucuje

k vSeobecnému pouziti v normalnim
rozsahu teploty. Pouzije-li se olej

s dilci viskozitou, ma se z tabulky
zvolit viskozita pro primérnou teplotu
v oblasti pouziti.

Pozor!

Vlivem pouZziti podfadného oleje
nebo oleje pro dvoudobé motory se
muze zkratit Zivotnost motoru event.
motor poSkodit.

Kontrola hladiny oleje

Pozor!

P¥i kontrole dbejte na to, abyste
naradi odstavili na rovné plose,
S vypnutym motorem.

Obrazek 2

m Odsroubuijte viko plniciho otvoru
oleje (1) a otfete mérku oleje.

B Zasunte mérku oleje do plniciho
hrdla, ale nezasroubuijte ji.

Zastréte mérku oleje do plniciho
hrdla.

Typ A (s bajonetovym uzavérem):

ZasSroubujte o Ctvrt otacky.

Typ B (se Sroubovacim uzavérem):

Zastréte, ale nezasroubuijte.

W Vytahnéte mérku oleje a
zkontrolujte hladinu oleje.
Je-li hladina prilis nizka, dolejte
pomalu trochu oleje az k hornimu
oznaceni “max”’ na mérce.

® Pred nastartovanim motoru mérku
oleje pevné zasroubuijte.

Pozor!

Nedolévejte piilis mnoho oleje.
Pokud se naplni pFili§ mnoho oleje,
muze to vést k poskozeni motoru,
tvofeni koure, startovacim
problémim nebo znecisténi
zapalovaci svicky sazemi.

Doporucena paliva

A Nebezpedi!

- Benzin je za uréitych podminek
velmi snadno zapalny a vybusny.

- Doplriujte palivo pouze v dobfe
vétraném prostredi a zastaveném
motoru. V blizkosti nadrze nebo
skladu paliv nekufte a
neodstavujte zapalné zdroje.

- Nepreplriujte benzinovou nadrz
(v plnicim hrdle nesmi byt Zadné
palivo). Po nacerpani paliva dbejte
na to, aby byl uzavér palivové
nadrZe uzavien a zajistén.

- Dbejte na to, abyste pii Cerpani
nerozlili Zadné palivo. Rozlité
palivo nebo benzinové pary se
mohou vznitit. DoSlo-li k rozliti
paliva dbejte na to, aby pred
opétovnym nastartovanim
motoru byla oblast sucha.

- Zabrarite ¢astéjsimu nebo
delSimu kontaktu s pokozkou
nebo vdechovani par.

A Nebezpeci poSkozeni

motoru!

- Nemichejte palivo s olejem.

- Pouzivejte pouze Cisté, ¢erstvé
a bezolovnaté palivo.

- Pouzivejte pouze palivo
S oktanovym Cislem 87 nebo
vySSim.

- Nepouzivejte palivo specifikace
E85/E15.

- Zasobte se jen takovym
mnoZstvim paliva, které mizete
spotrebovat beéhem 30 dnd.

- Dbejte na to, aby se do palivové
nadrze nedostaly necistoty,
prach nebo voda.

Kontrola stavu hladiny benzinu

A Pozor!

Pred ¢erpanim paliva nechejte
motor nejméné dvé minuty
vychladnout.

Obrazek 3

B Pred sundanim uzavéru palivové
nadrze a ¢erpanim paliva (1)
ocistéte oblast kolem plniciho hrdla.

® Naplnite nadrz zhruba 3 cm pod krk
plniciho hrdla nebo az vyska hladiny
podle indika¢niho ukazatele
(2, podle provedeni) dosahne
maximalni vySku pInéni, aby palivo
mohlo zvétsovat svij objem.

Nastartovani motoru
Obrazek 4

A Nebezpeci!

Méjte ruce a nohy vzdy v dostatec¢né
vzdalenosti od otacejicich se dild.
Nepouzivejte Zzadna pomocna
tlakova spoustéci zafizeni.

Pary jsou zapalné.

A Nebezpedi!

DodrzZujte vSechny pokyny navodu
k obsluze naradi, na kterém je tento
motor namontovan.




Navod k obsluze motoru

Cesky

m Upozornéni

- Nékteré modely nemaji packu
akceleratoru, otacky se nastavi
automaticky. Motor vzdy bézi
v optimalnich otackach.

- Také u teplého motoru mize byt
eventualné nutné, vytahnout sytic¢
(Choke).

- Nékteré modely nemaji syti¢
(Choke). Motor se nastavi
automaticky na prislusny startovaci
postup.

- Nechejte motor nékolik minut
za chodu zahrat, nez se bude
s naradim pracovat.

B Oteviete benzinovy kohoutek (3),
pokud je k dispozici.

B Nastavte packu akceleratoru -
je-li k dispozici - na motoru event.
vodicim madle (u naradi s dalkovym
ovladanim plynu - podle provedeni)
do polohy “@’

B Stisknéte syti¢ (Choke)
(u studeného motoru):
- Nastavte packu sytice (Choke)
(2) do polohy |#]/ON.

B Postavte se za naradi.

B Tahnéte lehce za startovaci rukojet,
az je patrny odpor. Potom trhnutim
zatahnéte, abyste prekonali
kompresi, zabranili zpétnému razu
a nastartovali motor. Je-li to nutné
zopakuijte.

Pozor!

Nenechejte startovaci rukojet rychle
vratit k motoru. Vedte ji pomalu
zpatky, abyste zabranili poSkozeni
startéru. Netahnéte za startovaci
rukojet, kdyz bézi motor.

m Po nastartovani motoru event.
jakmile je motor zahraty, nastavte
pomalu syti¢ (Choke) do polohy
|$]/OFF.

Zastaveni motoru
Obrazek 4

m Nastavte packu akceleratoru -
je-li k dispozici - na motoru event.
vodicim madle (u naradi s dalkovym
ovladanim plynu - podle provedeni)
do polohy .

m Upozornéni

U naradi bez packy akceleratoru
dodrzujte pokyny pro zastaveni
motoru v navodu k obsluze naradi.

m Dilezité upozornéni

Po praci event. pri opusténi naradi:

- Zavrete benzinovy kohoutek (3),
pokud je k dispozici.

- Nechejte motor vychladnout.

- Stahnéte koncovku zapalovaci
svicky.

Udrzba/&isténi

A Nebezpedi!

Pred provadénim vSech praci, jako
jsou napf. udrzbafské a Cistici prace,
motor zastavte a nechejte
vychladnout. Aby se zabranilo
neumyslnému nastartovani, vzdy
stahnéte koncovku zapalovaciho
kabelu.

Pozor!

- Motor je vyrobcem optimalné
sefizeny s ohledem na vykon
a spotrebu. Kazdou zménu tohoto
sefizeni ma provadét vyhradné
vyrobce nebo autorizovany
odbornik.

- Jestlize se k pfepravé naradi,

inspekci nebo odstranéni necistot

musi motor nachylit, nachylte jej
vzdy tak, aby zapalovaci svicka
smeérovala nahoru, aby vlivem
paliva nebo oleje nemohlo dojit
k Zadnému poskozeni motoru.

- Prepravujte naradi na vozidlech
vzdy s prazdnou palivovou nadrzi.

- Nahradni dily musi odpovidat
poZadavkim stanovenym
vyrobcem.

- PouZivejte proto pouze originalni
nahradni dily nebo vyrobcem
schvalené nahradni dily.

Opravy nechejte provadét
vyhradné v odborné dilné.

K udrzeni stejného vykonu jsou

nezbytné pravidelné inspekce

a dodatecna serizeni motoru.

Pravidelna udrzba zarucuje dlouhou

zivotnost.

Potrebné intervaly udrzby a druhy

provadénych udrzbarskych praci

jsou uvedené v nasledujici tabulce.

Intervaly udrzbarskych praci podle

provoznich hodin event. jinych

Gasovych udajll se maji dodrzovat

podle toho, ktera doba nastane drive.

Pri provozu za ztizenych podminek

jsou nutné c¢astéjsi udrzby.

Na konci sezony nechejte naradi

zkontrolovat a provést udrzbu

v odborné dilné.




Cesky Navod k obsluze motoru
Plan udrzby
Pred Po prvnich Jednou za Jednou za Jednou za sezoénu
Gertbresprace || ST | Spomnet | senuebore e o | ne o e
25 hodinach 50 hodinach
Kontrola motorového oleje [ ]
Vyména motorového oleje ® o' (]
Kontrola zapalovacich °
svicek
Udrzba zapalovacich svicek °
Cisténi vyfukové oblasti °
Cisténi krytu motoru °
Kontrola vzduchoveho filtru [
Udrzba vzduchového filtru o2
Vymeéna benzinoveého filtru °

1)
2)

Kontrola oleje

B Pred kazdym nastartovanim motoru
zkontrolujte hladinu oleje.

W Dbejte na to, aby byla vzdy
dodrzena spravna hladina oleje.
Viz “Kontrola hladiny oleje”.

Vymeéna oleje

A Nebezpeci!

- Pouzity olej muze zpisobit
rakovinu kaze, dochazi-li castéji
a delsi dobu ke kontaktu s k(Zi.
AcCkoliv je to nepravdépodobné,
pokud s pouzitym olejem
nezachazite denné, je presto
vhodné, abyste si po praci
s pouzitym olejem pokud mozno
co nejrychleji dikladné umyli ruce
mydlem a vodou.

- Vypoustéjte olej pokud je motor
jesté teply, ale neni horky (olej
pritom vytece rychleji a upiné).

Obrazek 1

m Nechejte motor bézet tak dlouho,
azZ je palivova nadrz prazdna.
B Sundeijte viko plniciho otvoru oleje.

Pri t&zkém zatizeni nebo za vysokych teplot okoli.
Pri provozu v prasném prostredi provadéjte udrzbu castéji.

B Nechejte olej vytéct do vhodné
nadoby pomoci:

- Odsroubovanim vypoustéciho
Sroubu oleje (5) podle
pristupnosti,

- nachyleni motoru na stranu.

m Vlypoustéci Sroub oleje opét
zaSroubujte a pevné utahnéte.

Pozor!

Neutahujte vypoustéci Sroub oleje

prilis pevné.

® Naplnte olejovou nadrz
doporuc¢enym olejem a zkontrolujte
hladinu oleje.

B Upevnéte opét viko plniciho otvoru
oleje.

m Upozornéni

Zlikvidujte pouzity olej podle platnych
ekologickych ustanoveni. Doporucuje
se prinést pouzity olej v nepropustné
nadobé do sbérny pouzitého oleje.
Nelikvidujte olej ve zbytkovéem odpadu
nebo jej nevylévejte a nenechejte
vsaknout do zemé.

Udrzba vzduchového filtru
Znecistény vzduchovy filtr omezuje
proudéni vzduchu ke karburatoru.
Aby se zabranilo chybné funkci
karburatoru, ma se pravidelné
udrzovat vzduchovy filtr. V extrémné
prasném prostredi mohou byt nutné

A Nebezpedci!

K &isténi vzduchového filtru nikdy
nepouZivejte benzin nebo
rozpoustédla s nizkou teplotou
vzplanuti. Hrozi nebezpedi pozaru
nebo vybuchu.

Pozor!

Motor nikdy nenechejte bézet

bez vzduchového filtru. Nasledkem
mUze byt poskozeni motoru nebo
zvysSené opotiebeni motoru.

m Upozornéni

Papirovy filtr nelze distit.

Obrazek 5

m Pritlacte na oznac¢enou plochu (1)
krytu vzduchoveého filtru (2)
a sundeijte kryt.
nebo (podle provedeni):
Odsroubuijte obé kridlate matice (5).
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B Pri znecisténi nebo poskozeni
vymeénte papirovy filtr (3).

m Vycistéte pénovy predfiltr (4),
pfi poskozeni vyménte.
K ¢isténi pénového predfiltru
sundeijte tento filtr z papirového filtru
a vyperte jej v roztoku disti¢e pro
domacnost a teplé vody.
Pred opétovnou montazi nechejte
dlkladné uschnout.

m Upozornéni
Pénovy predfiltr nikdy nesmacejte
olejem.

m Slozte kompletné vzduchovy filtr
a namontujte kryt vzduchového
filtru. Dbejte na spravné usazeni
a zaskoceni krytu vzduchového
filtru!

Udrzba zapalovaci sviéky

A Nebezpeci!

Nechejte motor vychladnout.

Testy zapalovani neprovadéjte pfi

vySroubované zapalovaci svi¢ce.

Nestartujte motor pfi vySroubované

zapalovaci svi¢ce.

Aby motor spravné bézel, musi byt

fadné nastavena vzdalenost elektrod

zapalovaci svicky a nesmi byt
znecisténé.

Obrazek 6 a 7

B Stahnéte koncovku zapalovaciho
kabelu (1) a vySroubujte zapalovaci
svicku (2) pomoci kli¢e na svicky.

B Podrobte zapalovaci svicku optické
kontrole. Zapalovaci svicku
vymeénte, je-li zjevné opotrebovana
nebo je poskozeny izolator.

B Vycistéte zapalovaci svicku
draténym kartacem, jestlize
se ma opeétovné pouzit.

B Zmeérte vzdalenost elektrod
zapalovaci svicky listkovym
sparomérem. Odstup event.
dodatec¢né trochu nastavte
ohnutim boc¢ni elektrody.
Vzdalenost elektrod zapalovaci
svicky ma byt 0,60-0,80 mm
(obrazek 7).

B Zkontrolujte, zda je tésnici krouzek
zapalovaci svicky v dobrém stavu,
potom zapalovaci svicku
zaSroubuijte rukou, aby se zabranilo
poskozeni zavitu.

W Kdyz je zapalovaci svicka rukou
utazena, pevné ji dotahnéte klicem
na svicky.

Pozor!

Nedotahujte zapalovaci svicku

pFilis pevné. Dodrzujte nasledujici

hodnoty k dotazeni zapalovaci

sviGky pomoci kli¢e na svi¢ky:

- Nova zapalovaci svicka
maximalné '/, otacky,

- pouzita zapalovaci svicka
maximalné /5 -/, otacky.

Nespravné dotazena zapalovaci

svicka mize byt velmi horka

a poskodit motor.

Cisténi motoru

Jestlize byl motor predtim v chodu,
nechejte jej pred cisténim nejmeéné
jednu hodinu vychladnout.
Odstranujte pravidelné nahromadéni
necistot z motoru. Vycistéte ochranu
prstl a oblast kolem vyfuku. K tomuto
Ucelu pouzijte karta¢ nebo stlaGeny
vzduch.

Pozor!

P¥i ¢isténi motor neostfikujte vodou,
protoZe by to mohlo znecistit palivo.
Voda ze zahradni hadice nebo
vysokotlakého ¢éistice muze
vniknout do vyfukového otvoru

a poskodit motor.

A Nebezpeci!

Necistoty nahromadéné kolem
vyfuku mohou zpusobit poZar.
Pred kazdym pouzitim tuto oblast
zkontrolujte a vycistéte.

Ulozeni

U motor(, které maji byt ulozené déle
nez 30 dnl, nema byt v nadrzi zadné
palivo, aby se zabranilo tvorbé frakci
v palivové soustavé, zejména na
dulezitych dilech karburatoru.

Pro ulozeni od 30 do maximalné

90 dn Ize do paliva pridat stabilizator.
Obratte se na Vaseho odborného
prodejce nebo servisni dilnu.

m Nechejte motor bézet, az v nadrzi
neni zadné palivo a motor se
zastavi.

m Vymeénte olej. Viz “Vyména oleje”.
B VySroubuijte zapalovaci svicku
a nalejte do valce priblizné 15 ml
motorového oleje. Namontujte opét
zapalovaci svicku a tahnéte pomalu
za startovaci lanko, aby se olej
rozdéelil.

m Odstrante necistoty kolem motoru,
pod ochranou prstt a pod, kolem
a za vyfukem. Oblasti, které mohou
korodovat, lehce potrete olejovym
filmem.

m Ulozte jej na Cistém, suchém
a dobre vétraném misté, ne
v blizkosti zarizeni pracujicich
s plamenem nebo vystraznymi
kontrolkami, napf. otopnych
zafizeni, bojleri na horkou vodu
nebo susi¢ek pradla. Nemaji se
také volit prostory, ve kterych se
nachazeji elektromotory tvorici
jiskry nebo ve kterych se pouziva
elektrické naradi.

B Pokud je to mozné, nemaji se také
volit zény skladu s vysokou vihkosti
vzduchu, protoze to podporuje
tvoreni rzi a koroze.

m Pfi ulozeni poloZte motor na rovnou
plochu. Vlivem naklonéné polohy
muze vytékat palivo nebo olej.

Postup po delSim ulozeni

Bm Zkontrolujte motor, jak je popsano
v odstavci “Kontrola pred
provozem”.

m Jestlize bylo palivo pred ulozenim
vypusténo, naplite palivovou nadrz
cerstvym benzinem. Je-li pro
doplnéni paliva k dispozici kanystr
na benzin, ma se dbat na to, aby
v ném byl ¢erstvy benzin.

m Jestlize byl valec béhem ulozeni
naolejovan, tvori se pri nastartovani
motoru kour. Je to normalni.

Zaruka

V kazdé zemi plati zaruéni podminky
vydané nasi spole¢nosti nebo
dovozcem. Poruchy na Vasem naradi
odstranime v ramci zaruky bezplatné,
pokud by byla pri¢inou chyba
materialu nebo vyrobni chyba.

V pripadé zaruky se prosim obratte
na Vaseho prodejce nebo nejblizsi
pobocku.
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Hledani chyb

Chyba Mozna pri€ina

Odstranéni

Motor nestartuje. V nadrzi neni zadné palivo.

Naplnte nadrz Gistym, cerstvym
a bezolovnatym palivem.

Zvétralé palivo.

Vypustte venku zvétralé palivo do vhodné
nadoby. Naplnte nadrz Cistym, Cerstvym
a bezolovnatym palivem.

Studeny stav motoru, neni nastavena
paka sytice.

Nastavte paku sytice.

Neni nastréena koncovka zapalovaciho
kabelu.

Nastréte koncovku zapalovaciho kabelu
na zapalovaci svicku.

Znecisténa nebo vadna zapalovaci svicka.

Vycistéte zapalovaci svicku.
Nastavte vzdalenost elektrod zapalovaci
svicky nebo zapalovaci svicku vymeénte.

Packa akceleratoru neni v poloze <>

Nastavte packu akceleratoru do polohy 3> .

Ucpané benzinoveé potrubi.

Nechejte vycistit benzinové potrubi *).

Motor bézi nepravidelné  Paka sytice je nastavena na “CHOKE/|A]".

Nastavte paku syti¢e na “| |/OFF”.

(vynechava). Koncovka zapalovaciho kabelu je nastr¢ena

volné.

Nastrcéte pevné koncovku zapalovaciho
kabelu.

Zvétralé palivo.
Voda nebo nedistoty v palivovém systému.

Vypustte venku zvétralé palivo do vhodné
nadoby. Naplnite nadrz ¢istym, Cerstvym
a bezolovnatym palivem.

Zakarbonovana, vadna zapalovaci svicka
nebo velka vzdalenost jejich elektrod.

Nastavte vzdalenost elektrod zapalovaci
svicky nebo zapalovaci svicku vymeénte.

Motor se prehriva. Prilis malo motorového oleje.

Naplnte klikovou skrin odpovidajicim
mnozstvim oleje.

*) Tyto prace nechejte provést pouze v odborné dilné.

m Upozornéni

Z dlivodu oprav, presahujicich vyse
uvedené prace, se prosim obratte
na Vaseho prodejce se servisnim
zarizenim ve Vasi blizkosti.
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Zaobchadzanie
s dokumentom

Ako uzivatel tohto motora si pred
prvym pouzitim starostlivo precitajte
tento navod na obsluhu. Postupuijte
podla navodu a uschovajte ho pre
neskorsie pouzitie. Nedovolte nikdy
detom alebo inym osobam, ktoré
nepoznaju tento navod na obsluhu,
aby motor pouzivali.
Osoby, ktoré su mladsie ako 16
rokov, nesmu naradie obsluhovat -
najnizsi vek uzivatelov mozu stanovit
miestne ustanovenia.
V tomto navode su obsiahnuté
bezpecnostné pokyny, ktore
- upozornuju na nebezpecenstva

v spojeni s motorom,
- upozornuju na rizika poranenia,
- ukazuju, ako je mozné riziku

poranenia zabranit alebo ho znizit.
Bezpecnostné pokyny vtomto navode
su oznacené nasledovne:

A Nebezpecenstvo!

Oznacuje bezprostredne hroziace
nebezpecenstvo. Pri nedodrzani
upozornenia hrozi usmrtenie alebo
najtazsie poranenia.

A Pozor!

Oznacuje nebezpeénu situaciu.
Pri nedodrzani upozornenia méze
déjst’ k 'ahkym poraneniam alebo
vecnym Skodam.

m Upozornenie
Oznacuje upozornenia pre pouzitie
a dolezité informacie.

Udaje na bloku motora

Tieto udaje su velmi dolezité pre
neskorsiu identifikaciu pre objednavku
nahradnych dielov motora a servis.
Zapiste si vsetky udaje motora do pola
(Obrazok 8).

Pre Vasu bezpecénost

m Upozornenie

V nasledujucom texte sa bude
vSeobecne hovorit o ,naradi’.

Motor sa méze namontovat na rézne
naradie.

A Nebezpecenstvo vybuchu
a poziaru!

Benzin a benzinové pary su velmi

snadno zapalné a vybusné.

Nasledkom poziaru alebo vybuchu

méze déjst k tazkym popaleninam

alebo usmrteniu. Ak sa dostane
benzin na pokozku tela alebo odev,
okamzite pokozku omyte a odev
vymerite.

- Pre doplrianie nadrze motor
zastavte a nechajte najmenej
dve minuty vychladnut, skér ako
otvorite uzaver palivovej nadrze.

- PInenie palivovej nadrze
vykonavajte iba vonku alebo
v dobre vetranom priestore.

- Pouzivajte len schvalené palivové
nadrze.

- PInenie kanistra nikdy
nevykonavajte vo vozidle,
taznom vozidle alebo na navese
s plastovym oblozenim. Kanister
pre naplnenie vzdy postavte na
zem a v dostatocnej vzdialenosti
od vozidla.

- Pokial je to mozné, zlozte naradie
pohariané motorom z nakladného
automobilu alebo privesu
a naplnenie palivovej nadrze
vykonajte na zemi. Ak to nie je
mozné, naplnite takéto naradie
pomocou kanistra, namiesto
priameho naplnenia pomocou
tankovacej hadice palivového
Cerpacieho stojana.

- Tankovaciu pistol’ nechajte vzdy
lezat’ na okraji piniaceho hrdla
nadrze alebo kanistra, az je
Cerpanie paliva ukoncené.
NepouZivajte aretaciu paky
pre trvalé pinenie.

- Nepreplfiajte palivovi nadrz.
Naplrite nadrz priblizne tri
centimetre pod krk plniaceho
hrdla alebo az vySka hladiny
dosiahne podla indikacného
ukazovatela (podla vyhotovenia)
maximalnej vySky plnenia, tak Ze
palivo mbze zvacsovat svoj
objem.

- Palivo musi byt v dostatoénej
vzdialenosti od iskier, otvorenych
plameriov, vystraznych svetiel,
tepelnych a inych zapalnych
zdrojov.

- Nacerpanie paliva do naradi nikdy
nevykonavajte v uzatvorenych
priestoroch, pretoze sa pri tom
tvoria zapalné pary.

- Nefajcite.

- Palivové potrubia, palivovu nadrz,
uzaver palivovej nadrze a spojky
Casto kontrolujte na trhliny alebo
netesné miesta. V pripade potreby
ich vymerite.

- Pre naStartovanie motora zaistite,
aby bola namontovana
zapal'ovacia svieCka, vyfuk, uzaver
palivovej nadrze a vzduchovy
filter.

- Nestartujte motor bez namonto-
vanej zapal'ovacej svieCky.

- Ak doslo k rozlitiu paliva, poCkajte
pred nastartovanim motora,
az kym sa palivo nevypari.

- Pri prevadzke naradia
nenaklanajte motor alebo naradie
tak, aby mohlo palivo vytiekat.

- Na zastavenie motora
nepouZivajte syti¢ (Choke).

- Pri preprave naradia prepravujte
toto naradie vZdy s prazdnou
palivovou nadrzou.

- Neskladujte benzin alebo naradie
s plnou palivovou nadrzou
v blizkosti vykurovacich zariadeni,
peci, bojlerov na hortcu vodu
alebo inych zariadeni, ktoré maju
vystrazné kontrolky alebo iné
zapalné zdroje, pomocou ktorych
sa mézu benzinové pary zapalit.
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Nebezpecenstvo vybuchu
a poziaru!

Pri Startovani motora vznikaju iskry.

Vplyvom tychto iskier mbze

v blizkosti déjst k vznieteniu

zapalnych par. To mbéze spdsobit’

vybuch alebo poziar.

- Nestartujte motor v blizkosti
poskodenych plynovych
zariadeni.

- Nepouzivajte Zziadne pomocné
tlakové Startovacie zariadenia,
pretoze ich pary su zapalné.

& Nebezpecenstvo udusenia!

Motory uvoltiuju kysli¢nik uhol'naty,

bezfarby, jedovaty plyn bez

zapachu. Vdychovanie kysli¢nika

uhol'natého méze viest k pocitom

zavratu, bezvedomiu alebo

usmrteniu.

- Startujte motor a nechajte ho
bezat iba vonku mimo budovy.

- Nestartujte motor a nenechajte ho
bezZat'v uzatvorenych priestoroch,
aj ked' su otvorené dvere a okna.

A Nebezpecenstvo zranenia!
Nedmyselné nastartovanie motora
méze viest k tazZkym poraneniam
event. k poziaru alebo urazu
elektrickym pradom.

- Pred vSetkymi pracami, ako
su napr. nastavovacie alebo
opravarske prace, vzdy stiahnite
konektor zapalovacej svieCky
a nechajte ho v dostatoc¢nej
vzdialenosti od zapal'ovacej
svieCky.

- Na testy zapal'ovania pouZivajte
iba schvaleny pristroj na kontrolu
zapal'ovania.

- Testy zapal'ovania nevykonavajte
pri vyskrutkovanej zapal'ovacej
svieCke.

& Nebezpecenstvo popalenia!

Nebezpecenstvo pozZiaru!

Pri chodu motora vznika teplo.

Dielce motora, najmé vyfuk su vel'mi

hortce. Pri kontakte méze déjst

k tazkym popaleninam.

Zapalné cudzie telesa ako listy,

trava, kroviny atd’. sa méZu vznietit.

- Pred uchopenim nechajte vyfuk,
blok motora a chladiace rebra
vychladndut.

- Deti musia byt v dostatocnej
vzdialenosti od horuceho alebo
beziaceho motora.

- Odstrarite zapalné cudzie telesa
z blizkosti vyfuku a valca.

VAN

Nebezpecenstvo urazu
elektrickym pradom!
Nebezpecenstvo poziaru!
Zapal'ovacie iskry mbézu spbsobit
poZiar alebo uraz elektrickym
prudom.

A Nebezpecenstvo zranenia!
Rotujuce dielce mbézu pri kontakte
zachytit ruky, nohy, vilasy, odev
alebo &asti odevu. Méze to viest
k tazkym poraneniam.
- Prevadzkujte naradie iba
S nainStalovanym ochrannym
zariadenim.
- Majte ruky a nohy v dostatoénej
vzdialenosti od rotujucich dielcov.
- Pred pracou si zviaZzte viasy
a odloZte ozdoby.
- Nenoste zZiadny vol'ne splyvavy
odev, nadol visiace $nurky alebo
diely, ktoré sa mbzu zachytit.

A Nebezpecenstvo zranenia!

Rychle zatiahnutie Startovacieho
lanka (spétny raz, napr. vplyvom
preruseného zapal'ovania) tiahne
ruku a pazu rychlejSie smerom

k motoru, ako je mozné Startovaciu

rukovét uvolnit. Tym méze dbjst

k poraneniu.

- Na nastartovanie motora tiahnite
pomaly za Startovaciu rukovét,
az je patrny odpor, potom
trhnutim zatiahnite.

- Pred nasStartovanim motora
odoberte vSetky predmety,
ktoré leZia na motore.

- Priamo pripojené konstrukéné
dielce, ako rezaci n6z, hnacie
koleso ventilatora, hnacie dielce
atd. sa musia spolahlivo upevnit.

& Nebezpecenstvo zranenia!
Poskodenia naradia!

Na prednastaveni motora

z vyrobného zavodu sa nesmu

vykonavat Ziadne zmeny.

Symboly na naradi

Na motore sa nachadzaju
bezpecnostné a varovné pokyny,
znazornené pomocou symbolov alebo
piktogramov. Jednotlivé symboly maju
nasledujuci vyznam:

Pozor!
Varovanie pred zdrojom
nebezpecenstva.

Pred uvedenim do
prevadzky si precitajte
navod na pouZzitie!

AN
[ L]

Varovanie pred horicim
povrchom!

Varovanie pred
jedovatymi parami!

Benzin je horlavy!

Udrziavajte tieto symboly na naradi
vzdy v Citatelnom stave.

Cerpajte bezolovnaté
palivo!

12



Navod na obsluhu motora

Slovensky

Udaje k motoru

Porovnajte Obrazok 1 s Vasim
naradim a zoznamte sa s tym,
kde sa nachadzaju rozne ovladacie
prvky a nastavovacie zariadenia.
Obrazok 1
1 Wifuk
2 a)Zapalovacia sviecka
b) Konektor zapalovacej svieCky
3 Veko plniaceho otvoru oleja/
mierka

4  Uzaver palivovej nadrze

5 Vypustna skrutka oleja
(podla vyhotovenia)

6 Startovacia rukojet

7 Packa Choke (sytic)

(podla vyhotovenia)
8 Packa akceleratora
(podla vyhotovenia)
9  Vzduchovy filter
10 Benzinovy kohutik
(podla vyhotovenia)

Pokyny pre prevadzku

Kontrola pred prevadzkou
Odporucané druhy oleja

A Pozor!

Naradie sa dodava bez paliva a bez
oleja v motore. Ak bude motor
prevadzkovany bez dostato¢ného
mnozZzstva oleja, mbéze tym dbjst’

k jeho zavaznému poSkodeniu.
Tieto poskodenia su vylu¢ené

ZO0 zaruky.

m Upozornenie
Podrla vyhotovenia méze byt motor
naplneny olejom uz z vyrobného
zavodu.
B Pred nastartovanim motora dolejte
olej.
Nelejte prilis vela oleja. Olejova
nadrzka ma obsah asi 0,6 litru.
Pouzivajte len oleje pre stvortaktné
motory klasifikacie SF / SG / SH / SJ
alebo vyssie.

Zvolte viskozitu oleja v zavislosti na
venkovnej teplote z nasledujucej
tabulky:

@ 10w

20w
20
30

40

® 20wao, zoﬁuso
15w40, 1‘5w50
10w40

\
10‘w30

(°C)-30° -20°-10° 0° 10° 20° 30°40°
a) Jednorozsahova viskozita
b) Viacrozsahova viskozita
Olej SAE 10W-30 sa odporuca
na vSeobecné pouzitie v normalnom
rozsahu teploty. Ak sa pouzije olej
s Ciastkovou viskozitou, mala by sa
z tabulky zvolit viskozita pre priemernu
teplotu v oblasti pouzitia.

Pozor!

Vplyvom pouzitia menejhodnotného
oleja alebo oleja pre dvojtaktné
motory sa mbze skratit Zivotnost’
motora event. motor poSkodit.

Kontrola hladiny oleja

A Pozor!

Pri kontrole dbajte na to, aby ste
naradie odstavili na rovnej ploche,
S vypnutym motorom.

Obrazok 2

m Odskrutkujte veko plniaceho otvoru
oleja (1) a otrite mierku oleja.

W Zastréte mierku oleja do plniaceho
hrdla.
Typ A (s bajonetovym
uzaverom):
Zaskrutkujte o stvrt otacky.
Typ B (so skrutkovacim
uzaverom):
Zastréte, ale nezaskrutkuijte.

W Vytiahnite mierku oleja a skon-
trolujte hladinu oleja.
Ak je hladina prili$ nizka, dolejte
pomaly trochu oleja az po horné
oznacenie ,max”’ na mierke.

B Pred nastartovanim motora mierku
oleja pevne zaskrutkujte.

Pozor!

Nedolievajte prilis vel'a oleja. Ak sa
naplni prilis vela oleja, mbZe to viest
k posSkodeniu motora, vzniku dymu,
Startovacim problémom alebo
znecisteniu zapal'ovacej svieCky
sadzami.

Odporucané paliva

& Nebezpecenstvo!

- Benzin je za urCitych podmienok
vel'mi snadno zapalny a vybusny.

- Dopilriujte palivo len v dobre
vetranom prostredi a pri
zastavenom motore. V blizkosti
nadrze alebo skladu paliv
nefajCite a neodstavujte zapalné
zdroje.

- Nepreplriajte benzinovud nadrz
(v plniacom hrdle nesmie byt
Ziadne palivo). Po nacerpani
paliva dbajte na to, aby bol uzaver
palivovej nadrze uzatvoreny
a zaisteny.

- Davajte pozor aby ste pri dopifiani
paliva nevyliali palivo. Rozliate
palivo alebo jeho vypary sa mézu
vznietit. Ak doSlo k rozliati paliva
dbajte na to, aby pred opatovnym
nastartovanim motora bola oblast’
sucha.

- Zabrarite viacnasobnému alebo
dlhému kontaktu paliva s koZzou
alebo nadychaniu sa vypar.

A Nebezpecenstvo

poskodenia motora!

- NemieSajte palivo s olejom.

- Pouzivajte len ¢&isté, cerstvé
a bezolovnaté palivo.

- Pouzivajte len palivo s oktanovym
¢islom 87 alebo vyssim.

- Nepouzivajte palivo Specifikacie
E85/E15!

- Predzasobte sa iba takovym
mnoZzstvom paliva, ktoré mbzete
v priebehu 30 dni spotrebovat.

- Dbajte na to, aby sa do palivovej
nadrze nedostali necistoty, prach
alebo voda.
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Kontrola stavu hladiny benzinu

Pozor!

Pred ¢erpanim paliva nechajte
motor najmenej dve minuty
vychladnut.

Obrazok 3

B Pred zloZzenim uzaveru palivovej
nadrze a Cerpanim paliva (1) oCistite
oblast okolo plniaceho hrdla.

® Naplnte nadrz priblizne 3 cm pod
krk plniaceho hrdla alebo az vyska
hladiny dosiahne podla indikac¢-
ného ukazovatela (2, podla
vyhotovenia) maximalnej vysky
plnenia, tak ze palivo moze
zvacsovat svoj objem.

Nastartovanie motora
Obrazok 4

A Nebezpecenstvo!

Majte ruky a nohy vzdy v dostatoénej
vzdialenosti od rotujucich dielcov.
Nepouzivajte Ziadne pomocné
tlakové Startovacie zariadenia.

Pary su zapalné.

A Nebezpecenstvo!
Dodrziavajte vSetky pokyny navodu
na obsluhu naradia, na ktoré sa
tento motor namontuje.

m Upozornenia

- Niektoré modely nemaju ziadnu
packu akceleratora, otacky sa
nastavuju automaticky. Motor vzdy
bezi v optimalnych otackach.

- Aj u teplého motora moze byt
eventualne potrebné stlacit Choke
(sytic).

- Niektoré modely nemaju Choke
(syti¢). Motor sa automaticky nastavi
na prislusny startovaci postup.

- Skér ako sa bude s naradim
pracovat, nechajte motor niekolko
minut za chodu zohriat.

m Otvorte benzinovy kohutik (3) - ak
je k dispozicii.

B Nastavte packu akceleratora -
ak je k dispozicii - na motore resp.
na vodiacom madle (u naradia
s dialkovym ovladanim plynu -
podle vyhotovenia) do polohy Kﬁ}’

B Stlacte syti¢ (Choke) (pri studenom
motore):
- Nastavte packu Choke (syti¢) (2)
do polohy |#]/ON.

B Postavte sa za naradie.

H Tiahnite lahko za Startovaciu
rukovat, az je patrny odpor.
Potom trhnutim zatiahnite, aby
ste prekonali kompresiu, zabranili
spatnému razu a nastartovali motor.
V pripade potreby zopakujte.

Pozor!

Nenechajte Startovaciu rukovét
rychlo vratit k motoru. Vracajte ju
pomaly spét, predidete tak
poskodeniu Startéra. Ak je motor
v chode, netiahnite za Startovaciu
rukovat.

B Po nastartovani motora resp.
akonahle je motor zohriaty, nastavte
pomaly Choke (syti¢) do polohy | ]/
OFF.

Zastavenie motora
Obrazok 4

B Nastavte packu akceleratora -
ak je k dispozicii - na motore resp.
na vodiacom madle (u naradia
s dialkovym ovladanim plynu -
podle vyhotovenia) do polohy .

m Upozornenie

U naradia bez packy akceleratora
dodrziavajte pokyny pre zastavenie
motora v navode na obsluhu naradia.

m Délezité upozornenie

Po ukonceni prace resp. pri opusteni

naradia:

- Zatvorte benzinovy kohutik (3) - ak
je k dispozicii.

- Nechajte motor vychladnut.

- Stiahnite koncovku zapalovacej
sviecky.

Udrzba/gistenie

A Nebezpecenstvo!

Pred vykonavanim v$etkych prac,
ako su napr. udrzbarske a Cistiace
prace, motor zastavte a nechajte
vychladnut. Aby sa zabranilo
neumyselnému naStartovaniu,

vZdy stiahnite konektor zapal'ovacej
svieCky.

Pozor!

- Motor je od vyrobcu optimalne
nastaveny s ohl'adom na vykon
a spotrebu. Kazdu zmenu tohto
nastavenia ma vykonavat’
vyhradne vyrobca alebo
autorizovany odbornik.

- AK sa pre prepravu naradia,
inSpekciu alebo odstranenie
necistét musi motor sklopit,
Sklopte ho vzdy tak, aby
zapal'ovacia svieCka smerovala
nahor, aby vplyvom paliva alebo
oleja nemohlo déjst k Ziadnemu
poskodeniu motora.

- Prepravujte naradie vo vozidlach
vZdy len s prazdnou palivovou
nadrzou.

- Nahradné diely musia zodpovedat’
poziadavkam, ktoré stanovil
vyrobca.

- PouZivajte preto len originalne
nahradne diely alebo nahradné
diely schvéalené vyrobcom.
Opravy nechajte vykonavat’
vyhradne v odbornej dielni.

Na udrzanie konstantného vykonu

su nevyhnutné pravidelné inSpekcie

a dodato¢né nastavenia motora.

Pravidelna udrzba zarucuje dlhu

zivotnost.

Potrebné intervaly udrzby a druhy

vykonavanych udrzbarskych prac

su uvedené v nasledujucej tabulke.

Intervaly udrzbarskych prac podla

prevadzkovych hodin event. inych

¢asovych udajov sa musia dodrziavat
podla toho, ktora doba nastane skor.

Pri prevadzke za stazenych

podmienok je potrebna ¢astejsia

udrzba.

Na konci sezony nechajte naradi

skontrolovat a vykonat udrzbu

v odbornej dielni.
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Plan udrzby

pred kazdym Po prvych Raz za sezénu Raz za sezonu Raz za sezénu
Udrzbarska praca pouzitim 5 prevadzkovych |alebo po kazdych |alebo pokazdych | alebo po kazdych

hodinach 25 hodinach 50 hodinach 100 hodinach

Kontrola motorového oleja ®
Vlymena motorového oleja ° Y °
Kontrola zapalovacich °
sviec¢ok
Udrzba zapalovacich .
sviecok
Cistenie vyfukovej oblasti °
Cistenie krytu motora °
Kontrola vzduchového filtra [ )
Udrzba vzduchového filtra o2
Vymena benzinového filtra °

1)
2)

Kontrola oleja

B Pred kazdym nastartovanim motora
skontrolujte hladinu oleja.

Hm Dbaijte na to, aby bola vzdy
dodrzana spravna hladina oleja.
Pozri ,,Kontrola hladiny oleja”.

Vymena oleja

A Nebezpecéenstvo!

- Pouzity olej mbze spbsobit
rakovinu koze, ak dochadza
Gastejsie a dlhSiu dobu ku
kontaktu s koZou. Hoci je to
nepravdepodobné, kym sa
S pouZzitym olejom nezaoberate
denne, je napriek tomu vhodné,
aby ste si po praci s pouzitym
olejom pokial’mozno ¢o
najrychlejsie dékladne umyli
ruky mydlom a vodou.

- Vypustajte olej pokial je motor
este teply, ale nie je uz horuci (olej

pri tom vytecie rychlejSie a upine).

Obrazok 1

® Nechajte motor bezat tak dlho, az
kym nie je palivova nadrz prazdna.

B Odoberte veko plniaceho otvoru
oleja.

Pri velkom zatazeni alebo pri vysokej teplote okolia.
Pri prevadzke v praSnom prostredi vykonavaijte udrzbu Castejsie.

B Nechejte olej vytiect do vhodnej
nadoby pomocou:

- Odskrutkovanim vypustacej
skrutky oleja (5) podla
pristupnosti,

- sklopenim motora na stranu.

B Vypustaciu skrutku oleja opat
zaskrutkujte a pevne utiahnite.

Pozor!

Neutahujte vypustaciu skrutku oleja

prilis§ pevne.

m Naplnte olejovu nadrz
odporuc¢anym olejom a skontrolujte
hladinu oleja.

B Upevnite opét veko plniaceho
otvoru oleja.

m Upozornenie

Zlikvidujte pouzity olej podla platnych
ekologickych ustanoveni.

Odporuca sa odovzdat pouzity olej

v nepropustnej nadobe v zberni
pouzitého oleja. Nelikvidujte olej

v zvySkovom odpade alebo ho
nevylievajte a nenechajte vsiaknut

do zeme.

Udrzba vzduchového filtra
Znecisteny vzduchovy filter zabranuje
prudeniu vzduchu do karburatora.

Na zabranenie chybnej funkcie
karburatora, by sa mal pravidelne
udrziavat vzduchovy filter. Udrzbu filtra
vykonavajte CastejSie v pripade
prevadzky v prasnom prostredi.

A Nebezpecenstvo!

Na Cistenie vzduchového filtra
nikdy nepouZivajte benzin alebo
l'ahkozapalné rozpustadla.
Hrozi nebezpecenstvo poziaru
alebo vybuchu.

Pozor!

Motor nikdy nenechajte bezat

bez vzduchového filtra. Nasledkom
mdze byt posSkodenie motora alebo
zvySené opotrebenie motora.

m Upozornenie

Papierovy filter nie je mozné distit.

Obrazok 5

B Pritlacte na oznacenu plochu (1)
krytu vzduchoveho filtra (2) a zlozte
kryt.
alebo (podla vyhotovenia):
Odskrutkujte obidve kridlové
matice (5).
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Slovensky

Navod na obsluhu motora

W Papierovy filter (3) pri znecisteni
alebo poskodeni vymente.

m Vycistite penovy predfilter (4),
pri poskodeni vymente.
Na cistenie penového predfiltra
wyberte tento filter z papierového
filtra a vyperte ho v roztoku cistica
pre domacnost a teplej vody. Pred
opatovnou montazou ho nechajte
dokladne oschnut.

m Upozornenie

Penovy predfilter nikdy nezmacaijte
olejom.

B Zmontujte kompletne vzduchovy
filter a namontujte kryt vzduchového
filtra. Skontrolujte spravne usadenie
a zaskocenie krytu vzduchového
filtra!

Udrzba zapalovacej svie¢ky

& Nebezpecenstvo!

Nechajte motor vychladnut.

Testy zapal'ovania nevykonavajte pri
vyskrutkovanej zapal'ovacej svieCke.
Nestartujte motor pri vyskrutkovanej
zapal'ovacej sviecke.

Aby motor spravne bezal, musi byt
riadne nastavena vzdialenost elektrod
zapalovacej svieCky a nesmu byt
znecistené.

Obrazok 6 a7

B Stiahnite konektor zapalovacej
sviecky (1) a vyskrutkujte
zapalovaciu svieCku (2) pomocou
klu¢a na sviecky.

B Podrobte zapalovaciu svieCku
optickej kontrole. Zapalovaciu
svieCku vymente, ak je zrejme
opotrebovana alebo je poskodeny
izolator.

m Vycistite zapalovaciu svieCku
drotenou kefou, ak sa ma opatovne
pouzit.

B Zmerajte vzdialenost elektrod
zapalovacej sviecky kalibracnou
mierkou. Odstup event. dodatocne
trochu nastavte ohnutim boc¢nej
elektrédy. Vzdialenost elektrod
zapalovacej sviecky by mala byt
0,60-0,80 mm (Obrazok 7).

B Skontrolujte, ¢i je tesniaci kruzok
zapalovacej sviecky v dobrom
stave, potom zapalovaciu sviecku
zaskrutkujte rukou, aby nedoslo
k poskodeniu zavitu.

B Ked je zapalovacia sviecka rukou
utiahnuta, pevne ju dotiahnite
kluéom na sviecky.

Pozor!

Nedotahujte zapal'ovaciu svieCku

prilis pevne. DodrZiavajte nasle-

dujuce hodnoty na dotiahnutie

zapal'ovacej svieCky pomocou

kl'u¢a na svieCky:

- Nova zapal'ovacia svieCka
maximalne '/, otacky,

- pouzita zapal'ovacia svieCka
maximalne /g - '/, otacky.

Nespravne dotiahnuta zapalovacia

svieCka mbze byt vel'mi hortca

a poskodit motor.

Cistenie motora

Ak bol motor skoér v chode, nechajte
ho pred cistenim najmenej jednu
hodinu vychladnut. Odstranujte
pravidelne nahromadenia necistot

z motora. Vycistite ochranu prstov

a oblast okolo vyfuku. K tomuto tGcéelu
pouzite kefu alebo stlaceny vzduch.

Pozor!

Pri isteni motor nepostrekujte
vodou, pretozZe by to mohlo znecistit
palivo. Voda zo zahradneij hadice
alebo vysokotlakového Cisti¢a mbze
vniknut do vyfukového otvoru

a poskodit motor.

A Nebezpecenstvo!
Necéistoty nahromadené okolo
vyfuku mézu spdbsobit poZiar.
Pred kazdym pouZzitim tato oblast
skontrolujte a vycistite.

Uskladnenie

U motorov, ktoré maju byt uskladnené
dihsie ako 30 dni, by nemalo byt

v nadrzi ziadne palivo, aby sa zabranilo
tvorbe frakcii v palivovej sustave,
najmé na doélezitych dielcoch
karburatora.

Pre skladovanie od 30 do maximalne
90 dni je mozné do paliva pridat
stabilizator. Obratte sa na Vasho
Specializovaného predajcu alebo

na dielhu servisnej sluzby.

® Nechajte motor bezat, az kym
v nadrzi nie je ziadne palivo a motor
sa zastavi.

m Vymente olej. Pozri ,Vymena oleja”.

m Vyskrutkujte zapalovaciu sviecku
a nalejte do valca priblizne 15 ml
motorového oleja. Namontujte opat
zapalovaciu svie¢ku a tiahnite
pomaly za Startovacie lanko,
aby sa olej rozdelil.

m Odstrante necistoty okolo motora,
pod ochranou prstov a pod, okolo
a za vyfukom. Oblasti, ktoré mézu
korodovat, lahko potrite olejovym
filmom.

®m Ulozte ho na ¢istom, suchom
a dobre vetranom mieste, nie
v blizkosti zariadeni pracujucich
s plamenom alebo vystraznymi
kontrolkami, napr. vykurovacich
zariadeni, bojlerov na horucu vodu
alebo susiciek bielizne. Taktiez by
sa nemali volit priestory, v ktorych
sa nachadzaju elektromotory, ktoré
tvoria iskry alebo v ktorych sa
pouziva elektrické naradie.

m Pokial je to mozné, nemali by sa tiez
volit zony skladu s vysokou
vlhkostou vzduchu, pretoze to
podporuje vznik hrdze a korozie.

m Pri uskladneni polozte motor na
rovnu plochu. Vplyvom naklonenej
polohy méze vytiekat palivo alebo
olej.

Postup po dlh§om
uskladneni

® Skontrolujte motor podla popisu
v odseku ,,Kontrola pred
prevadzkou”.

B Ak bolo palivo pred uskladnenim
vypustené, naplnite palivovu nadrz
cerstvym benzinom. Ak je na
doplnenie paliva k dispozicii
kanister na benzin, méa sa dbat na
to, aby v hom bol ¢erstvy benzin.

B Ak bol valec pocas uskladnenia
naolejovany, tvori sa pri nastartovani
motora dym. To je normalne.
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Slovensky

Zaruka

V kazdej krajine platia zaru¢né ustanovenia vydané nasou spolo¢nostou alebo dovozcom. Eventualne poruchy vzniknuté
na Vasom naradi, odstranime v priebehu zaru¢nej doby bezplatne, v pripade, ak je pric¢inou poruchy chyba materialu alebo
vyrobcu. V pripade zaruky sa, prosim, obratte na Vasho obchodnika alebo najblizSiu pobocku.

Hladanie chyb

Chyba

Mozna pri¢ina

Odstranenie

Motor nestartuje.

V nadrzi nie je ziadne palivo.

Naplnte nadrz gistym, Cerstvym
a bezolovnatym palivom.

Zvetralé palivo.

Vypustte vonku zvetralé palivo do vhodnej
nadoby. Naplnte nadrz Cistym, Cerstvym
a bezolovnatym palivom.

Studeny stav motora, nie je nastavena
paka sytica.

Nastavte paku sytica.

Nie je nastréeny konektor zapalovacej
sviecCky.

Nastréte konektor zapalovacej svieCky
na zapalovaciu svie¢ku.

Znecistena alebo chybna zapalovaci
sviecka.

Vycistite zapalovaciu sviecku.
Nastavte vzdialenost elektrod zapalovace;j
svieCky alebo zapalovaciu svieCku vymente.

Packa akceleratora nie je v polohe =<§;> .

Nastavte packu akceleratora do polohy =(§;> )

Upchaté benzinové potrubie.

Nechaijte vycistit benzinové potrubie *).

Motor bezi nepravidelne
(zadrha sa).

Paka syti¢a je nastavena na ,,CHOKE/|/]".

Nastavte paku syti¢a na | t|/OFF”.

Konektor zapalovacej svieCky je nastréeny
volne.

Nastréte pevne konektor zapalovacej
svieCky.

Zvetralé palivo.
Voda alebo nedistoty v palivovom systéme.

Vypustte vonku zvetralé palivo do vhodnej
nadoby. Naplnite nadrz Cistym, Cerstvym
a bezolovnatym palivom.

Zakarbonovana, chybna zapalovacia svieCka
alebo velka vzdialenost ich elektrod.

Nastavte vzdialenost elektrod zapalovacej
sviecCky alebo zapalovaciu svieCku vymernte.

Motor sa prehrieva.

PriliS malo motorového oleja.

Naplnte kl'ukovu skrifnu zodpovedajlicim
mnozstvom oleja.

*) Tieto prace nechajte vykonat len v odbornej dielni.

m Upozornenie

Z dévodu oprav, ktoré presahuju hore
uvedené prace, sa prosim obratte

na Vasho obchodnika so servisnym
zariadenim vo Vasej blizkosti.
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Folosirea documentului

In calitate de utilizator al acestui utilaj
cititi cu atentie aceste instructiuni de
folosire inainte de prima utilizare.
Actionati in conformitate cu ele si
pastrati-le pentru aplicare ulterioara.
Nu permiteti niciodata copiilor sau
altor persoane, care nu cunosc
aceste instructiuni de utilizare,
sa utilizeze utilajul.
Persoanele sub 16 ani nu au voie
sa foloseasca aparatul - prescriptiile
locale pot stabili varsta minima
a utilizatorului.
In aceasté instructiune sunt continute
indicatii de siguranta, care
- atrag atentia asupra pericolelor
in legatura cu motorul,
- se refera la riscuri de ranire,
- arata cum poate fi evitat sau redus
riscul de ranire.
Indicatiile de siguranta din aceasta
instructiune sunt marcate dupa cum
urmeaza:

A Pericol!

Indica un pericol direct care
ameninta. In cazul nerespectarii
acestei indicatii, exista amenintarea
cu moartea sau cu raniri grave.

Atentie!

Indica o situatie periculoasa. In
cazul nerespectarii indicatiei pot
aparea raniri ugoare sau pagube
materiale.

m Indicatie
Denumeste indicatii de utilizare
si informatii importante.

Datele de pe carcasa
motorului

Aceste date sunt foarte importante
la identificarea ulterioara pentru
comandarea de piese de schimb
ale utilajului. Introduceti toate datele
motorului in rubrica (Figura 8).

Pentru siguranta dvs.

m Indicatie

in cele ce urmeaza se va vorbi in
general de ,utilaj’. Motorul poate
fi montat in diverse utilaje.

A Pericol de explozie gi
de incendiu!

Benzina si aburii de benzina sunt
foarte inflamabile si explozive.
Printr-un incendiu sau prin explozie
se poate ajunge la arsuri grave sau
la cazuri de deces. Daca benzina
ajunge pe corp sau pe
Imbracaminte, se va spala imediat
pielea sau se vor schimba hainele.
- Pentru alimentare se va opri
motorul si se va lasa sa se
raceasca cel putin doua minute,
nainte de a desface capacul
rezervorului.

- Se va umple rezervorul numaiin
aer liber sau intr-un spatiu bine
aerisit.

- Se vor folosi numai recipiente
de carburant admise.

- Nu se vor umple niciodata
canistre intr-o masina de tractiune
sau pe o remorca-sa cu
camasuiala din material plastic.
Canistrele de umplut vor fi tinute
intotdeauna pe sol si la oarecare
distanta de autovehicul.

- In masura in care este posibil, se
vor indeparta aparatele actionate
cu motor de autocamion sau de
remorca-sa si se va face
alimentarea cu carburant la sol.
Daca acest lucru nu este posibil,
astfel de utilaje se vor umple cu
o canistra in loc de a se umple
direct cu furtunul de la statie.

- Trompa de alimentare se va sprifini
intotdeauna pe marginea stutului
de umplere al rezervorului sau
a canistrei, pana cand alimentarea
s-a incheiat. Nu se va folosi
maneta de blocare cu zavor
pentru umplere continua.

- Nu se va umple rezervorul peste
masura. Umpleti rezervorul péna
la sub cca. trei centimetri sub
stutul de umplere sau pana
cand nivelul de umplere atinge
inaltimea maxima de umplere
conform indicatorului (in functie
de executie), astfel ca sa fie
permisa dilatarea carburantului.

- Se va tine carburantul la distanta
de scantei, foc deschis, lumini de
avertizare, alte surse de caldura
sau de aprindere.

- Utilajele nu se vor alimenta
niciodata in camere inchise,
intrucéat se formeaza aburi
inflamabili.

- Nu se va fuma.

- Se controleaza frecvent conduc-
tele de carburant, rezervorul,
capacul rezervorului si partile de
legatura, daca nu prezinta fisuri
sau pozitii neetange. Daca este
cazul, se vor schimba.

- Pentru pornirea motorului, ne vom
asigura ca sunt montate buijiile,
esapamentul, capacul rezer-
vorului si filtrul de aer.

- Nu se va porni motorul fara
sa fie montate bujiile.

- Daca s-a varsat combustibil,
se va astepta inainte de pornirea
motorului, padna cand carburantul
s-a evaporat,

- La folosirea de utilaje nu se va
apleca motorul sau utilajul in asa
fel, incat sa poata iesi carburant.

- Nu folositi socul la oprirea
motorului.

- La transportul de utilaje, acestea
se vor transporta intotdeauna cu
rezervorul gol.
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- Benzina sau utilajele cu rezervorul
plin nu se vor pastra in apropiere
de instalatii de incalzire, cuptoare,
boilere de apa calda sau alte
aparate, care dispun de lampi
de avertizare sau alte surse de
aprindere, deoarece prin acestea
pot fi aprinsi aburii de benzina.

& Pericol de explozie gi

de incendiu!

La pornirea motorului se produc

scéantei. Prin acestea pot fi apringi

aburii inflamabili din apropiere.

Aceasta poate duce la un incendiu

sau la o explozie.

- Motorul nu se va porni in
apropiere de instalatii defecte,
actionate cu gaz.

- Nu se vor folosi ajutoare de
pornire aflate sub presiune,
deoare ce aburii acestora sunt
inflamabili.

A Pericol de sufocare!
Motoarele elibereaza monoxid de
carbon, un gaz otravitor fara culoare
si far& miros. Inhalarea de monoxid
de carbon poate duce la senzatii de
ameteald, lesin sau la deces.

- Motorul se va porni si se va lasa
sa functioneze numai in afara
cladirilor.

- Nu se porni si nu se va lasa sa
functioneze motorul in camere
Inchise, chiar daca usile sau
ferestrele au fost deschise.

A Pericol de ranire!

O pornire neintentionata poate duce

la raniri grave respectiv poate

produce un incendiu sau

o electrocutare.

- Inainte de toate lucrdrile, ca de ex.
lucrarile de instalare sau de
reparatii, se va trage intotdeauna
fisa bujiilor si se va tine la distanta
de buijii.

- Pentru testul de aprindere se va
folosi numai un aparat testat de
verificare a aprinderii.

- Nu se va face testul de aprindere
céand bujiile sunt scoase.

A Pericol de arsuri!
Pericol de incendiu!

Un motor care functioneaza
produce caldura. Piesele motorului,
in special esapamentul,
se incalzesc foarte tare.
La atingerea lor se pot produce
arsuri grave.
Corpuri straine inflamabile, cum
sunt frunzele, iarba, crengile s.a.,
pot lua foc.
- Esapamentul, blocul de cilindri si

nervurile de racire se vor lasa sa

se raceasca inainte de a le atinge.

- Copiii se vor tine la distanta de
motoarele fierbinti si in functiune.

- Se vor indeparta corpurile straine
inflamabile din apropierea
esapamentului si cilindrului.

A Pericol de electrocutare!

Pericol de incendiu!
Scanteile de aprindere pot produce
incendii sau electrocutari.

A Pericol de ranire!

Piesele rotative pot atinge sau

trage mainile, picioarele, parul,

Imbracamintea sau parti din

Imbracaminte. Aceasta poate

duce la raniri grave.

- Utilajul va fi folosit numai cu
dispozitivul de protectie instalat.

- Mainile si picioarele se vor tine
la distanta de piesele rotative.

- Inainte de lucru se va strange
parul lung si se vor scoate
bijuteriile.

- Nu se va purta imbracaminte
larga, snururi care atarna sau
piese, care ar putea sa se prinda.

A Pericol de ranire!

Tragerea rapida a cablului de
pornire (recul de ex. prin aprindere
nereusitd) trage ména si bratul in
directia motorului mai repede decat
se poate elibera maneta de pornire.
Prin aceasta se poate ajunge la
raniri.

- Pentru pornirea motorului se trage
incet de maneta de pornire, pana
cand se simte o rezistenta, apoi se
trage cu o smucitura.

- Inainte de a porni motorul se iau
toate obiectele, care se afla pe
motor.

- Piesele constructive racordate
direct, cum sunt cutitul de taiere,
roata de aerisire, partile de
actionare s.a.m.d., trebuie bine
fixate.

Pericol de ranire!
Defectiuni la aparat!

Nu trebuie facute modificari la

reglarile prealabile din fabrica

ale motorului.

Simboluri pe utilaj

Pe motor se afla indicatii de siguranta
si de avertizare, reprezentate prin
simboluri sau pictograme. Simbolurile
au urmatoarea semnificatie:

Atentie! Avertizare de
surse de pericol.

inainte de punerea in
functiune se vor citi
instructiunile de
folosire!

Avertizare de suprafete
fierbinti!

Avertizare de aburi
otravitori!

Benzina este
inflamabila!

Se va alimenta cu
carburant fara plumb!

Pastrati aceste simboluri pe utilaj
intotdeauna intr-o stare lizibila.
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Date referitoare la motor

Comparati Figura 1 cu utilajul dvs. si
familiarizati-va cu acesta, unde se afla
diferitele elemente de deservire si
dispozitive de reglare.

Figura 1
1 Esapament
2  a) bujii

b) fisa buijiilor

3 Capacul recipientului de ulei/
bagheta de masurare

4  Capacul rezervorului de
carburant

5 Surubul de scurgere al uleiului
(in functie de executie)

6 Maneta de pornire

7 Maneta de soc
(in functie de executie)

8 Manetade gaz
(in functie de executie)

9  Filtrul de aer

10 Robinet de benzina
(in functie de executie)

Instructiuni de
functionare

Verificare inainte de utilizare
Feluri de ulei recomandate

Atentie!

Utilajul va fi livrat fara carburant si
fara ulei in motor. Daca motorul
functioneaza fara ulei suficient,

el poate fi serios avariat din aceasta
cauza. Aceste stricaciuni sunt
excluse din garantie.

m Indicatie
in functie de executie motorul poate
fi umplut cu ulei din fabrica.

m inainte de pornirea motorului se
umple cu ulei.
Nu turnati prea mult. Rezervorul
de ulei are o capacitate de cca.
0,6 litri.
Se vor folosi numai uleiuri de 4 timpi
din clasa SF/SG/SH/SJ sau mai
inalte.

Vascozitatea uleiului se va alege in
functie de temperatura exterioara din
urmatorul tabel:

@ 10w

20w
20
30

40

® 20wao, zoﬁuso
15w40, 15w50
|
10w40

\
10‘w30

(°C)-30° -20°-10° 0° 10° 20° 30°40°
a) vascozitate unica
b) vascozitate multipla
Pentru utilizarea generala la
temperaturi normale se recomanda
ulei SAE 10W-30. Daca se utilizeaza
ulei cu vascozitate unica, ar trebui
aleasa din tabel o astfel de vascozitate
pentru temperatura medie a zonei de
utilizare.

Atentie!

Prin utilizarea unui ulei de calitate
inferioara sau a unui ulei pentru
motoare in 2 timpi se poate scurta
durata de viata a motorului,
respectiv motorul poate fi avariat.

Controlarea nivelului uleiului

Atentie!

La un control se va avea grija,
ca utilajul sa se afle pe o suprafata
plana si motorul sa fie oprit.

Figura 2

®m Desurubati capacul de umplere
cu ulei (1) si stergeti joja de ulei.
m Introduceti joja de ulei in stutul de
umplere.
Tip A (cu inchidere gen
baioneta):
insurubati un sfert de rotatie.
Tip B (cu inchidere prin
insurubare):
Introduceti, dar nu ingurubati.

W Scoateti joja si controlati nivelul
uleiului.
Daca nivelul este scazut, se adauga
incet ulei pana la marcajul de sus
,max.” de pe joja.

® inainte de pornirea motorului se
insurubeaza bine joja.

Atentie!

Nu turnati prea mult ulei. Dacé se
toarna prea mult ulei, aceasta poate
duce la defectiuni ale motorului,
producerea de fum, dificultéti la
pornire sau innegrirea bujiilor.

Carburanti recomandati

A Pericol!

- In anumite conditii benzina este
foarte inflamabila si exista pericol
de explozie.

- Umpleti rezervorul numai intr-un
loc aerisit si cu motorul oprit. In
apropierea rezervorului si la locul
de depozitare a carburantului nu
se va fuma si se vor opri toate
sursele de aprindere.

- Nu umpleti prea mult rezervorul
de benzina (nu trebuie sa se afle
benzina in stutul de umplere).
Dupa alimentare vom avea grija,
ca sa fie bine inchis si asigurat
capacul rezervorului.

- Trebuie avut grija, ca in timpul
alimentarii sa nu se verse
carburant. Carburantul varsat sau
aburii de benzina se pot aprinde.
Daca s-a varsat carburant, trebuie
avut grija ca locul sa fie uscat
Tnainte de a se reporni motorul.

- Se va evita contactul repetat sau
prelungit sau inhalarea de aburi.

A Pericol de defectiuni

la motor!

- Carburantul nu se amesteca
cu uleiul.

- Se va folosi numai carburant
curat, proaspat si fara plumb.

- Se va folosi numai carburant cu
o cifra octanica de 87 sau mai
mare.

- Nu folositi carburant din
specificatia E85/E15!

- Se vor crea provizii de carburant
numai in cantitatea care poate
fi consumata in decurs de 30 de
Zile.

- Se va avea grija sa nu ajunga
murdarie, praf sau apa in rezervor.

20



Instructiuni de folosire a motorului

Romaneste

Controlarea nivelului de
umplere cu benzina

Atentie!

Inainte de alimentare se va lasa
motorul sa se raceasca cel putin
doua minute.

Figura 3

® inaintea scoaterii capacului
rezervorului (1) si a alimentarii se
va curata zona din jurul stutului de
umplere.

® Umpleti rezervorul pana la cca.
3 cm sub stutul de umplere sau
pana cand nivelul de umplere atinge
inaltimea maxima de umplere
conform indicatorului (2, in functie
de executie), astfel ca sa fie
permisa dilatarea carburantului.

Pornirea motorului
Figura 4

A Pericol!

Mainile si picioarele se vor tine
intotdeauna la distanta de patrtile
mobile. Nu se vor folosi ajutoare
de pornire sub presiune.

Aburii sunt inflamabili.

A Pericol!

Se vor urma toate indicatiile de
deservire din Instructiunile de
functionare ale utilajului, pe care
este montat motorul.

m Indicatii

- Unele modele nu au maneta de gaz,
turatia se regleaza automat.

Motor functioneazd mereu la turatia
optima.

- Si atunci cand motorul este cald,
poate fi eventual necesara
actionarea socului.

- Unele modele nu au soc.

Motorul se regleaza automat la
procesul de pornire respectiv.

- Se lasa motorul cateva minute sa se
incalzeasca inainte de a se lucra cu
aparatul.

® Deschideti robinetul de benzina (3)
- daca exista.

B Se pozitioneazd maneta de gaz (1)
- daca exista - la motor sau la tija
de conducere (la aparatele cu
conducere de la distanta cu gaz - in
functie de executie) pe pozitia @‘/’ .

B Se actioneaza socul (cand motorul
este rece):
- Se aseaza socul (2) in pozitia
|#1/0N.

B Se aseaza in spatele aparatului.

B Se trage usor maneta de pornire,
pana cand se simte o rezistenta.
Apoi se trage repede si puternic
pentru ainvinge compresia i a evita
reculul si pentru a porni motorul.
Daca este necesar, se repeta.

Atentie!

Nu se va lasa maneta de pornire sa
se repeda la motor. Se aduce inapoi
incet pentru a evita deteriorarea
demarorului. Nu se va trage de
manerul de pornire, cand motorul
functioneaza.

B Dupa pornirea motorului, respectiv
indata ce motorul s-a incalzit,
se aseaza incet socul pe | $|/OFF.

Oprirea motorului
Figura 4

B Se pozitioneaza maneta de gaz (1)
- daca exista - la motor sau la tija
de conducere (la aparatele cu
conducere de la distanta cu gaz - in
functie de executie) pe pozitia .

m Indicatie

La aparatele fara maneta de gaz se
vor vedea instructiunile de oprire ale
motorului din instructiunile de folosire
ale aparatului.

m Indicatie importanta

Dupa terminarea lucrului respectiv

la parasirea aparatului:

- Inchideti robinetul de benzina (3) -
daca exista.

- Se lasa motorul sa se raceasca.

- Se scoate fisa bujiilor.

intretinerea/Curétirea

A Pericol!

Inainte de efectuarea lucrdrilor,
cum ar fi lucrarile de intretinere si
de curétire, se va opri motorul si
se va lasa sa se raceasca. Pentru
a evita pornirea neintentionata, se
va trage intotdeauna fisa bujiilor.

Atentie!

- Motorul este reglat in mod optim
de catre producator in ceea ce
priveste randamentul si consu-
mul. Orice modificare a acestor
reglaje trebuie sa se faca exclusiv
de catre producator sau de catre
un specialist autorizat.

- Daca motorul trebuie aplecat
pentru transportul aparatului,
pentru inspectie sau pentru
indepartarea murdariei, el va fi
intotdeauna aplecat astfel ca bujia
sa fie indreptata in sus, pentru ca
sa nu apara o defectiune de motor
din cauza carburantului sau
a uleiului.

- In autovehicule aparatul se
va transporta intotdeauna cu
rezervorul de carburanti gol.

- Piesele de schimb trebuie sa
corespunda cerintelor stabilite
de producator.

- Din aceasta cauza folositi numai
piese de schimb originale admise
de producator. Reparatiile trebuie
facute exclusiv de céatre un atelier
de specialitate.

Pentru a se pastra un randament

constant, nu trebuie neglijate inspec-

tille regulate si reglajele motorului.

O intretinere regulata asiguré o durata

lunga de functionare. Intervalele de

intretinere si felul lucrarilor de
intretinere, care trebuie efectuate,
sunt indicate in tabelul urmator.

Intervalele in functie de orele de

functionare respectiv alte indicatii de

timp vor fi respectate dupa momentul
care intervine primul. in cazul
functionarii in conditii dificile sunt
necesare lucrari de intretinere mai
dese. La sfarsitul sezonului lasatti
utilajul sa fie verificat intr-un atelier

de specialitate.
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Plan de intretinere

inainte de | Dupa primele 5 ore | O data pe sezon | O data pe sezon | O data pe sezon
Lucrarile de intretinere fiecare de functionare sau o data la sau o data la sau o data la
folosire 25 de ore 50 de ore 100 de ore
Controlarea uleiului °
motorului
Schimbarea uleiului de ° o °
motor
Controlarea buijiilor ®
intretinerea buijiilor °
Curatirea zonei °
esapamentului
se curata capacul motorului
Controlarea filtrului de aer [ )
intretinerea filtrului de aer o2
se schimba filtrul de benzina o

1)
2)

Controlul uleiului

m inainte de fiecare pornire
a motorului se controleaza nivelul
uleiului.

B Se va avea grija ca sa se mentina
intotdeauna nivelul corect al
uleiului. Vezi ,,Controlarea nivelului
uleiului”.

Schimbarea uleiului

A Pericol!

- Uleiul de motor vechi poate
poduce cancerul pielii, daca
ajunge in contact cu pielea prea
des simulttimp. Cu toate ca acest
lucru este putin probabil, atat timp
cat se manipuleaza zilnic ulei
uzat, este recomandabil, sa ne
spalam bine mainile cu apa si
sapun céat de repede este posibil
dupa lucrul cu ulei uzat.

- Uleiul se va scurge in timp ce
motorul mai este cald, dar nu
fierbinte (in acest caz uleiul se
scurge repede si in intregime).

Figura 1

® Motorul se lasa sa functioneze,
pana cand rezervorul de carburanti
este gol.

La solicitati grele sau la temperaturi ridicate ale mediului.
La functionarea intr-un mediu cu praf lucrarile de intretinere se vor face mai frecvent.

B Se scoate capacul rezervorului
de ulei.

B Se lasa uleiul sa se scurga intr-un
recipient adecvat prin:
- Deschideti surubul de evacuare
a uleiului (5) in functie de
accesibilitate,
- aplecare laterala a motorului.

m Se insurubeaza din nou surubul
de evacuare a uleiului si se strange.

Atentie!

Nu stréngeti prea tare surubul
de evacuare a uleiului.

B Se va umple rezervorul de ulei cu
uleiul recomandat si se va controla
nivelul uleiului.

B Se fixeaza din nou capacul
rezervorului de ulei.

m Indicatie

Uleiul uzat se va preda intotdeauna in
conformitate cu prevederile valabile
privind protectia mediului. Uleiul uzat
se va aduce la statia de colectare a
uleiurilor uzate intr-un recipient etans.
Nu se va arunca la gunoi sau nu se va
arunca pe sol.

Intretinerea filtrului de aer
Un filtru de aer murdar scade
alimentarea cu aer a carburatorului.
Pentru a evita o functionare defectuo-
asa a carburatorului, filtrul de aer ar
trebui intretinut in mod regulat.

in locuri cu foarte mult praf pot fi
necesare lucrari de intretinere mai
dese.

A Pericol!

Nu se va folosi niciodata benzina
sau diluanti cu punct de aprindere
scazut pentru curatirea filtrului de
aer. Exista pericol de incendiu si
de explozie!

Atentie!

Nu se va lasa niciodata motorul

sa functioneze fara filtru de aer.
Urmarea poate fi o avarie a motorului
sau o uzura majorata a motorului.

m Indicatie
Filtrul de hartie nu poate fi curatat.

Figura 5

B Se apasa suprafata marcata (1)
a capacului filtrului de aer (2) si
se scoate capacul.
sau (in functie de executie):
Desfaceti cele doua piulite
cu aripi (5).
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® in caz de murdarire sau deteriorare

filtrele de hartie (3) trebuie inlocuite.

m Filtrele din material spongios (4)
se curata, iar daca sunt defecte,
se schimba.

Pentru curatarea filtrului din material
spongios, acesta se va scoate de
pe filtrul de hértie si se va curata cu
o solutie din detergent menajer si
apé calda. inainte de montare se va
lasa sa se usuce bine.

m Indicatie
Filtrul prealabil din material spongios
nu se va imbiba niciodata cu ulei.

B Filtrul de aer se monteaza complet
si se monteaza si capacul filtrului
de aer. Atentie la pozitia corecta si
blocarea capacului filtrului de aer!

intretinerea buijiilor

& Pericol!

Se lasa motorul sa se raceasca.

Nu se va face testul de aprindere

cand bujiile sunt scoase. Nu se va

porni motorul cand bujiile sunt

scoase.

Pentru ca motorul sa functioneze

corect, distanta dintre electrozii

bujiilor trebuie reglata in mod corect

si sa fie curata.

Fig. 6 si 7

B Se scoate fisa bujiilor (1) si se
desurubeaza bujia (2) cu o cheie
de bujii.

B Bujiile se verifica vizual. Daca exista
0 uzura evidenta sau daca izolatorul
este defect, ele se vor schimba.

W Bujiile se curata cu o perie de
sarma, daca ele urmeaza a fi
folosite din nou.

B Se masoara distanta dintre electrozi
cu o lera. Daca este cazul se va
regla putin distanta prin indoirea
electrodului din margine. Distanta
intre electrozi trebuie sa fie de
0,60-0,80 mm (Figura 7).

m Controlati daca inelul de etansare
al bujiei este in stare buna, apoi
insurubati bujia pentru a evita
deterioarea filetului.

m Cand bujia este fixata cu mana se
poate strange cu o cheie pentru
bujii.

Atentie!

Buijiile nu se vor strange prea tare.
Trebuie avute in vedere urmatoarele
valori la strangerea bujiilor cu cheia
pentru bujii:
- bujia noua maximum o '/, rotire,
- buijii folosite maximum

/g - 17, rotatii.
O bujie nestransa corect poate
deveni foarte fierbinte si poate
deteriora motorul.

Curatirea motorului

Daca motorul a functionat pana acum,
se va lasa sa se raceasca cel putin

o ord inainte de curétire.

Se indeparteaza in mod regulat
acumularile de murdarie de la motor.
Se curata protectia pentru degete si
zona din jurul esapamentului. Pentru
aceasta se va folosi o perie sau aer
comprimat.

Atentie!

Pentru a curati motorul, acesta nu
se va stropi cu apa, intrucéat aceasta
poate murdari benzina. Apa din
furtunul de gradina sau de la un
curatitor sub presiune poate
patrunde in orificiile de evacuare

si poate deteriora motorul.

A Pericol!

Acumularea de murdarie in jurul
esapamentului poate duce la
incendiu. Zona se va controla
Tnaintea oricarei folosiri si se

va curati.

Depozitarea

La motoarele care vor fi depozitate mai
mult de 30 de zile nu trebuie sa se afle
carburant in rezervor pentru a nu se
forma reziduuri in instalatia de carbu-
rant, in special la partile importante ale
carburatorului.

Pentru o depozitare de 30 pana la
maximum 90 de zile se poate adauga
un stabilizator la carburant. Adresati-
va la comerciantul dvs. de specialitate
sau la atelierul pentru clienti.

B Se va lasa motorul sa functioneze
pana cand rezervorul nu mai are
carburant si motorul se opreste.

m Se schimba uleiul.
Vezi ,,Schimbarea uleiului”.

B Se scot buijiile si se pun cca. 15 ml
ulei de motor in cilindru.
Se monteaza din nou bujiile si se
trage usor de cablul de pornire,
astfel ca uleiul sa se distribuie.

m indepértati murdariile din jurul
motorului, de sub protectia
degetelor si de sub, din jurul si de
dupa evacuare. Zonele care pot
rugini, se ung cu un film subtire de
ulei.

B Se va pastra intr-un loc curat, uscat
si bine aerisit, nu in apropiere de
aparate care lucreaza cu flacara sau
cu o lampita de avertizare, ca de ex.
instalatia de incalzire, preparatoare
de apa calda sau uscatoare de rufe.
Trebuie evitate zonele in care se
afla un motor producator de scantei
sau in care se folosesc scule
electrice.

m in masura in care este posibil,
nu trebuie alese nici camere de
depozitare cu umiditate mare,
deoarece acestea favorizeaza
ruginirea si coroziunea.

m Utilajul trebuie sa fie depozitat pe
o suprafati plana. intr-o pozitie
aplecata se poate scurge carburant
sau ulei.
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Romaneste

Instructiuni de folosire a motorului

Cum se procedeaza dupa
o depozitare indelungata

W Se controleaza motorul asa cum
este descris in capitolul ,,Verificarea
inainte de utilizare”.

® Daca in timpul depozitarii
carburantul a fost golit, se umple
rezervorul cu carburant proaspat.
Daca exista o canistra de benzina
pentru alimentare, trebuie avut grija
ca aceasta sa contina benzina
proaspata.

Garantia

in fiecare taré sunt valabile conditiile
de garantie editate de societatea
noastra sau de catre importator.

Noi inlaturam gratuit defectiuni ale
aparatului dvs. in cadrul perioadei
de garantie in masura in care cauza
defectiunii este o greseala

a materialului sau o greseala de
fabricatie. incaz de garantie va rugam
s va adresati vanzatorului sau celei
mai apropiate sucursale.

B Daca in timpul depozitarii cilindrul a
fost uns cu ulei, la pornire motorul
va produce putin fum. Acest lucru
este normal.

Cautarea defectiunilor

Defectiunea Cauza posibila

Ajutor de remediere

Motorul nu porneste. in rezervor nu mai este carburant.

Se umple rezervorul cu carburant curat,
proaspat si fara plumb.

Carburant statut.

Carburantul statut se va goli in aer liber
intr-un recipient corespunzator. Se umple
rezervorul cu carburant curat, proaspat si
fara plumb.

Motorul este rece, nu s-a activat socul.

Se activeazd maneta de soc.

Fisa buijiilor nu a fost introdusa.

Se introduce fisa buijiilor pe buijii.

Buijiile sunt murdare sau defecte.

Se curata buijiile.
Se regleaza distanta intre electrozi sau
se schimba buijiile.

Maneta se gaz nu se afla in pozitia @ .

Se aseaza maneta de gaz in pozitia @ )

Conducta de benzina este astupata.

Se va da furtunul de carburant la curatat *).

Motorul functioneaza Maneta de soc pozitionata pe ,,CHOKE/|#".

Se pozitioneaza maneta de socin | |/OFF”.

neregulat (tuseste). Fisa buijiilor este prea libera pe buijii.

Se fixeaza bine fisa buijiilor pe buijii.

Carburant statut.
Apa sau murdarie in instalatia de carburant.

Carburantul statut se va goli in aer liber
intr-un recipient corespunzator. Se umple
rezervorul cu carburant curat, proaspat si
fara plumb.

Buijiile sunt prasite, defecte sau distantaintre
lectrozi este prea mare.

Se regleaza distanta intre electrozi sau
se schimba bujiile.

Motorul se
supraincalzeste.

Prea putin ulei de motor.

Se umple carcasa manivelei cu cantitatea
corespunzatoare de ulei.

*) Aceste lucrari vor fi executate numai de catre un atelier de specialitate.

m Indicatie

Pentru reparatiile care depasesc lucrarile susmentionate, va rugamsa va adresati comerciantului dvs. sau serviciului

pentru clienti din apropierea dvs.
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Postopek z dokumentom

Kot uporabnik tega stroja, pred prvo

uporabo, skrbno preberite to navodilo

za obratovanje. Ravnajte se po njemu

in ga shranite za poznejSo uporabo.

Nikoli ne dovolite otrokom ali drugim

osebam, ki ne poznajo tega navodila

za strezbo, uporabe stroja.

Osebe pod 16 leti ne smejo streci

stroju - lokalna dolodila lahko dolocijo

minimalno starost uporabnika.

To navodilo vsebuje varnostna

navodila, ki

- opozarjajo na nevarnosti glede
motorja,

- opozarjajo na tveganje poskodb,

- kazejo, kako se lahko tveganiju
poskodb izognete ali ga zmanjSate.

Varnostna navodila v tem navodilu

so oznacena, kot sledi:

A Nevarnost!

Oznacuje neposredno grozeco
nevarnost. Pri neupostevanju
navodil, grozi smrt ali najtezje
poSkodbe.

Pozor!

Oznacuje nevarno situacijo.

V primeru neuposStevanja tega
navodila, lahko nastanejo lahke
poSkodbe ali materialne Skode.

m Navodilo

Oznacduje navodila glede uporabe
in pomembne informacije.

Podatki na ohisju motorja

Ti podatki so zelo pomembni za
poznejso identifikacijo pri narodilih
nadomestnih delov za stroj in servisno
sluzbo. Vse podatke o motorju vpisite
v polje (slika 8).

Za vaso varnost

m Navodilo

V nadaljevanju se v sploSnem govori
o «napravi». Motor je lahko vgrajen
v razli¢ne naprave.

Nevarnost eksplozije
in pozara!

Bencin in bencinski hlapi so iziemno

vnetljivi in eksplozivni. Zaradi poZara

in eksplozije lahko pride do hudih
opeklin ali smrti. Ce bencin pride na
telo ali obleko, takoj obriSite koZo in
zamenijajte obleko.

- Zaradi polnjenja motorja
Z gorivom, izklopite motor in ga
pustite najmanj dve minuti, da se
ohladi, preden odprete pokrov
rezervoarja.

- Rezervoar polnite le na prostem
ali v dobro prezra¢enem prostoru.

- Uporabljajte le rezervoarje za
gorivo, katerih uporaba je
dovoljena.

- Kanistrov nikoli ne polnite v vozilu,
vle¢nem vozilu ali polprikolici
s plasti¢no oblogo. Pri polnjenju,
naj bodo kanistri vedno na tleh
in na dolo&eni razdalji od vozila.

- Ce je le mozno, naprave na
motorni pogon, oddaljite od
tovornjakov ali polprikolic in
polnite gorivo na tleh. Ce to ni
mozno, polnite takSne naprave
iz kanistra namesto neposredno
S cevjo za polnjenje iz naprave za
to¢enje goriva.

- Cev za to¢enje na koncu priklju¢ka
za polnjenje, vedno naslonite na
rezervoar ali kanister, dokler ne
bo polnjenje goriva konéano.

Ne uporablajte vzvoda za
fiksiranje, za neprekinjeno
polnjenja.

- Ne prepolnite rezervoarja.
Rezervoar polnite do okrog
tri centimetre pod nastavkom
priklju¢ka za polnjenje, ali dokler
nivo polnjenja ne doseze
maksimalne viSine polnjenja po
merilni napravi s skalo (odvisno od
izvedbe) tako, da se gorivo lahko
razsirja.

- Gorivo oddaljite od vira iskrenja,
odprtega plamena, alarmnih luci,
toplotnih in vZigalnih virov.

- Naprav nikoli ne polniti z gorivom
v zaprtem, ker se pri tem sprostijo
vnetljivi hlapi.

- Ne kadite.

- Plasti¢ne cevi, rezervoar, pokrov
rezervoarja in spoje, pogosto
kontrolirajte glede napoklin ali
mest puséanja. Po potrebi
zamenjajte.

- Pred zagonom motorja preveriti,
ali so vzigalna svecka, izpusna
cev, pokrov rezervoarja in zra¢ni
filter, montirani.

- Ne zaganjajte motorja brez
montirane vZigalne svecCke.

- Ceseje gorivo razlilo, poCakajte
z zagonom motorja, dokler gorivo
ne izhlapi.

- Med obratovanjem naprave, ne
nagnite motroja ali naprave tako,
da se gorivo lahko razlije.

- Za ustavitev motorja ne
uporabljajte zracnega dusilca.

- Napravo vedno prenaSajte
S praznim rezervoarjem.

- Bencina ali naprav s polnim
rezervoarjem ne imejte v blizini
ogrevalnih naprav, peci, bojlerjev
za toplo vodo ali drugih naprav,
ki imajo alarmne lucke ali druge
vzigalne vire, ker lahko vnamejo
bencinske hlape.

Nevarnost eksplozije
in pozara!
Med zagonom motorja, nastanejo
iskre. Le-te lahko vnamejo vnetljive
hlape v blizini. To lahko povzroci
eksplozijo ali pozar.
- Motorja ne zaganjajte v blizini
posSkodovanih plinskih naprav.
- Ne uporabljajte pomoznih
zagonskih naprav, ker so njihovi
hlapi vnetljivi.
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Navodilo za obratovanje motorja

A Nevarnost zadusitve!
Motorji spros¢ajo ogljikov
monoksid, strupen plin, brez vonja
in barve. Vdihavanje ogljikovega
monoksida, lahko povzrocCi
vrtoglavico, nezavest ali smrt.
- Motor zazenite in ga pustite
obratovati le na prostem.
- Motorja ne zaganjajte in ga
ne pustite obratovati v zaprtem
prostoru, ¢etudi so vrata in okna
odprta.

A Nevarnost poskodb!
Naklju¢ni zagon lahko povzroCi
hude poskodbe, oz. pozar ali
elektri¢ni udar.

- Pred zaCetkom vseh del, kot
SO npr. nastavitvena dela ali
popravila, vedno iztaknite vti¢
vZigalne sveCke in ga oddaljite
od vzigalne svecke.

- Za preizkus vZiga, uporabljajte
le napravo za preizkus vZiga,
katere uporaba je dovoiljena.

- PreizkuSanja vziga ne smete
opraviti z odvito vzigalno svecko.

A Nevarnost opeklin!
Nevarnost pozara!

Motor ki obratuje, proizvaja toploto.

Deli motorja, zlasti izpuSna cev,

postanejo izjemno vroci. Pri dotiku,

lahko pride do opeklin.

Vnetljivi tujki, kot so listje, trava,

grmovje itd. se lahko vnamejo.

- Izpusno cev, blok valja in hladilna
rebra pustite, da se ohladijo,
preden se jih dotaknete.

- Otroke odstranite od vro¢ega
motorja ali teko¢ega motorja.

- Vnetljive tujke oddaljite od
izpusne cevi in valja.

A Nevarnost tokovnega udara!

Nevarnost pozara!

Vzigalne svecke lahko povzroéijo

ogenj ali tokovni udar.

A Nevarnost poskodb!
Rotirajoci deli se lahko dotaknejo
roke ali s sabo potegnejo roke,
noge, lase, obleko ali dele obleke.
To lahko povzroci hude poskodbe.

- Stroj uporabljajte le z inStaliranimi
zaScCitnimi napravami.

- Roke in noge oddaljite od
rotirajoCih delov.

- Dolge lase pred zacetkom dela
poveZite in dajte stran nakit.

- Ne nosite Siroke obleke, trakov ali
delov, ki prosto visijo in jih lahko
zajame stroj.

A Nevarnost poskodb!

Hitro uvle€enje vrvi za zagon
zaganjaCa (povratni udar npr. zaradi
napake pri vzigu) lahko potegne
pest in roko v smeri motorja, preden
spustite ro¢ico zaganjaca.

Zaradi tega lahko pride do poSkodb.

- Zaradi zagona motorja, pocasi
vlecite ro¢ico zaganjaca, dokler
ne obdutite upor, nato jo naglo
potegnite z eno potezo.

- Pred zagonom motorja, snemite

vse predmete, ki se nahajajo na

motorju.

Neposredno priklju¢eni deli

opreme, kot so rezalni noz,

rotor ventilatorja, pogonski deli
itd, morajo biti varno pritrjeni.

A I\vlevarnost poskodb!

Skode na stroju!

Ne smete spreminjati nastavitev

motorja, Ki je bil tovarnisko vnaprej

nastavljen.

Simboli na stroju

Na motorju se nahajajo varnostna
navodila in svarila, predstavljena

s simboli ali piktogrami. Posamezni
simboli imajo nasledenj pomen:

Pozor! Opozorilo
na nekaksen vir
nevarnosti.

Pred zagonom,
preberite navodilo
za uporabo!

Opozorilo na vro¢o
povrsino!

A\
(1]
/2\

Opozorilo na strupene
hlape!

Bencin je vnetljiv!

fia\

@

Simboli na stroju morajo vedno biti
Gitljivi.

Polnite neosvincen
bencin!

Podatki o motorju

Primerjajte sliko 1 s svojim strojem
in se seznanite s tem, kje se nahajajo
razli¢ni upravljalni elementi in
nastavitvene naprave.
Slika 1
1 Izpusna cev
2 a)Vzigalna svecka
b) Viti¢ svecke
3 Pokrov za polnjenje olja/merilna
letev

4  Pokrov rezervoarja za gorivo

5 Vijak za izpuscéanje olja
(odvisno od izvedbe)

6 Rocica zaganjaca

7 Vzvod zragnega dusilca
(odvisno od izvedbe)

8 Vzvod za plin
(odvisno od izvedbe)

9 Zracni filter

10 Bencinska pipa
(odvisno od izvedbe)

Navodila za obratovanje

Kontrola pred zacetkom
obratovanja

Priporocene vrste olj

A Pozor!

Stroj se dobavija brez goriva in brez
olja v motorju. Ce motor obratuje

s premalo olja, se lahko zaradi

tega moc¢no poskoduje. TakSne
poskodbe so izkljuéene iz jamstva.

m Navodilo

Odvisno od izvedbe, je motor lahko bil

v tovarni napolnjen z oljem.

m Pred zagonom motorja, nalijte olje.
Ne prepolnite. Oljni rezervoar ima
kapaciteto okrog 0,6 litra.

26



Navodilo za obratovanje motorja

Slovensko

Uporabiljajte le olja za 4-takine motorje

klasifikacije SF / SG / SH / SJ ali vec.

Viskoziteto olja izberite v odvisnosti
od zunanje temperature iz naslednje
tabele:

@ 10w

20w
20
30

40

® 20wa0, zoﬁuso
15w40, 1550

|
10w40

\
10w30
|

(°C)-30° -20°-10° 0° 10° 20° 30°40°
a) Posamezna viskoziteta
b) Veckratna viskoziteta
SAE 10W-30 se priporoca za splosno
uporabo v normalnem temperaturnem
podrodju. Ce se uporablja olje ene
same viskozitete, ga je treba izbrati
iz tabele za povprec¢no temperaturo
v podrocju uporabe.

Pozor!

Z uporabo olja nizZje kakovosti ali olja
za 2-taktne motorje, se lahko skrajsa
Zivljenska doba motorja oz. motor se
lahko poskoduje.

Kontrola nivoja olja

Pozor!

Pri kontroli poskrbite, da stoji stroj
na ravni povrSini z izklopljenim
motorjem.

Slika 2

m Odvijte pokrov za nalivanje olja (1)
in obrisite merilno palico za olje.

m Merilno palico za olje vtaknite
v odprtino za nalivanje.
Tip A (z bajonetnim zapiralom):
Palico zavijte Cetrt obrata.
Tip B (z navojnim zapiralom):
Palico vtaknite notri, vendar je ne
zavijte.

B Merilno palico za olje izvlecite in
kontrolirajte stanje olja.
Ce je nivo prenizek, pocasi dolijte
malo ulja do zgornje oznake
«maks.» na merilni palici za olje.

B Pred zagonom motorja merilno
palico za olje pritegnite z vijaki.

Pozor!

Ne polnite prevec olja. Ce dolijete
prevec olja, to lahko povzroci
posSkodbe na motorju, pojav dima,
tezave pri zagonu ali sajaste
vZigalne svecke.

Priporo¢ena goriva

A Nevarnost!

- Bencin je v dolo&enih pogojih
mocéno vnetljiv in eksploziven.

- Dolivajte gorivo le v dobro
prezracenem okolju in
Z izkolpljenim motorjem. V blizini
mesta polnjenja ali skladiS¢enja
goriva ne kadite in izklopite vse
vire vZiga.

- Ne prepolnite rezervoarja
z bencinom (v priklju¢ku za
polnjenje ne sme biti goriva).
Po poljenju goriva, mora pokrov
rezervoarja biti zaprt in zavarovan.

- Poskrbite, da se gorivo med
polnjenjem ne razliva. Razlito
gorivo ali bencinsli hlapi se lahko
vnamejo. Ce se je gorivo razlilo,
poskbite, da se posusi, preden
ponovno zaZenete motor.

- lzogibajte se ponovijenega
ali daljSaga stika s kozo ali
vdihavanja hlapov.

& Nevarnost poskodb motorja!

- Goriva ne meSajte z oljem.

- Uporabljajte samo Cisto,
sveze in neosvinéeno gorivo.

- Uporabljajte le gorivo z oktanskim
Stevilom 87 ali vec.

- Ne uporabljajte goriv s
specifikacijo E85/E 15!

- Gorivo hranite na zalogi le
v koli¢inah, ki jih lahko porabite
v roku 30 dni.

- Poskrbite, da ne bo v rezervoar
prisla necisto¢a, prah ali voda.

Kontrola nivoja polnjenja
bencina

Pozor!

Pred za¢etkom polnjenja z gorivom,
pustite motor da se hladi, vsaj dve
minuti.

Slika 3

B Pred snemanjem pokrova na
rezervoarju (1) in polnjenjem
z gorivom, ocistite podrocje
okrog prikljucka za polnjenje.

B Rezervoar polnite do okrog 3 cm
pod nastavkom prikljucka za
polnjenje ali dokler ne doseze
nivo polnjenja maksimalne visine
polnjenja po merilni napravi s skalo
(2, odvisno od izvedbe) tako, da se
gorivo lahko razsirja.

Zagon motorja
Slika 4

A Nevarnost!

Roke in noge vedno oddaljite

od gibljivih delov. Ne uporabljajte
pomoznih priprav za zagon, ki so
pod pritiskom.

Hlapi so vnetljivi.

A Nevarnost!

Upostevajte vsa navodila za strezbo,
ki so podana v navodilu za strezbo
stroja, na katerem je montiran motor.

m Napotki

- Nekateri modeli nimajo vzvoda za
plin, stevilo vrtljajev se avtomatsko
nastavi. Motor vedno obratuje z
optimalnim stevilom vrtljajev.

- Tudi s toplim motorjem, bo morebiti
potrebno aktivirati zracni dusilec.

- Nekateri modeli nimajo zracnega
dusilca. Motor se avtomatsko
nastavi na ustrezen postopek
zagona.

- Motor pustiti, da se nekaj minut
segreva, preden se zacne z delom.

® Odprite bencinsko pipo (3), ¢e
obstaja.

B Vzvod za plin (1) - ¢e obstaja - na
motorju oz. na vodilnem vzvodu (pri
aparatih z daljinsko nastavitvijo plina -
odvisno od izvedbe) postaviti
v polozaj Kﬁx‘*

B Aktivirajte zracni dusilec
(ko je motor hladen):

- Zracni dusilec (2) postaviti
v polozaj |#] /ON.

B Stopite iza aparata.
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m Rahlo povlecite rocico zaganjaca,
dokler ne obcutite upora. Nato hitro
in moc¢no potegnite, da premagate
kompresijo in onemogocite povratni
udar, ter zazenete motor. Ce je
potrebno, ponovite.

Pozor!

Ne dovolite, da roCica zaganjaca
naglo odskodéi proti motorju. Pocasi
jo vracajte, da ne pride do poskodb
zaganjaca. Ne premikati ro¢aja
zaganjaca, kadar motor obratuje.

B Po zagonu motorja, oz. brz ko se
motor segreje, zracni dusilec
podasi postaviti na | t|/OFF.

Ustavitev motorja
Slika 4

W Vzvod za plin (1) - ¢e obstaja - na
motorju 0z. na vodilnem vzvodu (pri
aparatih z daljinsko nastavitvijo plina -
odvisno od izvedbe) postaviti
v polozaj .

m Navodilo

Pri aparatih brez vzvoda za plin,
upostevati napotke za ustavitev
motorja iz navodila uputstvu za strezbo
aparata.

m Pomemben napotek

Po delu oz. pri zapusc¢anju aparata:

- Zaprite bencinsko pipo (3), ¢e
obstaja.

- Pustite motor, da se ohladi.

- Iztakniti vtiC vzigalne svecke.

Vzdrzevanje/¢is¢enje

A Nevarnost!

Pred za¢etkom vseh del, kot so
npr. vzdrZzevalna dela in ¢iSéenje,
ustavite motor in ga pustite,

da se ohladi. Da ne bi prislo do
nakljuénega zagona, vedno izvlecite
vti¢ vzigalnih sveck.

Pozor!

- Motor je pri proizvajalcu optimalno
nastavljen glede moci in porabe.
Vsako spremembo teh nastavitev
lahko opravi izkljuéno proizvajalec
ali pooblaséeni strokovnjak.

- Ce morate motor nagniti zaradi
penosa, kontrole ali odstranitve
necistoce, ga vedno nagnite tako,
da je vzigalna svecka obrnjena
navzgor, da olje in gorivo ne bi
poskodovala motorja.

- Na vozilih stroj vedno
transportirajte s praznim
rezervoarjem za gorivo.

- Nadomestni deli morajo ustrezati
zahtevam, Ki jih je postavil
proizvajalec.

- Zaradi tega uporabljajte le
originalne nadomestne dele ali
dele, katerih uporabo je odobril
proizvajalec. Popravila prepustite
izklju&no specializirani delavnici.

Da bi bil stalno zagotovljen visok
ucinek, so nujne redne kontrole in
naknadna nastavitev motorija.

Redno vzdrzevanje zagotavlja

dolgo delovno dobo.

Potrebna vzdrzevalna obdobja in vrsta
vzdrzevalnih del, ki jih je potrebno
opraviti so navedena v naslednji tabeli.
Potrebno je upostevati obdobja

v delovnih urah, oz. drugih ¢asovnih
kazalcih, odvisno od tega, kateri
¢asovni trenutek prej nastopi.

V primeru dela pod otezkoc¢enimi
pogoiji je potrebno pogosteje
vzdrzevanje.

Na koncu sezone dajte stroj

v specializirano delavnico zaradi
kontrole in vzdrzevanja.
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Vzdrzevalni nacrt

. predvsako | po prvih 5 delovnih | enkrat v sezoni ali | enkrat v sezoni ali | enkrat v sezoni ali
Vzdrzevalno delo . . .
uporabo urah po vsakih 25 urah|po vsakih 50 urah | po vsakih 100 urah
Kontrola motornega olja L
Zamenjava motornega olja [ ] Y ®
Kontrola vzigalnih sve¢k ®
Vzdrzevanje vzigalnih sveck ®
Ciscenje podrocja izpusne °
cevi
Ocistiti zascitni pokrov °
motorja
Kontrola zra¢nega filtra °
Vzdrzevanje zra¢nega filtra o2
Zamenijati bencinski filter ®
1 Pri mocnih obremenitvah ali visokih temperaturah okolice.
V primeru dela v prasnem okolju, pogosteje vzdrzevanje.
i m Oljni rezervoar napolnite
Kontrola olja ] p m Navodilo

B Pred vsakim zagonom motorja,
prekontrolirajte nivo olja.

W Zagotovite vedno pravilen nivo olja.
Glej «Kontrola nivoja olja».

Zamenjava olja

& Nevarnost!

- Staro motorno olje lahko povzroCi
kozni rak ¢e je pogosto in za daljSi
Gas v stiku s koZo. Ceprav te nevar-
nosti ni, dokler se vsakodnevno ne
dela s starim oljem, je vseeno
priporoéljivo, po kon¢anem delu
s starim oljem, ¢imprej temeljito
oprati roke z milom in vodo.

- Olje izpustite dokler je motor Se
vroc, toda ne prevroc (tako bo olje
hitro in do konca izteklo).

Slika 1

B Pustite motor obratovati dokler
ne bo rezervoar za gorivo prazen.

B Snemite pokrov za polnjenje olja.

m Olje izpustite v primerno posodo:
- Odpiranje vijaka za izpusc¢anje

olja (5) odvisno od dostopnosti,

- sboc¢no prevra¢anje motorja.

B Vijak za izpuSc¢anje olja ponovno
priviti in moc¢no pritegniti.

Pozor!

Vijaka za izpuS¢anije olja ne pritegniti

premocno.

s priporo¢enim oljem in preverite
nivo olja.

W Pokrov za polnjenje olja ponovno
prirdite.

m Navodilo

Staro ulje vedno odstranite po
veljavnih dolocilih o varstvu okolja.
Priporo¢amo, da staro olje v nepre-
pustni posodi odpeljete na mesto za
zbiranje starega olja. Ne odlagajte ga
v navadne smeti, niti ga razlivajte natla
tako da ponika v tla.

Vzdrzevanje zra¢nega filtra
Umazan zracni filter zmanjSuje dotok
zraka v uplinja¢. Da bi se preprecilo
napacno delovanje uplinjaca, je treba
zracnifilter redno vzdrzevati. Viziemno
prasnem okolju, bo lahko potrebno
pogosteje vzdrzevanje.

A Nevarnost!

Za CiS¢enje zraCnega filtra nikoli
ne uporabljajte bencina ali topil
Z nizkim plamenis&em. Obstaja
nevarnost pozara ali eksplozije.

Pozor!

Nikoli ne dovolite, da motor obratuje
brez zraénega filtra. Posledica je
lahko poskodba motorja ali
povecana obraba motorja.

Papirnega filtra se ne da distiti.
Slika 5

B Pritisniti na oznac¢eno povrsino (1)
zaScitnega pokrova na zracnem
filtru (2) in sneti pokrov.
ali (odvisno od izvedbe):
Popustite obe usesni matici (5).

B Papirni filter (3) zamenijati v primeru
necistoce ali poskodb.

m Ocistiti filter za grobo preciscevanje
iz penaste snovi (4), v primeru
poskodb zamenjati.

Zaradi ¢iS¢enja filtra za grobo
preciscevanje iz penaste snovi,
locite le-tega od papirnega filtra

in ga odistite z raztopino
gospodinjskega Cistiinega sredstva
in tople vode. Pred ponovno
vgraditvijo pustite, da se temeljito
osusi.

m Navodilo

Filtra za grobo preciS¢evanje iz

penaste snovi, nikoli ne oljite.

B Zracni filter kompletno sestaviti in
montirati zascitni pokrov zraCnega
filtra. Paziti, da zascitni pokrov
zraénega filtra dobro lezi in da je
pritrien!
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Slovensko

Navodilo za obratovanje motorja

Vzdrzevanje vzigalne svecke

A Nevarnost!

Pustite motor, da se ohladi.
PreizkuSanja vZiga ne smete opraviti
z odvito vzigalno sve¢ko. Motorja ne
zaganjajte z oadvito vzigalno svecko.
Da bi motor pravilno deloval, mora
razdalja med elektrodama vzigalne
svecke biti predpisno nastavljena in
brez necistoc.

Slika6in7

H |zvlecite vti¢ vZigalne svecke (1)
in svecko (2) odvijte s kljucem za
vzigalne svecke.

m Opravite vizualno kontrolo svecke.
Zamenijajte svecCko, Ce je
izrabljenost ocitna ali, ¢e je
poskodovan izolator.

W Svecko ocistite z zicno krtaco, ¢e jo
boste ponovno uporabili.

B Razdaljo med elektrodama izmerite
s kalibrskim merilom. Razdaljo,
po potrebi nastavite z zvijanjem
boc¢ne elektrode. Razdalja med
elektrodama mora znasati
0,60-0,80 mm (slika 7).

B Preveriti, ali je tesnilni obro¢
vzigalne svecke v brezhibnem
stanju, nato vzigalno svecko ro¢no
privijte, da ne bi poskodovali navoja.

m Ko je svecCka dobro pritriena, jo
pritegnite s klju¢em za vzigalne
svecke.

Pozor!

VZigalne sveCke ne pritegnite

prevec. UposStevajte naslednje

vrednosti za pritezanje sveCke

S klju¢em za vZigalne svecke:

- nova vzigalna sve¢ka maksimalno
'/, obrata,

- uporabljana vzigalna sveCka
maksimalno /g - '/, obrata.

VZigalna svecCka, ki ni pravilno

pritegnjena, se lahko mo¢no segreje

in poskoduje motor.

Ciséenje motorja

Ce je motor pred tem obratoval, ga
pred ¢is¢enjem pustite, da se hladi
najmanj eno uro. Redno odstranjujte
z motorja nabrano nedistoce.
Ocistite zascito za prste in podrocje
okrog izpusne cevi. Pri tem uporabite
krtacko ali stisnjeni zrak.

Pozor!

Med c¢is¢enjem, motorja ne Skropite
z vodo, ker bi to lahko onesnazilo
gorivo. Voda iz cevi za zalivanje ali
naprave za CiS¢enje pod visokim
pritiskom lahko pride v izpusno
odprtino in poSkoduje motor.

A Nevarnost!

Nabrana necisto¢a okrog izpusne
cevi, lahko povzroéi poZzar.

To podroéje pred vsako uporabo
preverite in ocistite.

Odlaganje

V motorju, ki ga odlagate za ve¢ kot
30 dni, se v rezervoarju ne bi smelo
nahajati gorivo, da ne pride do
ustvarjanja usedljin v sistemu za
gorivo, zlasti na pomembnih delih
uplinjaca.

Za skladis¢enje od 30 do maksimalno
90 dni, se lahko v gorivo doda
stabilizator. Obrnite se na svojega
strokovnega prodajalca, ali delavnico
servisne sluzbe.

B Motor pustite obratovati, dokler je
V rezervoarju gorivo in se motor ne
ustavi.

B Zamenjajte olje. Glej «Zamenjava
olja».

m Odvijte vzigalno svecko in v valj
nalijte okrog 15 ml motornega olja.
Ponovno privijte vzigalno svecko in
pocasi potegnite zagonsko vrvico
tako, da se olje razporedi.

B Odstranite necisto¢o okrog
motorja, pod zasdito za prste,
ter pod, okrog in za izpusno cevjo.
Podrocja, ki bi lahko zarjavela,
premazite s tanko plastjo olja.

m QOdlozite ga na cisto, suho in dobro
prezraGevano mesto, toda ne
v blizini strojev, ki delajo
s plamenom ali alarmno luc¢ko, npr.
ogrevalni sistem, bojler za vro¢o
vodo ali susilna naprava za perilo.
Izogibajte se tudi podrocjem
v katerih se nahaja nekaksen
elektromotor, ki proizvaja iskro ali
se v njem uporabljajo elektricna
orodja.

m V kolikor je mozno, ne bi smeli
izbrati niti skladiS¢nih prostorov,
z visoko vlago v zraku, ker to
pospesuje pojav rje in korozijo.

B Pri odlaganju, postavite stroj na
ravno povrsino. V nagnjenem
polozaju, lahko izteka gorivo ali olje.

Postopek po daljSem
odlaganju
B Preglejte motor, kot je opisano

v oddelku «Kontrola pred zacetkom
obratovanja».

m Ce ste zaradi odlaganja izpustili
gorivo, napolnite rezervoar s svezim
bencinom. Ce imate pri roki kanister
z bencinom za polnjenje, poskrbite,
da bo v njem svezi benzin.

m Ce je valj med odlaganjem bil
naoljen, se bo med zagonom
pojavilo malo dima. To je normalno.

Jamstvo

V svaki drzavi veljajo jamstvena
dolocila, ki jih je objavila nasa
kompanija ali uvoznik. Motnje na
vasem stroju med trajanjem jamstvene
obveznosti, odstranjujemo
brezplacno, ¢e je njihov vzrok napaka
v materialu ali napaka proizvajalca.

V primeru, ki podlega jamstvu
prosimo, da se obrnete na vasega
prodajalca ali najblizje predstavnistvo.
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Slovensko

Iskanje napake

Napaka

Mozen vzrok

Pomo¢

Motor se ne vrti

Ni goriva v rezervoarju.

Rezervoar napolnite s ¢istim, svezim
in neosvin¢enim gorivom.

Postano gorivo.

Postano gorivo izpustite na prostem
v primerno posodo. Rezervoar napolnite
s Cistim, svezim in neosvin¢enim gorivom.

Motor je v hladnem stanju, vzvod zracnega
dusilca ni aktiviran.

Aktivirajte vzvod zracnega dusilca.

Vti¢ vzigalne svecCke ni nataknjen.

Nataknite vti€ vzigalne svecke na svecko.

VzZigalna svecka je umazana ali
poskodovana.

Ocistite vzigalno svecko.
Naknadno nastavite razdaljo med
elektrodama ali zamenjajte vzigalno svecko.

Vzvod za plin ni v polozaju @ )

Postavite vzvod za plin v polozaj @ }

Zamasena je cev za bencin.

Dajte, da se cev za bencin odisti *).

Motor nepravilno deluje
(cuka).

Vzvod zrac¢nega dusilca postavite
na «CHOKE/|/]».

Postavite vzvod zra¢nega dusilca
na «| $|/OFF>».

Viti¢ vzigalne svecke je ohlapno nataknjen.

Namestite pravilno viti¢ vzigalne svecke.

Postano gorivo.
Voda ali necistoca v sistemu za gorivo.

Postano gorivo izpustite na prostem
v primerno posodo. Rezervoar napolnite
s Cistim, sveZim in neosvin¢enim gorivom.

Vzigalna svecka se je pregrela,
je pokvarjena, ali je razdalja med
elektrodama prevelika.

Naknadno nastavite razdaljo med
elektrodama ali zamenjajte vzigalno svecko.

Motor se pregreva.

Premalo motornega olja.

Karter motorja napolnite z ustrezno koli¢ino
olja.

*) Dajte, da ta dela opravijo le v specializirani delavnici.

m Navodilo

V primeru popravil, ki presegajo zgoraj
navedena dela prosimo, da se zglasite
pri vaSem prodajalcu, ki ima servisno

sluzbo v vasi sosesdini.
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Postupak sa dokumentom

Kao novi korisnik ovog stroja, prije
prve primjene pazljivo procitajte ovu
Uputu za uporabu. Nakon toga
postupajte i sacuvajte istu za kasniju
primjenu. Nikada ne dozvolite djeci
i drugim osobama da rabe stroj dok ne
budu upoznati sa Uputom za uporabu.
Osobe ispod 16 godina ne smiju
opsluzivati aparat - mjesne odredbe
mogu odredjivati minimalnu starost
korisnika.
Ova uputa sadrzi sigurnosne naputke
koji
- skrecu pozornost na opasnosti
u vezi sa motorom,
- upucuju na rizike od ozljeda,
- pokazuju kako se rizik od ozljede
moze izbjeci ili umanijiti.
Sigurnosni napuci u ovoj uputi
su obiljezeni kako slijedi:

& Opasnost!

Oznacava neposredno prijetecu
opasnost. Kod nepridrzavanja
naputka prijeti smrt ili najteze
ozljede.

Pozor!

Oznac&ava opasnu situaciju.

Kod nepridrzavanja naputka mogu
nastupiti lake ozljede ili materijalne
Stete.

m Savjet

Opisuju savjete o primjeni i vazne
obavijesti.

Navodi na kucistu motora
Ovi podaci vrlo su vazni zbog kasnije
identifikacije pri narucivanju
zamjenskih dijelova i za korisnic¢ku
sluzbu. Sve navode sa plocice za
podatke motora unesite u polje
(slika 8).

Zbog Vase sigurnosti

m Savjet

U daljnjem tekstu bit ¢e rabljen termin
"stroj”. Motor moze biti ugraden
u razlicite strojeve.

A Opasnost od eksplozije
i poZara!

Benzin i benzinske pare jako su

zapaljivi i eksplozivni. PoZar ili

eksplozija mogu uzrokovati teSke

opekline ili Cak smrtan slucaj.

Dospije li benzin na tijelo ili odjecu,

odmah oplahnite kozu i zamijenite

odjecu.

- Pri punjenu spremnika iskljucite
motor i ostavite ga najmanje dvije
minute da se ohladi prije no sto
otvorite poklopac spremnika.

- Spremnik punite samo na
otvorenom prostoru ili u dobro
prozracenom prostoru.

- Rabite samo propisne, prikladne
spremnike za pogonsko gorivo.

- Nikada ne punite spremnik
u prometalu, traktoru, odnosno
tegljacu ili na prikolici koja je
oblozena umjetnim materijalom.
Odlazite spremnik za punjenje
uvijek na tlo i na sigurnom
razmaku od prometala.

- Ukoliko je mogucno, strojeve na
motorni pogon udaljite od tegljaca
ili prikolica i punite gorivo na tlu.
Ako to nije mogucéno, doticne
strojeve punite pomocu
spremnika umjesto direktno
crijevom za punjenje.

- Uvijek drzite cijev za punjenje
na rubu spremnika dok proces
punjenja ne bude svrsen. Ne rabite
utornu polugu za kontinuirano
punjenje.

- Nemojte prepuniti spremnik.
Rezervoar puniti do oko tri
centimetra ispod nastavka
priklju¢ka za punjenje ili dok

razina punjenja ne dosegne
maksimalnu visinu punjenja
prema mjernom uredjaju sa
skalom (ovisno o izvedbi) tako
da se gorivo moze Siriti.

- DrZite gorivo na sigurnoj
udaljenosti od iskrenja, otvorenog
plamena, upozornih svijetiljki,
topline i ostalih zapaljivih izvora.

- Nikada ne tocite gorivo
u zatvorenom prostoru, jer se pri
tome stvaraju isparenja koja su
izuzetno zapaljiva.

- Ne pusite.

- Redovito provjeravajte ispravnost
vodova za dovod goriva,
spremnika, poklopca spremnika
i spojnih dijelova. U sluCaju
potrebe zamijenite.

- Pri pokretanju motora provjerite
da li su montirani: svjecica za
paljenje, ispuh, poklopac
spremnika i zracni filter.

- Ne pokrecite motor ako svjecica
za paljenje nije montirana.

- Ako je motorno gorivo proliveno,
sacCekajte dok ne ispatri i tek tada
pokrenite motor.

- Pri uporabi strojeva ne naginjite
motor ili stroj tako da se motorno
gorivo moze izliti.

- Ne rabite ¢ok za zaustavljanje
motora.

- Uvijek transportirajte stroj
sa praznim spremnikom.

- Ne pohranjujte benzin ili strojeve
sa punim spremnikom u blizini
grijacih tijela, pec¢nica, bojlera za
toplu vodu ili drugih izvora toplote,
u protivnom moze doci do
zapaljenja benzinskih para.

A Opasnost od eksplozije

i poZara!

Pri pokretanju motora nastaje

iskrenje. Ono moze inicirati paljenje

lako zapaljivih beninskih para.

To moze prouzroCiti eksploziju

ili pozar.

- Ne pokrecite motor u blizini
ostecenih naprava na plinski
pogon.

- Ne rabite tlaénu pomoc¢ za
pokretanje, buduci da ona
oslobada isparenja vrlo visoke
zapaljivosti.
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A Opasnost od gusenja!
Motori oslobadaju uglji¢ni monoksid
- bezmirisan, bezbojan i otrovan plin.
Udisanje ugljicnog monoksida mozZe
uzrokovativrtoglavicu, nesvjesticu ili
Cak smrt.
- Pokrecite motor i pustajte ga
da radi samo na otvorenom.
- Ne pokrecite i ne puStajte motor
da radi u zatvorenim prostorima,
iako su vrata ili prozori otvoreni.

& Opasnost od ozljede!
Nepazljivo pokretanje moze
uzrokovati teSke ozljede, odnosno
poZar ili elektri¢ni udar.

- Prije svih radova, kao Sto su npr.
podesavanija ili popravke, uvijek
izvucite utikac¢ svjecice za paljenje
i drzite ga na sigurnoj udaljenosti.

- Za provjeravanje paljenja rabite
iskljuGivo za to propisani aparat.

- Ne provjeravajte paljenje pri
uklonjenoj svjecici za paljenje.

& Opasnost od opeklina!

Opasnost od pozara!

Motor se pri radu zagrijava.

Dijelovi motora, pogotovu ispuh,

postaju izuzetno vruci. Pri dodiru sa

njima mogu nastati teSke opekline.

Zapaljivi predmeti kao lisce, trava,

grmlje itd., mogu zapoceti poZzar.

- Prije dodira sa ispuhom, blokom
cilindra i rashladnim rebrima
ostavite ih da se ohlade.

- Djecu drzite na sigurnoj
udaljenosti od motora koji
je vrué ili koji radii.

- Uklonite zapaljive predmete
iz blizine ispuha i cilindra.

A Opasnost od strujnog udara!

Opasnost od pozara!

Svecice za paljenje mogu

prouzroditi vatru ili strujni udar.

A Opasnost od ozljede!
Obrtni dijelovi mogu pri dodiru
potegnuti za sobom ruke, stopala,
kosu, odjecu ili dijelove odjece.

To moZe prouzrociti teSke ozljede.

- Rabite stroj iskljucivo sa
postavljenim sigurnosnim
napravama.

- Drzite ruke i stopala na sigurnoj
udaljenosti od dijelova koji se
obrcu.

- Prije rada poveZite kosu
(ako je dugacCka) i odlozZite nakit.

- Ne nosite Siroku odjecu, dijelove
ili uzice koje vise ili leprsaju,
bududi da mogu biti zahvaceni.

A Opasnost od ozljede!

Brzo uvlaCenje startnog uZeta

(povratni udarac npr. zbog

neuspjelog paljenja) poviaci Saku

i ruku prema motoru brze no §to

mozete pustiti ru¢icu pokretaca

(startera). Na taj na¢in moze doci

do ozljedivanja.

- Za pokretanje motora lagano
vucite ru¢ku startera, dok ne
osjetite otpor, tada naglo
povucite.

- Prije pokretanja motora uklonite
sve predmete koji se eventualno
nalaze na motoru.

- Svi neposredno prikljuéeni
nadgradni dijelovi kao $to su:
noZevi za rezanje, kotac ventila-
tora, pogonski dijelovi i sl., moraju
biti dobro ucvrsceni.

A Qpasnost od ozljede!

Stete na aparatu!

Ne smiju se provoditi izmjene

u namjestanjima motora koji je

u tvornici unaprijed namjesten.

Simboli na stroju

Na motoru se nalaze savjeti

o sigurnosti i upozorenja oznaceni
simbolima ili grafickim znakovima.
Simboli pojedinacno imaju sliedeca
znacenja:

Pozor! Ukazivanje
na izvor opasnosti.

Prije uporabe proditati
Uputu za uporabul!

Upozorenje na vru¢u
povrsinu!

Upozorenje na otrovna
isparenja!

Benzin je zapaljiv!

Toditi bezolovni benzin!

09}

Ovi simboli na stroju uvijek trebaju biti
Citljivi.

O motoru

Usporedite sliku 1 sa Vasim strojem
i upoznajte se sa time gdje se nalaze
razli¢iti upravljacki dijelovi i naprave
za podeSavanje.
Slika 1
1 Ispuh
2 a) Svjecica za paljenje
b) Utikac svjecice za paljenje
3 Poklopac za dolijevanje ulja/
mjerac
Zaklopka rezervoara za gorivo
5 Vijak za odljev ulja
(ovisno o izvedbi)
Rucica startera
7 Poluga pridusivaca zraka
(ovisno o izvedbi)
8 Poluga za plin (ovisno o izvedbi)
9  Filtar za zrak
10 Pipac za benzin (ovisno o izvedbi)

D
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Hrvatski

Uputa za uporabu Motor

Upute za uporabu

Provjera prije uporabe
Vrste ulja koje se preporucaju

Pozor!

Stroj se isporuCuje bez motornog
goriva i ulja u motoru. Ako pokrecete
motor sa nedovoljno ulja, mozZete ga
znatno oStetiti. Ova oStecenja nisu
obuhvacena jamstvom.

m Savjet

Ovisno o izvedbi motor moze biti
u tvornici napunjen uljem.

W Prije pokretanja motora dotocite
ulje.
Nemojte prepuniti. Spremnik za ulje
moze primiti oko 0,6 litara.
Rabite samo ulja za ¢etvorotaktne
motore klasifikacije SF / SG / SH /
SJili vise.
Viskozitet ulja u ovisnosti o vanjskoj
temperaturi izabrati sa slijedec¢e
tablice:

@ 10w

20w
20
30,

40

® 20wao, 20;w50
15w40, 15w50
|
10w40

\
10‘w30

(°C)-30° -20°-10° 0° 10° 20° 30°40°
a) pojedinacni viskozitet
b) visestruki viskozitet
SAE 10W-30 viskozitet je za normalnu
uporabu u uobic¢ajenim temperaturnim
podrucjima. Ako se koristi ulje
s pojedinacnom viskoznoscu, istu
treba birati iz tabele za prosje¢nu
temperaturu u podrucju primjene.

Pozor!

Primjenom nedovoljno vrijednog
ulja ili ulja za dvotaktne motore
vijek trajanja VaSeg motora moze
biti smanjen, odnosno moze doci
do ostecenja.

Provjeravanje ulja

Pozor!

Pri provjeri obratite pozornost na

to da stroj bude smjesten na ravnoj
povrsini i da je motor isklju¢en.
Slika 2

B Poklopac za dolijevanje ulja (1)
odvijte i obrisite mjerac.

B Ravnalo za mjerenje razine ulja
gurnuti u priklju¢nu cijev za
punjenje.

Tip A (s bajonet zatvaracem):
Uvijcati za jednu Getvrtinu okretaja.
Tip B (sa vijcanim zatvaracem):
Gurnuti, ali ne i uvijcati.

B |zvuci ravnalo za mjerenje razine ulja
te provjeriti razinu ulja.
Ukoliko je razina ulja preniska,
polagano dolijte ulje do oznake
"max.” na mjeracu.

B Dobro zavrnite mjerac ulja prije
no $to pokrenete motor.

Pozor!

Ne ulijevajte previse ulja. Ako se
napuni previSe ulja, to mozZe dovesti
do steta na motoru, razvoja dima,
tesSkoca pri pokretanju ili Cadjave
svecice za paljenje.

Motorna goriva koja se
preporucaju

A Opasnost!

- Benzin je pod odredenim uvjetima
izuzetno zapaljiv i eksplozivan.

- Benzin dolijevajte iskljuc¢ivo
u dobro prozratenom okruzenju
i pri isklju¢enom motoru.

U okruzenju gdje se to€i motorno
gorivo i gdje se pohranjuje ne
pusite i uklonite svaki moguci
zapaljivi izvor.

- Nemojte prepuniti spremnik za
benzin (u nastavku za punjenje
ne smije biti pogonskog goriva).
Nakon punjenja obratite
pozornost na to da poklopac
spremnika bude zatvoren
i osiguran.

- Pazite da pri punjenju ne
prolijevate motorno gorivo.
Proliveno motorno gorivo ili
benzinska isparenja se mogu

zapaliti. Ako ste prolili pogonsko
gorivo, pazite da to podrucje prije
ponovnog pokretanja motora
bude osuseno.

- Izbjegavajte dulji ili ponavljajuci
kontakt koZe sa benzinom, kao
i udisanje benzinskih para.

A Opasnost od oStecenja

motora!

- Ne mijeSajte pogonsko gorivo
sa uljem.

- Upotrebljavati samo cisto, svjeze
i bezolovno gorivo.

- Rabiti samo gorivo s oktanskim
brojem 87 ili vise.

- Ne rabiti pogonsko gorivo
specifikacije E85/E15!

- Gorivo drzati na zalihi samo
u koli¢inama koje se moze
potroSiti u roku od 30 dana.

- Pazite da necistoca, prasina ili
voda ne dospiju u spremnik.

Provjeravanje koli¢ine benzina

Pozor!

Prije toCenja goriva ostavite motor
najmanje 2 minute da se ohladi.

Slika 3

B Prije skidanja poklopca spremnika
(1) i toCenja goriva, ocistite
podrucje oko nastavka za ulijevanje.

B Spremnik treba napuniti do oko
3 cm ispod cijevnog nastavka za
punjenje ili dok razina punjenja
ne dosegne maksimalnu visinu
punjenja na pokazivalu (2, ovisno
o izvedbi), tako da se gorivo moze
Siriti.

Pokretanje motora
Slika 4

& Opasnost!

Uvijek drzite ruke i noge na sigurnoj
udaljenosti od pokretnih dijelova.
Ne rabite pomoc¢ za pokretanje

koja je pod tlakom.

Pare su zapaljive.

& Opasnost!

Postivajte sve naputke u uputi za
uporabu stroja na koji je montiran
ovaj motor.
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m Napuci

- Neki modeli nemaju polugu za plin,
broj okretaja se automatski
namjesta. Motor radi uvijek sa
optimalnim brojem okretaja.

- Takodjer i s toplim motorom moze
eventualno biti potrebno aktivirati
pridusivac zraka.

- Neki modeli nemaju pridusivac
zraka. Motor se automatski
namjesta na postupak pokretanja.

- Ostaviti motor da se nekoliko minuti
zagrijava prije nego se radi
s aparatom.

m Otvoriti pipac za benzin (3) - ako
postoji.

W Polugu za plin (1) - ako postoji -
na motoru odn. na vodecoj poluzi)
(kod aparata s daljinskim
upravljanjem plinom - ovisno
o izvedbi) postaviti u polozaj @

m Upotrijebite rucicu ¢oka
(dok je motor hladan):
- Pridusivac zraka (2) postaviti
u polozaj |#|/ON.

W Stati iza aparata.

B Lagano povucite rucicu startera,
dok ne osjetite otpor. Zatim brzo
i snazno povuci da bi se savladala
kompresija, sprijecio povratni trzaj
i startao motor. Ukoliko je
potrebno, ponovite postupak.

Pozor!

Ne dopustite da se rucica startera
strelovito vrati. Polagano je vodite
unatrag, kako biste izbjegli
oStecenje startera. Ne vucéi za drzak
Startera kada motor radi.

B Nakon zaustavljanja motora, odn.
¢im se motor zagrijao, pridusivac
zraka polako postaviti na | $|/OFF.

Zaustavljanje motora
Slika 4

B Polugu za plin (1) - ako postoji -
na motoru odn. na vodecoj poluzi)
(kod aparata s daljinskim
upravljanjem plinom - ovisno
o izvedbi) postaviti u polozaj .

m Savjet

Kod aparata bez poluge za plin
pridrzavati se naputaka o zaustavljanju
motora u uputi za opsluzivanje
aparata.

m Vazan naputak

Nakon rada odn. pri napustanju

aparata:

- Zatvoriti pipac za benzin (3) - ako
postoiji.

- Pustiti da se motor ohladi.

- lzvuci utikac svjecice za paljenje.

Odrzavanje/Ciséenje

A Opasnost!

Prije provedbe svih radova, npr.
odrzavanja i ¢iS¢enja, iskljucite
motor i pustite ga da se ohladi.
Kako biste sprijeCili nehoti¢no
pokretanje motora, uvijek izvucite
utika¢ svjecice za paljenje.

Pozor!

- Motor je kod proizvodjaca
namjeSten na optimalnu snagu
i potroSak. Svaku preinaku u ovim
namjeStanjima smije provoditi
isiklju¢ivo proizvodjac ili oviaSteni
struénjak.

- Ako je potrebno nagnuti motor
zbog transporta, kontrole ili
odstranjvanja necistoce, onda
nagib treba biti takav da svijecice
budu okrenute prema gore da
gorivo ili motorno ulje ne izazovu
oStecenja motora.

- Navozilima aparat uvijek prenositi
sa praznim rezervoarom za gorivo.

- Pri¢uvni dijelovi moraju odgovarati
zahtjevima koje je postavio
proizvodjac.

- Koristite stoga samo originalne
pri¢uvne dijelove ili pri¢uvne
dijelove koje je proizvodjac
odobrio. Popravke smije obavijati
iskljuéivo za to osposobljeno
struéno osoblje.

Kako biste dobili uvijek ravnomjeran

i visok ucinak, potrebno je redovito

pregledavati i podesavati motor.

Redovito odrzavanje omogucuje

dug vijek trajanja.

Preporuc¢eni vremenski intervali

odrzavanja i vrsta radova odrzavanja

dani su u sliedec¢oj tabeli. Treba se
pridrzavati danih intervala nakon
odredenog broja radnih sati, odnosno
ostalih vremenskih termina, ovisno

o tome koji vremenski termin postane

prije aktualan. Pri pogonu u otezanim

uvjetima potrebni su ¢esci radovi
odrzavanja.

Na kraju sezone dajte stroj na provjeru

i odrzavanje u stru¢nu radionicu.
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Plan odrzavanja

Radovi odrsavania prije svakog |nakonprvih 5 radnih | jednom u sezoni | jednom u sezoni | jednom u sezoni ili
! koristenja sati ili svakih 25 sati | ili svakih 50 sati svakih 100 sati

Provjera motornog ulja {

Zamijeniti motorno ulje [ o' [ )

Provjera svjecica za paljenje ()

Odrzavanje svjecica °

za paljenje

Ciséenje podrudja o

oko ispuha

Ocistiti zastitni °

poklopac motora

Provjera zrac¢nog filtra [ )

Odrzavanje zra¢nog filtra o2

Zamijeniti filtar za benzin ®

1)
2)

Provjeravanje ulja

W Provjerite stanje ulja prije svakog
pokretanja motora.

B Pazite da koli¢ina ulja uvijek bude
korektna. Vidjeti "Provjeravanje
stanja ulja”.

Mijenjanje ulja

A Opasnost!

- Staro motorno ulje, ukoliko ¢eScée
i kroz dulje vrijeme dolazi u dodir
sa koZom, moze uzrokovati rak
koZe. lako je ovo manje vjerojatno,
sve dok se se svakodnevno ne
dolazi sa njim u dodir, ipak se
preporuca temeljito oprati ruke
sapunom i vodom nakon svakog
rada sa starim uljem.

- Ispustiti ulje dok je motor jos
uvijek topao, no ne i vru¢ (da ulje
ne bi prebrzo i potpuno iscurilo).

Slika 1
® Motor pustiti da radi sve dok

rezervoar za gorivo ne bude prazan.

B Skinuti poklopac za punjenje ulja.
m Ispustite ulje u za to prikladnu
posudu tako sto cete:
- Otvaranje vijka za ispustanje
ulja (5) ovisno o pristupac¢nosti,
- boc¢no nagibanje motora.

Pri velikom optereéenju ili pri visokim vanjskim temperaturama.
Pri radu u prasnoj okolici ¢esc¢e odrzavati.

m Vijak za ispustanje ulja ponovno
zavijCati i Cvrsto zategnuti.

Pozor!

Vijak za ispusStanje ulja ne zatezati
precvrsto.

B Napunite spremnik prikladnim
uljem i provijerite visinu ulja.

B Ponovno pricvrstite poklopac
spremnika za ulje.

m Savjet

Zbrinjavajte ulje uvijek u skladu

sa vrijede¢im odredbama o zastiti
okolisa. Preporucljivo je staro ulje
odnijeti u évrsto zatvorenoj posudi na
mjesto za odlaganje starog motornog
ulja. Nemojte odlagati u ku¢no smece
ili izlijevati na tlo i pustiti da bude
upijeno.

Odrzavanje filtra za zrak
Zaprljan zracni filtar ogranicuje protok
zraka prema rasplinjacu. Da bi se
sprijecilo pogresnu funkciju
rasplinjaca, zracni filter valja redovito
odrzavati. U izuzetno prasnom
okruzenju potrebni su ¢esc¢i radovi
na odrzavanju.

A Opasnost!

Nikada za ¢iS¢enje zraCnog filtra
ne rabite benzin ili lako zapaljivo
otapalo. Postoji opasnost od poZara
ili eksplozije.

Pozor!

Nikada ne pustajte motor u rad bez
filtra za zrak. U protivnom mozZzete
prouzrociti Stetu na motoru ili
pojac¢ano habanje motora.

m Savjet

Papimni filter se ne moze Gistiti.
Slika 5

B Pritisnuti na obiljezenu povrsinu (1)
zastitnog poklopca na zracnom filtru
(2) te skinuti poklopac.

ili (ovisno o izvedbi):
Otpustiti oba navrtka sa krilcima (5).

B Papirni filtar (3) u sluc¢aju
oneciscenja ili ostecenja zamijeniti.

B Predfiltar od poroznog plastika (4)
ocistiti, u slu¢aju ostecenja
zamijeniti.

Radi ¢is¢enja predfiltra od
poroznog plastika isti odvoijiti od
papirnog filtra te ocistiti otopinom
sredstva za ¢iS¢enje u kucanstvu

i tople vode. Prije ponovne ugradnje
ostaviti da se temeljito osusi.
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m Savjet

Predfiltar od poroznog plastika nikada
ne vlaziti uljem.

W Zracni filtar posve sastaviti te monti-
rati zastitni poklopac zra¢nog filtra.
Paziti je li zastitni poklopac zra¢nog
filtra tocno smjesten i ucévrscen.

Odrzavanje svjecice
za paljenje

A Opasnost!

Pustiti da se motor ohladi.

Ne provjeravajte paljenje pri

uklonjenoj svjecici za paljenje.

Ne pokrecite motor ako svjecica

za paljenje nije montirana.

Da bi motor korektno radio, razmak

izmedu elektroda svjecice za paljenje

mora biti pravilno podesen i ne smije
biti necistoce.

Slika6i7

B Utikac svjecice za paljenje (1)
izvucite i odvrnite svjecicu (2)
pomocu kljuca za svjecice za
paljenje.

B Pregledajte svjecicu za paljenje.
Ako je svjecicaistroSenalili je izolator
ostecéen, zamijenite je novom.

m U slucaju da zelite vratiti staru
svjecicu, prethodno je oditistite
zicanom Cetkom.

B |zmjerite razmak izmedu elektroda
mjernim osjetnikom. U slucaju
potrebe podesite razmak savijanjem
postrani¢ne elektrode.

Razmak izmedu elektroda treba
biti od 0,60-0,80 mm (slika 7).

® Provjerite da li je brtveni prsten
svjecice za paljenje u dobrom
stanju, potom ru¢no zavrnite
svjecicu kako biste izbjegli
ostecivanje navoja.

B Kada ste svjecicu ru¢no ¢évrsto
zavrnuli, do kraja je zategnite
klju¢em za svjecice.

Pozor!

Nemojte svjecéicu previsSe ¢vrsto

zavrnuti. Pri postupku zavrtanja

svjecice kljuéem, obratite paznju

na sljedece vrijednosti:

- novu svjecicu zavrnite najvise do
'/, obrtaja,

- rabljenu svjecicu zavrnite najvise
do '/4- "/, 0brtaja

Nepravilno postavijena svjecica

moZe se jako zagrijati i time

prouzrocCiti oSte¢enje motora.

Ciséenje motora

Ukoliko je motor prethodno bio

u pogonu, ostavite ga da se hladi
najmanje 1 sat prije no $to ¢ete ga
poceti Cistiti. Redovno odstranjivati
nakupine necistoce sa motora.
Ocistite stitnik za prste i podrucje oko
ispuha. Za to rabite ¢etku ili stlaceni
zrak.

Pozor!

Pri ¢iS¢enju motora ne prskajte

ga vodom, bududi da voda mozZe
dospjeti do motornog goriva.

Voda iz vrtnog crijeva ili visokotlac-
nog kompresora mogla bi prodrijeti
u otvor auspuha te oStetiti motor.

A Opasnost!

Nakupine necistoc¢e u podrucju
ispuha mogu prouzrogiti pozar.
Prije svake uporabe provjerite
podrucje oko ispuha i oCistite ga.

Pohranjivanje

U motorima koji nece biti u pogonu
vise od 30 dana ne smije ostati
motorno gorivo. Time cete izbjeci
stvaranje ostataka u napravi za
motorno gorivo, pogotovu na vaznim
dijelovima rasplinjaca.

Za skladistenje od 30 do maksimalno
90 dana u gorivo se moze dodati
stabilizator. Obratite se svom
struénom prodavacu ili radioni
sluzbe odrzavanja.

B Pustite motor da radi sve dok
spremnik za motorno gorivo ne
bude prazan i dok motor ne stane.

B Izmijenite ulje, vidjeti "Zamjenjivanje
ulja”.

m Uklonite svjecicu za paljenje i ulijte
u cilindar oko 15 ml motornog ulja.
Ponovno postavite svjecicu
i polagano privucite uze startera,
kako bi se ulje ravnomjerno rasirilo.

® Odstraniti oneciS¢enja oko motora,
ispod zastitnika za prste, ispod,
oko i iza auspuha. Podrucja koja
bi mogla zahrdjati premazati lakim
slojem ulja.

m Skladistite stroj u ¢istom, suhom
i dobro prozracivanom prostoru,
nikako u blizini strojeva koji imaju
plamenike ili upozorne svijetiljke
(npr. grijaca tijela, bojleri ili susilice
rublja). Takoder izbjegavajte
podrudja u kojima se nalaze
elektromotori koji iskre ili u kojima
se rabe elektri¢ni alati.

B Ako je mogucno, ne skladistite
stroj na mjestima gdje je vrijednost
vlaznosti zraka visoka, buduci da to
moze prouzrociti stvaranje hrde
i korodiranje.

B Stroj pohranjujte na ravnoj povrsini.
Na nagibu se moze desiti da dode
do izlijevanja motornog goriva ili
ulja.

Postupanje nakon dulje
pohrane

B Provjerite motor kao sto je opisano
u poglavlju "Provjeravanje prije
pustanja u pogon”.

m Ako ste prije pohrane stroja odlili
motorno gorivo, napunite spremnik
svjezim benzinom. Punite li
benzinom iz rezervnog spremnika,
prethodno provjerite da li je benzin
koji se u njemu nalazi dovoljno
svjez.

m Ako ste nauljili cilindar prije
pohrane, motor ¢e pri pokretanju
malo dimiti. To je normalno.

Jemstvo

U svakoj zemlji vrijede jemstvene
odrednice koje je propisao proizvodac
ili uvoznik.

Smetnje na vasem stroju u okviru
garancije otklanjamo besplatno,
ukoliko je uzrok materijalna ili
proizvodna pogreska.

U slucaju potrebe molimo Vas,
obratite se svom prodavacu ili najblizoj
ovlastenoj korisnickoj sluzbi.
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Trazenje smetnje

Smetnja

Mogucan uzrok

Pomo¢

Motor se ne pokrece.

Nema goriva u rezervoaru.

Napuniti spremnik ¢istim, svjezim,
bezolovnim motornim gorivom.

Benzin je star.

Odliti stari benzin u prikladnu posudu.
Postupak obavljati na otvorenom prostoru.
Napuniti spremnik ¢istim, svjezim,
bezolovnim motornim gorivom.

Motor je hladan, nije aktiviran ¢ok.

Aktivirati cok.

Utikac svjecica za paljenje nije utaknut.

Utaknuti utika¢ svjecice za paljenje
u svjecicu.

Svjecica za paljenje je zaprljana
ili neispravna.

Svjecicu za paljenje ocistiti.
Razmak izmedu elektroda podesiti
ili zamijeniti svjec¢icu za paljenje.

Poluga za plin ne stoji u polozaju =®;>

Polugu za plin postaviti u polozaj «@p

Dovod benzina je zaCepljen.

Dovod benzina dati na CiS¢enje *).

Motor radi
neravnomjerno (trzajno)

Papucica ¢oka je postavijena na
"CHOKE/|A".

Papudicu ¢oka postaviti na | |/OFF”.

Utikac svjecica za paljenje je prelabavo
utaknut.

Utikac¢ svjecica za paljenje ¢vrsto utaknuti.

Benzin je star.
U napravi za motorno gorivo nalazi se voda
ili necistoca.

Odliti stari benzin u prikladnu posudu.
Postupak obavljati na otvorenom prostoru.
Napuniti spremnik cCistim, svjezim,
bezolovnim motornim gorivom.

Svjecica za paljenje je zaprljana, neispravna
ili je razmak izmedu elektroda prevelik.

Razmak izmedu elektroda podesiti
ili zamijeniti svjec¢icu za paljenje.

Motor se pregrijava.

Motornog ulja je premalo.

Dopunite kucéiste ru¢ice odgovaraju¢em
koli¢inom ulja.

*) Ove radove smije obavljati iskljucivo stru¢na radionica.

m Savjet

U slucaju popravki koje izlaze iz okvira
ovdje navedenih radova, molimo
obratite se svom prodavacu, odnosno
korisnickoj sluzbi u Vasoj blizini.

38



Uputa za rad motora

Bosanski

Pregled sadrzaja

Ophodjenje s dokumentom . . . . . 39
Zavasusigurnost . ........... 39
Podaci u vezi sa motorom . . . . .. 40

Uputstva u vezisaradom. ... ... 40
Odrzavanje/¢is¢enje. . .. ... ... 42
Ciscéenjemotora . . . .......... 44
Skladistenje .. .............. 44
Garancija . . ................ 44
Trazenjegreske .. ........... 45

Ophodjenje
s dokumentom

Kao korisnik ovog aparata procitajte

pazljivo ovu uputu za rad prije prve

primjene. Postupajte po njoj

i saCuvajte je za kasniju primjenu.

Ne dopustite nikada djeci ili ostalim

osobama koje ne poznaju ovu uputu

za opsluzivanje da koriste aparat.

Osobe ispod 16 godina ne smiju

opsluzivati aparat - mjesne odredbe

mogu odredjivati minimalnu starost

korisnika.

U ovoj uputi su sadrzana sigurnosna

uputstva koja

- skrecCu paznju na opasnosti u vezi
sa motorom,

- ukazuju na rizike od ozljeda,

- pokazuju kako se rizik od ozljeda
moze izbjeci ili smanijiti.

Sigurnosna uputstva u ovoj uputi

su obiljezena kako slijedi:

& Opasnost!

Oznac&ava neposredno prijetecu
opasnost. U sluCaju nepridrzavanja
uputstva prijete smrt ili najteze
ozljede.

Pozor!

Oznac&ava opasnu situaciju.

U sluéaju nepridrzavanja uputstva
mogu nastupiti lake ozljede ili
materijalne Stete.

m Uputstvo

Oznacava uputstva za primjenu i vazne
informacije.

Podaci na kucistu motora
Ovi podaci su vrlo vazni za kasnije
identificiranje radi narudzbe rezervnih
dijelova i za servisnu sluzbu. Unesite
sve podatke o motoru u polje (Slika 8).

Za vasu sigurnost

m Uputstvo

U slijedecem se uopc¢eno govori

0 "aparatu”. Motor moze biti ugradjen
u razli¢ite aparate.

Opasnost od eksplozije
i poZara!

Benzin i benzinske pare su krajnje

zapaljivi i eksplozivni. Uslijed poZara

ili eksplozije moze dodi do teskih

opekotina ili smrtnih slu¢ajeva.

Ako benzin dospije na tijelo ili

odjeéu, kozu odmah oprati

i zamijeniti odjecu.

- Radi dolijevanja goriva motor
iskljuciti i ostaviti da se barem
dva minuta hladi prije nego Sto
se otvori poklopac rezervoara.

- Rezervoar puniti samo vani ili

u dobro provjetravanom podrucju.

- Koiristiti samo dozvoljene posude
za gorivo.

- Nikada ne puniti kanistar u vozilu,
tegljacu ili na poluprikolici
s plasti¢cnom oplatom.

Radi punjenja kanistar uvijek
odloziti na tlu i na izviesnom
odstojanju od vozila.

- Ukoliko je moguce, aparate na
motorni pogon udaljitiod kamiona
ili od poluprikolice i dolijevanje
provoditi na tlu. Ako ovo nije
moguce, takve aparate puniti iz
kanistra umjesto izravno crijevom
za punjenje rezervoara iz stuba za
to¢enje goriva.

- Kraj cijevi za punjenje uvijek drzati
naslonjen na rub prikljucka za
punjenje na rezervoaru ili kanistru
dok se punjenje ne zavrsi.

Ne Koristite polugu za fiksiranje
radi neprekidnog punjenja.

- Nemojte prepuniti rezervoar.
Rezervoar puniti do oko tri
centimetra ispod nastavka
priklju¢ka za punjenje ili dok
razina punjenja ne dostigne
maksimalnu visinu punjenja
prema indikatoru (ovisno od
izvedbe), tako da se gorivo
moze Siriti.

- Gorivo uvijek drzati dalje od iskri,
otvorenog plamena, upozornih
sijalica, toplotnih i drugih izvora
paljenja.

- Aparate nikada ne puniti
u zatvorenim prostorijama, jer se
pritom obrazuju zapaljive pare.

- Ne pusiti.

- Vodove za gorivo, rezervoar,
poklopac rezervoara i spojne
dijelove &esto kontrolirati
u odnosu na naprsline ili
propusna mjesta. Po potrebi
zamijeniti.

- Radi pokretanja motora
obezbjediti da svjecica za
paljenje, ispusna cijev, poklopac
rezervoara i zracni filtar uvijek
budu montirani.

- Ne pokretati motor bez montirane
svjecice za paljenje.

- Ako se gorivo prosulo,
prije pokretanja motora sacekati
dok gorivo ne ishlapi.

- Prilikom rada aparata motor ili
aparat ne naginjati tako da gorivo
moze iscuriti.

- Ne Koristite prigusivac zraka
za zaustavljanje motora.

- Pri prijenosu aparata uvijek ga
prenositi s praznim rezervoarom.

- Benzin ili aparate s punim
rezervoarom ne ¢uvati u blizini
uredjaja za grijanje, peci, bojlera
za vrucu vodu ili drugih aparata
koji raspolazu upozornim
sijalicama ili drugim izvorima
paljenja, jer se preko njih
benzinske pare mogu zapaliti.

Opasnost od eksplozije
i poZara!

Pri pokretanju motora nastaju iskre.

Pomocu njih se zapaljive pare

u blizini mogu zapaliti. Ovo moze

dovesti do eksplozije ili pozara.

- Motor ne pokretati u blizini
oStecenih plinskih uredjaja.

- Ne Koristiti uredjaje za ubrzano
pokretanje koji su pod tlakom,
jer su njihove pare zapaljive.

A Opasnost od gusenja!
Motori oslobadjaju uglienmonoksid,
otrovni plin bez mirisa i boje.
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Udisanje ugljienmonoksida moze

dovesti do osjecCaja vrtoglavice,

nesvjesti ili do smrti.

- Motor pokretati i ostaviti da radi
samo izvan zgrada.

- Motor ne pokretati niti ostavijati da
radi u zatvorenim prostorijama ni
ako su vrata ili prozori otvoreni.

A Opasnost od ozljede!

Nenamjerno pokretanje moze

dovesti do teskih ozljeda odn.

do pozara ili elektricnog udara.

- Prije svih radova, kao na pr. radova
na podeSavaniju ili popravci, uvijek
izvudi utikac¢ svjecice za paljenje
i drzati dalje od svjecice za
paljenje.

- Za testove paljenja koristiti samo
odobren aparat za ispitivanje
paljenja.

- Testove paljenja ne izvoditi
sa odstranjenom svjeé¢icom
za paljenje.

A Opasnost od opeklina!

Opasnost od pozara!

Motor koji radi proizvodi toplotu.

Dijelovi motora, naroéito ispusna

cijev, postaju krajnje vruci. Pri dodiru

moZe doci do teSkih opekotina.

Na zapaljiva strana tijela kao lisce,

trava, Zbunje itd. vatra se moze

prenijeti.

- Ispusnu cijev, blok cilindara
i rashladna rebra prije dodirivanja
ostaviti da se ohlade.

- Djecu udaljiti od vruceg
ili ukliu¢enog motora.

- Zapaljiva strana tijela ukloniti iz
blizine ispusne cijevi i cilindra.

A Opasnost od strujnog udara!

Opasnost od pozara!

Iskre za paljenje mogu

prouzrokovati vatru ili strujni udar.

A Opasnost od ozljede!

Dijelovi koji se obréu mogu

dotaknuti ruke, noge, kosu, odjec¢u

ili dijelove odjece ili ih povuci sa

sobom. To mozZe dovesti do teSkih

ozljeda.

- Aparat koristiti samo sa instali-
ranim zastitnim uredjajima.

- Ruke i noge udaljiti od dijelova
koji se obrcu.

- Dugu kosu povezati prije rada
i odloziti nakit.

- Ne nositi komotnu odjecu, visece
gajtane ili dijelove koji bi mogli biti
zahvaceni.

A Opasnost od ozljede!

Brzo uvlaCenje uzeta startera

(povratni udar na pr. uslijed

pogresnog paljenja) povlaci Saku

i ruku u smjeru motora brze nego

Sto se drZak startera moze pustiti.

Uslijed toga moZe doci do ozljeda.

- Radi pokretanja motora polako
vuéi za drZak startera dokle god
se osjeca otpor, zatim izvuci
jednim trzajem.

- Prije pokretanja motora skinuti
sve predmete koji se nalaze na
motoru.

- Direktno priklju¢eni sastavni
dijelovi kao noz za rezanje, rotor
ventilatora, zagonski dijelovi itd.
moraju biti sigurno uévrsceni.

A Qpasnost od ozljede!

Stete na aparatu!

Ne smiju se poduzimati izmjene

na tvorni¢ki unaprijed provedenim

podesavanjima motora.

Simboli na aparatu

Na motoru se nalaze sigurnosna
uputstva i upozorenja predstavljena
simbolima ili piktogramima. Simboli
pojedina¢no imaju slijedece
znacenje.

Pozor! Upozorenje
na izvor opasnosti.

Prije pustanja u rad
procitati uputu za
upotrebu!

Upozorenje na vruc¢u
povrsinu!

Upozorenje na otrovne
pare!

Benzin je zapaljiv!

Puniti bezolovno
gorivo!

@

Drzite ove simbole na aparatu uvijek
u Gitljivom stanju.

Podaci u vezi sa motorom

Uporedite sliku 1 sa vasim aparatom

i upoznajte se sa time gdje se nalaze

razli¢iti upravljacki elementi i uredjaji

za podesavanje.

Slika 1

1 Ispusna cijev

2  a) Svjecica za palienje
b) Utikac svjecice

3 Poklopac na otvoru za punjenje

ulja/Letva za mjerenje razine ulja

Poklopac rezervoara za gorivo

5  Vijak za ispustanje ulja

(ovisno od izvedbe)

Drzak startera

7 Poluga prigusivaca zraka
(ovisno od izvedbe)

8 Poluga za plin (ovisno od
izvedbe)

9  Zracnifiltar

10 Slavina za benzin (ovisno od
izvedbe)

D

(o2}

Uputstva u vezi sa radom

Provjera prije rada
Preporucene vrste ulja

Pozor!

Aparat se isporucuje bez gorivai bez
ulja u motoru. Ako se motor Koristi
bez dovoljno ulja, moze se uslijed
toga znatno oStetiti. Ove Stete su
isklju¢ene iz garantne obaveze.

m Uputstvo

Ovisno od izvedbe motor moze biti
u tvornici napunjen uljem.

B Prije pokretanja motora dopuniti
ulje.
Ne napuniti previse.
Rezervoar za ulje ima kapacitet od
oko 0,6 litara.
Koristiti samo 4-taktna ulja klasifikacije
SF / SG / SH / SJilivise.
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Viskozitet ulja u ovisnosti od vanjske
temperature izabrati iz slijedec¢e
tabele:

@ 10w

20w
20
30,

40

® 20w40, 20;w50
15w40, 15w50
|
10w40

\
10‘w30

(°C)-30° -20°-10° 0° 10° 20° 30°40°
a) Pojedinacni viskozitet
b) Visestruki viskozitet
SAE 10W-30 se preporucuje za opcu
upotrebu u normalnom tempera-
turnom podrucju. Ako se koristi ulje
s pojedinacnim viskozitetom, treba
ga izabrati iz tabele za prosje¢nu
temperaturu u podrucju primjene.

Pozor!

Upotrebom ulja losijeg kvaliteta ili
ulja za 2-taktne motore moze se
Zivotni vijek motora skratiti odn.
oStetiti motor.

Kontrolirati razinu ulja

Pozor!

Prilikom kontrole paziti na to da
aparat bude odlozen na ravnoj
povrsini sa iskljuéenim motorom.

Slika 2

B Odvrnuti poklopac na otvoru za
punjenje ulja (1) i obrisati letvu
za mjerenje razine ulja.

W |etvu za mjerenje razine ulja ugurati
u priklju¢ak za punjenje.
Tip A (sa bajonetnim
zatvaracem):
Uvrnuti za jednu Cetvrtinu okretaja.
Tip B (sa vijéanim zatvaracem):
Ugurati, ali ne i uvrnuti.

B |zvaditi letvu za mjerenje razine ulja
i provjeriti razinu ulja.
Ako je nivo prenizak, polako doliti
nesto ulja do gornje oznake "max."
na letvi za mjerenje razine ulja.

W |etvu za mjerenje razine ulja prije
pokretanja motora ¢vrsto zavrnuti.

Pozor!

Ne puniti previse ulja. Ako se napuni
previse ulja, to mozZe dovesti do
oStec¢enja motora, pojave dima,
teSkoca pri pokretanju ili Cadjave
svjecice za paljenje.

Preporucena goriva

A Opasnost!

- Benzin je pod odredjenim
uvjetima krajnje zapaljiv
i eksplozivan.

- Puniti rezervoar samo u dobro
provjetrenoj okolici i sa isklju-
¢enim motorom. U okolici
rezervoara ili na mjestu
skladistenja goriva ne pusiti
i iskljuciti sve izvore paljenja.

- Rezervoar za benzin ne prepuniti
(ne smije biti goriva u cjevnom
priklju¢ku za punjenje).

Nakon punjenja rezervoara paziti
na to da poklopac rezervoara
bude zatvoren i osiguran.

- Pazitinato da se prilikom punjenja
rezervoara gorivo ne prosipa.
Prosuto gorivo ili benzinske pare
se mogu zapaliti. Ako je gorivo
prosuto, paziti na to da se
podrucje osusi prije nego sto
se motor ponovno pokrene.

- Izbjegavati ponovijeni ili duzi

kontakt sa koZzom ili udisanje para.

A Opasnost od oStec¢enja

motora!

Gorivo ne mijesati sa uljem.

- Upotrebljavati samo cisto,
svjeze i bezolovno gorivo.

- Upotrebljavati samo gorivo
S oktanskim brojem od 87 ili vise.

- Ne upotrebljavati gorivo
specifikacije E85/E15!

- Gorivo drzati na zalihama samo
u koli¢inama koje se mogu
potrositi u roku od 30 dana.

- Paziti na to da necistoc¢a, praSina
ili voda ne dospiju u rezervoar.

Kontrolirati razinu punjenja
benzina

Pozor!

Prije punjenja rezervoara motor
ostaviti da se hladi bar dva minuta.

Slika 3

B Prije skidanja poklopca rezervoara
(1) i punjenja goriva o istiti podrucje
oko cijevnog priklju¢ka za punjenje.

B Rezervoar puniti do oko 3 centi-
metra ispod nastavka prikljucka
za punjenje ili dok razina punjenja
ne dostigne maksimalnu visinu
punjenja prema indikatoru
(2, ovisno od izvedbe), tako da se
gorivo moze Siriti.

Pokretanje motora
Slika 4

A Opasnost!

Ruke i noge uvijek udaljiti od

pokretnih dijelova. Ne Koristiti
uredjaje za pokretanje koji su
pod tlakom.

Pare su zapaljive.

A Opasnost!

Slijediti sva uputstva za opsluzivanje
iz upute za opsluzivanje aparata na
koji je ovaj motor montiran.

m Uputstva

- Neki modeli nemaju polugu za plin,
broj okretaja se automatski
podesava. Motor uvijek radi
s optimalnim brojem okretaja.

- Takodjer i s toplim motorom moze
eventualno biti potrebno aktivirati
prigusivac zraka.

- Neki modeli nemaju prigusivac
zraka. Motor se automatski
podesSava na dati postupak
pokretanja.

- Motor pustiti da se nekoliko minuta
zagrijeva prije nego sto ¢e se raditi
sa aparatom.

m Otvoriti slavinu za benzin (3) - ako
postoiji.

B Polugu za plin (1) - ako postoji -
na motoru odn. vodecoj poluzi
(kod aparata sa daljinskim
upravijanjem plinom - ovisno od
izvedbe) postaviti u polozaj “@”

B Aktivirati prigusivac zraka
(kod hladnog motora):

- Prigusivac¢ zraka (2) postaviti
u polozaj |#|/ON.

W Stati iza aparata.
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B L ako povlaciti za drzak startera
dokle god se osjeca otpor.
Zatim brzo i snazno izvuci da bi
se nadvladala kompresija,
sprijecCio povratni udar i pokrenuo
motor. Ako je potrebno, ponoviti.

Pozor!

Drzak startera ne pustiti da odskocCi
natrag ka motoru. Polako ga voditi
natrag da bi se izbjeglo oStecenje
startera. Ne vuci za drZak startera
kada motor radi.

B Nakon pokretanja motora, odn. ¢im

se motor zagrijao, prigusivac zraka
polako postaviti na | $|/OFF.

Zaustavljanje motora

Slika 4

W Polugu za plin (1) - ako postoji -
na motoru odn. vodecoj poluzi
(kod aparata sa daljinskim
upravljanjem plinom - ovisno od
izvedbe) postaviti u polozaj .

m Uputstvo

Kod aparata bez poluge za plin
pridrzavati se uputstava za
zaustavljanje motora u uputi

za opsluzivanje aparata.

Plan odrzavanja

Rad na odrzavanju

prije svakog
koristenja

m Vazno uputstvo

Nakon rada odn. prilikom napustanja

aparata:

- Zatvoriti slavinu za benzin (3) - ako
postoiji.

- Motor ostaviti da se ohladi.

- lzvuci utikac svjecice za paljenje.

Odrzavanje/cis¢enje

A Opasnost!

Prije izvodjenja svih radova, kao na
pr. radovi na odrzavanju i ¢iSéenju,
zaustaviti motor i ostaviti da se
ohladi. Da bi se izbjeglo nenamjerno
pokretanje, uvijek izvuci utikaé
svjecice za paljenje.

Pozor!

- Motor je kod proizvodja&a optimal-
no podesen u odnosu na snagu
i potrosnju. Svaku izmjenu ovih
podesavanja smije provoditi
isklju¢ivo proizvodjac ili ovlasteni
struénjak.

- Ako se motor radi prijenosa
aparata, radi inspekcije ili
otklanjanja necisto¢e mora
nagnuti, uvijek naginjati tako da
svjecica za paljenje pokazuje na
gore, da uslijed goriva ili ulja ne
moze nastati Steta na motoru.

nakon prvih

5 radnih sati ili svakih 25 sati

jedanputusezoni

- Navozilima aparat uvijek prenositi
S praznim rezervoarom za gorivo.

- Rezervni dijelovi moraju
odgovarati zahtjevima koje je
postavio proizvodjac.

- Kaoristite stoga uvijek originalne
rezervne dijelove ili rezervne
dijelove koje je proizvodjac
odobrio. Dati da se popravke
provode iskljucivo u
specijaliziranoj radionici.

Da bi se odrzao konstantno visok

ucinak, redovne inspekcije i naknadna

podeSavanja motora su neizostavni.

Redovno odrzavanje garantira dugi

vijek trajanja.

Potrebni intervali odrzavanja i vrsta

radova na odrzavanju koje treba

provoditi navedeni su u slijedec¢oj
tabeli. Intervala prema radnim

satima odn. ostalim vremenskim

pokazateljima, ovisno od toga koje

vrijeme ranije nastupi, treba se
pridrzavati. Pri radu u otezanim
uvjetima su potrebna ¢esca
odrzavanja.

Na kraju sezone dajte aparat u neku

specijaliziranu radionicu radi provjere

i odrzavanja.

jedanput u sezoni
ili svakih 50 sati

jedanput u sezoni
ili svakih 100 sati

Kontrolirati motorno ulje [ ]

Zamijeniti motorno ulje

° o'

Kontrolirati sviecice za
paljenje

Odrzavati svjecice za
paljenje

Ocistiti podrucje ispusne
cijevi

Ocistiti zastitni poklopac
motora

Kontrolirati zracni filtar {

Odrzavati zracni filtar

Zamijeniti filtar za benzin

" Pritegkom optereceniju ili pod visokim temperturama okolice.
Pri radu u prasnjavoj okolici cesc¢e odrzavati.
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Kontrola ulja

M Prije svakog pokretanja motora
kontrolirati razinu ulja.

B Paziti na to da se uvijek pridrzava
tacne razine ulja. Vidi "Kontrola
razine ulja”.

Zamjena ulja

& Opasnost!

- Staro motorno ulje moze dovesti
do raka koze ako ¢eSce i na duze
vrijeme dolazi u dodir s kozom.
Mada je ovo malo vjerovatno
dokle god se svakodnevno ne radi
sa starim uljem, ipak je savjetno
nakon rada sa starim uljem $to je
prije moguce temeljno oprati ruke
sapunom i vodom.

- Ulje ispustati za vrijeme dok je
motor jo$ topao, ali ne vie vru¢

(tada ce ulje brzo i potpuno isteci).

Slika 1

B Motor ostaviti da radi sve dok se
rezervoar s gorivom ne isprazni.

W Skinuti poklopac na otvoru za
punjenje ulja.

B Ulje pustiti da iste¢e u pogodnu
posudu:
- otvaranjem vijka za ispustanje
ulja (5) ovisno od pristupac¢nosti,
- boc¢nim naginjanjem motora.

m Vijak za ispustanje ulja ponovno
zavrnuti i ¢vrsto zategnuti.

Pozor!

Vijak za ispusStanje ulja ne zatezati
previse ¢vrsto.

B Rezervoar za ulje napuniti
preporuc¢enim ulijem i provjeriti
razinu ulja.

W Poklopac na otvoru za punjenje
ulja ponovno pricvrstiti.

E Uputstvo

Staro ulje uvijek otklanjati na otpad po
vazeéim odredbama o zastiti okolice.
Preporucuje se da se staro ulje

u nepropusnoj posudi odnese na
sabirno mjesto za staro ulje.

Ne otklanjati u redovno smece niti
prolivati na tlo i ostaviti da se infiltrira.

Odrzavanje zracnog filtra
Zaprljani zrac¢ni filtar ograni¢ava
strujanje zraka u karburator. Da bi

se sprijecilo lose funkcioniranje
karburatora, zracni filtar valja redovno
odrzavati. U krajnje prasnjavoj okolici
mogu biti potrebna ¢es¢a odrzavanja.

A Opasnost!

Radi ¢iS¢enja zraénog filtra nikada
ne upotrebljavati benzin ili rastvara¢
s niskim plamistem Postoji opasnost
od pozara ili eksplozije.

A Pozor!

Motor nikada ne pustiti da radi bez
zracnog filtra. Posljedica moze biti
oStecenje motora ili povec¢ano
habanje motora.

m Uputstvo
Papirni filtar se ne moze distiti.
Slika 5

B Pritisnuti na obiljezenu povrsinu (1)
zastitnog poklopca zra¢nodg filtra (2)
i skinuti poklopac.
ili (ovisno od izvedbe):
Odvaijiti obe navrtke sa krilcima (5).

B Papirni filtar (3) zamijeniti u slu¢aju
necistoce ili ostecenja.

m Odistiti predfiltar od porozne
plastike (4), u slucaju ostecenja
zamijeniti.

Radi ¢iS¢enja predfiltra od porozne
plastike isti skinuti sa papirnog filtra
i oCistiti rastvorom sredstva za
¢iScenje u domacinstvu i tople
vode. Prije ponovne ugradnje
ostaviti da se temeljno odcisti.

m Uputstvo

Predfilar od porozne plastike nikada
ne vlaziti uljem.

W Zraéni filtar kompletno sastaviti
i montirati zastitni poklopac zracnog
filtra. Paziti da zastitni poklopac
zrac¢nog filtra dobro lezi i da je
ucvrscéen!

Odrzavanje svjecéice
za paljenje

A Opasnost!

Motor ostaviti da se ohladi.

Testove paljenja ne izvoditi

S uklonjenom svjec¢icom za paljenje.
Motor ne pokretati s uklonjenom
svje¢icom za paljenje.

Da bi motor ispravno radio, razmak
izmedju elektroda svjecice za paljenje
se mora propisno podesiti i mora biti
bez necistoce.

Slika6i7

B zvudi utikac svjecice za paljenje (1)
i odrvrnuti svjecicu (2) klju¢em za
svjecice za paljenje.

B Svjecicu za paljenje podvrgnuti
vizuelnom ispitivanju. Svjeéicu
zamijeniti ako postoji ocigledno
habanje ili je izolator ostecen.

B Svjecicu distiti ziCanom cetkom
ako ¢e se ponovno koristiti.

B Razmak izmedju elektroda mjeriti
lisnatim mjerilom. Razmak po
potrebi malo dotjerati savijanjem
bocne elektrode. Razmak izmedju
elektroda trebao bi iznositi
0,60-0,80 mm (Slika 7).

B Provjeriti je li zaptivni prsten svjecice
za paljenje u dobrom stanju, zatim
svjecicu za paljenje rukom uvrnuti
da bi se izbjeglo osteéenje navoja.

m Kada je svjecica ru¢no ucvrscena,
¢vrsto je zategnuti kljucem za
svjecice za paljenje.

Pozor!

Svjecicu za paljenje ne zatezati
previse ¢vrsto. PridrZavati se
slijedecih vrijednosti pri zatezanju
svjecice klju¢em za svjecice za
paljenje:
- nova svjecica za paljenje
maksimalno '/, okretaja,
- koriStena svjecica za paljenje
maksimalno /g - '/, okretaja.
Svjecica koja nije dobro zategnuta
moZe postati vrlo vruca i oStetiti
motor.
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Ciséenje motora

Skladistenje

Ako je motor prije toga radio, prije
¢iS¢enja ga ostaviti da se hladi
najmanje jedan sat. Redovno uklanjati
nakupljenu necistocu. Odistiti zastitu
prstiju i podrucje oko ispusne cijevi.
Za to koristiti ¢etku ili komprimirani
zrak.

Pozor!

Motor radi ¢iSéenja ne prskati
vodom, jer bi to moglo onecistiti
gorivo. Voda iz baStenskog crijeva
ili uredjaja za ¢is¢enje pod visokim
tlakom bi mogla prodrijeti u ispusni
otvor i oStetiti motor.

A Opasnost!

Nakupljena necistoca oko ispusne
cijevi bi mogla dovesti do poZara.
Ovo podrucje prije svake upotrebe
provjeriti i oCistiti.

Kod motora koji su uskladisteni duze
od 30 dana ne bitrebalo da ima goriva
u rezervoaru da bi se izbjeglo
stvaranje taloga u sistemu za dovod
goriva, osobito na vaznim dijelovima
karburatora.

Za skladistenje od 30 do maksimalno
90 dana u gorivo se moze dodati
stabilizator. Obratite se svom
specijaliziranom trgovcu ili radionici
servisne sluzbe.

B Motor pustiti da radi dok u rezer-
voaru ne bude vise goriva i dok se
motor ne zaustavi.

B Zamijeniti ulje. Vidi "Zamjena ulja”.

m Ukloniti svjecicu za paljenje i usuti
u cilindar oko 15 ml motornog ulja.
Svjecicu za paljenje ponovno
montirati i polako zatezati startno
uze tako da se ulje rasporedi.

m Ukloniti necCisto¢u oko motora,
ispod zastite prstiju i ispod, oko
i iza ispusne cijevi. Podrucja koja bi
mogla rdjati premazati lakim slojem
ulja.

m Cuvati na gistom, suhom i dobro
provjetravanom mjestu ne u blizini
aparata koji rade s plamenom ili
upozornom lampicom, na pr.
uredjaji za grijanje, bojleri za vrucu
vodu ili susilice rublja. Trebalo bi
takodjer izbjegavati podrucja
u kojima se nalazi elektromotor koji
proizvodi iskre ili u kojem se koriste
elektricni alati.

m Ukoliko je moguce, takodjer ne bi
trebalo birati mjesta za skladistenje
s visokom vlagom u zraku, jer ovo
podsti¢e stvaranje rdje i koroziju.

W Aparat radi Cuvanja uskladistiti na
ravnoj porvrsini. Uslijed nagnutog
polozaja moze izlaziti gorivo ili ulje.

Postupak nakon duzeg
skladistenja

B Motor provjeriti kao Sto je opisano
u odjeljku ”Provjera prije rada”.

B Ako je gorivo ispusteno radi
skladistenja, rezervoar napuniti
svjezim benzinom. Ako postoji
kanistar za benzin radi dolijevanja
goriva, valjalo bi paziti na to da se
u njemu nalazi svjez benzin.

® Ako je cilindar za vrijeme
skladistenja bio podmazan uljem,
motor prilikom pokretanja razvija
nesto dima. To je normalno.

Garancija

U svakoj zemlji vaze garantne odredbe
koje je izdala nasa kompanija ili
uvoznik. Smetnje na vasem aparatu

u okviru garantne obaveze otklanjamo
besplatno, ukoliko je njihov uzrok
greska u materijalu ili proizvodna
greska. U sluc¢aju koji podlijeze
garanciji obratite se vasem trgovcu

ili najblizem zastupstvu.
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Bosanski

Trazenje greske

GresSka

Mogucéi uzrok

Pomo¢

Motor se ne pokrece.

Nema goriva u rezervoaru.

Rezervoar napuniti Sistim, svjezim
i bezolovnim gorivom.

Ustajalo gorivo.

Ustajalo gorivo ispustiti vani u pogodnu
posudu. Rezervoar napuniti Cistim, sviezim
i bezolovnim gorivom.

Motor u hladnom stanju, poluga prigusivaca
zraka nije aktivirana.

Aktivirati polugu prigusivaca zraka.

Utikac svjecice za paljenje nije umetnut.

Utikac svjecice za paljenje namjestiti
na svjecicu.

Svjecica za paljenje zaprljana ili neispravna.

Ocistiti svjecicu za paljenje.
Dotjerati razmak izmedju elektroda
ili zamijeniti svjec¢icu za paljenje.

Poluga za plin ne stoji u polozaju =®;>

Polugu za plin postaviti u polozaj «@p

Zacepljen vod za benzin.

Dati da se vod za benzin ocisti *).

Motor neredovno radi
(poskakuje).

Poluga prigusivaca zraka postavljena
na "CHOKE/|A|”.

Polugu prigusivaca zraka postaviti na ”| $|/
OFF”.

Utikac svjecice za paljenje labavo namjesten.

Utikac¢ svjecice za paljenje ¢vrsto namjestiti.

Ustajalo gorivo.

Voda ili necisto¢a u sistemu za dovod goriva.

Ustajalo gorivo ispustiti vani u pogodnu
posudu. Rezervoar napuniti Gistim,
svjezim i bezolovnim gorivom.

Svjecica za paljenje je nagorjela, neispravna
ili je razmak izmedju elekiroda prevelik.

Dotjerati razmak izmedju elektroda ili
zamijeniti svjeéicu za paljenje.

Motor se pregrijava.

Premalo motornog ulja.

Kuciste motora napuniti odgovarajucom
koli¢inom ulja.

*) Dati da ove radove izvodi samo specijalizirana radionica.

m Uputstvo

Zbog popravki koje izlaze iz okvira
gore navedenih radova izvolite se
obratiti vasem trgovcu sa centrom
za servisne usluge u vasoj blizini.
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Postupak s dokumentom

Kao korisnik ovog aparata pre prve
upotrebe brizljivo procitajte ovo
uputstvo za rad. Postupajte po njemu
i sacuvajte ga za kasniju upotrebu.
Nemojte nikada dozvoliti deci ili
drugim osobama koje ne poznaju ovo
uputstvo za opsluzivanje da koriste
aparat.
Lica ispod 16 godina ne smeju
opsluzivati aparat - lokalne odredbe
mogu odredjivati minimalnu starost
korisnika.
Ovo uputstvo sadrzi sigurnosna
uputstva koja
- ukazuju na opasnosti u vezi

sa motorom,
- ukazuju na opasnosti od povreda,
- pokazuju kako se opasnost od

povrede moze izbedi ili umaniiti.
Sigurnosna uputstva u ovom uputstvu
obelezena su na sledeci nacin:

A Opasnost!

Oznac&ava neposredno pretecu
opasnost. U sluCaju nepostovanja
ovog uputstva prete smrt ili najteze
povrede.

Paznja!

Oznac&ava opasnu situaciju.
U slu¢aju nepoStovanja ovog
uputstva mogu nastupiti lake
povrede ili materijalne Stete.

m Uputstvo

Oznacava uputstva u vezi sa
upotrebom i vazne informacije.

Podaci na kucistu motora
Ovi podaci su vrlo vazni za kasniju
identifikaciju pri porudzbini rezervnih
delova za aparat i za servisnu sluzbu.
Sve podatke o motoru unesite u polje
(slika 8).

Za vasu sigurnost

m Uputstvo

U nastavku se uopsteno govori
0 "aparatu”. Motor moze biti ugraden
u razli¢itim aparatima.

A Opasnost od eksplozije
i poZara!

Benzin i benzinske pare su Kkrajnje

zapaljivi i eksplozivni. Usled poZara

ili eksplozije moze doci do teskih

opekotina ili do smrtnih slu¢ajeva.

Ako benzin dospe na telo ili odecu,

odmah obrisati koZu i zameniti

odecu.

- Radi punjenja motora gorivom
iskljuciti motor i ostaviti najmanje
dva minuta da se hladi pre nego
Sto se otvori poklopac na rezer-
voaru.

- Rezervoar puniti samo napolju ili
u dobro provetrenom podrucju.

- Koristitisamo rezervoare za gorivo
Cija je upotreba dozvoljena.

- Kanistre nikada ne puniti u vozilu,
tegljacu ili poluprikolici
s plasticnom oblogom. Prilikom
punjenja kanistre uvek drZati na
tlu i na izvesnom odstojanju od
vozila.

- Ukoliko je moguce, aparate na
motorni pogon udaljitiod kamiona
ili poluprikolice i puniti gorivo na
tlu. Ako to nije moguce, takve
aparate puniti iz kanistra umesto
direktno crevom za punjenje iz
stuba za toCenje goriva.

- Cev za toCenje na Kraju prikljuCka
za punjenje uvek naslanjati na
rezervoar ili kanistar dok se
punjenje goriva ne zavrsi.

Ne upotrebljavati polugu za
ucvrscéivanje radi neprekidnog
punjenja.

- Ne prepuniti rezervoar. Rezervoar
puniti do oko tri santimetra ispod
nastavka priklju¢ka za punjenje
ili dok nivo punjenja ne dostigne
maksimalnu visinu punjenja
prema mernom uredjaju sa
Sskalom (zavisno od izvedbe)
tako da se gorivo moze Siriti.

- Gorivo udaljiti od izvora
varnic¢enja, otvorenog plamena,
alarmnih lampi, izvora toplote
i paljenja.

- Aparate nikada ne puniti gorivom
u zatvorenom prostoru jer se
pritom razvijaju zapaljive pare.

- Ne pusiti.

- Plasti¢na creva, rezervoar,
poklopac rezervoara i spojeve
Cesto kontrolisati u odnosu na
pukotine ili mesta propustanja.
Po potrebi zameniti.

- Prilikom pokretanja motora
proveriti da li su svecica za
paljenje, izduvna cev, poklopac
rezervoara i vazdusni filtar
montirani.

- Ne pokretati motor bez montirane
svecice za paljenje.

- Ako je gorivo prosuto, saCekati
S pokretanjem motora dok gorivo
ne ispari.

- Prilikom rada aparata motor ili
aparat ne iskretati tako da gorivo
moze da se prospe.

- Za zaustavljanje motora ne
Kkoristiti prigusivac¢ vazduha.

- Prilikom preno$enja aparata uvek
ih prenositi s praznim
rezervoarom.

- Benzin ili aparate s punim
rezervoarom ne drZati u blizini
grejnih uredaja, peci, bojlera za
vru¢u vodu ili drugih aparata Koji
imaju alarmne lampice ili druge
izvore paljenja, jer se preko njih
mogu zapaliti benzinske pare.

& Opasnost od eksplozije

i pozara!

Prilikom pokretanja motora nastaju

varnice. One mogu zapaliti zapaljive

pare u blizini. To moZe dovesti do
eksplozije ili poZzara.

- Motor ne pokretati u blizini
oSteéenih uredaja koji rade
na gas.
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- Ne upotrebljavatipomocéne sprave
za pokretanje jer su njihove pare
zapaljive.

& Opasnost od gusenja!

Motori oslobadaju ugljenmonoksid,

otrovan gas bez mirisa i boje.

Udisanje ugljenmonoksida moze

dovesti do pojave vrtoglavice,

nesvestice ili smrti.

- Motor pokretati i pustiti da radi
samo izvan zgrade.

- Motor ne pokretati niti pustiti da
radi u zatvorenom prostoru ¢aki ni
sa otvorenim vratima ili prozorom.

A Opasnost od povrede!
Nenamerno pokretanje moze
dovesti do teskih povreda odn.

do poZara ili elektri¢nog udara.

- Pre svih radova, kao Sto su na pr.
radovi na podeSavanju ili popravci,
uvek izvuci utika¢ svecica za
paljenje i udaljiti ga od svecice
za paljenje.

- Za testiranje paljenja koristiti
samo aparat za proveru paljenja
Cija je upotreba dozvoljena.

- Testiranje paljenja ne sprovoditi
sa izvadenom svecéicom za
paljenje.

& Opasnost od opekotina!

Opasnost od pozara!

Motor koji radi proizvodi toplotu.

Delovi motora, narocito izduvna cev,

postaju ekstremno vruéi. Prilikom

dodira moZe doci do teSkih
opekotina.

Zapaljiva strana tela, kao Sto je liS¢e,

trava, Zbunje itd. mogu prihvatiti

vatru.

- lzduvnu cev, blok cilindara
i rashladna rebra pre kontakta
sa njima ostaviti da se ohlade.

- Decu udaljiti od vru¢eg motora
ili motora koji radii.

- Zapaljiva strana tela udaljiti iz
blizine izduvne cevi i cilindra.

A Opasnost od strujnog udara!

Opasnost od pozZara!

Varnice za paljenje mogu

prouzrokovati poZar ili strujni udar.

A Opasnost od povrede!
Rotirajuci delovi mogu dodirnuti ili
povuci sa sobom ruke, noge, kosu,
odecu ili delove odece. To moze
dovesti do teskih povreda.
- Aparat Koristiti samo sa
instaliranim zastitnim uredajima.
- Ruke i noge udaljiti od rotirajucih
delova.
- Dugu kosu pre rada povezati
i skinuti nakit.
- Ne nositi Siroku odecu, trake ili
delove koji slobodno vise i koji
mogu biti zahvaceni.

A Opasnost od povrede!

Brzo uvlacenje uzZeta za pokretanje

startera (povratni udar na pr. usled

greSke u paljenju) moze povuci Saku

i ruku u smeru motora brze nego Sto

se otpustirucica startera. Usled toga

moze doci do povreda.

- Radi pokretanja motora polako
vuci rucicu startera sve dok se
oseti otpor, zatim izvucéi jednim
potezom.

- Pre pokretanja motora skinuti
sve predmete koji se nalaze
na motoru.

- Direktno priklju¢eni delovi opreme
kao S§to su noz za rezanje, rotor
ventilatora, pogonski delovi itd.
moraju biti sigurno ucévrscéeni.

A (?pasnost od povrede!

Stete na aparatu!

Ne smeju se vrsiti izmene

u podesSavanjima motora Koji

je fabriCki unapred podesen.

Simboli na aparatu

Na motoru se nalaze sigurnosna
uputstva i upozorenja predstavljena
simbolima ili piktogramima.

Simboli u pojedinacnom imaju
sledece znacenje:

Paznja! Upozorenje na
neki izvor opasnosti.

Pre pustanja u rad
procitati uputstvo za
upotrebu!

AN
(1]

Upozorenje na vruc¢u
povrsinu!

Upozorenje na otrovne
pare!

Benzin je zapaljiv!

Puniti bezolovno
gorivo!

@

Ove simbole na aparatu uvek
odrzavajte u Gitljivom stanju.

Podaci o motoru

Uporedite sliku 1 sa svojim aparatom
i upoznajte se sa tim gde se nalaze
razlic¢iti upravljacki elementi i uredaji
za podeSavanje.
Slika 1
1 Izduvna cev
2  a) Svecica za paljenje
b) Utika¢ svecice
3 Poklopac za punjenje ulja/
merna letva
4 Poklopac rezervoara za gorivo

5  Zavrtanj za ispustanje ulja
(zavisno od izvedbe)
6 Rucica startera

7 Poluga prigusivac¢a vazduha
(zavisno od izvedbe)

8 Polugazagas
(zavisno od izvedbe)

9  Vazdusni filtar

10 Slavina za benzin
(zavisno od izvedbe)
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Uputstvo za rad motora

Uputstva u vezi sa radom

Kontrola pre rada
Preporucene vrste ulja

Paznja!

Aparat se isporuCuje bez goriva i bez
ulja u motoru. Ako motor radi bez
dovoljno ulja, mozZe se usled toga
znatno oStetiti. Takva oStecenja
isklju¢ena su iz garancije.

m Uputstvo

Zavisno od izvedbe motor moze

u fabrici biti napunjen uljem.

B Pre pokretanja motora napuniti ulje.
Ne puniti previse. Rezervoar za ulje
ima kapacitet od oko 0,6 litara.

Koristiti samo ulja za 4-takine motore

klasifikacije SF / SG / SH / SJ ili viSe.

Viskozitet ulja u zavisnosti od
spoljasne temperature izabrati
iz sledece tabele:

@ 10w

20w
20
30,

40

® 20w40, 2o+~50
15w40, 15W50
|
10w40

\
10‘w30

(°C)-30° -20°-10° 0° 10° 20°30°40°

a) Pojedinacni viskozitet

b) Visestruki viskozitet

SAE 10W-30 preporucuje se za opstu
upotrebu u normalnom tempera-
turnom podrucju. Ako se koristi ulje
pojedina¢nog viskoziteta, treba ga
izabrati iz tabele za prose¢nu
temperaturu u podrucju primene.

Paznja!

Upotrebom ulja nizeg kvaliteta ili ulja
za 2-taktne motore moze se skratiti
vek trajanja motora odn. motor se
moze oStetiti.

Kontrola nivoa ulja

Paznja!

Prilikom kontrole voditi rauna
o tome da aparat stoji na ravnoj
povrSini sa isklju¢enim motorom.

Slika 2

® Odvrnuti poklopac za punjenje ulja
(1) i obrisati uljomernu letvu.

B |Letvu za merenje nivoa ulja umetnuti
u prikljucnu cev za punjenje.
Tip A (sa bajonetnim
zatvaracem):
Uvrnuti za Cetvrt okretaja.
Tip B (sa navojnim zatvaracem):
Umetnuti, ali ne i uvrnuti.

B Izvuci letvu za merenje nivoa ulja
i proveriti nivo ulja.
Ako je nivo prenizak, polako
dosipati malo ulja do gornje oznake
"maks.” na mernoj letvi.

B Pre pokretanja motora uljomernu
letvu ¢vrsto pritegnuti zavtnjima.

Paznja!

Ne puniti previse ulja. Ako se uspe
previse ulja, to moze dovesti do
Steta na motoru, razvoja dima,
tesSkoca pri pokretanju ili adjave
svecice za paljenje.

Preporucena goriva

A Opasnost!

- Benzin je u odredenim uslovima
krajnje zapaljiv i eksplozivan.

- Dopunjavati gorivo samo u dobro
provetrenoj okolinii sa isklju¢enim
motorom. U okolini mesta
punjenja ili skladistenja goriva ne

pusiti i iskljuciti sve izvore paljenja.

- Ne prepunitirezervoar s benzinom
(u prikljiu¢ku za punjenje ne sme
biti goriva). Nakon punjenja goriva
voditi racuna o tome da poklopac
rezervoara bude zatvoren
i osiguran.

- Voditi racuna o tome da se gorivo
prilikom punjenja ne prosipa.
Prosuto gorivo ili benzinske pare
mogu se zapaliti. Ako je gorivo
prosuto, vodite rauna da se
podrucje osusi pre nego sto
ponovo pokrenete motor.

- Ponovljeni ili duzi kontakt sa

kozom ili udisanje para izbegavati.

& Opasnost od oStecenja

motora!

- Gorivo ne mesati sa uljem.

- Koristiti samo ¢isto,
sveZe i bezolovno gorivo.

- Koristiti samo gorivo s oktanskim
brojem 87 ili vise.

- Ne koiristite gorivo specifikacije
E85/E15!

- Gorivo drzati na zalihi samo
u koli¢inama koje se mogu
potrositi u roku od 30 dana.

- Voditi racuna o tome da
u rezervoar ne dospe necistoca,
prasina ili voda.

Kontrola nivoa punjenja
benzina

Paznja!

Pre punjenja gorivom ostaviti
motor bar dva minuta da se hladi.

Slika 3

B Pre skidanja poklopca na
rezervoaru (1) i punjenja gorivom
ocistiti podrucje oko prikljucka za
punjenje.

B Rezervoar napuniti do oko 3 cm
ispod cevnog nastavka za punjenje
ili dok nivo punjenja ne dostigne
maksimalnu visinu punjenja na
indikatoru (2, zavisno od izvedbe),
tako da gorivo moze da se Siri.

Pokretanje motora
Slika 4

A Opasnost!

Ruke i noge uvek udaljiti od
pokretnih delova. Ne koristiti
uredjaje za ubrzano pokretanje
koji stoje pod pritiskom.

Pare su zapaljive.

A Opasnost!

Pridrzavati se svih uputstava u vezi
s opsluzivanjem Koja su data

u uputstvu za opsluzivanje aparata
na kojem je motor montiran.
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m Uputstva

- Neki modeli nemaju polugu za gas,
broj obrtaja se automatski
podesava. Motor uvek radi
s optimalnim brojem okretaja.

- Takodje i sa toplim motorom moze
eventualno biti potrebno aktivirati
prigusivac vazduha.

- Neki modeli nemaju prigusivac
vazduha. Motor se automatski
podesava na dati postupak
pokretanja.

- Motor pustiti da se nekoliko minuta
zagreva pre nego $to ¢e se raditi sa
aparatom.

B Otvoriti slavinu za benzin (3) - ako
postoji.

W Polugu za gas (1) - ako postoji -
na motoru odn. na vodecoj poluzi
(kod aparata sa daljinskim
podesavanjem gasa - zavisno od
izvedbe) postaviti u polozaj EQ;

W Aktivirati prigusiva¢ vazduha
(kada je motor hladan):
- Prigusivac vazduha (2) postaviti
u polozaj |#|/ON.

W Stati iza aparata.

B Lako povlaciti rudicu startera,
sve dok se oseti otpor. Zatim brzo
i snazno izvuéi da bi se savladala
kompresija, sprecio povratni udar
i pokrenuo motor. Ako je potrebno,
ponoviti.

Paznja!

Ne dozvoliti da rucica startera naglo
odskocCi prema motoru. Polako je
vracati da bi se izbeglo oStecenje
startera. Ne poviaciti rucicu startera
kada motor radi.

m Nakon pokretanja motora,
odn. ¢im se motor zagreje,
prigusiva¢ vazduha polako postaviti
na |$|/OFF.

Zaustavljanje motora
Slika 4

W Polugu za gas (1) - ako postoji -
na motoru odn. na vodecoj
poluzi (kod aparata sa daljinskim
podesavanjem gasa - zavisno od
izvedbe) postaviti u polozaj .

m Uputstvo

Kod aparata bez poluge za gas
pridrzavati se uputstava za
zaustavljanje motora u uputstvu
za opsluzivanje aparata.

m Vazno uputstvo

Nakon rada odn. pri napustanju

aparata:

- Zatvoriti slavinu za benzin (3) - ako
postoiji.

- Motor ostaviti da se ohladi.

- lzvuci utikac svecice za paljenje.

Odrzavanje/cis¢enje

A Opasnost!

Pre obaviljanja svih radova, kao Sto
su na pr. radovi na odrZzavanju

i CiS¢enju, zaustaviti motor i ostaviti
da se ohladi. Da bi se izbeglo
nenamerno pokretanje, uvek izvuci
utika¢ svecica za paljenje.

Paznja!

- Motor je kod proizvodaca
optimalno podesen u odnosu na
snagu i potrosnju. Svaku izmenu
ovih podeSavanja treba da izvrsi
isklju¢ivo proizvodad ili oviascéeni
struénjak.

- Ako se motor mora nakrenuti
radi prenosa aparata, kontrole
ili uklanjanja trave, uvek ga tako
nakretati da svecica za paljenje
pokazuje na gore kako gorivo ili
ulje ne bi izazvali oStecenje
motora.

- Na vozilima aparat uvek
transportovati sa praznim
rezervoarom za gorivo.

- Rezervni delovi moraju odgovarati
zahtevima Kkoje je postavio
proizvodjac.

- Kaoristite stoga samo originalne
rezervne delove ili rezervne
delove koje je proizvodjac
odobrio. Vrsenje popravki
prepustite iskljucivo
specijalizovanoj radionici.

Da bi se konstantno odrzavao visok

ucinak, neophodne su redovne

kontrole i naknadno podeSavanje
motora. Redovno odrzavanje
garantuje dugi radni vek.

Potrebni intervali odrzavanja i vrsta

radova na odrzavanju koje treba

sprovoditi navedeni su u sledecoj
tabeli. Treba se pridrzavati intervala
prema radnim ¢asovima odn. drugim
vremenskim pokazateljima, zavisno od
toga koji vremenski trenutak ranije
nastupi. U slu¢aju rada pod otezanim
uslovima potrebno je ¢esce
odrzavanje.

Na kraju sezone dajte aparat

u specijalizovanu radionicu radi

kontrole i odrzavanja.
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Plan odrzavanja

Rad na odr3avaniu pre svakog |[nakon prvih 5 radnih {jedanput usezoni |jedanputusezoni | jedanput u sezoni
l koriS¢enja sati ili svakih 25 sati | ili svakih 50 sati | ili svakih 100 sati

Kontrola motornog ulja o

Zamena motornog ulja { Y [

Kontrola svecica za paljenje ®

Odrzavanje svecica za °

paljenje

Ciséenje podrudja izduvne o

cevi

Ocistiti zastitni poklopac °

motora

Kontrola vazdusnog filtra [ )

Odrzavanje vazdusnog filtra o2

Zameniti filtar za benzin °

1)
2)

Kontrola ulja

B Pre svakog pokretanja motora
kontrolisati nivo ulja.

B Voditi racuna o tome da se uvek
pridrzava korektnog nivoa ulja.
Vidi ”Kontrola nivoa ulja”.

Zamena ulja

A Opasnost!

- Staro motorno ulje moze dovesti
do raka koze ako ¢eSce i na duze
vreme dolazi u kontakt s kozom.
Mada ta verovatnocCa ne postoji
sve dok se svakodnevno ne radi
sa starim uljem, ipak je uputno
nakon rada sa starim uljem Sto pre
temeljno oprati ruke sapunom
i vodom.

- Ulje ispustiti dok je motor jos
topao, ali ne vise vruc¢ (pritom
Ce ulje brzo i potpuno isteci).

Slika 1

B Motor pustiti da radi sve dotle dok

rezervoar za gorivo ne bude prazan.

B Skinuti poklopac za punjenje ulja.
m Ulje ispustiti u pogodnu posudu:

- Otvaranje zavrtnja za ispustanje
ulja (5) zavisno od
pristupacnosti,

- boc¢no nakretanje motora.

B Zavrtanj za ispustanje ulja ponovo
uvrnuti i Cvrsto zategnuti.

Kod teskog opterecenja ili visokih temperatura okoline.
U slu¢aju rada u prasnjavom okruzenju ¢esc¢e odrzavati.

Paznja!

Zavrtanj za ispuStanje ulja

ne zatezati previse ¢esto.

B Rezervoar za ulje napuniti preporu-
¢enim uljem i proveriti nivo ulja.

W Poklopac za punjenje ulja ponovo
pricvrstiti.

m Uputstvo

Staro ulje uvek uklanjati prema
vazecéim odredbama o zastiti okoline.
Preporucuje se da se staro ulje

u nepropustljivoj posudi odnese na
sabirno mesto za prikupljanje starog
ulja. Ne odlagati ga u obi¢no smece
niti prosipati na tlo i dozvoliti da ga
zemlja upije.

Odrzavanje vazdusnog filtra
Zaprljan vazdusni filtar ograni¢ava
dotok vazduha u karburator. Da bi

se sprecilo pogresno funkcionisanje
karburatora, vazdusni filtar treba
redovno odrzavati. U ekstremno
prasnjavoj okolini moze biti potrebno
¢esce odrzavanje.

A Opasnost!

Za Cisc¢enje vazdusnog filtra nika-
da ne upotrebljavati benzin ili
rastvarace s niskom tackom
plamena. Postoji opasnost od
poZara ili eksplozije.

PazZnja!

Nikada ne dozvoliti da motor radi
bez vazdusnog filtra. Posledica
moze biti oSte¢enje motora ili
povecano habanje motora.

m Uputstvo
Papirni filtar se ne moze distiti.

Slika 5

B Pritisnuti na obelezenu povrsinu (1)
zastitnog poklopca na vazdusnom
filtru (2) i skinuti poklopac.

ili (zavisno od izvedbe):
Otpustiti oba navrtka sa krilcima (5).

W Papirni filtar (3) zameniti u slucaju
necistoce ili ostecenja.

m Ocistiti filtar za grubo preciscavanje
od penaste materije (4), u slu¢aju
ostecenja zameniti.

Radi ¢iS¢enija filtra za grubo
preciS¢avanje od penaste materije
isti odvaijiti od papirnog filtra i ocistiti
rastvorom sredstva za cCiScenje

u domacinstvu i tople vode.

Pre ponovne ugradnje ostaviti da se
temeljno osusi.
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Srpski

m Uputstvo

Filtar za grubo precis¢avanje od

penaste materije nikada ne vlaziti

uljem.

W Vazdusni filtar kompletno sastaviti
i montirati zastitni poklopac
vazdusnog filtra. Paziti da zastitni
poklopac vazdusnog filtra dobro
lezi i da je ucvrscen!

Odrzavanje svedice
za paljenje

& Opasnost!

Motor ostaviti da se ohladi.
Testiranje paljenja ne sprovoditi sa
izvadenom svecicom za paljenje.
Motor ne pokretati sa izvadenom
svecicom za paljenje.

Da bi motor ispravno radio, rastojanje
izmedu elektroda svecice za paljenje
mora biti propisno podeseno i bez
necistoce.

Slika6i7

B Izvuci utikac svecice za paljenje (1)
i svecicu (2) odvrnuti kljucem za
svecice za paljenje.

W zvrsSiti vizuelnu kontrolu svecice za
paljenje. Svecicu zameniti ako je
istroSenost ocigledna ili ako je
ostecen izolator.

B Svecicu odistiti zianom ¢etkom
ako ¢e se ponovo koristiti.

W Rastojanje izmedu elektroda
izmeriti lisnatim merilom. Rastojanje
po potrebi malo doterati savijanjem
bocne elektrode. Rastojanje
izmedu elektroda treba da iznosi
0,60-0,80 mm (slika 7).

W Proveriti da li je zaptivni prsten
svecice za paljenje u dobrom
stanju, svecicu za paljenje zatim
ru¢no zavrnuti da bi se izbeglo
ostecenje navoja.

B Kada je svecica ruéno dobro
ucvrscena, pritegnuti je kljucem
za svecice za paljenje.

Paznja!

Svecicu za paljenje ne zatezati

previse. Pridrzavati se sledecéih

vrednosti za pritezanje svecice

klju¢em za svecice za paljenje:

- nova svedica za paljenje
maksimalno '/, okretaja,

- koris¢ena svecica za paljenje
maksimalno /5 - '/, okretaja.
Svecica za paljenje koja nije
korektno zategnuta moze se
jako zagrevati i oStetiti motor.

Ciséenje motora

Ako je motor pre toga radio, pre
¢iS¢enja ga ostaviti da se hladi
najmanje jedan sat. Redovno
uklanjati sa motora nakupljenu travu

i necCistocu. Ocistiti zastitu za prste

i podrucje oko izduvne cevi.

Pritom koristiti ¢etku ili komprimovani
vazduh.

Paznja!

Prilikom CiS¢enja motor ne prskati
vodom, jer bi to moglo zaprljati
gorivo. Voda iz bastenskog creva
ili uredjaja za ¢is¢enje pod visokim
pritiskom moze prodreti u izduvni
otvor i ostetiti motor.

A Opasnost!

Nakupljena necisto¢a oko izduvne
cevi moZe dovesti do pozara.

Ovo podrucje pre svake upotrebe
proveriti i oCistiti.

Odlaganje

Kod motora koji se odlazu na viSe od
30 dana u rezervoaru ne bi trebalo
da se nalazi gorivo da bi se izbeglo
stvaranje taloga u sistemu za gorivo,
narocito na vaznim delovima
karburatora.

Za skladistenje od 30 do maksimalno
90 dana u gorivo se moze dodati
stabilizator. Obratite se svom
struénom prodavcu ili radionici
servisne sluzbe.

B Motor pustiti da radi sve dok
u rezervoaru ima goriva i dok
se motor ne zaustavi.

B Zameniti ulje. Vidi "Zamena ulja”.

B |zvaditi svecicu za paljenje i usuti
u cilindar oko 15 ml motornog ulja.
Ponovo montirati svecicu za
paljenje i polako povlaciti uze
za pokretanje tako da se ulje
rasporedi.

m Ukloniti travu i necistocu oko
motora, ispod zastite za prste
i ispod, oko i iza izduvne cevi.
Podrucja koja bi mogla zardjati
premazati lakim slojem ulja.

m Cuvati ga na gistom, suvom i dobro
provetravanom mestu, ali ne u blizini
aparata koji rade sa plamenom ili
alarmnom lampicom, na pr. sistema
za grejanje, bojlera za vru¢u vodu ili
uredaja za susenje vesa.

Treba izbegavati i podrucja u kojima
se nalazi neki elektromotor koji
proizvodi varnice ili se u njemu
koriste elektricni alati.

m Ukoliko je moguce, ne bi trebalo
birati ni skladiSne prostore sa
visokom vlagom u vazduhu, jer to
pospesuje pojavu rde i koroziju.

B Prilikom ¢uvanja aparat smestiti
na ravnoj povrsini. U nakrenutom
polozaju moze iscuriti gorivo ili ulje.

Postupak nakon
duzeg odlaganja

B Pregledati motor kao sto je opisano
u odeljku "Kontrola pre rada”.

B Ako je radi odlaganja ispusteno
gorivo, rezervoar napuniti svezim
benzinom. Ako je pri ruci kanistar
s benzinom za punjenje, treba voditi
rac¢una o tome da se u njemu nalazi
svez benzin.

m Ako je cilindar za vreme ¢uvanja
bio nauljen, u motoru ¢e se pri
pokretanju razvijati malo dima.
To je normalno.

Garancija

U svakoj zemlji vaze garantne odredbe
koje je objavila nasa kompanija ili
uvoznik. Smetnje na vasem aparatu

u okviru garantne obaveze
odstranjujemo besplatno, ukoliko bi
njihov uzrok bila greska u materijalu

ili greska proizvodaca. U slucaju koji
podleze garanciji izvolite se obratiti
vasem prodavcu ili najblizem
predstavnistvu.
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Trazenje greske

GresSka

Mogucéi uzrok

Pomo¢

Motor se ne pokrece

Nema goriva u rezervoaru.

Rezervoar napuniti istim,
svezim i bezolovnim gorivom.

Ustajalo gorivo.

Ustajalo gorivo ispustiti na slobodnom
prostoru u pogodnu posudu. Rezervoar
napuniti ¢istim, svezim i bezolovnim gorivom.

Motor je u hladnom stanju, poluga
prigusivaca vazduha nije aktivirana.

Aktivirati polugu prigusivaca vazduha.

Utikac svecice za paljenje nije namesten.

Utikac¢ svecice za paljenje namestiti
na svecicu.

Svecica za paljenje prljava ili defektna.

Ocistiti svecicu za paljenje.
Naknadno podesiti rastojanje izmedu
elektroda ili zameniti svecicu za paljenje.

Poluga za gas ne stoji u polozaju «@p .

Polugu za gas dovesti u polozaj “@”

Zacepljen vod za benzin.

Dati da se vod za benzin ocisti*).

Motor nepravilno radi
(zastajkuje).

Poluga prigusivaca vazduha postavljena
na "CHOKE/|A|”.

Polugu prigusiva¢a vazduha postaviti
na”|t|/OFF”".

Utika¢ svecice za paljenje labavo namesten.

Cvrsto namestiti utika¢ svedice za paljenje.

Ustajalo gorivo.
Voda ili necisto¢a u sistemu za gorivo.

Ustajalo gorivo ispustiti na slobodnom
prostoru u pogodnu posudu. Rezervoar
napuniti Cistim, svezim i bezolovnim gorivom.

Svecica za paljenje pregrejana, defektna ili
je rastojanje izmedu elektroda preveliko.

Naknadno podesiti rastojanje izmedu
elektroda ili zameniti svecicu za paljenje.

Motor se pregrejava.

Premalo motornog ulja.

Karter motora napuniti odgovaraju¢om
koli¢inom ulja.

) Dati da se ovi radovi obave samo u specijalizovanoj radionici.

m Uputstvo

U slucaju popravki koje prevazilaze
gore navedene radove izvolite se
obratiti vasem prodavcu koji ima
servisnu sluzbu u vasoj blizini.
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C AOKYMeHTauuen

Kak nonb3oBaTenb AaHHOIO
n3aenva BHUMaTENbHO NPoYu-
TalTe HaCTOALLYIO MHCTPYKLLUIO
no aKcniyaTaunn nepea, nepebiM
€ero vncrnonb3oBaHneM. Cneaynrte
NONIOXKEHNAM MHCTPYKLLUM MO
SKcnnyaTaumm U COXpaHuTe ee
ANA NPUMEHEHMA B AaNbHENIIEM.
He nosBonAnTe AetAM, a Takxe
ApYrym noaAM, He 03HaKOM-
NEHHBIM C UHCTPYKLLMEN MO
akcnnyatauun, pabotaTb

c ABUraTenem.

Jlnuam monoxxe 16 net He
pa3peluaeTcA Nonb3oBaTbcA
AaHHbIM U3gennem — B Npeanu-
caHnAX MeCTHbIX BnacTen MoXxeT
6bITb YCTAHOBNEH MUHUMANbHbIN
BO3pacT noJsib3oBaTenA.

NHCTpyKumMA no aKkcnnyaTauum

COAEPXUT peKkoMeHaaLmm no

Mepam 6e30MnacHOCTU, KOTopble

— YKasblBaloT Ha NoTeHuManbHble
OMacHOCTU, BO3HMKatowWme npu
paboTe c ABuraTenem;

— YKasbIBalOT Ha pUCK nony4eHuA
TpaBMbl;

— NoOKa3bIBaloT, Kaknm obpasom
MO>XHO n3bexxaTb 1nm
YMEHBLWUTL PUCK NONYyHeHUA
TpaBMbl.

3HaveHuA cumbonos 6e3onac-

HOCTM B HACTOALLEN UHCTPYKLMK
no aKcnayaTaummu:

& OnacHocTs!

Yka3sbiBaeT Ha BO3MOXHYIO
ornacHocTs. lNpeHebpexxeHne
JAaHHOIro NpeaynpexaeHna
MOXKET rpUBECTU B PE3YILTATE
K 1IeTaibHOMY UCXOA4Y Ui
MOJy4HEeHUIO0 CepbE3HbIX TPABM.

BrumaHue!

YkasbiBaeT Ha onacHyt cutya-
umo. lNpeHebpexeHne AaHHOMo
npeayrnpexxAeHnA MOXeT
rPUBECTY K MOJYHEHUIO TPaBM
WU MOBPEXKAEHUIO UMY EeCTBA.

E BaxxHo!

ConepXxuTt pekomeHaaunm
Mo NPUMEHEHWIO N BaXXHYIO
MHdOOpMaLLUIO.

Cneuundoukaumm
ABUraTesia Ha KapTepe

JaHHble cneundnkaumm o4eHb
BaKHbI AN1A nocneayouen
naeHTndmKaLnm asuraTtena npu
3aKase 3an4acTen  TeXHNHeCkoM
obcnyxueaHun asuraTena.
BbINWWKWTE BCE cneumdnkaumm,
BbIOMTbIE HA KapTepe ABuraTens,
B Tabnuuy Ha puc. 8.

Mepbl 6e30nacHocTH

E BaxxHo!

B HacToAWweN NHCTPYKLLUN MO
aKcnnyaTaumm ucnonb3yeTcA
TEPMUH «n3aenve». JlaHHbln
ABUraTeNlb MoXeT 6bITb
yCTaHOBJEH Ha pa3nnyHble
napenus.

A Puck B3pbiBa
v noxxapa!

BeH3uH v ero napel 04eHb ropoyu

v B3pbIBoOnacHsl. [oxap nam

B3pbIB MOrYT MPUBECTU K CEPLE3-

HBIM OXcoram v 1eTaibHOMy

uexoay. Ecnv 6eH3uH nonasn Ha

TEJ10 Un OAEXAY, HEMEAIEeHHO

MPOMOUTE ATOT y4acToOK Tena

BOAOV M 3aMEHUTE OAEXKAY.

— lNepea 3arnpaBkosi 6eH3MHOM
OCTaHOBUTE ABUraTe b v aavTe
€My OCTbITb B TEHEHUE, 10
KpariHeyi mepe, ABYX MUHYT

rnepesn OTKPbITUEM KDbILKMN
TornnBHOro b6aka.

3annavite 6€H31H BHe
rIOMeLLeHMI 1 B XOpoLO
rpoBETPUBAEMOM MECTE.
XpaHute 6eH3UH TOJILKO

B PEKOMEHAYeMbIX A4J1A
XpaHeHWA eMKOCTAX.
Kareropuyeckun 3anpelaeTcA
HaroaHATL EMKOCTH BEH3NHOM
BHY TP aBTOMOOUIIA, Ha
TpakTope uian Tpennepe

C M1aCTUKOBbIM MOKPLITUEM
Ky3oBa. Bcerna 3anusaiite
OeH31H B eMKOCTU Ha 3emJie

Y Ha pacCTOAHUMU OT aBTOTPaHC-
nopra.

lpy BO3MOXKHOCTU CHUMaKTE
uszgenune ¢ rpy3080s MalmnHbl
unn Tpesinepa n 3aamBanTe
6eH3uH B 6ak TOJIbKO Ha 3eMJie.
Ecnu 3170 HEBO3MOXHO,

TO 3anuBavite 6eH3uH B bak
TOJIbKO U3 @eMKOCTH, HO HE U3
pas3aaTtoyHoOro wnara Ha
OEH30KOJIOHKE HENoCPEACT-
BEHHO.

Paszaaro4Hbivi nuctonet
JAEPXUTE MOCTOAHHO

B KOHTaKTe C 3arpaBo4HO
rops0BUHON UM @MKOCTbIO

10 OKOHYaHMA 3arpaBKu.

He ucrions3yvite goukcupyroumi
MeXaHU3M AJ1A HEMNPepbIBHOV
3arnpaBku.

He nepenonHavite TonamBHbiv
b6ak 6eH3MHOM ripy 3arpaske.
3anevite B bak roprodee 40
YPOBHA, HE AOXOAAUEro 40
3a/iMBO4YHOIro naTpybka
PUMEPHO Ha TP CaHTUMETPA,
unn 3aamBariTe ero 40 Tex riop,
r10Ka YpOBEHbL rOpIOHEero He
JAOCTUIHET MaKCUMaslbHO
Z0r1yCTUMOW BbICOTbI, COr/laCcHO
yKasatesnbHOMY UHANKATOPY

(B 3aBUCUMOCTH OT UCIIOSTHEHNA
ABuraresifa), 4Tobbl roproyee
MOrJ10 fipy HeO6Xo0AUMOCTH
becripenAaTcTBEHHO yBENNYN-
BaTbCA B ob6beme.

Jepxute TonamBo Ha
paccToAHUU OT UCTOYHMKOB
UCKPEHWA, CUrHaIbHbIX OrHE,
HarpeBaTenel U UICTOYHNKOB
OrHA.
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— Hukoraa He 3anpasnAaiite
B 3aKPbIThIX MOMELLEHUAX,
A€ MOryT CKOHL@HTPUPO-
BaTbCA rnapbl 6eH3uHa.

— He kypure.

— lNepuoaunqecku npoBepAnTe
TOMAUBHBIE TPYOKU, TOMAUBHBEIN
bak, KpbiwKy 6aka n coean-
HAWNne getajin Ha npeamert
HaNNYuA TPELUNH U TEYM.
[pu HeobxoauMoCTH 3aMeHNTEe
ux.

— lNepea 3anyckom aABuratesna
ybeautecn, 410 Ha cee4y
3aXKUraHuA yCcTaHoOBJIEH
BbICOKOBOJIbTHbIV MPOBOA,

U YCTaHOBJIEHbI IyWUTESb,
KpbiliKa TOMAMBHOIro baka
Y BO3AYWHBIA oUIbTP.

— He 3anyckavite aBuraresb 6e3
yCTaHOBJIEHHOIr0 Ha cBe4y
3axnraHuA BbICOKOBOJIbTHOIMO
npoBoJa.

— Ecan 661510 npoanTo TornBo,
JAOXAUTECH €ro ucrnapeHusa
nepea TeMm, Kak 3aryckatb
ABUratesib.

— lNpu paboTte ¢ usaennem He
J0rycKanTe 3Ha4YNTE bHbIX
TOJIYKOB ABurartelsid, KOTopble
MOryT rPUBECTU K PaCIiecKu-
BaHUWIO U rpoanBy 6eH3uHa.

— He ucrnionb3yvite BO34yWHYH0O
3ac/IoHKY kapbopaTopa AnA
OCTaHOBKU ABUraTesiA.

— TpaHcriopTupyite usaeamne
TOJIbKO C I1yCTbIM TOIJIMBHbIM
bakowm.

— Aepxxute 6eH3uH nau Asura-
TeJ1b C MOJIHbIM TOMIUBHBIM
bakom BAaMM OT HarpesaTesnel,
nedeu, ropA4Ynx BOAAHbIX
borinepoB unu Apyroro
obopya0BaHUA, y KOTOPOro
UMEIOTCA CUrHATIbHbIE J1aMIibl
UM UCTOYHUKMN 3a)KUraHWA,
KOTOpbIE MOryT MPUBECTU
K BOCI/1aMeHeHUIo rnapos
b6eH3uHa.

A Puck B3pbiBa

v noxxapa!
lpu 3arycke aABuratesna
reHepupyemslie UCKPbI MOTyT
BOCINaMeHUTb rnapbl 6eH3uHa,
HaxoAAlNeca BOKPYr.

370, B CBOIO 04Yepeab, MOXET

NPUBECTY K B3PbIBY UM 110Xapy.

— He 3anyckavite aBuraresib
OKOJ10 MOBPEXAEHHOIO
obopyaosaHud, paboTtarouero
Ha rase.

— He npumeHavite anA
obniervyeHua 3arycka
pasnndHble HaxoaAUNeCA noa
JaBeHneM Cripeu, T.K. ux rnapbi
JIErKO BOCIIaMEHAIOTCA.

A Puck oTpaBieHua
BbIXJIONMHbIMU ra3amm!

BeixsionHbie ra3si ABuratesa
coaepxar yrapHbivi ra3, KOTopbiv
He UMeeT LBeTa u 3arnaxa.
BabixaHue yrapHoro raza MoxeTt
MPUBECTY K IFOJIOBOKPYXEHMIO,
O0OMOPOKY Ui CMEPTH.

— 3anyckavite u paboTtaiite
Ha ABuUratesie TOJbKO BHE
romeueHu.

— He zanyckavite n He paboralite
C ABUraTesieM B 3aKpbiTbiX
OMeLEeHUAX AaxKke rpu
OTKPbITLIX ABEPAX 1 OKHAX.

A Puck nony4eHna Tpasmbi!

Henpea+HamepeHHbivi 3aryck

ABUratesia MOXXeT rpuBecTH

K r10JIy4EHUIO CepPbE3HON TPABMbI,

rioxxapy uim a71eKTpU4ecKomy

LIOKY.

— lNepea BbinoaHeHneM nobbix
paborT, B T.4. NpoBeAEHNE
PEryanpoBOK 1IN PEMOHTA,
Bcer/a octaHaBvBanTe
ABUratesb, OTCOEANHANTE
BbICOKOBOJIbTHBIV 1POBOA OT
CBEYM 3aXXNraHuA N ePXXUTE
€ro Ha pacCToAHUU OT CBEYU
3aXxraHuA.

— llpu npoBepkax cuctemel
3aXKuraHuA UCroL3ynNTe
TOJIbKO QOUPMEHHbIV TECTED
3aXxuraHuA.

— He npoBoaute ripoBepky
cUCTEMbI 3akuraHna b6e3
CBe4Y 3aXKnraHuA.

Puck oxxoros!

Puck noxapa!
Pab6orarowmi aABuraresnb
u3ny<aert Terno. Yactu asura-
TeJIA, OCOBEHHO rywnTeb,
CUJIbHO HarpeBaroTcA.

He npukacavitecb k asuratento

u getanam Bo usbexaHme

01y HEHUA CEPbE3HbIX OXOIOB.

BocrninameHaemsbie ripeameTsi,

Takue, Kak IMCTbA, TpaBa, BeTBU

U T.A4. MOryT Bbi3BaTh roXap.

— He aotparunsaiitech 40
raywnTenA, 610Kka UnInHAPOB
unu oxnaxaarouux pebep,
r10Ka OHU HE OCThIHYT.

— Jllepxute aeteii B CTOPOHE OT
ropAdero vy pabotarouero
ABUratesA.

— Yaanute nerxo BocrinameHs-
rolnecA npeameThbl U3 30Hb!
raywnTena v 670Kka UnanHApPOB.

A Puck anekTpuyeckoro

woka! Puck noxapa!
Uckpbl MOryT npuBecTU K rioxapy
W 3J1IEKTPUYECKOMY LOKY.

A Puck nony4eHna Tpasmbi!
Bpauwaruwneca aetamm Mmoryt
KacatbCA WM 3axBaTbiBaTh PYKU,
HOIrn, OAEXAY WU €€ HacTu.

370 MOXeT ripuBecTU K roy-

YEeHUIO CEPLE3HON TPaBMbl.

— PaboraviTe ¢ usaennem ToabKo
C YCTaHOBJIEHHbIMU 3alUUTHbIMU
ycTpovicTBamu.

— Jlepxute pyku u Horu B CTopo-
He OT Bpauaioumnxca AeTaneu.

— lNepea Havanom paboTsl
3aBAXUTE C3aAU ASINHHbIE
BOJIOCHI Y CHUMUTE YKPAIIEHNA.

— He oaesavite canwkom
CcBOBOAHYIO 0AEXXAY, NOATAXKA
unu apyrue Belyu, KoTopble
MOryT ObITb 3aXBa4Y€Hbl
BpalannMICcA AeTanamu.

A Puck nonyvyeHua Tpasmsl!
GoicTpaa obpaTHaAa peakumA
wHypa crtaptepa (ero ceopa4qu-
BaHue, ecan ABUraTesb He
3anycTuicA) NoTAHET Bauly pPyKy
Y N1a[0Hb 110 HarpasBJ1eHuIo

K ABurartesiio 6eicTpee, Hem Bbl

cymeeTe OTIyCTUTb PYKOATKY

WHypa. 310 MOXXeT rpuBecTn

K r10J1yHeHUI0 TpaBMbl.

— Jna 3anycka asuratena
cHadana MeANeHHO rNoTAHNTE
WHYP, r1oKa He ro<yBCTBYMTe
COrnpoTuBIIeHue, 3aTeM fnoTA-
HUTE WHYP PbIBKOM Ha BCIO
AJNHY.
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— lepesa 3arnyckom aBuratesia
ybepuTte BCce HaxoAANECA
BOKPYI HEro rpeAMeTsl.

— HerniocpeacTBeHHO
rnoagcoeHeHHsble K ABuraresiro
JeTanu, Takue, Kak pexylymne
HOXU, J10racT BEHTUNIATOPA,
Aetanu ripusBoaa v T.4. A0JIXKHbI
ObITb HAZEXHO 3aKPereHsI.

A Puck nony4yeHna tpasmei!

lNMoBpexxaeHne nsaenna!
Henb3a u3MeHATH BbIMOJIHEHHYIO
Ha 3aBoge-u3rotosuTese
npeaBapUTENbHYIO HACTPOVIKY
ABurartesiA.

Cumbonbl, ucnonb3yemsbie
Ha usaenuu

PekomeHaauunmn no mepam
6e3onacHoCcTn N Npeaynpex-
JeHVA, UNNICTPUPOBaHHbIE
cumbonamum 1 NMKTorpaMmamu,
HaxoA4ATCA Ha Kopnyce ABura-
TenA. Cumbonel MeIOT cneay-
ol e 3Ha4eHuA:

BHumaHwue!
A MpeaynpexnaeHne —
NCTOYHNK
OnacHOCTMW.
MpouunTanTe
Lm WHCTPYKLLMIO MO
aKcnnyaTaumu

nepen Ha4anom
paboThbl ¢ ABUra-
Tenem!

MpeaynpexaeHne —
ropAvas
NOBEPXHOCTb!

MpeaynpexaeHne —
TOKCUH4YHble napsl!

BeH3uH ABNAeTCA
ropHYNM
BelecTBOM!

Ucnonbsyiite
HE3TUNNPOBAHHBIN
6eH3uH!

Bcerpa cneante 3a Tem, 4TObbI
3T cumbonbl Ha ABuraTtene bbinmn
yuTaeMmsbl.

KoMnoHeHThI
aABurartensa

CpaBHuTe puc. 1 ¢ Bawmnm

Auratenem n ybeanTecs,

4YTO Bbl 3HAETE PacnonoXXeHue

py4qeK ynpasneHua n perynnpy-

OWNX YCTPOMNCTB.

Puc. 1

1  [nywnTens

2 a) Ceeya 3axuraHusa
b) HakOHEYHMK BbICOKOBOALT-
HOro NpoBoAa CBe4n
3aKuraHma

3 Kpblwka MacnosanpaBo4yHom

rOPNOBVHBLI/M3MEPUTENBHbIN

uyn

Kpblwka 6aka AnA roptoyero

5 [pobka cnuBHOro oTBEpPCTUA

(B 32BMCUMOCTU OT UCMOJI-

HeHuA)

PykoATka cTapTepa

7 Poyar ynpasneHusa
BO3AYLWWHOWN 3aCNOHKON.

8 Akcenepatop (B 3aBUCUMOCTU
OT WUCMONHEHNA)

9 BosaywHbIN hunbTp

10 BeH31HOBLIN KpaH (B 3aBUCU-
MOCTM OT UCMONHEHNA)

H

(o]

PekomeHaauuu
no pabote

MpoBepKn, KoTopbie
AOJDKHbI 6bITb BbINOJI-
HeHbl nepea paboTomn
C ABuUrartesnem

PekomeHaauunm no
ncnoJsib30BaHUIO Machna

BHumaHue!

JarHoe nzzgenve rnocTaBiaeTcA
6e3 TonnmBa u mMacaa B ABUra-
Tene. 3anyck v paboTta ABuratena
6e3 10CTaTOYHOro KOJIM4ecTBa
macsna rnpuBeAeT K ero Bbixoay
13 CTPOA Y HEBO3MOXXHOCTU
rpeabABAeHNA TpeboBaHM/

O MPOBEeAEHUN rapaHTUNIHOIo
pPEeMOHTa ABUraTesA.

m BaxxHo

B 3aBMCMMOCTU OT NCNOAHEHNA
Ha 3aBoAe-n3rotoButene

B ABUraTefb MOXeT ObITb 3anTO
mMacno.

m [lepen 3anyckom Heob6xoaMMoO
3anonHUTL ABUraTenb MaciioMm.
He nepenonHAaniTe. EMKOCTb
MacnAHoro 6aka coctaBnAeT
npumepHo 0,6 n.

Mcnonb3yiiTe BbICOKOKA4eCT-

BEHHOE Maclio ANA YeTbIpeEXTaKT-

HbIX ABUraTenen Tonbko no

knaccucukaumm SF/SG/SH/SJ.

BbibepuTe cTeneHb BA3KOCTH
mMacna, CooTBETCTBYIOILYIO
TemnepaTtype oKpy >Karouemn
cpelbl, B COOTBETCTBUMU

C NpUBEeAEHHOI HKe Tabnuuen:

@ 10w

20w
20

30
40

® 20wa0, zoﬁuso
15w40, 15w50
10w40
1o:wso
(°C)-30° -20°-10° 0° 10° 20° 30°40°
a) Ce30HHOE Macno
b) Bcece3oHHoOe mMacno
B 06bI4HbIX yCNOBUAX 3Kcnya-
Tauuu nNpu paboTe B HOpManbHOM
Anana3soHe TemnepaTtypbl peko-
MeHAyeTCcA NCrnonb3oBaTb Macho
Tuna SAE 10W30.
Mpu ncnonbL3o0BaHUN CE30HHOMO
macna BblbepuTe NoAXOAAWLNIA
TUN B COOTBETCTBUM C Tabnumuen,
B 3aBMCMMOCTU OT CpesHeln
TemnepaTypbl B panioHe
NpUMeHeHnA ABuraTena.

BruyimaHue!

lNpu ucrionb3o0BaHun
HU3KOCOPTHOIro Macna unu macna
AJ1A ABYXTaKTHbIX ABUraTenes
pecypc paboTtel ABuratesna 6yaet
3Ha4YNTENIbHO COKpPalLEH.
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NMpoBepka ypoBHA macna

BHumaHue!

lpu npoBepke ypoBHA mMacna
ybeauTtecnb, 4TO ABUraTeslb
BBIKJIOHEH U YCTaHOBJIEH
roOpU30HTaNIbHO Ha POBHOM
10BEPXHOCTH.

Puc. 2

m OTKPYTUTE KpPbIWKY Macno-
3anpaBo4HON ropnoBuHbI (1),
BbIHbTE U3MEPUTENbHbBIN WYnN
N NPOTPUTE €ro BETOWLIO.

® BcTaBbTe N3MepUTENbHBIN LWy
B MacnosanpaBo4HYO ropo-
BVHY.
Tun A (CO WTbLIKOBbLIM
3aTBOPOM):
3aBUHTUTE Ha HEeTBEPTb
oboporTa.
Tun B (c HaBuH4YMBalowWwenca
npo6koii):
BcTaBbTe, He 3aBMH4YMBAA.

B BbiHbTE M3MepUTEeNbHbIN LWy
1 NpOBepbTE YPOBEHb Macna.
Ecnu macna HepoctaTo4Ho,
OCTOPOXXHO 3arnofiHUTe Macio
[0 BepXHel 0TMeTKMN «max» Ha
wyne.

m [lepen 3anyckom ABuratena
NAOTHO 3aTAHUTE KPbIWKY
mMacno3sanpaBo4HoMn
rOPNOBYHbI.

BHumaHue!

He 3anuarite cimiKom MHOro
macna. Ecan 3anuTth CANIWKOM
MHOIro macsa, 70 370 MOXeT
rIpUBEeCTH K NoBpexAeHnio
ABuUratesif, noABJeHUIO AbIMa,
CJIOXKHOCTAM [Py 3arlycke muiamn
MOKPBLITUIO CBEYY 3aXKUraHUA
caxxeu.

PekomeHaauunm no
ncrnoJsib30BaHUIO TOMJIUBa

A OnacHocTs!

— B onpeaeneHHbIX ycnoBuax
b6eH31H ABNAETCA HPE3BbIHaliHO
BOCIAaMEHAEMbIM U
B3PbIBOONACHLIM BELECTBOM.

— 3anpaBKy TOMANBOM
rPON3BOANTE TOJIbKO B XOPOLIO
BEHTUANPYEMOM MECTE rpu
BbIKJIIOYEHHOM ABurarese.

He kypute okosio TonmsBHOro
baka 1 OKOJIO XpaHuanua
Tornausa. Bce ucrouyHmnku
UCKPEHUA U 3a)KUraHuA
AOJIKHBI 6bITb MOJTHOCTHIO
BBIKJIIOHEHBI.

— He nepenuBavite TOMmBO
B TOrMBHbIN 6ak (Tornnvsa
He AO0JKHO ObITb B CaMOvi
rop/s0BuHE TOMAMBHOroO baka).
lNocne 3anpasku ybeanTecs,
4YTO KpbiliKa TOMAUBHOIo baka
ycTaHoB/eHa Ha MecTo
U KDErKo 3aKpy4eHa.

— [pu 3anpaske cTapaniTecs He
pasnutb Tormso. Npoautoe
TOMANBO UM ero rnapsl MoryT
BOCM/IaMEHUTLCA.

Ecnn Tonnuso npoannoces,

TO rlepes 3aryckoMm ABuratesd
ybeaunTecsb, H4TO 314 MIOBEPX-
HOCTb YXXe cyxaA.

— W36eravite 4nUTENbHOIO
KOHTaKTa T0mBa ¢ TeJ1oM
U BAbIXaHUA 1apoB TOManBa.

A Puck noBpexaeHna

ABUrareJia.

— He cmemmBarite Tonnmso
C MacJiom.

— Hlcrionb3yviTe YUCThIN, CBEXNI
U He3TUIINPOBAaHHbIVI OEH3UH.

— lNpumeHariTe 6eH3MH C OKTaHo-
BbIM 4YucsioM 87 v Bbille.

— He ucrionb3oBate TOMIMBa
crneumngpukarum E85/E15.

— XpaHuTe TornInBoO M3 pac4erTa,
4170661 OHO MOIJ/10 ObITh
UCI0J1Ib30BAHO B TEHEHUE
He 6osee yem 30 AHE.

— Cneaute 3a TeM, 4TobbI B b6ak
He rionagana rpAsb, blib
v BoAA.

lNMpoBepka ypoBHA TonJMBa

BrumaHue!

lMepesa 3anpaBkosi TONANMBOM
Javite ABUratesnio OCThITh
B T@YEHHe He MeHee ABYX MUHYT.

Puc. 3

m [epen 3anpaBKon TOMIMBOM
1 (1) CHATNEM KPbIWKK
TonnmeHoro 6aka o4ncTUTe
NPOCTPaHCTBO BOKPYT €ro
rOPNOBUHbI.

m 3anenTte B 6aK ropto4ee 40

YPOBHA, HE AOXOAALLEro A0
3annBo4Horo naTtpybka npu-
MepHO Ha 3 cM, Unun 3anuMeanTe
ero o Tex nop, Nnoka ypoBeHb
roproHero He AOCTUTHET MaKcu-
ManbHO AOMYCTUMON BbICOThI,
COrnacHo ykasaTenbHOMY
WHAMKaTopy (2, B 3aBUCMMOCTU
OT WUCMONHEHWA ABUraTena),

4T106bI ropto4ee Morno npu
HeobxoanmocTn 6ecnpenAT-
CTBEHHO yBeNM4nBaThCA

B o6beme.

3anyck asurartensa
Puc. 4

& OnacHocTs!

Zlepxute pyku u Horu B CTOPOHE
OT Bpallarounxca AeTaneu.

He npumeHnavite ana obnerd4eHuaA
3arnycka ABUrateJsia pas3inygHble
HaxoAAWNeCA o4 AaBieHNeM
cripeu, T.K. ux rnapbl 1erko
BOCIIaMeHAIOTCA.

& OnacHocTs!

BbirionHAITE BCe peKoMeHaaLnm,
coaepxalimneca B UHCTPYKLMM 110
aKcrlyaTaumu Ha usaenue, Ha
KOoTOpOM yCTaHOB.ﬂeH ABurarelb.

m MpumeyaHuAa

— HekoTopble Mmoaenu nsaenun
He MMeIOT pblHara ynpasfieHua
ApoccenbHOM 3aCNOHKOM.
YacToTa BpalleHuA Bana
oTbopa MoWHOCTN ABUraTenA
perynmpyeTcA aBToMaTUYeCKN.
Mpu paboTe aABuratensa

noafepXxusaroTca
onTuManbHble 060pOThI.

Jaxxe anA nporpeToro asura-
TenA MoxeT notpeboBaTbeA
3aKpbITMe BO3AYLWHOWN
3aCNOHKM.

B HekoTOpbIX MOAENAX OTCYTCT-
BYeT pblHar ynpasneHuA
BO34YLWHOWN 3aCNOHKOWN.
Mono>xeHne BO3AYIWHON
3acNoHKK B npoLLecce 3arycka
ABuratenAa perynupyetca
aBTOMaTUHECKMN.

Mepen Ha4anom paboThl

c usnenuem cneayet obec-
ne41Tb NPOrpeB ABuUraTensa

B TE€YEHME HECKONBKMX MUHYT.

56



MHCprKLI.I/IFI no aKcnnyataunn agsuratena

Pycckun

®m BeH3uHoBLIN KpaH (3) — npu
HanM4nUn — OTKPbITb.

® YCTaHOBUTE pblyar ynpasfieHnA
ApoccenbHol 3acnoHkom (1) -
€Cnn NpefyCMOTpPEH,
pacnofioXKeHHbIN Ha ABUraTene
NN PyKOATKE yrnpaBneHuA
nsgenuem, B NonoXxxeHme Q};
(&nAa nspennin ¢ AMCTaHUMOH-
HbIM yrpaBfieHWeM Apoccesb-
HOWM 3aCNOHKOW pacrnonoXXeHune
3aBUCUT OT MOAENN).

B 3aKpoviTe BO3AYIWHYIO
3acnoHKy (Npy XoNo4HOM
ABuraTene):

— YcTaHoBWTe BO3A4YIWHYIO
3acnoHKy (2) B nonoxxeHue
|#|/ON.

®m BcTaHbTe no3aam nsgenua.

® MeAneHHO NOTAHUTE 3a Py4Ky
cTapTepa, noka He no4yBcCT-
ByeTe COMpOTUBNEHMeE.
3aTeM BbITAHWTE, NpeoaosieBan
KOMMPECCUIO, PbIBKOM WHYP
cTapTepa Ha NosHYH0 AJWHY.
JBuratenb fLomKeH 3anyc-
TUThCA. Mpn HeobXxo0AMMOCTU
MOBTOPUTE NMpoLeaypy 3anycka
asurartena.

BHumaHue!

He no3Bonaite Bo3BpaTHoO
npy>XXuHe cTapTepa pPe3ko
HamaTbiBaTh 06paTHO LWHYP
craprepa. And aToro meAneHHo
OTryCcKauTe WHYP C PY4KOM

B UCXOAHOE MOJIOXKEHME,

YTO MPeAoTBPaTUT BbIXOA

crapTepa 13 CTPOA.

3anpeiaeTcA BbITArMBaTeb WHYP
craprepa ripu paborarmuem
asurarese.

m [locTeneHHo, Nocne 3anycka unm
no Mepe Nporpeea ABUraTena,
nepeBoAnTE pblHar ynpasneHua
BO3AYIWHOWN 3aCNOHKON B NOJIO-
XeHue | $|/OFF.

OcTaHoOBKa aBurartensa

Puc. 4

® YCTaHOBUTE pbldar ynpaBaeHnA
ApoccenbHon 3acnoHkom (1) -
€cnv NpefyCMOTPEH,
pacnofioXKeHHbIN Ha ABuraTene
NN pyKoATKe ynpaBneHnA
nsgenuem, B NonoXxxeHme @
(anAa nspennin ¢ AMCTaHLUMOH-
HbIM yNpaBlieHWEM ApPOCCeSb-
HOW 3aCNOHKOWN pacrnonoxXxeHue
3aBUCUT OT MOAENN).

m MpumeyaHue.

Ecnn Ha uspenun He npeay-
CMOTPEH phblHar ynpaBfieHns
APOCCENIbHOWN 3aCNIOHKON,
Heobxo4nMo cnenoBaTtb
ykasaHnAM UHCTpyKL MM no
aKcnayataumm usgenua.

E Ba)xHaAa HdopmauuA.

Mocne okoH4aHWA paboTbl K

OCTaBNeHnA n3jenviA:

— BeH3nHoBLIN KpaH (3) — npu
HanM4un — 3aKpbITb.

— [OXAUTECH OXNlaXKAeHunA
aurartens;

— CHMMWTE BbICOKOBOMbTHbIN
NPOBOJ, CO CBEYUN 3aXKUraHuA.

O6cnyxusaHue/
O4MCTKa

A OnacHocTe!

lMepea BbinonHeHneM obbix
pabor, B T.4. ob6cayxuBaHue

M 04UCTKA, AanTe ABUraTeso
OCTbITb. 1A peAoTBpalyeHnA
€amornpomn3BOJIbLHOIo 3arycKa
Bcerza CHUManTe BbICOKOBOJIbT-

HbIVi 1POBO4 CO CBe4U 3a>KuraHuA.

BrumaHue!

— JBurarenb oTperynmposaH
QUpPMOL-rpon3BoOANTENEM 10
MOLWHOCTY Y ONTUMATbHOMY
pacxoay roprodero.

Jlobbie perynnpoBku aABura-
TE€JIA AOJIKHbI [IPOU3BOANTLCA
TOJIbKO QOMPMOVI-rpon3B0-
AUTenem uam yrosHOMOYEH-
HbIM CEPBUCHbBIM LIEHTPOM.

— HaknoH aBurarenAa Ha 60K
AJIA TPAaHCNopTUPOBAHUA,
00CNyXUBAHUA UN yAaNeHNA
rPA3U AOJIXKEH OCY U €CTBAATLCA
Takum obpasom, 4Tobbl cBeHa
3aXKUraHnA okasanack CBEpXy.
3710 no3Bonut n3bexarte
r10BpeXAeHne ABUraTesiA.

— C nomouybto aBTOMObUIEH
YCTPOKICTBO MOXHO TpaHCrop-
TUPOBATb JINLb C [TOPOXKHUM
bakom A11A ropro4ero.

— Bce 3anacHbie Hactu A0JIXKHbI
COOTBETCTBOBATL TPEOOBAHMAM
crnieuugbukaLmm orpmai-
rpou3BoANTENA.

— lNoaTomy, pekomeHayeTcAa
UCIOJIb30BaThL TOJILKO OpUIri-
HaJlbHble 3aracHble 4acTu
UM Takme 3aracHsle 4acTu,
KOTOpble PEKOMEHA0BaHb!
OUPMOLI-rPON3BOANTENIEM.
3ameHa BblleAWwnx U3 CTPOA
Jierasnei HoBbIMU 0JIKHA
rPOBOANTBLCA TOJILKO
crieymanuctamu yrnoJHOMOYEH-
HOIro CEepBUCHOIrO LIEHTPA.

JnA nopaep>aHuA BbICOKON
MOLWHOCTW ABUraTensa, ero
HeobxoAnMO perynApHo obcny-
)XUBaTb M NPOBOAUTL Ha HEM
perynmpoBo4Hble paboThbl.
MpoBeneHue perynapHoOro
obcny>KmMBaHuA aBuratena
CYILEeCTBEHHO NpoAneBaeT
CPOK ero Mcrnonb30BaHuA.

PekomeHayeMble nHTepBasbl
o6ecny>XusaHua 1 xapaktep
NpPoBOAMMBbIX paboT no ero
COAEPXKaHWIO B UCMIPaBHOM
COCTOAHWM NPUBOAATCA

B Tabnunue. Heobxoammo cTporo
cobnopaTtb HacoBble UNU
KaneHaapHble UHTepBan.!
obecny>XuBaHuA, B 3aBUCUMOCTU
OT TOro, Kakme N3 HUX UCTEKYT
paHbwe. Ecnn aguratens
aKcnyaTupyeTcA B TAXKENbIX
ycnosuAx, o6cny>XnueaHune

1 perynmpoBkn Heo6xoammo
npoesoauTb 6osee HacTo.

Mocne oKoH4aHWA ce30Ha
pekomMeHayeTcA Npon3BecTn
OCMOTp n3aennAa n ero OGCﬂy)KI/I-
BaHne B ynojlHOMO4eHHOM
CEPBUCHOM LLeHTpe.
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Tabnuua ob6cnyxusaHusa

MNepen Mocne nepBbIx OuauH pas OauH pa3s OauH pa3
KaxablM | 5 4acos paboThbl | B CE30H UK B CE30H Unn B CE30H 1nn
XapakTep paboThbl
NCrMonb30B Kaxkable Kaxkable KaXkable
aHnem 25 4yacos 50 4yacos 100 4acos
MpoBepka ypoBHA Macna °
3ameHa macna ° °
MpoBepKa cee4n °
3aXXuraHua
O6cnyxnBaHue cee4n °
3aXuraHusa
Ou4uncTKa 30HbI BOKpYT °
raywuTtena
O4ncTka NoBEepPXHOCTU °
ABuratena
lMpoBepka BO3AYWHOro °
hunbTpa
O6cenyxuvBaHve o2
BO3AYWHOro comnbTpa
3ameHa TonnMBHOIO °
hunbTpa

1)  Ecnu aBuratens paboTaeT Npu NOBbIWEHHbIX HArpy3Kax 1im Npu BeICOKMX TeMMepaTypax OKpY>KatoWero BO34yXa.
2) Oumwatb 6onee YacTo npu paboTe ABUraTeNA B YCNOBUAX MOBbIWEHHON 3anbIEHHOCTH

lNMpoBepka ypoBHA Mmacna

m [Nepen 3anyckom asuratens
BCeraa npoBepAnTe YPpOoBEHb
mMacna

m Y6eantecb B Hann4um
HeobxoANMOro YpoBHA Macna.
Cwm. paznen «lNpoBepka ypoBHA
macna».

3ameHa macna

A OnacHocTts!

— OrpaboTaHHoe MaunHHoe
macJsio ABuratesia MOXeT CTaTb
MPUYNHOL ITOPAXEHUA KOXU,
€c/im OHO ByAET NEPUOANYECKN
WUIIN IPOAOIIKUTEIbHBIV TEPUOA
BPEMeHN HaxoANTbCA
B KOHTaKT€ C [M0BEPXHOCTLIO
Kkoxu. B cnyqae, ecnv otpabo-
TaHHOE MacJio ronasno
B riporecce paboTbl Ha
MOBEPXHOCTL TeJsa, HeMea-
JIEHHO MPOMOWVTE 3TOT y4acTOK
Te/1a Ternaov BOAOV C MbIIOM.

— CnuBavite Macsio u3 ABUratesid,
r10Ka OH MOJIHOCTbIO HE OCTbI,
HO HE O4€Hb rOPAYMI (B 9TOM
cnyqae cauB macna byaet
OCyIeCcTBNIATLCA 6bICTPO
U r10JIHOCTBIO).

Puc. 1

m OcTaBbTe Auratens pabotaTtb
[0 Tex Nop, Noka He nspacxony-
eTcA Bce roptoqee 13 baka.

B CHUMUTE KpPbIWKY MacnAHOro
wyna.

m CneliTe oTpaboTaHHOE Macno
B MNOAXOAALLYIO eMKOCTb, ANA
Yero:

— OTBepHUTE NPOBKY CIMBHOIO
oTBepcTUA (5) B 3aBUCK-
MOCTM OT AONYCTUMOCTH,

— HakNoHWTe ABUraTenb
HaboK.

m BctaBbTe NMpobKy CAMBHOIO
OTBEpCTUA B OTBEPCTUE ANA
clivBa mMacna 1 HafeXxHo
3aKkpyTuTe.

m 3anonHuTe MachnaHbIn bak
peKOMeHAYeMbIM TUMOM Macna
1 NpOBepbTE YPOBEHb Macna.

m YCTaHOBUTE Ha MeCcTo KPbIWKY
MacCnAHOro wyna.

m BaxkHo.

OTtpaboTaHHOEe Macno, B COOT-
BETCTBMU C CYLLECTBYIOW MM
3aKoHOAaTeNbCTBOM, ABNAETCA
9KONOrn4eckn rpA3HLIM NPOAYK-
ToM. PekomeHayeTcA oTpaboTaH-
Hoe MalrHHOoe Machno cobupaTtb
B creuuManbHble KOHTeHepbl ANA
ero nocneaywuen yTunmsaumm

1 cbopa Ha creunanm3npoBaHHbIX
npeanpuATUAX.

3anpeuaeTcA BblnmBaTh oTpabo-
TaHHOe MalVHHOe Maclo Ha
3eMII0 MAn B KaHannsauuio.
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O6cnyxunsaHve so3ayul-
Horo counbTpa

3arpA3HeHHbIN BO3A4Y WHbIN
dounLTP CTAHOBUTCA CYILECTBEH-
HbIM MPENATCTBMEM AJIA HOp-
mMasnbHol paboTbl kapbiopaTopa.
JnAa npenoTepalleHna 3arpas-
HeHVA BO34yWHoOro naTpybka
kapbtopaTopa perynapHo
o4uwanTe BO3AYWHbIA OUnbTP.
Mpwn akcnnyaTaumm ABUraTend
B YCJOBUAX MOBbIWEHHOMN
3anblfIeHHOCTN PEKOMEHAYETCA
obcny>mBaTh BO3AYLWHbIN
hunbTp 6onee HacTo.

A OnacHocTtb!
Karteropun4ecku 3anpeuaeTcA
MPOMbIBaThL BO3AYWHOM OUbTP

C UCrob30BaHNeM beH3uHa N
pactBopuTenesi ¢ HU3Kou Temrie-
paTtypoii BOCraaMeHEeHUA.

370 MOXXET rpuBecTH K BO3HUKHO-
BEHMIO r1oXxapa miu B3pbiBa.

BHumaHue!

Kareropuvecku 3anpeuaetca
3ariyckatb ABurartesib 6e3
yCTaHOBJIEHHOr0 Ha MECTO
BO3AYWHOro ¢unbTpa, 470 MOXeT
nPUBECTY K MOBPEXAEHNAM
ABUraTesia uiu ero rioBbIleHHOMY
U3HOCY.

m MpumeyaHue.

3anpelaeTca o4naTh Gymax-
HbI PUNBTPYIOWNIA SNEMEHT.

Puc. 5

B Ha)xmunTe Ha 3aKnm (1) KpbIWKK
BO34YLWHOro chunbTpa (2)
N CHUMUTE KPbILWKY.
um (B 3aBUCUMOCTH OT UCIOJ-
HEHUA):
OTBUHTUTL ABe GapalwkoBble
raiku (5).

® 3aMeHuTe rPA3HbIA Un
NOBPEXAEHHbIN BYMarKHbIN
hmnbTpyoWwnin anemeHT (3).

® O4nCTNTE NPeaBapUTENBHbIN
NOPOSIOHOBbLIN COUABLTPYIOWNIA
anemeHT (4), npu Heobxoau-
MOCTU 3aMeHuTe. JnA 04UCTKM
npeaBapuTeNbHOrO NMOPOJSIOHO-
BOro omnbTpyIOWEro anemMeHTa
CHUMUTE ero n NpomonTe

B TEMJIOM MbIIbHOM pPacTBOpE.
Mepean ycTaHOBKOW Hacyxo
BbICYWNTE.

m MpumevaHue.
3anpelLaeTcA NponuThLIBaTb
npeABapuTeNbHbIN MOPONOHOBBIN
hUNLTPYIOWNA d3NEMEHT MaCNOM.

m YCcTaHOBUTE Ha MeCTO ane-
MEHTbI M KPbIWKY BO3A4YWHOrro
thuneTpa. Y6eantech, 4To
KpbllwKa BO34YWHOro counbtpa
npaBubHO YyCTaHOBNEHA
N HafexXHa 3aKkpenneHa.

O6cnyxxnsaHme csevn
3a)KuraHuAa

A OnacHocTs!

Jlavite aBurateso rnojHoCTbIO
OCTBITb.

He npoBoanTe nposepky cuctemsi
3axxuraHuA 6e3 ceeYu 3axxu-
raHvA. 3anpelyaeTcA 3arnyckaTb
ABuraresib 6e3 ycTaHOBIEHHOM
Ha MeCTO CBeYU 3a)XUraHuA.

JnAa npaBuneHol paboTbl ABUra-
TenAa Heob6xoanmo, HTobbl MeXxay
3NeKTPoAaMUN CBEYUN 3aXKUraHuA
6bIn ycTaHoBneH TpebyeMbln
3a30p, 1 He 6bINo0 Kakoro-nnbo
3arpA3HeHuA.

Puc.6n7

B CHUMUTE KONNa4okK BbICOKO-
BoNbTHOro nposoga (1) co
CBEYU 32>)KUIaHWUA N BbIBEPHUTE
cBedy (2), ncnonb3yA cBe4HON
KoY.

m Bu3yansHO ocMOTpUTE CBEYY
3aXunraHuA. 3aMeHUTe cBe4y
3a)XUraHuA, ecnuv ee aneKTpo-
Abl CUJIbHO U3HOLWEHbI NN
N30NATOP MOBPEXAEH.

® O4ucTuTE cBeYy 3axkuraHuA,
NCMonb3yA MPOBONOYHYIO WETKY,
ecnu ceeva 6yneT Ucnonb3o-
BaTbCA B AaNibHENWEM.

® /IamepbTe 3a30p MeXay anek-
TpoAaMu CBe4M 3aXKuraHuA,
MCMNONb3YA CNeLNanbHbIN Wwyn.
Mpn Heob6xoAMMOCTHM OTperynu-
pynTe 3a30p MeXAy dNeKTpo-
Aamu nyTemM nerkoro noaru-
6aHnA 60KOBOro anekTpoaa.
3a3op Mexay anekTpoaamm

CBe4M 3a)KuraHma A0JKeH
cocTaBnATb 0,60-0,80 MM
(puc. 7).

m [MpoBepbTe cocTOAHME
YNAOTHUTENBHOIO KoJibL,a
Ha cBeYe 3aXKuUraHuA, 3aTemM
3aBepHUTE CBEYY TOJNILKO
ycunuem pyku, 4Tobbl He
noBpeauTb pe3bby.

m [ocne 3aBepTbIBaHNA CBE4M
3a)KUraHuA pyKon, 3aTAHUTe
€€ C 1CMoNb30BaHNEM CBEYHOIO
Kno4a.

BrumaHue!

3anpeuaeTca 3aTAruBaTb cBeYy

3aXXUraHuA 04eHb CUJIbHO.

Cobnoaaiite rnpuBeAEHHbIE HUXXe

pPEKOMeEHAALMM 10 3aTAXKE

CBEeYU 3aXKNraHuA C UCI0JIb30-

BaHUEM CBEYHOIro Kio4a:

— HOBYIO CBEHY 3aXUraHuA
3aTAHYTb MakchumalsibHO Ha
', oboporTa,

— UCI10JIb30BAaHHYIO CBEYY 3aXU-
raHuA 3aTAHYTb MakCUMasabHO
Ha '/4-1/,060p0Ta.

HenpasunbHo 3aTAHyTaA cBeya

3aXXuraHuA MOXeET CUIIbHO

rieperpeBaTbCA U CTaTb MPUYNHOM
rOBPEXAEHUA ABUIraTENA.

O4ucTKa gsurartensa

Ecnn pBuratens pabotan,
obecne4bTe ero oxnaxxaeHve

B T€4EeHNe He MeHee OA4HOIro Yaca
nepes Ha4anom npoBeLeHnA
04NCTKMN. [MOCTOAHHO Npon3-
BOAWUTE OHUCTKY ABUraTenAa ot
HakonuBLwericA rpasun. O4ncTuTe
3alMTHBIN 3KpaH 1 obnacTb
BOKpYr raywutenA. Acnonb3ymnTe
WeTKY UK CXKaTbI BO3AYX.

BrumaHue!

3anpeuwaeTca oynuarts ABUra-
TEJIb, UCMOJIb3YA HAKOHE YHUNK
BOAAHOIO WaHra, T.K. 3T0 MOXXET
rpuBecTHn K riornagaHuo BoAbl

B TOMAMBO. 3anpeiyaeTcA rnpume-
HATbL BOAY MOA BbICOKMM AaBJie-
HUEeM AJIA O4UCTKM MOBEPXHOCTH
ABurartesid, T.K. BoAa MOXeT
ronacTb B TOMAUBHYIO CUCTEMY
ABurartesiA.
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A OnacHocTb!

HanunaHne octatkos TpaBsi Ha
r10BEPXHOCTU BOKDYI IyWUTENA
MOXKET rPUBECTU K MOXapy.
lpoBeparite u ounuavite 06nactb
BOKDYI IIYWUTENA Nepes UCIOJIb-
30BaHUeM U34EJNA.

XpaHeHue

Mpun xpaHeHun apuraTtena 6onee
30 oHen Heobxo0ANMO CNUTL
TOMJIMBO M3 TOMNMBHOroO 6aka
ANA NpeAoTBpaleHnA OTno-
YKEHWI Ha BHY TPEHHUX MOBEPX-
HOCTAX TOMJNBHON CUCTEMBI,
ocobeHHO Ha KapbtopaTope.

Ecnu nzpenne nnaHupyeTcaA
XpaHuTb oT 30 40 90 aHen

¢ 6eH3nHOM B TONNMBHOM Oake,
TO MO>XHO A,06aBUTb B TOMNMBHbIV
6ak ctabunusatop anA 6eH3uHa.
O6pawanTtecb K UMMNopTepy nm
B YMOAHOMOY€EHHbI CEPBUCHBIN
LLeHTp.

m Ob6ecnevbTe paboTy ABuraTena
.0 NMONHOIro N3pacxoaoBaHuA
Tonnuea B TONAMBHOM 6ake
N ero oCTaHOBKM.

m 3ameHuTe macno. Cm. Pasnen
«3aMeHa macna».

m BbiBEpHUTE CBEYY 3aXKMraHuA
n nobasbTe okono 15 mn
MOTOPHOIro Macna B LMAnHApP
B OTBEPCTME ANA CBEYU 3aXKU-
raHuA. 3aBepHNTe cBeYy
3aXKuraHuA 1 NnaBHO NpoBep-
HWTe KoNeH4aTbIl Ban
ABUratena anAa pacnpeaeneHuna
Macna BHyTpU LUANHApPA.

m YaanAnTe ocTaTKu Tpasbl
1 Mycopa C MOBEPXHOCTHU
apuratena. O4umwanTte
3alWMTHbIN 3KpaH. O4nwarte
30HY BOKpYT FAywmMTens.
Ha y4acTku, KoTopble MOryT
MOKPBITbCA PXKaBYMHOW,
HaHecuTe TOHKWIA CNOM CMa3KMU.

m XpaHuTe ABUraTeNb B YACTOM,
CYXOM M XOpOLO NPOBETpU-
BaeMOM MOMeELLEHNN Ha
paccToAHUN OT NeYein, Kamu-
HOB, BOAOHarpeBaTeNen,
WCTO4HUKOB OTKPbITOrO
nnameHun. He xpaHute usnenuve
BONN3KN SNEKTPUHECKUX MOTO-
poB, paboTarowmii aneKTpo-
WHCTPYMEHT 1 9NEeKTpU4eckKne
CUCTEMbI 3aXKMraHuA.

® Ecnn nmeeTcA BO3MOXHOCTb,
XpaHuTe n3aenve B nomelle-
HWAX, KOTOpble 060pyAOBaHbI
cucTeMamu NPUHY ANTENbHOM
BEHTUNALNN, 3TO NO3BOSUT
npenoTBpaTuTh obpasoBaHue
p>KaB4MHbI 1 KOPOANPOBaHUA
MeTanM4ecKmx HacTen
n3aenva.

m XpaHuTe nsgenue Ha poBHON
MJIOCKOM NOBEPXHOCTM.
Mpw xpaHeHUn n3genvAa noa
HaKJIOHOM TOMJIMBO MOXET
BbIMBATLCA U3 TOMANBHOMO
6aka B npoL.ecce XpaHeHus.

MeponpuaTtua, KoTopblie
cjieayeT BbINOJIHATL NpuU
ANINTEJSIbHOM XpaHeHUn

m [IpoBepbTe COCTOAHNE
ABUraTena, Kak pekoMeHao-
BaHoO B pa3saene «[poBepku,
KOTOpble A0JKHbI ObITh
BbIMNONHEHLI Nepea paboTon
C ABuraTenem».

m Ecnu Tonnmeo 6b1no npeasapu-
TeNbHO CNNUTO U3 TOMAMBHOIO
6aka, 3anonHNTe TOMJIMBHbIN
6aK 4nCTbIM, CBEXUM
TonnueoM. Ecnu npepnona-
raeTcA AonNMBaTb TOMIMBO
B TOMAMBHbIN HakK, Heo6xoaMMo
y6eanTbCcA B TOM, 4TO TOMAMBO,
HaxogAuLeecA B TONJNBHOM
6ake, 4ICTOE U cBEXEE.

m Ecnv B umMnuHApe B ripouecce
XpaHeHua asuraTtena Haxo-
Aunock Macno, To B Ha4ane
paboTbl aBUraTena u3
raywnTena noABUTcA Hebonb-
Wwoe KONM4ecTBO AbIMa.

OTO ABNAETCA HOPMaSbHBIM.

MapaHTuA

MapaHTuiNHble 06A3aTENLCTBA,
perynvpyemMble UPMONn-
npon3BoANTENEM U34EeNNA UK
MMMNOPTEPOM, AENCTBUTENBHBI
BO BCex cTpaHax. Prpma-npons-
BOAUTENb 06A3yeTCA NPOU3BECTH
6ecnnaTHbIA PEMOHT Balero
ABuUratena B COOTBETCTBUU

C rapaHTUNHbIMK 0b6A3aTenb-
CcTBaMu, Npu yCNOBUK, HTO
HeuncnpaBHOCTbL ABUraTenAa
BO3HMKNA n3-3a gedekta
mMaTepuana nnm npou3BoacTea.
JnA npoBeaeHnA rapaHTUNHOIO
obeny>xueaHmnA obpaTntech

B OnvKanwmin ynonHOMOY€EHHbIN
CEPBUCHbIN LLEHTP.
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Bo3MoOXXHble HeucnpaBHOCTU U cNocobbl nxX ycTpaHeHuA

HeucnpaBHoCTb

Bo3moxxHaa npu4dnHa

Cnoco6bl ycTpaHeHua

JBuratenb He
3anyckaeTcA.

MycTon TonnMBHbIN 6ak.

3anofHMTe TOMANBHLIN 6aK YMUCTbIM,
CBeXNM, HE3ITUNNPOBAHHbLIM TOMIMBOM.

CTtapoe Tonnuso.

CneiTe cTapoe TOMAMBO B MOAXOAALLYHO
€MKOCTb Ha OTKPbITOM BO3AYXE.
3anonHuTe TOMNMBHbIN 6aK YUCTbIM,
CBEXXMM, HESTUIMPOBaHHBLIM TOMNBOM.

XonoAaHsbI ABUraTenb, 3anyck
npousBoaunTcA 6e3 3aLencTBOBaHMA
pbl4ara BO3AYWHOM 3aCNIOHKMN.

3aI'IyCTl/ITe ABuraTenb ¢ 3a4eNcTBo-
BaHMeM pbl4ara BOS.CI.yI.I.IHOVI 3acCJIOHKW.

He npucoeAnHeH BbICOKOBOMLTHbI
NPOBOJ K CBeYe 3aXKMraHuA.

anCOG.D.MHI/ITe BbICOKOBOJIbTHbIN
NpoBO4 K CBe4e 3a>KuraHuA.

3arpAsHeHa Unu HeucnpasHa cBeva
3aXKUraHua.

OuncTnTe CBEYY 3aXXKUraHUA.
OTperynupyinte 3a30p MexAay
9NEeKTPoAaMM UNIN 3aMEHUTE CBEYY
3aXKuraHus.

AkcenepaTop HaxoauTcA
B MONOYXXKEeHNN @;

MNepeBeanTe akcenepaTop
B MONOXXeHue Q@:;

3acopeHune TonnMBonpoBoAa.

O4uncTtuTte TONAMBOMPOBOL, *).

JABuraTtenb paotaeT
HeyCTOM4MBO

(c NoBbIWEHHbLIM
WwyMomMm).

Pbl4ar BO34YyWHON 3aCNOHKM HAXoAMUTCA
B nonoxxeHun «CHOKE/|#]».

YcTaHOBUTE pbldar BO3AYWHOM
3aCnoHKU B nonoxeHue «| |//OFF».

Mnoxow KOHTaKT MeXxay
BbICOKOBOJIbTHbIM MPOBOALOM 1 CBEYeN
3aXKuraHus.

MnoTHO NPpXMnTE KOoJina4ok
BbICOKOBOJIbTHOIO NpoBoAa K cee4ve
3aXXKuraHuA.

CTtapoe Tonnuseo.
Hanu4ne BoAbl Unu 3arpA3HeHnA
B TOMJIMBHOM CUCTEME.

CneiTe cTapoe TOMAMBO B NOAXOAALLYHO
€MKOCTb Ha OTKPbITOM BO3A4YXeE.
3anonHnTe TOMAMBHbINA aK YUCTbIM,
CBEXXMM, HESTUIMPOBAHHBLIM TOMINBOM.

3arpAsHeHa unn HeucnpasHa ceBe4a
3a)KMUraHnA, 04eHb OJbLION 3a30p
MEXAY aNeKTpoLaMM.

OTperynnpynTe 3a30p Mexay
3NeKTPoAaMN NNIN 3aMEHNTE CBeYy
3aXKuUraHuA.

JBuraTtenb HenocTtaTo4yHoe Konn4ecTBo Machna. 3aneliTe B KapTep HEOX0ANMOE
neperpesaeTcA. KONIN4ecTBO Macna.

*) OT1a paboTa MOXXEeT NPOBOAUTLCA TONBKO cneunanMcTaMmm ynoIHOMOYEHHOrO CEPBUCHOIO LLeHTpa.
m Ba)xHo

Ecnn TpebyeTca BbINONHUTL paboTbl MO PEMOHTY ABUraTtesnd, He npuBeAeHHbIe Bbille, obpaTuTech
B YMOJHOMOY€EHHbIN CEPBUCHBIN LLEHTP.
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Bbarapcku YnbTBaHe 3a ekcnnoaTtauua Asuraten
C'b.Cl.'bp)KaHMe Brymane! — HUKOra He noJjHete Tyba
PaboTa c LoKyMeHTa . .. ... .. 62 O603HAaYaBA ONACHA CHTYALUA B aBToMOOUNI, BNIeKaY nim
3a Bawata curypHocT . ... ... 62 - 4 ' f1o/1ypemapke ¢ Kopriyc ot
by HecriassaHe Ha rpeayrnpex- rnnacTmaca. 3a bJjiHeHe BUHaru
JaHHn 3a aBuraTtena........ 64 HUETO Cb TBVBA ONACHOCT -
AeHnerTo collilecTsyBa ornacHoc roctaBAliTe Tybata Ha 3eMATa
YkasaHvA 3a paboTacypena. . 64 o oo oo anaBanna win
19 Y Ha pa3CcToAHNE OT aBTOMO-
O6cnyxBaHe/lNo4ncreaxe . . . . 66 UMYILECTBEHN LETH. Guna-
Mo4ncTBaHe Ha aBurartena ... 68 ’
CbxpaHeHne 69 m Yka3aHue! — JIOKOJIKOTO € Bb3MOXHO
Fapanuv 69 ' OTCTpaHABaNTe 3aABUXXKBAHNTE
APaHLNA . ... O6o3Ha4aBa ykasaHnA C ABurates ypeaun ot KaMHOHU
TbpceHe Harpewka . ........ 69 33 u3non3esaHe U BaXKHa

PaboTta c AoKyMeHTa

KaTo nonseaTen Ha To3u ypea,
npean NbPBOTO MY N3NON3BaHe
npo4eTeTe BHUMATENHO yNbTBa-
HeTo 3a ekcnnoaTauus.
PaboTeTe B CbOTBETCTBUE C HETO
M ro 3anaseTe 3a No-HaTaTblHaA
ynoTtpeba. Hukora He pa3pewa-
BaNTe Ha AeLa Unn Ha Apyru
nnua, KoOUTo He ca 3anosHaTu
C TOBa ynbTBaHe 3a ekcnnoa-
TauuA, Aa u3nonl3ear ypeaa.
Jlvua noa 16 roanHn He TpAbBa
Ja obcnyXXBaT ypena — MecTHaTa
HopMaTuBHa ypeanba moxe aa
onpeaen MMHUMManHaTa Bb3pacT
Ha non3BaTenuTe.
B ToBa ynbTBaHe ca AadeHn
ykasaHuA 3a 6e30nacHOCT, KOUTO:
— obpblaT BHMMaHME Ha

OMacHOCTUTE CBbP3aHu

c osuraTena,
— Haco4BaT KbM PUCKOBETE

OT HapaHABaHuA,
— MoKa3sBar, Kak puckoBeTe

OT HapaHABaHWA MorarT aa

ce n3berHat M HamanAaT.
Yka3aHuATa 3a 6e3onacHoCT
B TOBa ynbTBaHe ca 0603Ha4YeHn,
KaKTo cneaga:

A OnacHocT!

Obo3Ha4aBa HernocpeacTBeHo
rpo3Auia onacHocT.

lpu HecriazBaHe Ha rpeaynpex-
ZIeHNeTo CblecTByBa OfacHOCT
OT CMBPT UN HaU-TEXKM
HapaHABaHUA.

MHpopmMaLLnA.

[aHHU BBPXY KOpnyca
Ha ABUraTensa.

Te3n paHHM ca MHOIO BaXKHU 3a
NO-KbCHOTO naeHTUdnLMpaHe
npu Nopbyka Ha pe3epBHM HacTun
3a ypena n 3a CepBM3HOTO
obecnyxBaHe. HaHeceTe BCUHKN
JaHHN 3a aBuratena B MoneTo

(chur. 8).
3a BawaTa curypHocT

m Yka3zaHue!
Mo-Hapony cbBcem o610
e cTaBa Ayma 3a «ypenar.
JvratenaTt moxe pa 6bae
rpafeH pasfvyHu ypeau.
OnacHocCT OT eKkcrio3uAa
v noxxap!
GeH3uHBT un 6eH3uHoBUTE
U3rapeHuA ca CUJIHO Bb3riiame-
HUMU U €KCITI03UBHU.
B cneactsue Ha noxap vau
€KCI1103MA MOXKe 4a ce CTUrHe 40
TEXKU U3rapAHUA U 4O CMBPTHU
cayHau. AKo 6eH3UHBT riornagHe
BBPXY TAAOTO 1IN BbPXY OOJIEK-
J10TO, BegHara TpAbBa Aa
u3bwpluiete Koxara cu u 4a
CMeHUTe ApexuTe.
— 3a 3apexaHe ¢ ropuso
usko4eTe ABuratena
U n34aKasite Hav-MaJsko 4Be
MUWHYTU Aa U3CTUHE, NMpean
/la OTBOPUTE Kana4ykara Ha
pe3epBoapa;
— MbJHeTe pe3epBoapa camo
Ha OTKpUTO Unu B 06pe
MPOBETPEHO MOMELEHUE;
— U3rion3BaniTe camo paspelieHu

3a ynorpeﬁa Cb/0Be 3a ropmso,

unu noJypemapkeTa 1 3apex-
Javite ¢ ropMBo Ha 3eMATa.
AKo TOBa He € Bb3MOXHO
3apexxaanTe TakmBa ypeaun
Kato usronssare Tyba a He
AMNPEKTHO OT MapkKy4a 3a
ropmBo;

— riocTaBAliTe nanewa Ha pe3ep-
Boapa Ha prba Ha 0TBOpa 3a
3apexxaaHe BUHarv BbpXy
pesepBoapa 1 Bbpxy Tybara,
JI0KaTo 3aBbPIINTE CbC
3apexaaHeTo. He nsrnonssavite
J10CTa 3a 3aCTONOPABaHe 3a
MOCTOAHHO 3apexaaHe.

— He ripenvBaiTe pe3epBoapa.
HanviHeTe pe3epBoapa A0
OKOJIO 3 caHTUMeTpa oA
HayasoTo Ha rbpJoTo Ha
0oTBOpa 3a 3apexaaHe uam
J0KaTo HNUBOTO AOCTUIHE
MakcumanHarta cTerneH 3a
HarnbJ/BaHe cbobpa3Ho
uHAnKarTopa (B 3aBUCUMOCT
OT U3MNBIIHEHWNETO), 38 Aa MOXe
ropmBOTO Aa ce pas3iupABa.

— rasete ropuBoTo Aane4 ot
OTKPUTU MIaMBbLIU, UCKPU,
peaynpeanTenHy CBETINHU,
U3TOYHULIM HA TOMJIMHA U APYru
3anannTesnHu U3TOYHULIN;

— HUKOra He 3apexaasiTte
ypeaunTe B 3aTBOPEHU
romeueHyA, 3aoTo B TAX
ce obpa3syBsart Bb3riaMeHumMu
napu;

— He nywere;

— PesoBHO rpoBepABaliTe
OeH3uHOBUTE NPOoBOAMU,
Kanaykara Ha pe3epBoapa
U mMecTarta Ha CbeAuHABaHe
3a rnyKHaTuHU 1 Aanv ca
A06pe yrnnbTHEHU.
lMpyu HeobxoaumocT BesaHara
rnoAMeHeTe;

62



YnbTBaHe 3a ekcnnoatauunAa Asuraten

bbarapcku

— ripy 3ananBaHe Ha ABuraTesa
ce yBepeTe Aasv ca MOHTUPaHU
3ananuTenHaTta cBel, aycriyxa,
Karnadkara Ha pe3epBoapa
U BL3AYWHUA GOUNTHY;

— He BK/o4BanTe ABuratesia 6e3
Ja e rioctaBeHa 3ananuresnHara
ceel;

— aKo pas/fieeTe ropuso, rnpean
BKJ/IIOYBaHe Ha ABUratesa
u3dakasite ropMBoTo 4a ce
usnapu;

— fipu paboTa ¢ ypesa He
HaKnaHAUTE ypeaa i
ABuUratesid Taka 4e Aa
ce pasJniee ropymso;

— 3a cnvpaHe Ha ABuratesa
He n3roa3BanTe cTapToBOTO
YCTPOVCTBO;

— Ipy TPaHCropTUpaHe Ha
ypeauTe rv TpaHcropTupaiTe
BUHaru ¢ ripa3eH pesepBoap;

— HUKOra He CbXpaHABanTe
OEH3MH N YPeau ¢ NMbiieH
pesepBoap B 61130CT A0
OTOMINTENHU CbOP bXKEHUA,
rey4ku, bovinepu 3a Toriia Bo4a
U apyru ypeau, KouTo umat
NPEeAynPeANTESTHN CUrHATTHN
NaMINHKN U 4pyru u3To4-
HULM HA TOMANHA, 3al0TO
Te Morart Aa Bb3MJIaMeHAT
beH3uHoBUTE napu.

OnacHoOCT OT eKCrnJo3nAa
v noxap!

lpun 3anansaHeTo Ha ABUraTesa

ce obpa3syBaT UCKPU. TE3U UCKPU

morar Aa noAnanAT Bb3r1iaMeHu-
mMuTe rnapu, KOMTo ca B Hero-
cpeacTeeHa 6m3ocT. ToBa Moxe

Aa gosesie 40 eKCra03uA Ui 4o

noxap.

— He 3anansavite aBuratena
B 61M30CT A0 roBpeaeHu
3a4BUXBaHu C ra3
CBOPBXKXEHUA.

— He n3nonssaite nomMouHu
rpmucrnocobeHnA 3a 3ananBaHe,
KOUTO ca rio4 HarpexeHue,
3au0To TEXHUTE rapu ca
Bb3I11aMEHUMU.

& OnacHocT oT 3aaywaBaHe!
JlBurarennte ocBoboxaaBat
BBIIEPOAEH OKUC, OTPOBEH ra3
b6e3 UBAT u Mupuc. BanwsaHeTo
Ha BbI1IePOAEH OKNC MOXE Aa
AoBeje A0 3aMavisaHe, 3aryba
Ha Cb3HaHWe u CMBbPT.

— Bkuro4Bavite n octaBaAvite
Asuraresia Aa pabotu camo
U3BDBH 3aTBOPEHU MOMELLEHUA.

— He Bkio4Bavite ABuratensa
M He ro octaBAlTe Aa pabotu
B 3aTBOPEHM TOMeLeHWA, 4OpU
Korarto fpo30opuunTe U BpaTuTe
ca OTBOPEH!.

A OnacHocTt oT

HapaHABaHUA!

lpu BKIIOYBaHe Ha ABUraTesA ro

HEeBHUMAaHNE MOXe Aa Ce CTUIHE

10 TEXKU HapaHABaHUA,

CBLOTBETHO A0 r10XKap 1

eNIeKTpUHecKy yaap.

— lNpeaun BcAkak®bB BUA paboTy Mo
ypeaa, Haripumep paboTu ro
peryavpaHe uiav PeMOHTHU
paboTu BuHarn n3saxxaante
HaKkpaviHuka Ha 3anaautenHara
cBel U ro ApwXTe Aaneq
OT 3ananuTesnHara cseu.

— lpu TecTBaHe Ha 3ananBaHeTo
BUHaru u3ros3BasTe crieLua-
JIeH KOHTPOJIEH YpeL.

— U3BbpuBalite TecTeaHe
Ha 3ananBaHeTo camo rpu
cBaJieHa 3anaanTesiHa cael.

A OnacHocT OoT usrapAHnA!
OnacHocT oT nnoxap!
PaboTteuuAaT ABuratesn u3nb4sa

TorumHa. Yactute Ha ABurartesia,

0cobeHO aycriyxnbT, ce 3arpAsaTt

MHOIro CUJIHO. AOMUPBT C TAX

MOXe Aa A0BeAE A0 TEXKU

nU3rapAHuA.

BuannameHumute Hyxau Tena,

Karto smcTa, TpeBa, XpacTu

u Apyru Morar Aa rpuxsaHaTt

OrbHA.

— U3yakaiiTe aycnyxwsT, LUWINH-
ApoBuA 6710K 1 oxnaxaauuTe
pebpa aa ce oxnaaAat npeau
Ja rv nunare.

— rnasete geuara Aaned ot
ropeuua nav paboreu|
asurarted.

— oTCcTpaHeTe Bb3nAaMeHnMmuTe
Yyxau Tesa oT obcera Ha
aycriyxa v Ha UMIMHABbPA.

A OnacHocT oT TOKOB yAap!

OnacHocT ot noxap!
3anannTenHnTe UCKpu Morart 4a

MPUYUHAT r10XKap UM TOKOB yaap.

A OnacHocT oT
HapaHABaHUA!

Bvprawunte ce 4actu Morar Aa
3axBaHart nian Aa roBJeKaT CbC
cebe cu prLeTe, KpakaTa, KocuTe,
APEexXUTe Uin 4acTu OT APEXUTE.
TOBa MOXK€E Aa A0BEAE [0 TEXKMN
HapaHABaHUA.

— Usnonseaiite ypesaa camo
C MOHTUPpaH" ripearnasHn
MPUHAEAIEXKHOCTH.

— lNaserte pbLeTe U KpakarTa cu
Jasney oT BbPTAWUTE CE YacTH.

— lpeau 3ano4ysaHe Ha pabota
BBPXETE ABLJTNTE KOCU
u cBasneTte buxyTara cy.

— He HoceTe wnpoku BUCALUMN
Apexu, BUCALLM WHYPOBE UiN
APYrv 4acTu, KOUTO Morar Aa
OvbAart 3axBaHaTy 1 NoBAEHEHU.

A OnacHocTt oT
HapaHABaHUA!

61p30T0 0nbBaHe Ha BBXETO 3a

3ananBaHe (0Tkar, Harippyumep rpu

HeycrelwHo 3ananBaHe) u3Ternia

pbKara v paMoTo B 10COKa Ha

ABuratesia rno-6bp30 OTKOJIKOTO

€ HY>KHO 3a ryckaHe Ha Apbxkara

Ha cTapTepa. ToBa MOXe Aa

JoBeJe /10 HapaHAaBaHuA!

— 3a 3anasnBaHe Ha ABUratesia
6aBHO n3Avbprasite ApbXKara
Ha cTapTepa, 4OKaTo yceTute
CBIPOTUBJIEHUE, C/IeA TOBa
usanprasite ¢ e4nH XoA4.

— npeauv 3anansaHe Ha ABura-
TeJsIA cBajieTe BCUHKY rpea-
METU, KOUTO Ce HaMupaT BbPXY
Hero.

— JlupekTHO cBbp3aHNTE
KOHCTPYKTUBHU HacTu, Kato
pexelLna HoX, KOea0To Ha
riepkara, 3aABUXBalnTe 4acTu
U T.H. TpAbGBa Aa ca rnocraBeHu
MHoro go6pe.
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& OniacHocT OT HapaHABaHUA!
lMoBpean Ha ypeaa!

babpuqHo peryavpaHuTe

HacTpoOViKu Ha ABUraTesa He

TpAbBa Aa ce NMpPOMEHAT.

CumBoOIM BBLPXY ypeaa
Bbpxy ABuratensa ca noctaBeHU
npeaynpeanTeNHU yKasaHuA

1 yKasaHuA 3a 6e3onacHoCT,
KonTo ca n3obpaseHn cbe
CUMBONIN UAW NUKTOrpamu.
CumBonnTe NOOTAENHO UMaT
cnefHNTe 3Ha4eHuA:
BHumaHwne!
MpenynpexaeHve
3a U3TO4YHUK Ha
ornacHocT!

Mpean nyckaHe

B LLeliCTBUE
npoyeTeTe
yNbTBaHETO 3a
ekcnnoaTauwma!
MpeaynpexaeHne
3a ropewm
NoBbpXHOCTU!

MpeaynpexxaeHve
3a OTPOBHK napwu!

BeH3UHBbT
e Bb3nnameHum!

3apexnarite
¢ 6e3onoBeH 6eH3MH!

Moaabp)xante T3 CUMBONU
Ha ypeZa BMHarn B CbCToAHNE
B KOETO Aa moraT aa ce YeTtar!

[daHHu 3a aBurartensa

CpaBHeTe churypa 1 ¢ BawuA ypen,
M ce 3ano3HaviTe ¢ TOBa, KbAe ce
HamMupaT pa3nuyHuTe obenyx-
BallM enemMeHTM n npnbopn 3a
perynupaHe.

cwur. 1

1 Aycnyx

2 a) 3ananuTefiHa cBely

b) HakpalHKK Ha
3ananutenHaTa cBelly

3 Kanavka Ha MacnoTo/npbyka
3a HMBOTO Ha MacnoTo

4 Kana4ka Ha pe3epBoapa
3a ropmso

5 BWHT 3a u3nyckaHe
Ha mMacnoTo (B 3aBMCUMOCT
OT U3NBbAHEHNETO)

6 JlpbXXKa Ha CTapTOBOTO
YCTPONCTBO

7 JlocT Ha cMmykada
(B 3aBUCUMOCT OT
N3MbAHEHNETO)

8 JlocT Ha rasTa
(B 3aBUCUMOCT OT
N3MbIHEHNETO)
Bb3ayweH puntbp

10 bBeH3unHOB KpaH (B 3aBUCK-
MOCT OT U3NBJIHEHNETO)

YKa3aHuA 3a paboTa
c ypeaa

MpoBepka npeau
3ano4saHe Ha paboTa

Mpenopb4yaHu BUAOBeE
Macno

BrumaHue!

YpeanT ce AocTaBAa 6e3 ropusBo

u 6e3 macso. AKo ypeawbT paboTtu
b6e3 HeobxoANMOTO KOJIMHECTBO
macsio Moxe Aa ce rospeau
cepro3Ho. Te3u rospean He

ce rioemar oT rapaHLMOHHOTO
obcnyxBaHe.

m Yka3aHue!

B 3aBUCMMOCT OT U3NBIHEHWETO

asuratenat Mmoxxke habpn4Ho

Ja e HanbJIHEH C Macno.

m [lpeau 3ananeaHe Ha

ABUraTenAa HanenTte macno.

He npenwneanTe, pe3ep-
BO@pPbT 3a MacnoTo MoxXxe
ba noeme okoso 0,6 nutpa.

M3nonsBanTte camo 4eTmpu-

TaKTOBM Macna ¢ knacudumkauma

SF/SG/SH/SJ.

N36epeTe BUCKO3UTETA Ha
MacfioTO B CbOTBETCTBME
C BLHWHUTE TemnepaTypu
OT cnefHata Tabnuua:

@ 10w

20w
20
30

40

® 20wa0, zoﬁuso
15w40, 15w50
10:w40
10w30
(°C)-30° -20°-10° 0° 10° 20° 30°40°
a) enVHNYEH BUCKO3UTET
b) MHOrOKpaTeH BUCKO3UTET

SAE 10W-30 ce npenopbyBa 3a
o610 n3non3saHe B HOpManHu
TeMnepaTypHN aMmnanTyau.
KoraTto nsnonseate Macno

C eAVHMNYEeH BUCKO3UTET, TpAbBa
Aa ro nsbepete ot Tabnuuata

B CbOTBETCTBUE CbC CpeaHaTa
TemnepaTtypa Ha N3NoNi3BaHoOTO
MACTO.

BruymaHue!

Mpu u3nonssarHe Ha HUCKOKa4ecT-
BEHO MacJo v Macso 3a
ABYTaKTOBU ABUraTemn
MPOABIKUTESIHOCTTA Ha XUBOT
Ha ABuratesA ce HamMasABa,
CbOTBETHO ABUIraTesIAT MOXe

Aa ce roBpeau.

MpoBepka Ha HUBOTO
Ha macnoTo

BrumaHue!

lMpu npoBepka Ha HUBOTO Ha
macnoto TpAbBa Aa rnocraBute
ypeda Ha paBHa roBbpPXHOCT
U Aa U3KJII0YUTE ABUraTesiA.

cdur. 2

m Pa3BuiiTe KanaykaTta Ha oTBOpa
3a HanmBaHe Ha macno (1)
1 n3bbpleTe npbykaTa 3a
MepeHe Ha MacnoTo.

m [NlocTaBeTe n3mMepBaTENHUAT
NpBLT 32 HBOTO HAa MAcnoTo
B OTBOpa 3a HanvBaHe.
Tun A (c 6aitoHeTHa 6pb3Ka):
3aBbpTeTE Ha eAHa HYeTBBLPT
0o60opoT.
Tun B (c BUHTOBa 6pb3Ka):
MocTaBeTe, HO He 3aTAranTe.
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m Mi3BaneTe namepBaTenHuAT
NPbT 32 HABOTO Ha MacsioTo U
OoTYeTeTe HMBOTO Ha MacnoTo.
AKO HMBOTO € NpeKaneHo HUCKO,
JoneriTe Macno Ao ropHoTo
o603HayeHne «max» Ha
npbykaTa 3a MepeHe Ha machno.

m [lpean 3ananBaHe Ha ABuUra-
TenAa nobpe 3aterHeTe
npbyKaTa 3a MepeHe Ha
MacnoTo.

BruvmaHue!

He Hanusavite npekaneHo MHOro
macso. AKo curnieTe npeKaaeHo
MHOro mMacJio, ToBa MOXe Aa
AoBeJe A0 roBpesa Ha ABura-
TesA, obpa3yBaHe Ha ryuex,
rpobnemu ripy 3anasnBaHe uam
u3sxabasaHe Ha ceelTa.

Mpenopb4yaHu BUAOBE
ropueo

A OnacHocT!

— lpu onpeaeneHy ycioBua
OEH3UHBT € CUIIHO Bb3raame-
HUM U €KCI1/I03UBEH.

— 3apexaavite ¢ ropuBo camo
Ha OTKPUTO U 1Py U3KIIIOYEH
asurarten. He nywere
U U3KIIIOHETE BCUHKU U3TOY-
HULM Ha ToranHa B 611M30CT 40
pesepBoapa 1 40 MACTOTO
3a CbXpaHeHne Ha ropuBoTo.

— He nipenwnBaviTe pe3epBoapa
(npu oTBOPA Ha pe3epsoapa
He TpAbBa Aa uma 6eH3uH).
Cnea HarnbsiBaHe Ha pe3ep-
Boapa riposepeTe Aobpe
e 3aTBopeHa Karna4kara Ha
pesepBoapa.

— BHumaBavite npu 3apexxaaHe
J1a He pasfneeTte ropuso.
PaszcunaHmat 6eH3uH nam
beH3nHoBUTE rnapu Morar 4a
ce Bb3rnaMeHAT. AKo paseeTte
beH3uH, fobpe noacyweTte
CbLOTBETHOTO MACTO, npeau Aa
BKJIIOYUTE ABUIraTeJsid OTHOBO.

— U36ArBaviTe rnoBTOpPEH m1au rio-
AbJbI KOHTAKT C Koxxarta uam
BANWBaHE Ha 6EH3MHOBY rapu.

& OnacHocT ot wetu

Ha aBurarena!

— He cmecsavite ropuBoTo
c maciJio.

— U3nion3Bavite camMo H441CTo,
rpPACHO, 6€30710BHO rOpUBO.

— V3non3Bavite camo ropmso
C OKTaHOBO 4iucio 87 nnu ro-
BUCOKO.

— 3anacABalite ce camo
C KoJsim4ecTBa ropuso,
KOWTO Morar Aa ce
mu3pasxogsar 3a 30 4HU.

— BHumaBaiite B pe3epBoapa Aa
He rionaAart 60KayLu, rnpax nim
BOAA.

MpoBepka Ha HUBOTO
Ha 6eH3uHa

BrumaHue!

lNpean 3apexaaHe n3qaxkamte
ABUratesia 4a ce oxnaau rnoHe
2 MUHYTH.

cur. 3

m [lpeaun Aa cBanuTe Kanadkarta
Ha pe3epsoapa (1) n aa
3apeauTe C ropyBo No4YUCTETE
MACTOTO OKONO OTBOpa 3a
3apexanaHe.

® HanbnHeTe pe3epBoapa A0
OKono 3 caHTMMeTpa noja
Ha4anoTo Ha rbLPAOTO Ha
OTBOpa 3a 3apexnaHe unu
[,0KaTO HUBOTO AOCTUNHE
MakcvmManHaTa cTeneH 3a
HanbnBaHe cbLO6pPa3HO NHAK-
kaTopa (2, B 3aBMCMMOCT OT
N3MbIHEHMETO), 3a Aa MOXe
ropuBoTO Aa ce pa3wupnABa.

3anansaHe Ha ABuUrartena
cur. 4

A OnacHocT!

lMazeTte pbueTe n Kpakata cu
BUHaru Aaney oT ABMXKelUmnTe ce
vYactu. He uzrion3savite rnomMouH1
cpeAacTBa 3a 3ananBaHe, KOUTo
ca rnoa HarpexeHue.

lNapuTte ca Bb3nnameHuMU.

& OnacHocT!

CnasBaviTe BCU4KU yKa3aHWA 3a
obcenyxBaHe OT yribTBaHETO 3a
ekcriioataumnA Ha ypeaa, Criopesa
KOETO € MOHTUPAaH TO3U ypeA.

m YKa3aHua

— HAakon mopenn HAMAaT NoCT Ha
rasra, obopoTuTe ce perynmpat
aBTOMaTun4Ho. JlsuratenAaT
paboTu BUHArn ¢ oNTUManHo
4yncno Ha obopoTuTe.

— Jlopwu, KoraTo aAsuratenAaT
€ TOMbN MOXKEe Aa Ce HanoXwu
Ja HaTUCHeTe cMyKa4a.

— HAakoun moaenn HAMaT cMyKaH.
JBuratenATt ce HacTporBa
aBTOMaTU4HO KbM CbOTBETHUA
peXx1Mm Ha 3anansaHe.

— OcTaBeTe ABuraTenA HAKONKO
MWHYTU Aa 3arpee, Npean aa
3ano4HeTe paboTa c ypeaa.

m OTBOpeTe 6EH3MHOBMA KpaH (3)
— aKo MMa TaKbB.

m MocTaBeTe nocta HarasTa (1) —
aKo MMa TakKbB — Ha ABuraTens,
CbOTBETHO Ha ApbXXKaTa 3a
ynpasneHue (nNpu ypeante
C AMCTaHLMOHHO ynpaBfieHne
Ha rasTa — B 3aBUCUMOCT OT
N3NbAHEHNETO) B NOJIOXKEHME

® HaTtucHeTe cmykada
(Npn cTyAeH aBuraTen):
— TlocTaBeTe cMyKaya (2)

B nonoxkexue |#|/ON.

m 3acTaHeTe 3aj ypeaa.

m Jleko ApbrHeTe ApbXKaTa
Ha cTapTepa L0 ycellaHe Ha
cbnpoTusneHune. Cnen ToBa
n3abpnanTte CUIHO 1 PA3KO,
3a ja npeoponeete
KoMnpecuATa, Aa NpenoT-
BpaTuTe OTKaTa 1 Aa 3ananvrte
asuratena. AKo e Heob6xoaMmo
NoBTOpEeTE npoueaypara.

BrumaHue!

He octaBavite apbxkaTta Ha
cTapTepa Aa ce BbpHe cama KbM
asurartesid, 6aBHO A BbPHETE,
3a 4a npeaoTspaTuTe rnoBpean
Ha cTapTtepa. He avpnavite
ApbXKarta Ha cTapTepa,

KoraTo ABuratesiAT paboTu.
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m Cnep 3ananeaHe Ha ABuraTens,
CbLOTBETHO BeJHara cnej Kato
AsuraTtenAaT 3arpee 6aBHO
noctaBeTe CMyKada B Nnofno-
xeHve |$|/OFF.

N3kno4BaHe
Ha agsurartensa

cur. 4

m [locTaBeTe noctaHarasra (1) —
aKo MMa TaKbB — Ha ABuUraTena,
CbOTBETHO Ha ApbXXKaTa 3a
ynpasneHue (Npu ypeante
C ANCTaHLLMOHHO yrpaBneHune
Ha rasTa — B 3aBUCUMOCT OT
N3MbJIHEHNETO) B MONOXKEHNE

E Yka3zaHue!

Mpw ypeaunTte 6e3 nocT Ha rasTa
crnasBaiiTe ykasaHuATa 3a
cnupaHe Ha asuraTena, AafeHu
B YNbTBaAHETO 3a eKcnjoaTauna
Ha ypeana.

E Ba)xHO yka3aHune
Cnep npukntodBaHe Ha paboTa,
CBOTBETHO MPU HanycKaHe Ha
ypeaa:
— 3artBopeTe 6eH31HOoBUA
KpaH (3) — ako uma TakbB.
— OcTaBeTe aBuratena
[a U3CTuHe.
— N3BapeTe nynata Ha ceelwTa.

O6cnyxeaHe/
MouncrteaHe

A OnacHocT!

lNpean n3sbpuwBaHe Ha KAKBUTO
v aa e pabotu, Harnpumep o
obcnyxBaHe niv noYucTBaHe,
U3KJI0YeTe ABUraTesa n n3ya-
KaviTe Aa u3CTuHe. 3a 4a npeaoT-
BpaTuTe BKIOYBAHETO Ha
ABUraTesa rno HeBHUMaHue
BUHarn n3saxaante HakpaviHika
Ha 3ananurenHara CcBell.

BHumaHue!

— lNo oTHOWeHne Ha MO HOCT
Y pa3xoa Ha ropvso ABura-
TEJIAT e peryavpaH oT rpous-
BOAUTENIA oNTUMasHo. BeAka
MPOMAHA Ha Te31 HacCTPOVKMN
TpAbBa Aa ce n3BbplBa
€4UHCTBEHO ¥ CaMo OT PouU3-
BOAUTEJIA AU OT OTOPU3UPAaH
crneLnammcr.

— AKo TpAbBa Aa HaKIoHUTe
ABUratesifa 3a TpaHcropTupaHe,
3a fpernea niv 3a OTCTPaHA-
BaHe Ha 3aMbpPCABAaHWA, BUHAIrn
ro HaKNaHANUTE Taka, J4e 3ananu-
TesiHaTa csell Aa e obbpHaTta
Harope, 3a 4a He ce rnospeau
ABUraTesniaT OT ropuBOTO Un
macoro.

— TpaHcriopTupaiite ypeaa Bbpxy
TPaHCropTHU CPEACTBA BUHAIN
C U3TOHEHO ropUBO.

— Pe3sepsHute Hactu TpAbBa Aa
OTrOBapAT Ha orpeseieHnTe
OT MPOU3BOANTENIA U3NCKBAHUA.

— 3aroBa n3rnonsBayiite camo
OPUrMHATIHN MW Pa3peLieHn OT
rpon3BOANTENIA 3a U3I10S3BaHe
pesepBHu Hactu. lNonpasku
u3BbpLBANTE caMo B crieLmna-
m3npaH CepBu3.

3a na nony4uTte 1 3anasute

NOCTOAHHO BUCOKA MOLWHOCT

penoBHUTE NMPOBEPKN U perynun-

POBKW Ha ABUraTensa ca

3a4bMKUTENHN. PeLOBHOTO

noaAbpXXaHe ocurypAsa Abnbr

YXUBOT Ha ypeja.

HeobxoamMmuTe uHTEpBanu

Ha obcny>xBaHe N HAYNHBT Ha

N3BbpLIBAHETO Ha o6Cny XBawmnTe

LeNHOCTUN ca NOCOo4eHN B cnea-

HaTa Tabnuua. HTepBannte

OTHOCHO paboTHUTE Yacosw,

CbOTBETHO APYrMTe NOCO4EHM

cpokoBe TpAbBa Aa ce crnassaTt

CTPUKTHO B CbOTBETCTBUE C TOBa

KOW CPOK HacTbMBa Mo-cKopo.

Mpwv paboTa Npu No-TeXKU

yCnoBuA € HeobXx0ANMO MO-4eCTO

Ja ce n3BbpwBaT AeNHOCTU NO

nogapwbXxkarta.

B KpaA Ha ce30Ha u3BbpLBanTe

npoBepKa Ha ypena B cneuuanm-

3upaH cepBun3.
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MnaH Ha o6cnyXxBaHe

npeam
BCAKO
n3nons-
BaHe

DeiHocT no
obcnyxBaHe

cnen mbpBuUTe
5 oTpaboTeHu
Yacose

BEAHBX

B ce30Ha unu
Ha BCeku
25 vaca

BEAHBX
B Ce30Ha nnu
Ha BCeKU
50 yaca

BeAHBX
B Ce30Ha unm Ha
Bcekn 100 yaca

MpoBepka Ha aBuratensa °

CmMAHa Ha MOTOPHOTO
macno

° ol

MpoBepka Ha 3ananu-
TeNHUTE cBelu

O6cnyxBaHe Ha
3ananuTenHnTe ceellm

[No4yncTBaHe Ha 3oHaTa
Ha aycnyxa

MoyncTeTe Kanaka
Ha ABuraTensa

MpoBepka Ha Bb3AYyWHWA
nnTbp

O6cnyxBaHe Ha
BBb3AYWHUA OUITBLP

CwmeHeTe ropuBHUA
nntbp

R Mpv ronAMo HaToBapBaHe MK NpY BUCOKN TeMMepaTypu Ha oKonHaTa cpela

2)

NMpoBepka Ha MacnoTo

m [peau BcAKO 3ananBaHe Ha
ABUraTenAa npoeepABanTe
HMBOTO Ha MacnoTo.

® BHumaBanTe BMHarun ga
e crnaseHo HMBOTO Ha MacnoTo;
BUX «[lpoBepKa Ha HUBOTO
Ha MacnoTo».

CmMAHa Ha macnoTo

A OnacHocT!

— OT1paboTeHOTO MOTOPHO Macso
MOXXe Aa AoBeje A0 paK Ha
Koxara, ako 4ecTo
U rIPOABIIXKNTESHO € B focer
C Koxxarta. Bvripeku 4e ToBa
€ MaJlko BEPOATHO, nopaan
TOBa, 4e He ce paboTu BCexku
A€EH ¢ oTpaboTeHoO maciio,
€ rpernopb4YUTeIHO BeaHara
c/lesl KaTo ToBa € Bb3MOXHO
pbLeTe Aa ce U3MUAT C BoAa
M cariyH.

— UsnycHeTe macnoro, oue
J0KaTo ABUraTesiAaT € TOMbJ,
HO He MHOro ropet| (8 To3u
cayyasi MacsioTo u3Tn4a
OBP30 U U3LANO).

cowur. 1
m OcTaBeTe ABuraTtena na
paboTn AoKaTo pe3epBoapbT
Ce M3npasHMu.
m CBaneTe KanadkaTa Ha oTBopa
3a HanvMBaHe Ha Macrno.
m OcTaBeTe MacnoTo Aa u3ate4ye
B NMOAXOAALL CbJ KaTo:
— OTBapAHe Ha BUHTa 3a
n3nyckaHe Ha macnoto (5)
B 3aBMICMMOCT OT
JOCTBIMHOCTTA,
— CTpaHW4HO HaKnaHAHe
Ha ABuraTtena.
m OTHOBO 3aBUNTEe BUHTA 3a
n3nyckaHe Ha MacnoTo
M 3aTerHeTe.

Mpun paboTa B No-3anpalleHa oKoJHa cpela U3BbpLBaliTe No-4ecTo obeny>KBaHe Ha ypeaa.

BHumaHue!

He 3araraiite npekaneHo BuHTa

3a u3ryckaHe Ha MacJsoTo.

®m HanbnHeTe pe3epBoapa 3a
Macso ¢ npenopb4aHoOTO Macno
1 npoBepeTe HUBOTO Ha
mMacnoTo.

m OTHOBO NocTaBeTe KanadkaTta
Ha OTBOpa 3a HasiMBaHe Ha
macno.

E Yka3zaHue!

N3xBbpnAaniTe oTpaboTeHOTO
MacJio BMHarn B CbOTBETCTBUE
C NpeAnucaHMATA 3a 3almuTa Ha
oKonHaTta cpeaa. NpenopbyBa
ce pa npepapete otpaboTeHOTO
Maclio 3aTBOPEHO B MIbLTEH CbA
B MYHKT 3a cbbupaHe Ha oTpa-
6oTeHo Macno.

He ro na3xebpnanTte ¢ octaHanuA
60KNYK 1 He ro u3nMBanTe Ha
3eMATa Aa nonuve B rno4ysaTa.
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Ob6cnyXxeaHe Ha
Bb3AYWHUA PUNTBP
3aMbpCeEHNAT Bb3AyWeH PUnTbp
orpaHu4aBa AOCTbMa Ha Bb34yX
o KapbypaTtopa. 3a npenoT-
BpaTABaHe Ha HenpaBuiHa
paboTa Ha kapbypaTopa,
Bb3AYWHUAT cpunTbp TpAbBa aa
ce obcny»xBa penosHo. B cunHo
3anpalleHn panoHn MoXKe fa ce
HaNoXXu No-4ecTo o6cny>xBaHe
Ha Bb34YWHUA OUATBP.

& OnacHocT!

3a no4ncrBaHe Ha Bb3AYUWHUA
UATBP HUKOra He U3ros3BanTe
OeH3UH nan pa3TBopUTenn

C HYCKa TOYKa Ha 3arasiBaHe.
CobujecTByBa ornacHocT oT
EKCII03UA U roxap.

BHumaHue!

Hukora He Bko4Barite Asura-
TeJIA 6€3 Bb34YylWeH hUnThp.
lNocneanumnte morar A4a 6vaar
noBpesa Ha ABUraTesa uau ro-
6bpP30 U3HOCBaHe Ha ABUraTesA.

E Yka3aHue!

XapTUeHNAT HUNTHLP HEe MOXKe
Ja ce no4mcTBa.

cur. 5

® HaTucHeTe Kanaka Ha Bb34yl-
HUA PUNTBP (2) BbpXy 0603Ha-
4eHoTOo MACTO (1) n ceaneTe
kanadkaTa.
unu (B 3aBUCUMOCT OT
U3MBIIHEHUETO):

Pa3BuiiTe ABeTe nep4aTtu
raiku (5).

m [Tpn 3ambpcABaHE UM nospena
noamMeHeTe xapTUeHna PunTsp
(3).

m [No4ncTeTe NpefHaTa HacT Ha
thuntbpa (4), Npn noBpeaa
Al NoaMeHeTe.
3a fa no4ncTuTe npeaHaTa
nopecTa 4acT Ha hunTbpa
ro u3sageTte OT XapTUeHUsA
hunTbp 1 ro no4ncTeTe
C pa3TBOP OT AOMaKMHCKMN
npenapat 1 Tonna soaa. Npean
JAa ro crnobute ro octaseTe
nobpe na U3cbxHe.

m YkazaHue!

Hukora He MaXkeTe npeaHaTa

nopecTa 4acT Ha unTbpa

C mMacrno.

m CrnobeTe BL34YWHMA PUNTBP
U MOHTUpanTe Kanaka. KanaksbT
Ha Bb3AyWwHWA chunTbp TpAabea
Aa 6bae npaBUNHO NoCcTaBeH
n nobpe 3aTBOPEH!

O6cnyxBaHe Ha
3ananuTesiHaTa cBely,

A OnacHocT!

OcrtaBeTe ABuratesia Aa U3CTUHe.
U3BbpuBaliTe TeCcTBaHe Ha
3ananBaHeTo caMo rpy ceaseHa
3ananutenHa csel. He npasete
TecToBe 3a 3arnasBaHe npu
roctaBeHa 3anaamTesiHa cBely
He 3anasnBayite ABUraTesa ako
3ananmTenHaTa cBely e cealieHa.
3a pa paboTn NpaBUNHO ABUra-
TENAT, pa3CTOAHNETO MEXAY
eNeKTPOANTE Ha 3ananuTenHarta
cBel, TpAbGBa Aa e npaBuiHO
perynupaHo un aa e 4icTto oT
3aMbpcABaHUA.

dur.6mn7

m /I3BaneTe HakpalHuKa Ha
3ananuTtenHata ceel (1)

N pa3BuiiTe 3ananuTtenHarta
cBel (2) c Knto4 3a 3ana-
NUTENHN CBELLN.

m [Npernenante nobpe 3ananu-
TenHaTta cBeuw,. [NoameHeTe
3ananuTenHaTa cBell ako
€ BUAUMO U3HOCEHA Unn
nM30naTopbT € NOBpPEeAEH.

m [loyncTeTe 3ananutenHaTa
CBell, C TeNleHa 4eTKa, ako

TpAGBa Aa ce U3non3sa OTHOBO.

m /I3mepeTe pa3cToAHNETO
MeXAy enekTpoauTe c ypea.
Mpu HeobxoAnUMOCT perynu-
panTe pa3CTOAHNETO KaTo
N3BUETE JIEKO CTPAHUHHUTE
enekTpoaun. PasctoAHMeTo
MeXxAay enektpoauTte TpAbea
Aa e 0,60-0,80 Mmm (chur. 7).

m [poBepeTe yNAbLTHUTENHUA
NPbCTEH Ha 3ananuTtenHarta
CBell, 1 cnej ToBa 3aBuUiTe
cBellTa Ha pbKa, 3a Aa NpefoT-
BpaTUTe noBpeau Ha pesbara.

m KoraTo cBelTa Bede e nobpe
nocTaBeHa 3aTerHeTe C KJto4
3a 3ananuTenHn ceelln.

BHumaHue!

He 3artAravite npekaneHo 3ana-
autenHara ceew. Cnassarite
CIeIHUTE CTOMHOCTY 3a 3aTAraHe
Ha cBel|Ta ¢ KoY 3a 3ananu-
TeNIHY CBeuu:

— HOBU cBeln — MmakCumMym ea4HO
', 3aBbpTaHe,

— U3r03BaHN 3ananuTenHn
cBelu — MakcuMym e4HO
1/s—1/,3aBbpTAHE.

Henpasun+Ho 3aterHara 3ana-

JINTEJIHA CBEL MOXKEe MPEKOMEDPHO

Ja ce cropelymn v 4a rnoBpeau

asurartesd.

Mo4yucrTBaHe
Ha aBuvurartenA

AKO npeau ToBa ABUraTenAT

e paboTun, Npeau No4nMcTBaHeTO
ro ocTaBeTe Aa U3CTUHE MOoHe
elvH Hac. PenoBHoO oTCcTpaHa-
BaliTe HaTpynaHuTe Nno ABuraTens
3ambpcABaHuA. Mo4dncTearite
npeanasuTenaA 3a NpbeTU

1 aycryxa. 3a Tasu uen u3nons-
BalTe YeTka UNn Bb3AyX NOA,
HanAraHe.

BHumaHue!

3a no4ucrBaHe HUKora He
fnpbCcKayiTe ABMraTesiAa c BoAa,
3au0To TA MOXE Aa 3aMbpCy
ropuBoTo. Bogata ot rpaaAnHCKu
MapKyd uau ypea 3a rnoYncraaHe
104 HajAraHe Moxe za Bie3e

B aycnyxa v Aa rnospeau
JABUraTenA.

& OnacHocT!

HartpynaHute 3ambpcABaHnA
BBPXYy aycriyxa Morart 4a A0BeAar
40 rioxap. lNposepAsarite
BHUMATEJIHO Te3U 30HU rpeau
BCAKO M3r10/I3BaHe Ha ypeJa

U v NoYncTBaKiTe.
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CtxpaHeHue

3a aBuratenu, Kouto we 6vaaT
CbxpaHABaHu nose4e oT 30 AHW,
B pe3epBoapa He TpAbBa Aa nma
rop1Bo, 3a Aa ce NpefoTBpaTh
obpa3yBaHeTO Ha OCTaTbLK
B 6eH3MHOBaTa cMcTeMa
1 0cob6eHOo No BaXKHM HacTun
Ha kapbypaTopa.
KoraTto cbxpaHABaTe ypeaa 3a
30 Ao MakcuMyMm 90 AHU KbM
ropMBOoTO MOXe Aa nobasute
cTabunusnpaia gobaska.
Ob6bpHeTe ce KbM TbproeeLa
NN KbM crieuvannsnpaH cepBus.
m Bknio4eTe gBuraTtena aa
paboTn AoKaTO ropmBoTO
B pe3epBoapa nusropu
W ABUraTenAT cripe cam.
m CMeHeTe macnoTo.
Bux «CmAHa Ha MacnoTo».
m CBaneTe 3ananuTtenHarta caely
u cuneTe okosio 15 mn macno
B umMnuHabpa. OTHOBO
nocTaBeTe 3ananuMrenHara
CBEll, 1 IEKO U3TErNeTe BLXETO
3a 3ananBaHeTo, Taka 4e
MacnoTo Aa ce pasnpenenm
paBHOMEpPHO.

TbpceHe Ha rpeluka

m [loyncTeTe OKONO ABUraTensa,
noJ 3awuraTa 3a pbLe U NoA,
OKOJO 1 3a4, aycnyxa.
HaHeceTe TbHBK MachneH cnow
BBPXY HacTuUTe, KOUTO MoraT
Aa pbXadacar.

m CbxpaHABanTe Ha YUCTO,
cyxo 1 no6pe NpoBeTprBO
MACTO, Aaney oT ypeau,

KouTOo paboTAT C NNaMbK UK
npeaynpeanTenHn CUrHanHm
namMnu4kn, Hanpmumep oTonan-
TEeSIHM UHCTanaunm, MHcTana-
LMM 3a 3aTonNIAHE Ha BoAa
unn cywnnHu. Tpabea aa ce
n3bAareaTt u MecTa, B KOUTO Ma
eneKkTpoMoTopu, obpaszyBalim
WCKPU, U B KOUTO CE U3MON3-
BaT eNeKTpUHECKH
WHCTPYMEHTMW.

m JlOKOJIKOTO TOBa € Bb3MOXXHO
He TpAbGBa Aa ce n3bupar
N MecTa 3a CbxpaHeHne
C BMCOKa BNaXXKHOCT Ha Bb3ayxa
3au0To ToBa noanomara
obpa3syBaHeTo Ha pbXxaa
1 Kopo3upaHe.

m 3a cbxpaHeHne nocTaBeTe
ypeZa Bbpxy paBHa NoBbpX-
HOCT. B HaKNnOHEHO NosoXXeHne
MOXKe Aa U3Te4de ropmBo uUnm
mMacno.

Ha4uH Ha paencTBUe nNpu

no-AsJIro CbXpaHeHue

m [lpoBepeTe ypena KakTo
e ornuvcaHo B pasaena
«[poBepka npeaun paboTta»

B AKO ropMBOTO € U3TOHEHO,
HanbHeTe pe3epBoapa
C MPACHO ropueo. AKO nma
6eH3nHoBa Ty6a 3a 3apexxaaHe,
TpAbBa Aa BHMMaBaTe B HeA
BMHaru ropMBoTO Aa e NPACHO.

B AKO UMNIMHABPBT € OMa3HeH
Nno BpeMe Ha CbXpPaHEHWETO,
npv BKNOYBaHETO Ha ABura-
TenA ce obpasyBa Manko AUM,
TOBa € HOpMalHo.

MapaHuua

BB BcAKa AbprKaBa BaXkaT
n3palLeHuTe OT HaWeTo Apy-
YKECTBO UM OT BHOCUTENA
rapaHLUMOHHM YCNoBUA.

B pamMkunTe Ha rapaHumnATa
oTCTpaHABaMe NnoBpeauTe Mo
BawwunA ypen 6e3nnaTHo, B cny4am
Ye noBpefarta € B U3Nnon3BaH1Te
MaTepuanu uan no BMHa Ha
npoussoanTenA. B cnyyanm Ha
rapaHumA ce 06bpHETE KbM
npoaaBaya Unm KbM Hal-
6113KOTO NpeAcTaBUTENCTRO.

Mospeaa Bb3MoXxHa npuynHa OTcTpaHABaHe
JBuratenaTt B pesepBoapa HAMa ropuso. HanbnHeTe pe3epBoapa C 4NCTO,
He TpbrBa. npAcHo, 6€3010BHO ropmBO.

3acToAno ropmeo.

N3To4eTe 3acToANOTO ropmnBo

B MOAXOAALL CbA, HA OTKPUTO.
HanbnHeTe pe3epBoapa ¢ 41CTO,
npAcHo, 6e3010BHO rOpUBO.

JBuratenart e CTyAeH, CMyKa4bT He

€ HaTucHar.

HaTucHeTe CMyKa4a.

HakpaliHvka Ha 3ananMTenHaTa ceel,
He e NOoCTaBeH.

MocTaBeTe HakpalHMKa Ha 3ananuTen-
HaTa CBell, BbpPXy CBelTa.

3ananuTenHaTa cBel, e 3aLanaHa unm
€ pedhekTHa.

Mo4ncTeTe 3ananuTenHara caell.
PerynupaiiTe pa3cToAHNETO MeXAY

ejieKTpoanTe nnn nogmMmeHeTe
3ananutenHaTa CBell.
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Mospepa B1b3MoO>XHa npuyMHa OTcTpaHABaHe
JBuraTtenar JlocTa Ha ra3ta He e B CbOTBETHOTO MocTaBeTe nocTta Ha rasTa
He Tpbrea. nono>xeHune @; B MONOXKeHne «@;

3anyweH 6eH31MHONPOBOA.

O61bpHeTe ce KbM crneumanucT
Aa no4unctu 6eH3nHonposoaa ).

Jsuratenat pabotu
HepaBHOMEPHO
(3anbBa ce).

JlocTa Ha cMyKada e nocTtaBeH
Ha «CHOKE/|/]».

MocTaBeTe NocTa Ha cMyKada
B nonoxxeHue «|4|/OFF».

HakpaliHrKa Ha 3ananMtenHaTta cBell
e nocTtaBeH xnabago.

3aTerHeTe HakpanHuka
Ha 3ananuTenHara cBeL,.

3acToAno ropneo
BoAa unu 6oknyumn B 6eH3nHoBaTa
cuctema.

N3To4eTe 3aCcTOANOTO rOpUBO

B NMOAXOAAL, CbJ, HA OTKPUTO.
HanbnHeTe pe3epBoapa ¢ 4nCTo,
npAcHo, 6€30510BHO rOpUBO.

3ananutenHaTa cBel, e 3aropana,
nedbeKTHa e UnM pas3cToAHMETO MeXxay
eneKkTpoanTe e npeKaneHo roaamo.

Perynupaiite pa3cToAaHUETO MeXAy
eNneKTPoANTE UNN NoaMeHeTe
3ananuTenHaTa ceeL.

MoTopbT nperpABga.

MoTopHOTO Macno e Marko.

HanbnHeTe KapTepa CbC CbOTBETHOTO
KONN4YeCTBO Macho.

*) Te3n peMOHTU Cce N3BbpLWBAaT CaMoO B crielnann3npaH cepBus.

E YkazaHue!

3a nonpasKu, KOUTO ca pasnnyHu
OT MOCOYEeHUTE No-rope ce
ob6bpHEeTE KbM ThbproeeLia cu,
KOMTO uMa obcnyxBaly, cepBus,

6n13o oo Bac.
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Dokumendiga

umberkaimine

Lugege selle seadme kasutajana
see kasutusjuhend enne esimest
kasutamist hoolikalt 1abi.
Tegutsege selle jargija hoidke see
edaspidise kasutuse tarvis alal.
Arge lubage kunagi seadet
kasutada lastel vai teistel isikutel,
kes ei ole selle kasutusjuhendiga
tutvunud.

Alla 16-aastased eitohi seadmega

to6tada - kohalikud eeskirjad

vOivad seadme kasutamise
minimaalset vanusepiiri
reguleerida.

See juhend sisaldab

ohutusn6uandeid, mis:

— juhivad tdhelepanu mootoriga
seotud ohtudele;

— viitavad vigastusriskidele;

— naitavad, kuidas on v8imalik
vigastusriski valtida voi
vahendada.

Ohutusnduanded on kdesolevas

juhendis tahistatud jargnevalt:

/N\ ont

Tahistab vahetult Ghvardavat
ohtu.

Néuandest mittekinnipidamisel
dhvardab surm voi kbige
raskemad vigastused.

Tzhelepanu!

Tahistab ohtlikku olukorda.
Néuandest mittekinnipidamisel
voivad tekkida kerged vigastused
vOi materiaalne kahju.

E Nouanne

Tahistab nduandeid kasutamiseks
ja olulist informatsiooni.

Andmed mootorikorpusel
Need andmed on vaga olulised
hilisemaks identifikatsiooniks
seadme varuosade tellimisel ning
klienditeenindusele. Kandke kdik
mootori andmed véljale (joon. 8).

Teie ohutuse
tagamiseks

m Nouanne

Jargnevalt radgitakse uldiselt
”seadmest”. Mootor vdib olla
paigaldatud erinevatele
seadmetele.

A Plahvatus- ja
tuleoht!

Bensiin ja bensiiniaurud on
aarmiselt kergesti siittivad ning
plahvatusohtlikud. Tulekahju véi
plahvatus voib péhjustada raskeid
pobletushaavu vbi surma.

Kui bensiin satub kehale véi

réivastele, pesta nahk otsekohe

puhtaks ning vahetada réivad.

— Tankimiseks seisata mootor
ja lasta vahemalt kaks minutit
Jjahtuda, enne kui avada
kltusepaagi kork.

— Klitusepaaki téita ainult vabas
O6hus véi hasti tuulutatud
piirkonnas.

— Kasutada ainult lubatud
kltusemahuteid.

— Mitte kunagi ei tohi kanistrit taita
soidukis, vedukis voéi tehisainest
vooderdisega poolhaagises.
Kanister asetada tditmiseks
alati maapinnale ja sbéidukist
natukene kaugemale.

— Kui vbimalik, votta mootoriga
kéitatavad seadmed veoautolt
vOi haagiselt maha ning tankida
maapinnal. Kui see ei ole
voimalik, taita selliseid
seadmeid kanistrist, mitte otse
tankimisvoolikuga tankurist.

— Jatta tankimisvooliku ots alati
klitusepaagi taitetoru vbi kanistri
servale, kuni tankimine on
I6petatud. Mitte fikseerida
hooba.

— Kiitusepaaki ei tohi lleliia téita.
Jdtta taitetoru servani umbes
kolm sentimeetrit vabaks voi
tdita kuni taitmise indikaatori
maksimaalse kérguseni
(séltuvalt mudelist), et kiitus
saaks paisuda.

— Hoida kiitus eemal sddemetest,
lahtistest leekidest,
stiliteleegist, soojus- ja teistest
sliliteallikatest.

— Seadmeid ei tohi kunagi tankida
kinnises ruumis, kuna tekivad
kergestistittivad aurud.

— Mitte suitsetada.

— Kontrollida kiitusevoolikuid,
kiitusepaaki, kiitusepaagi korki
ja lihendusdetaile tihti pragude
vOi lekete suhtes.

Vajadusel vahetada vélja.

— Mootori kédivitamiseks
veenduda, et slititeklilinal,
véljalasketoru, kiitusepaagi
kork ja 6hufilter on monteeritud.

— Mitte kdivitada mootorit, kui
stilitekiitinal on monteerimata.

— Kui kiitust Idks maha, oodata
enne mootori kdivitamist,
kuni kiitus on aurunud.

— Seadmete kéitamisel mitte
kallutada mootorit niimoodi,
et kiitus voib vélja loksuda.

- Arge kasutage mootori
peatamiseks éhuklappi.

— Transportige seadmeid
alati tiihja kiitusepaagiga.

— Arge hoidke bensiini véi téis
kltusepaagiga seadmeid
kiitteseadmete, ahjude,
kuumaveeboilerite voi muude
stiliteleekivoi muud slititeallikat
omavate seadmete ldheduses,
kuna need véivad pohjustada
bensiiniaurude stittimise.

A Plahvatus- ja
tuleoht!
Mootori kéivitamisel tekivad
sademed. Need voivad slilidata
ldheduses olevad kergesti
stittivad aurud. See voib
poéhjustada plahvatuse voi
tulekahju.
— Mitte kéaivitada mootorit
kahjustatud, gaasi joul
tbotavate seadmete laheduses.
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— Mitte kasutada surve all olevaid
Kéivitusabisid, kuna nende
aurud on kergesti slittivad.

A Lambumisoht!

Mootoritest vabaneb vingugaasi,

I6hnatut ja varvitut miirgist gaasi.

Vingugaasi sissehingamine véib

pobhjustada peapoboritust,

minestust ja surma.

— Mootorit kivitada ja lasta
t6otada ainult valjaspool
hooneid.

— Mitte kéivitada ega lasta
mootoril tbo6tada kinnistes
ruumides, ka siis, kui uksed
vOi aknad on avatud.

A Vigastusoht!

Ekslik kaivitus voib pbhjustada

raskeid vigastusi, tulekahju voi

elektrilobgi.

— Enne koéiki téid, nagu nt
seadistus- véi remonttodd,
eemaldada alati stititeklilinla
pistik ja hoida see
stilitekiitinlast eemal.

— Slilitetestideks kasutada ainult
heakskiitu omavat slilitetestrit.

— Mitte teha slititetesti
eemaldatud siilitekdilinlaga.

Poletusoht!
Tuleoht!

Tootav mootor eraldab kuumust.

Mootori osad, eriti valjalase,

ldhevad darmiselt kuumaks.

Nende puudutamine véib

poéhjustada raskeid péletusi.

Stittiv materjal nagu lehed, rohi,

pbéosad jne voivad tuld vétta.

— Lasta véljalase, silindriplokk ja
Jahutusribid enne puudutamist
maha jahtuda.

— Hoida lapsed kuumast voi
to6tavast mootorist eemal.

— Eemaldada siittiv materjal
véljalaske ja silindri ldhedusest.

A Elektrilo6gioht!
Tuleoht!

Slilitesddemed voivad pbhjustada
tulekahju voi elektrilbogi.

& Vigastusoht!

Péorlevad detailid voivad riivata

kasi, jalgu, juukseid, réivaid voi

réivastuse osi voi neid kaasa
rebida. See voib tekitada raskeid
vigastusi.

— Seadet kditada ainult
paigaldatud kaitseseadistega.

— Hoida kded ja jalad p&6rlevatest
osadest eemal.

— Pikad juuksed siduda enne
téolehakkamist kokku ja
eemaldada ehted.

— Mitte kanda lohvakaid riideid,
rippuvaid paelu voi detaile, mis
voivad masinasse kinni jaada.

A Vigastusoht!

Starteri n66ri kiire

sissetdbmbamine (tagasilbok

nt valestilite tottu) rebib kétt ja

kdsivart kiiremini mootori suunas,

kui jbutakse starteri kdepide lahti
lasta. See véib pohjustada
vigastusi.

— Mootori kdivitamiseks tbrmmata
aeglaselt starteri kiepidemest,
kuni on tunda takistust,
siis tbrmmata kiiresti I6puni.

— Enne mootori kaivitamist
eemaldada kbik mootoril
lebavad esemed.

— Otse lihendatud komponendid
nagu l6ikenoad, puhuri tiivik,
ajami osad jne peavad olema
kindlalt kinnitatud.

A Vigastusoht!
Seadme kahjustamise oht!

Tehases seadistatud mootori
seadistusi ei tohi muuta.

Seadmel olevad siimbolid
Mootori kiiljes on ohutus- ja
hoiatusjuhised, mis on kujutatud
sumbolite voi piktogrammidega.
Uksikutel siimbolitel on jargmine
tdhendus:

Tahelepanul!
Hoiatus ohuallika
eest.

Enne kasutus-
elevottu lugeda
kasutusjuhendit!

Hoiatus kuuma
pealispinna eest!

Hoiatus mirgiste
aurude eest!

Bensiin on kergesti
sittiv!

Tankida pliivaba
ktust!

Hoidke need siimbolid seadmel
alati loetavana.

Andmed mootori kohta

Vorrelge joonist 1 oma seadmega
ja vaadake, kus asuvad erinevad
juht- ning seadeelemendid.
Joon. 1
1 Véaljalase
2 a) Suutekudnal
b) Siitekilnla pistik
Olipaagi kork/mdé&tevarras
Kltusepaagi kaas
Oli tiihjenduskork
(sOltub mudelist)
Starteri kdepide
Ohuklapp (s6ltub mudelist)
Gaasihoob (soltub mudelist)
Onhufilter
0 Bensiinikraan
(sOltub mudelist)

a bW

= ©O© 00N
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Nouandeid kaitamiseks

Teostatavad kontrolltood
enne mootori kaivitamist

Soovitatavad olisordid

Tahelepanu!

Seade véljastatakse tiihja
kiitusepaagi ning olist
tiihjendatud karteriga.

Kui mootorit kditatakse ilma
piisava 6likoguseta, voib see
mootorit oluliselt kahjustuda.
Need kahjustused ei kuulu
garantii alla.

E Nouanne

Mudelist soltuvalt voib mootor
olla tehases dliga taidetud.

® Enne mootori kadivitamist valada
sisse 0li.
Mitte taita karterit tGlearu. Karter
mahutab umbes 0,6 liitrit.
Kasutada ainult neljataktiliste
mootorite dlisid klassifi-
katsiooniga SF / SG / SH / SJ.
Oli viskoossus valida sdltuvalt
valistemperatuurist alljargnevast
tabelist:

@ 10w

20w
20
30

40

® 20wao, 20%~50
15w40, 15w50
10w40
1o:wso
(°C)-30° 20°-10° 0° 10° 20° 30°40°

a) Monoviskoossed 0lid
b) Multiviskoossed 6lid

SAE 10W-30 soovitatakse lildiseks
kasutamiseks normaalses
temperatuurivahemikus.

Kui kasutatakse monoviskoosset
oli, tuleks see valida vastavalt
kasutuspiirkonna keskmisele
temperatuurile tabelist.

Tihelepanu!

Madalama kvaliteediga 6li

vOi kahetaktiliste mootorite 6li
kasutamisega voib mootori eluiga
liiheneda vbi mootor kahjustuda.

Olitaseme kontrollimine

Tahelepanu!

Kontrollimisel péorata tdhelepanu
sellele, et seade asetataks
véljaliilitatud mootoriga tasasele
pinnale.

Joon. 2

m Eemaldada dlipaagi kork (1)
ja puhkida olimodtevarras
puhtaks.

m Torgata dlimdotevarras
taitetorusse.

Tuiip A (bajonettliitega):
Keerata veerandp66rde vorra
sisse.

Tuiip B (keermesliitega):
Torgata sisse, kuid mitte sisse
keerata.

® Tommataolimddtevarrasvéljaja
kontrollida Glitaset.
Kui tase on liiga madal, kallata
aeglaselt pisut oli juurde kuni
ulemise markeeringuni "max”
moodtevardal.

m Keerata 6limdotevarras enne

mootori kaivitamist kovasti kinni.

Tahelepanu!

Mitte lisada liiga palju 6li.

Kui 6li pannakse liiga palju,
voivad tekkida mootori-
kahjustused, suitsu eraldumine,
kaivitusprobleemid voi hakkab
stilitekiitinlale kogunema tahma.

Soovitatavad kiitused

/N\ ont

— Bensiin on teatud tingimustel
aarmiselt kergesti stittiv ning
plahvatusohtlik.

— Tankida ainult hdsti 6hutatud
keskkonnas ja valjalllitatud
mootoriga. Tankimispiirkonnas
VvOi kiituste hoiustamispaigas
ei tohi suitsetada ning kbik
Stiliteallikad tuleb vélja liilitada.

— Bensiinipaaki ei tohi kallata liiga
tais (taitetorus ei tohi olla
klitust). Parast tankimist jalgida,
et paagi kork oleks kindlalt
suletud.

— Jélgida, et tankimisel ei loksuks
kiitust maha. Mahaloksunud
kiitus voi bensiiniaurud voivad
sittida. Kui kiitust Iaks maha,
jalgida, et koht on kuivanud,
enne kui mootorit uuesti
Kéivitatakse.

— Véltida korduvat véi
pikemaajalist aurude
sissehingamist.

& Mootorikahjustuste oht!

— Mitte segada klitust 6liga.

— Kasutada ainult puhast, varsket
ja pliivaba kiitust.

— Kasutada ainult kiitust, mille
oktaanarv on 87 vbi kbrgem.

— Mitte kasutada ES85/E15
spetsifikatsiooniga kiitust!

— Varuda kiitust ainult koguses,
mis kulutatakse dra 30 pdeva
Jjooksul.

— Jalgida, et paaki ei satuks
mustust, tolmu voi vett.

Kiitusetaseme
kontrollimine

Tzhelepanu!

Enne tankimist lasta mootoril
vdhemalt kaks minutit jahtuda.

Joon. 3

m Enne kitusepaagi korgi
eemaldamist (1) ja tankimist
puhastada taitetoru imbrus.

m Kitusepaagi taitmisel jatta
taitetoru servani umbes 3 cm
vabaks voi kallata taitetaseme
maksimaalse markeeringuni
(2, sOltub mudelist), et kiitus
saaks paisuda.

Mootori kdivitamine
Joon. 4

N\ ont

Kéed ja jalad hoida alati liikuvatest
osadest eemal. Mitte kasutada
surve all olevaid kéivitusabisid.
Aurud on stittimisohtlikud.

/N ont

Jargida koiki selle seadme
kasutusjuhendi
kasutusnéuandeid, mille kiilge
kdesolev mootor on monteeritud.
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m Viide

— Moningatel mudelitel ei ole
gaasihooba, p6drded
seadistatakse automaatselt.
Mootor t66tab alati
optimaalsete pooretega.

— Ka sooja mootori puhul
vOib 6huklapist abi olla.

— Modningatel mudelitel ei ole
ohuklappi. Mootor reguleerib
kaivitust automaatselt.

— Enne t66 alustamist seadmega
lasta mootoril méni minut
soojeneda.

® Avada bensiinikraan (3), kui on.

m Lilitada gaasihoob (1) — kuion —
mootori voi tdukekdepideme
(gaasi kaugjuhtimisega
seadmetel — sOltub mudelist)
juures asendisse @’/

m Kasutada dhuklappi
(kGlma mootori puhul):
— Seada 6huklapp (2)
asendisse |#|/ON.

m Seista seadme taha.

® Tommata kergelt starteri
kéepidemest, kuni on tunda
takistust. Siis tdommata kiiresti
ja jouliselt, et survet liletada,
hoida ara tagasilook ning
kéaivitada mootor.
Vajadusel korrata.

Tahelepanu!

Mitte lasta starteri kdepidet hooga
vastu mootorittagasi. Lasta tagasi
aeglaselt, et véltida starteri
kahjustamist. Mitte tbrmmata
starteri kdepidemest, kui mootor
tootab.

m Parast mootori kdivitumist
vOi niipea, kui mootor on
soojenenud, seada d6huklapp
aeglaselt asendisse | }|/OFF.

Mootori seiskamine
Joon. 4

m Lulitada gaasihoob (1) — kuion -
mootori voi tbukekdepideme
(gaasi kaugjuhtimisega
seadmetel — soltub mudelist)
juures asendisse .

m Nouanne

Gaasihoovata seadmetel jargida
mootori peatamise juhiseid
seadme kasutusjuhendis.

m Olulised juhised!

Parast t66d voi seadme juurest

lahkumisel:

— Sulgeda bensiinikraan (3), kui
on.

— Lasta mootoril maha jahtuda.

— Témmata suutekidnla pistik
vélja.

Hooldus/puhastamine

/N\ ont

Enne koigi tbdde, nagu nt
hooldus- ja puhastustoéde
teostamist seisata mootor ja lasta
maha jahtuda. Etvéltida ekslikku
Kaivitumist, eemaldada alati
stilitekdilinla pistik.

Tahelepanu!

— Mootori véimsus ja kiitusekulu
on tootja poolt optimaalselt
seadistatud. Neid seadistusi
tohib muuta ainult tootja voi
volitatud spetsialist.

— Kui mootorit on vaja seadme
transportimiseks, inspek-
teerimiseks voi prahi
eemaldamiseks kallutada,
siis kallutada seda alati nii,
et sliliteklitinal jaaks liles,
ning kiitus véi oli ei saaks
tekitada mootorikahjustust.

— Seadme mootorsoidukitel
transportimisel peab
kiitusepaak olema tiihi.

— Varuosad peavad vastama
valmistaja poolt kindlaks
mdééaratud néudmistele.

— Sellepdrast kasutage ainult
originaalvaruosi voi tootja poolt
heaks kiidetud varuosi.
Remonti laske teostada ainult
spetsiaalses tboOkojas.

Sailitamaks pusivalt kdrget

joudlust, on hadavajalikud mootori

regulaarsed inspekteerimised
jareguleerimised. Regulaarne
hooldus tagab pika t66ea.

Noutavad hooldusintervallid ja

teostatavate hooldustoode liik

on aratoodudalljargnevastabelis.

Intervallidest t66tundide voi

muude ajaliste naitajate jargi

tuleks kinni pidada vastavalt
sellele, milline ajahetk varem katte
jouab. Téo6tamisel raskendatud
tingimustes on vajalik sagedasem
hooldus.

Laske hooaja I6ppedes seade

spetsiaalses todkojas lle

kontrollida ja hooldada.
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Hooldusgraafik

enne iga

Hooldustoo kasutamist

esimese
5166tunni jarel

kord hooaja
jooksul vdi iga
25 tunni jarel

kord hooaja
jooksul vdi iga
50 tunni jarel

kord hooaja
jooksul vai iga
100 tunni jarel

Mootori olitaseme
kontroll

Mootorioli vahetus

o

Suitekitnalde kontroll

Suutekitnalde hooldus

Valjalaskeala puhastus °

Mootorikatte
puhastamine

Ohufiltri kontrollimine °

Ohufiltri hooldus

Bensiinifiltri puhastamine
1)

Tolmuses keskkonnas toé6tamisel hooldada sagedamini.

Olitaseme kontroll

® Enne iga mootori kdivitamist
kontrollida dlitaset.

m Jalgida, et Olitase oleks
alati nouetekohane. Vaata
"Olitaseme kontrollimine”.

Olivahetus

/N ontr

— Vana mootoridli voib tekitada
nahavéhki, kui see satub sageli
ja pikemaks ajaks nahaga
kontakti. Ehkki see on
ebatbendoline, senikaua kui

Suurema koormuse korral vdi kdrgetel keskkonnatemperatuuridel.

m Lasta 0lil sobivasse mahutisse
valja joosta,
— Avada 06li tihjenduskork (5)

sOltuvalt juurdepaasule,

Tahelepanu!
Oli tiihjenduskorki ei tohi liiga
tugevalt pingutada.

m Taita dlipaak soovitatud dliga
ning kontrollida dlitaset.

m Paigaldada dlipaagi kork oma

iga pdev vana bliga kokku ei kohale.
puututa, on ometi méistlik
pdrast vana o6liga to6tamist nii m Nouanne

kiiresti kui vbimalik kded seebi
ja veega puhtaks pesta.
— Lasta 6li vélja, kui mootor on

— kallutades mootorit kiljele.

m Paigaldada dli tihjenduskork
tagasi ja keerata kdvasti kinni.

Vana 0Oli utiliseerida vastavalt
kehtivatele keskkonnakaitse

Aarmuslikult tolmuses
keskkonnas voivad olla vajalikud
sagedasemad hooldused.

/N ont!

Ohufiltri puhastamiseks ei tohi
kunagi kasutada bensiini voi
madala leekpunktiga lahusteid.
Valitseb tule- ja plahvatusoht.

Tahelepanu!

Arge laske mootoril kunagi
téotada ilma ohufiltrita.
Tagajarjeks voib olla
mootorikahjustus voi mooftori

suurem kulumine.

m Nouanne

Paberfiltreid ei saa puhastada.

Joon. 5

veel soe, kuid mitte enam kuum
(nii voolab 6li valja kiiresti ja
taielikult).

Joon. 1

m Lasta mootoril nii kaua tootada,
kuni klitusepaak on tihi.

m Eemaldada dlipaagi kork.

eeskirjadele. Soovitatav on viia
vana 0li tihedalt suletud mahutis
vana 0li kogumispunkti.

Mitte visata olmepriigi hulka ega
valada maha ning lasta maasse
imbuda.

Onhufiltri hooldus

Ummistunud ohufilter piirab éhu
juurdevoolu karburaatorisse.

Et hoida &ra karburaatori
talitlushaireid, tuleks dhufiltrit
regulaarselt puhastada.

m Vajutada dhufiltri kaane (2)

margistatud pinnale (1) ja
vOtta kaas maha.

vOi (s6ltub mudelist):

Keerata molemad tiibkruvid (5)
lahti.

® Maardunud voi kahjustunud

paberfilter (3) tuleb asendada
uuega.
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m Vahtmaterjalist jamefilter (4)
puhastada, kahjustuste korral
asendada uuega.
Vahtmaterjalist jamefiltri
puhastamiseks votta see
paberifiltrist valja ning
puhastada kodukeemia
puhastusvahendijaveega. Enne
paigaldamist lasta korralikult
kuivada.

E Nouanne

Vahtmaterjalist jamefiltrit ei tohi
kunagi 6liga kokku teha.

® Panna ohufilter kokku ning
paigaldada dhufiltri kaas.
Onhufiltri kaas peab olema
oOigesti peal ning korralikult
kinni!

Siiiitekiiiinla hooldus

A Oht!

Lasta mootoril maha jahtuda.
Mitte teha slilitetesti eemaldatud
stilitekdiinlaga. Mitte kéivitada
mootorit eemaldatud
stilitekditinlaga.

Et mootor korralikult tootaks,
peab sultekitnla sddevahe
olema nduetele vastavalt
seadistatud ning mustusest vaba.

Joon.6ja7

m Eemaldada siltekltnla
pistik (1) ja kruvida kiitinal (2)
sudtekudnla votmega valja.

m Teostadasuutekuunlavisuaalne
kontroll. Vahetada kuitnal valja,
kui see on ilmselgelt kulunud
voi isolaator kahjustatud.

m Puhastada kutnal traatharjaga,
kui seda tahetakse uuesti
kasutada.

m Moota sddevahet lehtkaliibriga,
vajadusel reguleerida vahet
painutades selleks pisut
kilgmist elektroodi. Sddevahe
peaks olema 0,60-0,80 mm
(joon. 7).

m Kontrollida, kas stutekudnla
kaelustihend on korras, siis
keerata suutekutnal kdega
sisse, et valtida keerme
kahjustamist.

m Kui klitinal on kindlalt paigas,
keerata stiltekilinla votmega
kdvasti kinni.

Tihelepanu!

Mitte pinguldada stititekdilinalt

liiga kévasti. Pidada silmas

jargmisi vaértusi kitiinla

pinguldamisel siilitekdiiinla

vbtmega:

— uus slltekitinal maksimaalselt
'/, pOOret,

— kasutatud slilitekdiiinal
maksimaalselt /- '/, pboret.

Korralikult pinguldamata

stititektitinal véib minna vaga

kuumaks ning kahjustada

mootorit.

Mootori puhastamine

Kui mootor on eelnevalt td6tanud,
lasta sel enne puhastamist
vahemalt tund aega jahtuda.
Puhastada mootorit regulaarselt
mustusest ja prahist. Puhastada
sormekaitse ja valjalaske imbrus.
Selleks kasutada harja voi
surudhku.

Tahelepanu!

Mitte pritsida mooftorit
puhastamiseks veega, kuna see
vOiks klitust reostada. Aiavooliku
vOi kbrgsurvepesuri veejuga voib
tungida véljalaskeavasse ja
kahjustada mootorit.

/N ont

Mustusekogumid véljalaske
timber vbivad pbhjustada
tulekahju. Kontrollida ja
puhastada see piirkond enne
iga kasutamist.

Hoiustamine

Mootoritel, mida hoiustatakse
kauem kui 30 pdeva, ei tohiks
paagis olla kutust, et valtida
jaékide teket toitesiisteemis,
eriti karburaatori olulistel osadel.
Hoiustamisel 30 kuni maksi-
maalselt 90 paeva voib kiitusele
lisada stabilisaatorit.

Pd6rduge edasimudja poole

vOi klienditeenindusse.

m Lasta mootoril to6tada, kuni
paagis ei ole enam kitust ning
mootor jaab seisma.

| VahetaQa oOli.
Vaata "Olivahetust”.

m Eemaldada suutekuiinal ja
kallata silindrisse umbes
15 ml mootoridli. Paigaldada
siutekidnal tagasi ja tommata
aeglaselt starteri ndorist, et oli
jaotuks.

m Eemaldada mustus ja praht
mootori Umbert, sdrmekaitse alt
ning valjalasketoru timbert ning
tagant. Kohtadele, mis voivad
roostetada, kanda peale kerge
olikiht.

m Hoida puhtas, kuivas ja hasti
ohutatud kohas ning kaugel
lahtise leegi vGi muu
sutteststeemiga t6otavatest
seadmetest, nt kitteseadmed,
kuumaveeboilerid voi
pesukuivatid. Valtida tuleks
ka piirkondi, kus asub sddemeid
tekitav elektrimootor vai kus
kasutatakse elektritodriistu.

m Kui voimalik, tuleks valtida ka
suure dhuniiskusega hoiukohti,
kuna see soodustab rooste ja
korrosiooni teket.

m Hoiustamiseks panna seade
tasasele pinnale. Kaldasendis
vOib kiitus voi dli valja tulla.

Toimingud peale
pikaajalist hoiustamist

m Kontrollida mootorit, nagu on
kirjeldatud 16igus "Teostatavad
kontrollt6dd enne mootori
kaivitamist”.

m Kui kiitus oli hoiustamiseks valja
lastud, taita paak varske
bensiiniga. Kui paagi taitmiseks
on olemas bensiinikanister,
tuleks jalgida, et selles oleks
varske bensiin.

m Kui silinder oli hoiustamise ajaks
sisse oOlitatud, tekib mootoris
kaivitamisel pisut suitsu. See on
normaalne.
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Garantii

Igasriigis kehtivad meie ariihingu voi importddri poolt véljastatud garantiitingimused. Haireid kdrvaldame teie
seadmel garantiiteenuste raames tasuta, kui pohjuseks on materjali- voi tootmisviga.
Garantiijuhtumi puhul p66érduge palun seadme miiiija voi lahima filiaali poole.

Veaotsing

Viga

Voimalik pohjus

Lahendus

Mootor ei kéivitu.

Kitusepaagis ei ole kitust.

Taita kutusepaak puhta, varske pliivaba
kUtusega.

Saastunud kuitus.

Lasta saastunud kitus vabas 6hus
sobivasse mahutisse. Taita klitusepaak
puhta, varske pliivaba kitusega.

Mootor kiilmas seisundis, dhuklapihoob
vales asendis.

Tommata ohuklapi hooba.

Sudtekulnla pistik ei ole (ihendatud.

Uhendada siititekiiiinla pistik
sudtekudnlaga.

Sudtekitnal on maardunud voi
defektne.

Puhastada sudtekudnal.
Reguleerida sadevahet voi vahetada
sittektunal valja.

Gaasihoob ei ole asendis e@; )

Lilitada gaasihoob <> peale.

Ummistunud bensiinivoolik.

Lasta puhastada bensiinivoolik *).

Mootor to6tab
ebaulhtlaselt (turtsub).

Ohuklapi hoob on asendis "CHOKE/|/]”.

Seada dhuklapi hoob asendisse
”|$1/OFF”.

Suuteklunla pistik on ndrgalt
Uhendatud.

Kinnitada suttekutnla pistik kdvasti.

Saastunud kutus.
Vesi voi mustus toitestteemis.

Lasta saastunud kitus vabas 6hus
sobivasse mahutisse. Taita kltusepaak
puhta, varske pliivaba kitusega.

Suadtekidnal on kokku sulanud,
defektne vdi on sadevahe liiga suur.

Reguleerida sadevahet voi vahetada
siutektunal valja.

Mootor kuumeneb Ule.

Liiga vahe mootoridli.

Téita karter vastava koguse dliga.

*) Neid t6id lasta teostada ainult spetsiaalses tookojas.

E Nouanne

Remontt6ddeks, mis valjuvad
ulaltoodud t66de raamest,

pdorduge palun lahima

edasimuuja klienditeenindusse.
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Gedimy diagnostika

Naudojimasis Siuo
dokumentu

Prie§ dirbdami Siuo jrenginiu,
pirmiausia atidZiai perskaitykite
instrukcijg. Viska darykite taip,
kaip aprasyta instrukcijoje ir
saugokite jg, kad prireikus
galétuméte pasinaudoti.
Niekuomet neleiskite jrenginiu
naudotis vaikams ar asmenims,
nesusipazinusiems su instrukcija.
Asmenims, jaunesniems negu
16 mety, neleidZziama naudotis
jrenginiu — minimaly juo
dirbancCiyjy amziy nustato
vietiniai jstatymai.
Instrukcijoje yra saugos
nurodymai, kurie
— atkreipia démesj j pavojus,
kylancCius naudojant variklj,
— nurodo suZeidimo rizikg,
— pataria, kaip iSvengti ar
sumazinti likutine rizika,
Saugos nurodymai Sioje
instrukcijoje Zymimi taip:

A Pavojus!

Zymi betarpiskai gresiantj pavoju.
Nesilaikant Siy nurodymy, gresia
zZutis ar sunkads suZalojimai.

Démesio!

Zymi pavojingg situacijg.
Nesilaikant nurodymy,
galimi suZeidimai ar nuostoliai.

m Nurodymas
PaZymi nurodymag naudojimui
arba svarbig informacija.

Toliau kalbésime apibendrintai
apie ,jrenginj“, kadangi variklis
gali bati jmontuojamas j jvairias
masinas ir jrenginius.

A Sprogimo ir gaisro

pavojus!

Benzinas labai degus, o benzino

garai labai sprogus. UZsidegus

benzinui ar sprogus jo garams,
galimi sunkds nudegimai ir net
mirties atvejai. Jei benzinas
patekty ant drabuZiy ar kuno,
tuCtuojau pakeiskite drabuZius

ir nusisluostykite kang.

— Pries pildydami kuro bakg,
variklj isjunkite ir leiskite jam
atvesti ne maZiau, kaip dvi
minutes, Tik tuomet atidarykite
kuro bako dangtelj.

— Kuro bakg pildykite tik lauke
ar gerai vedinamoje patalpoje.

— Naudokite tik kurui laikyti skirtas
talpas.

— Niekuomet nepildykite talpos
kurui laikyti puspriekabéeje,
masinoje ar priekaboje su
plastmasine danga. Kuro bakg
pildymui visuomet pastatykite
ant Zemes atokiau nuo
transporto priemonés.

— Kaitik galima, jrenginj su varikliu
pasalinkite nuo sunkveZimio
arba priekabos ir pildykite kuru
ant Zemes. Jei tai nejmanoma,
kurg pilkite i$ bakelio, bet
nepilkite Zarna tiesiai i5
kolonéles.

— Jstatytg kuro pildymo Zarnos
antgalj visuomet padekite iki
pildymo pabaigos. Nenaudokite
fiksavimo svirteles ilgalaikiam
pildymui.

ir kity galimy gaisro 3altiniy.

— Niekuomet nepildykite kuro
uZdarose patalpose, kur gali
susikaupti degus garai.

— Nerukykite.

— Kuro Zarnas, bakg, bako
dangtelj ir jungtis daznai
tikrinkite, ar nera jtrakimy ar
nesandarumy. Esant reikalui,
pakeiskite.

— Pries uzvesdami variklj
patikrinkite, ar tvarkingi Sie
mazgai: uZzdegimo Zvake,
bako dangtelis, iSmetimo
vamzdis ir oro filtras.

— Neleistina uZvedinéeti variklio
be uZdegimo Zvakeés.

— Jei iSsiliejo kuras, palaukite
kol jis i5garuos.

— Naudojantis jrenginiu,
nepaverskite jo ar variklio tiek,
kad i3siliety kuras.

— Nenaudokite karbiuratoriaus
sklendes variklio stabdymui.

- Jrenginj visuomet
transportuokite tuscCiu baku.

— Nelaikykite benzino ar jrenginio
su pripildytu baku arti Sildytuvy,
krosniy, boileriy ar kity jtaisy,
kuriuose yra signalinés lempos
ar kiti galimi gaisro Zidiniai,
galintys uZdegti benzino garus.

& Sprogimo ir gaisro

pavojus!

UZvedant variklj, susidaro

kibirkstys. Jos gali uZdegti arti

esancius degius garus.

Todél galimi sprogimas ar gaisras.

— NeuZveskite variklio Salia
netvarkingy dujy jrenginiy.

— Nenaudokite uZvedimo jtaisy
su slegiu, nes gali uZsidegti
kuro garai.
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A Apsinuodijimo pavojus!

Variklis isskiria anglies

monoksidg, bespalves ir

neturincias kvapo dujas.

Sios dujos gali sukelti galvos

svaigimg, silpnumg arba mirtj.

— Variklj uzveskite ir leiskite
Jam dirbti tik lauke.

— Neuzvedinékite ir neleiskite
dirbti varikliui patalpose, net jei
atidarytos durys ar langai.

A SusiZeidimo pavojus!
Neatsargiai uZzvedant variklj,
galima susiZeisti, apsideginti

ar gauti elektros smugj.

— Prie§ visus techninio
aptarnavimo darbus, pvz.,
reguliavimg ar remontg,
iStraukite uZdegimo Zvakés
kiStukg ir laikykite jj atokiau
nuo 2vakes.

— UZdegimo testui naudokite tik
tam skirtg uZdegimo tikrinimo
jrenginj.

— UZdegimo testo be Zvakes atlikti
neleistina.

A Nusideginimo pavojus!

Gaisro pavojus!

Veikiantis variklis jkaista.

Variklio detalés, ypac iSmetimo

vamzdis, gali labai jkaisti.

Prisilietus prie jo, galima stipriai

nudegti.

Degus pasaliniai daiktai, pvz.,

lapai, Zole, Siaudai gali

uZsiliepsnoti.

— ISmetimo vamzdZiui, cilindry
blokui ir ausinimo briaunoms
leiskite atvesti pries tai, kai juos
liesite.

— Vaikai turi bati atokiau nuo
karsto ar veikiancio variklio.

— Pasalinkite visus degius daiktus,
esancius arti iSmetimo
vamzdZio ir cilindro.

A Srovés smiigio pavojus!

Gaisro pavojus!

UZdegimo jtampa gali bati sroves

smugio ar gaisro prieZastimi.

& SusiZeidimo pavojus!

Sukiosios dalys gali uZkabinti

ar jtraukti galiines, plaukus,

drabuZius ar drabuZiy dalis.

Tokiu atveju galimi sunkus

suZeidimai.

— Jrenginiu naudokites tik jei
sumontuoti apsauginiai jtaisai.

— Rankos ir kojos turi buti atokiau
nuo besisukanciy daliy.

— Pries dirbdami pariskite
ilgus plaukus ir nusiimkite
papuosalus.

— Nedévékite laisvy kabanciy
drabuZiy su kabanciais dirZeliais
ar dalimis, kuriuos gali pagriebti
sukiosios dalys.

& Susizeidimo pavojus!
Greitai jtraukiamas paleidimo
trosas (atatrankos, pvz., del
prieSlaikinio uZdegimo, atveju)
patraukia rankg variklio link
greicCiau, negu jmanoma paleisti
rankeng. Tai gali tapti suZeidimy
prieZastimi.

— UZvesdami variklj, rankeng
traukite létai, iki pajusite
pasipriesinimg, tuomet stipriai
truktelekite.

— Prie$ uZvesdami variklj,
nuimkite visus ant jo esancius
daiktus.

— Prie variklio tiesiogiai prijungtos
dalys, kaip peiliai, ventiliatorius,
skriemuliai turi bati patikimai
pritvirtinti.

A Susizeidimo pavojus!

Galimas jrenginio
sugadinimas!

Negalima nieko keisti variklio

reguliavimo jtaisuose,

sureguliuotose gamykloje.

Simboliai ant jrenginio
Ant jrenginio yra saugos ir
perspejantys nurodymai isreiksti
simboliais ir piktogramomis.
Atskiry simboliy reikSme:

AN

Démesio!
Perspéjimas apie
keliamg pavojy.

Prie$ naudojantis,
susipaZinkite su
instrukcija!

Perspéjimas apie
karstg pavirSiy!

Perspéjimas apie
nuodingas dujas!

Benzinas yra degus
skystis!

Pildykite benzinu
be Svino!

Sie simboliai ant jrenginio
visuomet turi bati gerai matomi.

Variklio parametrai

Sulyginkite 1 pav. su Jasy varikliu
ir iSsiaisSkinkite, kur yra jvairas
valdymo elementai ir reguliavimo
jtaisai.
1 pav.
1 ISmetimo vamzdis
2  a)Uzdegimo Zvakeé

b) Uzdegimo Zvakes kiStukas

3  Alyvos pildymo dangtelis/
matavimo strypas

4  Kuro bako dangtelis

5 Alyvosi8leidimo varztas
(priklausomai nuo modelio)

6 Uzvedimo rankena

7 Droselis
(priklausomai nuo modelio)

8 Kuro misinio svertelis
(priklausomai nuo modelio)

9 Orofiltras

10 Benzino Ciaupas
(priklausomai nuo modelio)
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Nurodymai darbui

Patikrinimas prie$ darbg

Rekomenduojamos alyvos
rusys

Démesio!

Jrenginys tiekiamas be kuro ir be
alyvos variklyje. Jei variklis veiks
be pakankamo alyvos kiekio,

jis gali bati smarkiai apgadintas.
Tokiam gedimui garantija
negalioja.

m Nurodymas
Kai kuriy modeliy varikliai gali
bati gamykloje pildomi alyva.
® Pries uZzvesdami, j variklj jpilkite
alyvos.
Nepilkite pernelyg daug. Alyvos
bakelio talpa apie 0,6 litro.
Naudokite tik keturtakCiams
varikliams skirtg SF / SG / SH / SJ
ar aukStesnés klasés alyva.
Alyvos klampumag parinkite
priklausomai nuo aplinkos
temperaturos i Zemiau
esancios lentelés:

@ 10w

20w
20
30,

40

® 20wa0, 2o%~50
15w40, 1550

I
10w40

1o:wso

(°C)-30° -20°-10° 0° 10° 20°30°40°

a) Priklausantis nuo temperaturos
klampumas

b) Mazai priklausantis nuo
temperaturos klampumas

Normaliam temperatury
diapazonui normalioms
eksploatacijos sglygoms
rekomenduojama SAE 10W-30.
Jei bus naudojama individualaus
klampumo alyva, ji turi buti
parinkta i$ lentelés pagal viduting
temperaturg panaudojimo vietoje.

Démesio!

Jei naudojama prastesné arba
dvitakCiams varikliams skirta
alyva, sumaZéja variklio darbo
resursas arba jj galite sugadinti.

Alyvos lygio kontrolé

Démesio!

Tikrindami alyvos lygj, isjungtg
variklj pastatykite ant horizon-
talaus pavirsiaus.

2 pav.

m Atsukite alyvos pildymo dangtelj
(1) ir nuvalykite matavimo
strypa.

m |statykite alyvos matavimo
strypa j pripildymo antgal;.
Tipas A (su kaistiné
uzsklanda):

Sukite ketvirtj apsisukimo.
Tipas B (be kaistinés
uzsklandos):

|statykite, bet nejsukite.

m [Straukite alyvos matavimo
strypg ir patikrinkite alyvos lygj.
Jei alyvos lygis Zemas,
létai pilkite alyva, iki jos lygis
pasieks Zzyme ,max“ [maks.] ant
matavimo strypo.

m Alyvos matavimo strypg, pries
uzvesdami variklj, jsukite ir
jverzkite.

Démesio!

Nepilkite pernelyg daug alyvos.
Deél pernelyg didelio alyvos kiekio
gali sugesti ar rukti variklis,
pasunketi uzvedimas ar kauptis
suodZiai ant uZzdegimo Zvakes.

Rekomenduojamas kuras

A Pavojus!

— Benzinas gali labai lengvai
uZsiliepsnoti ar sprogti.

— Kurg j kuro bakg pilkite tik
esant isjungtam varikliui,
gerai védinamoje aplinkoje.
Kuro pildymo ar laikymo vietoje
negalima rakyti ir neturi bati
nieko, kas galéty sukelti gaisrg.

— Nepilkite kuro pernelyg daug
(kuras neturi pasirodyti pildymo
angoje). Baige pildyti, gerai
uZdarykite kuro bako dangtelj.

— Pildydami neprilaistykite kuro.
ISsiliejes kuras arba benzino
garai gali uZsidegti. Jei kuro
iSsipilty, palaukite kol jis i5dZius,
tik tuomet uzveskite variklj.

— Venkite daugkartinio ar
ilgalaikio benzino kontakto su
oda ir saugokiteés jkvepti jo gary.

A Variklio sugadinimo

pavojus!

— NemaiSykite | kurg alyvos.

— Naudokite tik Svary, SvieZig
benzing be Svino.

— Oktaninis skaicCius turi bati
ne maZzesnis, negu 87.

— Nenaudokite EB5/E15
specifikacijos degaly!

— Kuro turi bati perkama tiek,
kad jis baty sunaudojamas per
30 dieny.

— Saugokite, kad j kuro bakg
nepaklidty purvo, dulkiy ar
vandens.

Benzino lygio patikrinimas

Démesio!

Pries pildami benzing j kuro bakg,
leiskite varikliui atvésti ne maZiau,
negu advi minutes.

3 pav.

® PrieS nuimdami kuro bako
dangtelj (1) ir pildami kura,
nuvalykite bakg aplink pildymo
anga.

m Kuro bakg pripildykite tiek, kad
likty mazdaug 3 cm iki pylimo
angos krasto arba kol jpiltas
kuras pasieks maksimalig,
pilamo kuro auk3cZio Zymg,
pagal rodiklio indikatoriy
(2, priklausomai nuo modelio),
kad kuras galéty iSsiplésti.

Variklio uzvedimas
4 pav.

& Pavojus!

Rankos ir kojos turi bati kuo toliau
nuo sukiyjy daliy. Nenaudokite
paleidimo jtaisy, veikianCiy nuo
suslegty dujy.

Garai gali uZsiliepsnoti.
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A Pavojus!

Laikykites visy jrenginio,

[ kurj jmontuotas Sis variklis,
instrukcijos nurodymy.

m Nuorodos

— Kai kuriuose modeliuose
kuro miSinio svertelio néra,
apsisukimy skaicius
nustatomas automatiskai.

Variklis sukasi optimaliu greiCiu.

— Droselio mygtukg kartais gali
prireikti paspausti net ir tada,
kai variklis Siltas.

— Kai kuriuose modeliuose
droselio néra. Variklis
automatiskai susireguliuoja
pagal atitinkamg, uzvedima,

— Varikliui leiskite keletg minucCiy
apsilti ir tik tada pradékite dirbti
su prietaisu.

m Atidarykite benzino ¢iaupg, (3),
jeiyra.

m Kuro miSinio svertelj (1), jeigu
toks yra, ant variklio ar ant
valdymo rankenos (jei prietaisas
su distanciniu kuro misinio
reguliavimu (priklausomai nuo
modelio) perstatykite | padét]j

m Nustatykite drosel]
(esant Saltam varikliui):
— Droselj (2) perstatykite |
|#|padétj/ON.

m Pastatykite uz prietaiso.

m L engvai traukite uzvedimo
rankena, iki pajusite
pasiprieSinimg. Tuomet staigiai
ir stipriai patraukite, kad
jveiktuméte kompresijos
sukeliamg pasipriesinimag, ir
iSvengtumeéte atatrankos
uzvesdami variklj. Jei reikia,
veiksmag pakartokite.

Démesio!

Nepaleiskite uZvedimo rankenos.
Létai jg nuveskite link variklio, kad
iSvengtumeéte starterio paZeidimo.
Jei veikia variklis, netraukite
starterio rankenélés.

m Jjungus variklj arba kai variklis
pasyla, droselj |étai perstatykite
j padeétj | $|/OFF.

Variklio sustabdymas
4 pav.

m Kuro miSinio svertelj (1),
jeigu toks yra, ant variklio ar ant
valdymo rankenos (jei prietaisas
su distanciniu kuro misinio
reguliavimu (priklausomai nuo
modelio) perstatykite j padétj

E Nurodymas

Jei prietaise néra kuro misinio
svertelio, laikykités nuorody dél
variklio iSjungimo, pateikty
prietaiso naudojimo instrukcijoje.

E Svarbi nuoroda

Pabaigus darbg arba paliekant

prietaisg;

— UZdarykite benzino &iaupg, (3),
jeiyra.

— Leiskite varikliui atvesti.

— I8traukite uzdegimo zvakiy
kiStuka.

Techninis
aptarnavimas/valymas

A Pavojus!

Pries atlikdami variklio techninio
aptarnavimo ar valymo darbus,
variklj isjunkite ir leiskite jam
atvesti. Atsitiktinio uZvedimo
isvengsite, jei iStrauksite
uzdegimo Zvakes kistukg.

Démesio!

— Gamintojas optimaliai variklj
sureguliuoja pagal galig ir kuro
sunaudojimg. Bet koks regulia-
vimas galimas tik pas gamintojg
arba jgaliotame servise.

— Jei reikia variklj pakreipti
transportuojant, apZiarint ar
Salinant neSvarumus, visuomet
tai atlikite taip, kad Zvake bity
nukreipta jvirSy, tuomet varikliui
nepadarys Zalos nei kuras,
nei alyva.

— Transportuokite jrenginj tik
tada, kai jo kuro bakas tuscias.

— Atsargines dalys turi atitikti
gamintojo nustatytus
reikalavimus.

— Todél naudokite originalias
arba gamintojo aprobuotas
atsargines dalis. Remontuoti
leistina tik kvalifikuotam
specialistui.

Tam, kad variklio galia su laiku

nesumaZzéty, jj reikia reguliariai

tikrinti ir reguliuoti. Reguliarus
techninis aptarnavimas uztikrina
didelj darbo resursg.

Reikiami techninio aptarnavimo

darbai ir jy periodiskumas

pateikiami Zemiau esancioje
lenteléje. Techninio aptarnavimo
darbai atliekami po tam tikro
darbo valandy skaiCiaus arba po
tam tikro laiko tarpo, priklausomai
nuo to, kuris i8 jy baigiasi
ankscCiau. Esant sunkioms darbo
sglygoms, techninio aptarnavimo
darbai turi bati atliekami dazniau.

Pasibaigus sezonui, pristatykite

jrenginj j specializuotg servisg,

patikrinimui ir techninio
aptarnavimo darbams.
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Techninio aptarnavimo grafikas

Techninio aptarnavimo
darbai

Pries
kiekvieng,
naudojimg,

Po pirmy
5darbo
valandy

Kartg per sezong,
arba kas
25 valandos

Kartg per sezong,
arba kas
50 valandos

Kartg per sezong,
arba kas
100 valandos

Variklio alyvos

patikrinimas

Variklio alyvos
pakeitimas

UZdegimo Zvakés
patikrinimas

UZdegimo Zvakeés
techninis aptarnavimas

ISmetimo valymas o

Variklio gaubto valymas L]

Oro filtro patikrinimas )

Oro filtro techninis
aptarnavimas

Benzino filtro keitimas
1)

Esant didelei apkrovai arba aukstai aplinkos temperaturai.

Jeigu eksploatuojate prietaisg aplinkoje, kurioje yra daug dulkiy, daZniau atlikite prietaiso profilaktikg.

Alyvos tikrinimas

m Alyvos lygj tikrinkite pries
kiekvieng variklio uzvedima.

m Visuomet palaikykite reikiamg
alyvos lygj. Ziar. ,Alyvos lygio
kontrolé*.

Alyvos pakeitimas

A Pavojus!

— Panaudota variklio alyva gali
Ssukelti odos véZj, jei daznai ir
ilgg laikg kontaktuoja su oda.
ne kasdien susiduriate su
panaudota alyva, patartina po
darbo su panaudota alyva kuo
greiciau kruopscCiai muilu
nusiplauti rankas.

— Alyvg iSleiskite kai variklis
nebekarstas, bet dar Siltas
(tuomet alyva iSbéga greitai
ir iki galo).

1 pav.

m |eiskite varikliui pasisukti,
iki iStustés jo kuro bakas.

® Nuimkite alyvos pildymo
dangtelj.

m Alyvg iSleiskite j tinkama inda,
tam:

— Atsukite alyvos nuleidimo
varztg, (5) priklausomai nuo
priéjimo galimybiy,

— Variklio pakreipimas j Sona.

m Vél jsukite ir uzverZkite alyvos
nuleidimo varZztg,.

Démesio!

Alyvos nuleidimo varZto

neuZverZkite per stipriai.

m | alyvos bakelj jpilkite
rekomenduojamos alyvos
ir patikrinkite alyvos lygj.

m Vel uZzdarykite alyvos pildymo
dangtel;.

m Nurodymas

Panaudotg alyvag utilizuokite pagal
aplinkosaugos taisykles.
Patartina panaudotg alyva,
pristatyti j surinkimo punktg,
sandariame inde. Nepilkite alyvos
i sgvartyng ir neiSpilkite ant
Zemes, kad j jg nesusigerty.

Oro filtro techninis
aptarnavimas

UZsiterSes filtras trukdo orui
paklidti j karbiuratoriy. Siekiant
iSvengti karbiuratoriaus gedimo,
reikia reguliariai profilaktiSkai
priziureti oro filtrg.

Labai dulkétose patalpose
techninis jrenginiy aptarnavimas
turi buti pravedamas dazniau.

A Pavojus!

Oro filtro niekada nevalykite
benzinu ar skiedikliu, kurio
uZsiliepsnojimo temperatara
Zema. Tai kelia gaisro ir sprogimo
pavojy.

Démesio!

Niekuomet neuzveskite variklio
be oro filtro. Tai padidina variklio
susidevéjimg ir jis del to gali net
sugesti.

m Nurodymas
Popieriaus filtro iSvalyti negalima.
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5 pav.

m Pazymétoje vietoje (1)
paspauskite oro filtro
uzdengimag, (2) ir nuimkite
dangtelj.
arba (priklausomai nuo
modelio):

Atsukite abi sparnuotgsias
verzles (5).

m Pakeiskite popieriaus filtrg, (3),
jei jis neSvarus arba paZzeistas.

m |Svalykite putplascCio pirminio
valymo filtrg (4), o jeigu jis
pazeistas — pakeiskite.
Noréedami nuvalyti putplascCio
pirminio valymo filtrg, nuimkite jj
nuo popieriaus filtro ir nuvalykite
ji buitinio valiklio ir Silto vandens
skiediniu. Prie§ vél jmontuojant,
leiskite jam visiSkai nudzitti.

m Nurodymas

Niekada putplascio pirminio

valymo filtro nesudrékinkite alyva.

m Pilnai surinkite oro filtrg ir
sumontuokite oro filtro
uzdengimag. Atkreipkite démes;j,
kad tvirtai uZsifiksuoty oro filtro
uzdengimas!

Uzdegimo zvakés
techninis aptarnavimas

A Pavojus!

Leiskite varikliui atvesti.
Uzdegimo testo be Zvakes atlikti
neleistina. Nejunkite variklio be
uZdegimo Zvakes.

Tam, kad variklis gerai veikty,
reikia, kad tarpelis tarp elektrody
buty teisingai sureguliuotas ir jie
bty Svarus.

6 ir 7 pav.

m |Straukite uzdegimo zZvakés
kiStukg (1) ir iSsukite tam skirtu
raktu Zvake (2).

m ApZiurekite uZzdegimo Zvake.
Jei jisusidéveéjusiarba pazeistas
izoliatorius, zvake pakeiskite.

m Jei jg toliau naudosite,
nuvalykite Zvake vieliniu
Sepecdiu.

m Specialia plokstele patikrinkite
atstuma tarp elektrody.
Pareguliuokite atstuma,
palenkdami elektrodus.
Atstumas tarp elektrody turi
bati 0,60-0,8 mm (7 pav.).

m Patikrinkite Zvakés tarpiklio
bukle. Kad nesugadintuméte
sriegio Zvake jsukite ranka.

m Po to Zvake jverZkite tam skirtu
raktu.

Démesio!

NejverZkite Zvakes pernelyg
stipriai. JverZdami specialiu raktu
Zvake po to, kai iki galo jsuksite
ranka, laikykites tokios taisykles:
— Naujg Zvake jverZkite ne

daugiau, kaip '/, apsisukimo,
— Naudotg Zvake jverZkite

ne daugiau,

kaip '/5-1/,apsisukimo.
Neteisingai jverZta Zvake gali
labai jkaisti ir sugadinti variklj.

Variklio valymas

Jei variklis buvo uzvestas, pries
valyma leiskite jam atveésti ne
maziau, kaip valanda. Reguliariai
Salinkite nuo variklio neSvarumy
sankaupas. Valykite iSmetimo
vamzdj ir apsaugg pirStams. Tam

naudokite Sepetj ar suspaustg org.

Démesio!

Valydami variklj nenaudokite
vandens sroves, nes vanduo gali
uZtersti kurg. Vanduo is laistymo
Zarnos ar didZiaslegio valymo
vandeniu jtaiso gali paklitti

[ iSmetimo angg ir sugadinti variklj.

& Pavojus!

ISmetimo vamzdyje susikaupe

neSvarumai gali sukelti gaisrg.

Sig vietg tikrinkite ir valykite po
kiekvieno naudojimo.

Sandéliavimas

Jei variklis bus laikomas ilgiau,
negu 30 dieny, kuro bakas turi
bati tusCias, kad nesusidaryty
nuosédos kuro sistemoje, ypac
karbiuratoriuje.

Jeigu prietaisas sandéliuojamas
nuo 30 iki maksimaliai 90 dieny,
| kurg galima jpilti stabilizatoriaus.
Kreipkités j savo pardavéjg arba
| Klienty aptarnavimo serviso
dirbtuves.

B Leiskite varikliui suktis, iki visas
kuras bus sunaudotas ir variklis
sustos.

m Pakeiskite alyva.

Zidr. ,Alyvos pakeitimas®.

m |Ssukite uzdegimo Zvake ir
j cilindrg jpilkite apie 15 ml
variklio alyvos. Vél jsukite Zvake
ir létai patraukite uzvedimo
trosg, kad alyva pasiskirstyty
tolygiai.

m Nuvalykite neSvarumus,
besikaupiancius aplink variklj,
po apsauga pirStams,
po iSmetimo vamzdZiu ir uz jo.
Vietas, kurios gali radyti,
padenkite plona alyvos plévele.

m Laikykite sausoje, Svarioje, gerai
védinamoje vietoje, kur arti néra
Sildymo jtaisy, signaliniy Zibinty,
nenaudojama atvira liepsna,
nekaitinamas vanduo ir
nedZiovinami skalbiniai.

Reikia taip pat vengti viety, kur
naudojami kibirk§Ciuojantys
elektros varikliai ar elektriniai
jrankiai.

m Jei tik jmanoma, reikia vengti
viety su didele oro drégme,
dél ko gali susidaryti radys.

m Variklj laikykite padétg ant
horizontalios plok&tumos.

Jei variklis laikomas pakreiptas,
gali iSteketi alyva.
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Kaip elgtis po ilgesnio

sandeéliavimo

m Patikrinkite variklj, kaip apraSyta
skyrelyje ,Patikrinimas prie$

darbg”.

buvo jpilta alyvos, uzvedus
variklis kurj laikg ruksta.
Tai yra normalu.

m Jei prie§ sandéliavimg benzinas
buvo iSpiltas, kuro bakag
pripildykite SvieZio benzino.
Jeigu yra kuro bakas, skirtas
papildomam pripildymui, tai
atkreipkite démesj j tai, kad
jame visada buty pripilta SvieZio

m Jeij cilindrg prie$ sandéliavimg,

Garantija

Visose Salyse galioja musy
bendrovés arba importuotojy
suteikiami garantiniai
jsipareigojimai. Pagal garantinius
jsipareigojimus gedimai
nemokamai paSalinami tuomet,
kai jy priezastis yra medZiagy

ar gamybos defektai. Garantiniu
atveju kreipkités j prekybos centrg,
arba j gamintojo atstovybe.

benzino.
Gedimy diagnostika
Defektas Galima priezastis Ka daryti

Variklis neuZsiveda.

Néra kuro bake.

|pilkite j kuro bakg Svaraus,
SvieZio benzino be Svino.

Pernelyg ilgai bake stovéjes benzinas.

ISsivadéjusj kurg iSpilkite j tinkamg tam
indg lauke. ]pilkite j kuro bakg Svaraus,
SvieZio benzino be 3vino.

Variklis Saltas, neperstatyta droselio
svirtelé.

Perstatykite svirtele.

Nejstatytas uzdegimo Zvakeés kiStukas.

|statykite uzdegimo Zvakeés kiStuka,
j 2vake.

Zvakeé uZtersta arba su defektais.

ISvalykite zZvake.
Pareguliuokite atstumg tarp elektrody
arba pakeiskite zZvake.

Kuro miginio svertelis néra padétyje <> .

Kuro miSinio svertelj perstatykite j padétj

<>

UZsikim&es kuro padavimo vamzdelis.

Paveskite iSvalyti kuro padavimo
sistemg *).

Variklis sukasi
netolygiai (trakcioja).

Kuro padavimo svirtelé padétyje
"CHOKE/|/|” — didziausias sukimosi
greitis.

Perstatykite svirtele j padetj | t|/OFF*.

Ne iki galo jstatytas uzdegimo Zvakeés
kiStukas.

Gerai jstatykite uzdegimo Zvakes kiStuka,
j Zvake.

Pernelyg ilgai bake stoveéjes benzinas.
Vanduo ar neSvarumai kuro bake.

ISsivadéjusj kurg iSpilkite j tinkamg tam
indg lauke. ]pilkite j kuro bakg Svaraus,
Sviezio benzino be 3vino.

UZsiterSusi, su defektu zvaké arba
pernelyg didelis tarpelis tarp elektrody.

Pareguliuokite atstuma tarp elektrody
arba pakeiskite Zvake.

Variklis perkaista.

Mazai alyvos.

Papildykite alyvos.

) Siuos darbus leistina atlikti tik specializuotame servise.

m Nurodymas

Dél remonto, reikalingo déel auk3Ziau nurodyty defekty, kreipkités j artimiausig, specializuotg servisa.
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Kladu meklgjumi

Dokumenta lietoSana

Jus, budams Sis ierices
izmantotajs, pirms pirmas
ekspluatacijas uzmanigi izlasiet
8o lietoSanas pamacibu.
Rikojieties péc tas noradijumiem
un saglabajiet to turpmakajai
izmanto3anai. Nekad nelaujiet
izmantot ierici bérniem vai
personam, kuras nav iepazinusas
ar So lietoSanas pamacibu.
Personam, kuras jaunakas par
16 gadiem, darbs ar ierici ir
aizliegts — vieté&jie noteikumi

var noteikt ierices izmantotaju

minimalo vecumu.

Saja lietosanas pamaciba

ir ietverti dro8ibas tehnikas

noteikumi, kuri

— norada ar motoru saistito
bistamibu,

— norada uz iespéjamam
traumam,

— parada, ka var izvairities no
iespéjamam traumam vai tas
samazinat.

Noradijumi par dro8ibas tehnikas

noteikumiem 3aja lietoSanas

pamaciba tiek apziméti sekojosi:

A Bistami!

Apzimé tieSu draudosu bistamibu.

Sinoradijuma neievérosana var
apdraudét dzivibu un izraisit
smagas traumas.

Uzmanibu!

Apzimé bistamu situaciju.

ST noradijuma neievéroSana
var izraisit vieglas traumas vai
materialus zaudéjumus.

E Noradijums
Apzimé noradijumus par
izmantoSanu un svarigu
informaciju.

Noradijumi uz motora
korpusa

Sie noradijumi ir |oti svarigi vélakai

identifikacijai, pasutot ierices
rezerves dalas, ka ari servisa

dienestam. lerakstiet visus motora

datus dotaja laukuma (8. att.).

Jusu drosSibai

m Noradijums

Turpmakaja apraksta runa ies

par ”"ierici”. Motoru var iebuvét

daZadas ierices.

A Spradziena un

ugunsbistamiba!

Benzins un benzina tvaiki var loti

viegli uzliesmot un eksplodét.

DegSana vai eksplodéSana var

izraisit smagus apdegumus un

naves gadijumus. Benzinam
saskaroties ar kermeni vai
apgérbu, nekavéjoties
nomazgajiet adu un nomainiet
apgeérbu.

— Uzpildidanai izslédziet motoru
un pirms tvertnes vaka
atvérsanas laujiet tam vismaz
divas minutes atdzist.

— Uzpildiet tvertni tikai zem klajas
debess vai labi védinata vieta.

— Izmantojiet tikai lietoSanas
noteikumiem atbilstosas
degvielas tvertnes.

— Nekad neuzpildiet degvielas
kannu transporta lidzekilr,
vilcéja vai kada cita piekabé
ar plastmasas nosegumu.

Lai uzpilditu, vienmér novietojiet

degvielas kannu uz zemes un
pietiekama attaluma no
transporta lidzek/a.

— Ja iespéjams, nonemiet no
kravas masinas vai piekabes ar
motoru darbinamas ierices un
veiciet degvielas uzpildi uz
zemes. Ja tas nav iespéjams,
uzpildiet $adas ierices ar
degvielas kannu un nevis tiesi
ar uzpildes slateni no benzina
tanka.

— Vienmér ciesi uzlieciet degvielas
uzpildes uzgalis pie tvertnes vai
degvielas kannas ielietnes lidz
uzpildes pabeigsanai.

AN

Neizmantojiet ilgstosas iepildes
veiksanai fikséSanas sviru.
Neparpildiet degvielas tvertni.
Uzpildiet degvielas tvertni apm.
tris centimetrus zem ielietnes
malas vai, lidz uzpildes limenis ir
sasniedzis maksimalo uzpildes
augstumu saskana ar norades
indikatoru (atkariba no
konstrukcijas), lai degviela
varétu izplesties.

Degviela nedrikst atrasties
dzirkstelu, atklatas uguns,
gaismas bridinajuma lampu,
siltuma un citu viegli
uzliesmojosu avotu tuvuma.
Nekad neuzpildiet ierices
slégtas telpas, jo uzpildes laika
izveidojas viegli uzliesmojosi
tvaiki.

Nesmékéjiet.

Parbaudiet degvielas vadu,
tvertnes, tvertnes vaka un
savienojuma detalu plaisas

un blivumu. Ja nepiecieSams,
nomainiet.

Pirms motora palaisanas
parliecinieties, vai ir piemontéta
aizdedzes svece, izplude,
tvertnes vaks un gaisa filtrs.
Neméginiet palaist motoru bez
piemontétas aizdedzes sveces.
Degvielas parlisanas gadijuma
pirms palaiSanas nogaidiet,

lidz degvielas tvaiki iztvaiko.
Darbinot ierices, nenolieciet
motoru vai ierici ta, ka degviela
varétu izplast.

Motora apstadinasanai
neizmantojiet droseli.

lerici transportéjot, vienmér
iztukSojiet degvielas tvertni.
Neuzglabajiet benzinu vai
ierices ar pilnu degvielas tvertni
apkures sistému, krasnu, karsta
udens boileru vai citu iericu
tuvuma, kuras aprikotas ar
signalizacijas lampinam,

vai citiem viegli uzliesmojosu
avotiem, kuri var izraisit benzina
tvaiku aizdegsanos.

Spradziena un
ugunsbistamiba!

Motoru palaiZot, izveidojas
dzirksteles.
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Tas var aizdedzinat tuvuma
eso50s viegli uzliesmojosos
tvaikus. Tas var izraisit spradzienu
vai degsanu.

— Neveiciet motora palaisanu
bojatu, ar gazi darbinamu ieriCu
tuvuma.

— Neizmantojiet zem spiediena
esosas palaides sistémas, jo to
tvaiki var uzliesmot.

A Noslapsanas bistamiba!
Motoru darbibas rezultata izdalas
bezkrasaina, indiga tvana gaze,
kurai nav smakas. Tvana gazes
ieelposana var izraisit reibonus,
bezsamanu vai navi.

— Darbiniet un palaidiet motoru
tikai arpus telpam.

— Motora palaisana un
darbina3ana slégtas telpas ir
aizliegta ari tad, ja ir atvértas
durvis un logi.

A Traumu bistamiba!
Nejausa palaidana var izraisit
smagas traumas jeb ugunsgréku
vai elektrotraumas.

— Pirms jebkura darba
uzsaksanas, ka piem.,
regulésanas vai
remontdarbiem, vienmér
nonemiet aizdedzes sveces
spraudni un nodroSiniet tas
neatradanos aizdedzes sveces
tuvuma.

— Aizdedzes remontam un
apkopei izmantojiet tikai
izmanto8anas noteikumiem
atbilstoSu aizdedzes
kontrolaparatu.

— Neveiciet aizdedzes testus
bez aizdedzes sveces.

A Apdeguma traumu
bistamiba!

Ugunsbistamiba!

Darbiba eso$s motors izdala

karstumu. Motora detalas, ipasi

izplide, loti sakarst. Pieskaroties

var gut smagus apdegumus.

Var aizdegties viegli uzliesmojosi

svesSkermeni, ka piem., lapas,

zale, krami.

— Pirms pieskarsanas atdzeséjiet
izpladi un dzesétajribas.

— levérojiet, lai bérni neatrastos
karsta un darbiba esosa motora
tuvuma.

— Nodrosiniet, lai viegli
uzliesmojosi svesSkermeni
neatrastos izpludes un cilindra
tuvuma.

Elektrotraumu bistamiba!

Ugunsbistamiba!
Aizdedzes dzirksteles var izraisit
ugunsgréku vai elektrotraumas.

A Traumu bistamiba!

Rotéjosas detalas var aizskart

vai ieraut rokas, kajas, matus,

apgérbu vai apgérba dajas.

Tas var izraisit smagas traumas.

— Darbiniet ierici tikai ar instalétu
aizsargaprikojumu.

— levérojiet, lai rokas un kajas
neatrastos rotéjoso detaju
tuvuma.

— Pirms darba uzsaksanas
sasieniet garus matus un
nonemiet rotaslietas.

— Nenésajiet viegli kritoSu
apgérbu, uz leju nokartas auklas
vai apgérba dalas, kuras varétu
aizkerties.

A Traumu bistamiba!

Ar atro palaides troses ievilk§anos

(atsitiens, piem., neveiksmigas

aizdedzes gadijuma) delna un

roka tiek vilkta motora virziena
atrak par startera roktura
atlaisanu. Tas var izraisit traumas.

— Motora palaisanai léni pavelciet
Startera rokturi lidz jatamai
pretestibai, tad ar ravienu
pievelciet.

— Pirms motora palaisanas
nonemiet visus uz motora
atrodosos priekSmetus.

— Tiesi pieslégtajam
aprikojumam, ka piem.,
griezéjnazim, ventilatora
gredzenam, dzenoSajam
detalam utt., jabat drosi
piestiprinatam.

Traumu bistamiba!
lerices bojajumi!

Motors ir noreguléts rapnica

un papildus nedrikst tikt veikt

ta konstrukcijas izmainas.

Uz ierices attéelotie
simboli

Uz motora atrodas droS8ibas
un bridinajuma noradijumi,
kuri attéloti ar simboliem vai
piktogrammam. Simboliem ir
sekojoSa nozime:

Uzmanibu!
Bridinajums par
bistamibu.

Pirms ekspluatacijas
izlasiet lietoSanas

pamacibu!

Bridinajums par
karsto virsmu!

Bridinajums par
indigiem tvaikiem!

Benzins var
uzliesmot!

Uzpildiet neetilétu
degvielu!

@

Vienmeér saglabajiet Sos simbolus
uz ierices salasama stavokl.

Noradijumi par motoru

Salidziniet 1. att. ar Jusu ierici un
iepazistieties ar dazadu vadibas
sistémas elementu uniestatiSanas
mehanismu atraSanas vietu.
1. attels
1 Izplade
2  a)aizdedzes svece

b) sveces spraudnis

3 Ellasiepildes vaks/mérstienis

4  Deguvielas tvertnes vaks

5 Ellas notekas skrive
(atkariba no modela)

6  Starterarokturis

7  Droseles svira
(atkariba no modela)

8  Akseleratora svira
(atkariba no modela)

9 Gaisafiltrs

10 Benzina krans (atkariba no
modela)
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Noradijumi par
ekspluataciju

Parbaude pirms
ekspluatacijas

leteicamas ellas Skirnes

Uzmanibu!

lerice tiek izlaista bez degvielas
un ellas. Ja motors tiek darbinats
bez pietiekama ellas daudzuma,
tad tas var gat ievérojamus
bojajumus. Par 3ada veida
bojajumiem garantijas prasibas
ir izslégtas.

m Noradijums

Atkariba no konstrukcijas, motors
var but uzpildits ar ellu rapnica.

® Pirms motora palaiSanas
iepildiet e|lu.
Neiepildiet parak daudz.
Ellas tvertnes ietilpiba sastada
apm. 0,6 litrus.
Izmantojiet tikai SF / SG / SH / SJ
vai augstakas klasifikacijas
Cetrtaktu ellu.
Atkariba no arejas temperattras
izvelieties ellas viskozitati
sekojosa tabula:

@ 10w

20w
20
30

40

® 20wao, 2o+~50
15w40, 15w50
10w40
1o:wso

(°C)-30° -20°-10° 0° 10° 20° 30°40°
a) atsevisSka viskozitate
b) daudzkart€ja viskozitate

Normalas temperattras
diapazona tiek ieteikta vispargjai
lietoSanai SAE 10W -30. Ja tiek
izmantota ella ar atseviSku
viskozitati, tad to vajadzétu
izveléeties tabula atbilstosi
izmantoSanas vietas vidégjai
temperaturai.

Uzmanibu!

Izmantojot zemas kvalitates ellu,
vai divtaktu motoreflu, motora
kalpoSanas laiks var saisinaties
jeb motors var sabojaties.

Ellas limena kontrole

Uzmanibu!

Veicot kontroli, ievérojiet, lai ierice
ar izslégtu motoru tiktu novietota
uz lidzenas virsmas.

2. attels

m Noskruvéjiet ellas iepildes vaku
(1) unnoslaukiet ellas mérstieni.

m |ebidiet ellas mérstieni ielietne.
A tips (ar tapveida aizdari):
leskravejjiet ar vienu
ceturtdalapgriezienu.

B tips (ar skruvejamu
aizdari):
lebidiet, bet neieskrivéjiet.

| |zvelciet e|las mérstieni un
parbaudiet ellas [imeni.
Ja limenis ir par zemu, tad
Iénam iepildiet nedaudz ellas
lldz aug8&jam mérstiena

markéjumam — "max”.

® Pirms motora palaiSanas stingri
ieskraveéjiet ellas mérstieni.

Uzmanibu!

Neiepildiet parak daudz ellas.
lepildot parak lielu ellas
daudzumu, var tikt izraisiti motora
bojajumi, dimu radanas, palaides
traucéjumi vai aizdedzes sveces
apkvépsana.

leteicama degviela

A Bistami!

— Ipasos apstaklos benzins var
atri uzliesmot un izraisit
spradzienu.

— Uzpildiet degvielu tikai labi
védinatas vietas, un ja motors ir
izslégts. Uzpildes vai degvielas
uzglabasanas vieta nesmékéjiet
un izslédziet visus aizdedzes
avotus.

— Neparpildiet benzina tvertni
(degviela nedrikst atrasties
ielietné). Péc uzpildes
ievérojiet, lai tvertnes vaks
badtu noslégts un nodrosinats.

— levérojiet, lai uzpildes laika
degviela neparlist. Parlijusi
degviela vai tas tvaiki var
aizdegties. Ja degviela parlist,
tad pirms motora palaiSanas
noslaukiet izlijuso degvielu.

— Izvairieties no atkartotas vai
ilgstosas adas saskarsmes ar
tvaikiem vai to ieelposanas.

A Motora bojajumu

bistamiba!

— Nejauciet degvielu ar ellu.

— Izmantojiet tikai tiru, svaigu
un neetilétu benzinu.

— Izmantojiet tikai degvielu
ar 87 vai augstaku oktanskaitli.

— Neizmantojiet E85/E15
specifikacijas degvielu!

— legadajieties tikai tik daudz
degvielas, kuru var izmantot
30 dienu laika.

— levérojiet, lai tvertné neieklatu
netirumi, putekli vai adens.

Benzina iepildes limena
kontrole

Uzmanibu!

Pirms uzpildisanas laujiet
motoram vismaz divas minutes
atdzist.

3. attels

m Pirms degvielas tvertnes vaka
(1) nonemS$anas un uzpildes
notiriet vietu pie ielietnes.

m Uzpildiet tvertni apm. [1ldz 3 cm
zem ielietnes malas vai lidz
iepildes limenis ir sasniedzis
maksimalo iepildes augstumu
saskana ar norades indikatoru
(2, atkariba no modela), lai
degviela varétu izplesties.

Motora palaiSana
4. attels

A Bistami!

Vienmér ievérojiet, lai rokas un
kajas neatrastos kustigo detalu
tuvuma. Neizmantojiet zem
spiediena eso3as palaides
sistémas.

Tvaiki var uzliesmot.

87



LatvieSu valoda

LietoSanas pamaciba Motora

A Bistami!

levérojiet visus ierices lietoSanas
pamacibas noradijumus,uz kuras
ir piementéts Sis motors.

m Noradijumi

— DaZos modelos nav akselera-
tora sviras, apgriezienu skaits
tiek nostadits automatiski.
Motors vienmeér darbojas ar
optimalu apgriezienu skaitu.

— Arntad, ja motors ir silts, var
eventuali but nepiecieSama
droseles darbinasana.

— Dazos modelos nav droseles.
Motors automatiski noreguléjas
uz attiecigo palaides procesu.

— Pirms darba uzsakSanas ar
ierici, laujiet motoram dazas
minutes sasilt.

m Atveriet benzina kranu (3), jair.

m Nostadiet motora jeb
vadroktura akseleratorasviru (1)
—jair — (iericés ar akseleratora
talvadibas sistemu — atkariba no
modela) @; POZiCija.

m Darbiniet droseli (ar aukstu
motoru):

— Nostadiet droseli (2)
|#|/ON pozicija.

m Nostajieties aiz ierices.

m Viegli pavelciet startera rokturi
lidz jutamai pretestibai.
Tad atri un spécigi pievelciet,
lai parvarétu kompresiju,
noverstu atsitienu un lai palaistu
motoru. Ja nepiecieSams,
procesu atkartojiet.

Uzmanibu!

Nelaujiet startera rokturim
atgriezties pret motoru.

Léni atlaidiet to atpakal,

lai novérstu startera bojajumus.
Ja motors darbojas, nevelciet
startera rokturi.

m Péc motora palaides, jeb lidzko
motors ir sasilis, lenam
nostadiet droseli uz | $|/OFF.

Motora apturéSana
4. attels

m Nostadiet motora jeb
vadroktura akseleratorasviru (1)
— jair — (iences ar akseleratora
talvadibas sistemu — atkariba no
modela) pozicija.

m Noradijums

Jaierices ir bez akseleratora, tad

ieverojiet noradijumus par motora
apstadinaSanu ierices lietoSanas

pamaciba.

m Svarigs noradijums
Péec darba pabeigSanas jeb
pEc ierices atstasanas:

— Aizveriet benzina kranu (3), jair.

- Laujiet motoram atdzist.
— Novelciet aizdedzes sveces
spraudni.

Tehniska apkope/
tinsana

A Bistami!

Pirms jebkuru ar ierici saistitu
darbu veiksanas, piem., apkopes
un tirisanas, izslédziet motoru un
laujiet tam atdzist.

Lai novérstu nejausu palaisanu,
vienmér nonemiet aizdedzes
sveces spraudni.

Uzmanibu!

— RaZotgjs ir optimali nostadijis
motora jaudu un patérinu.
Jebkuras 50 nostadijumu
izmainas drikst veikt tikai
raZotajs vai autorizéts
specialists.

— Ja ierices transportésanai,
parbaudei, vai netirumu
nonemsanai nepieciesama
motora apgasana, tad apgaziet
motoruvienmérta, lai aizdedzes
svece noraditu uz augsu, un lai
degviela vai ella nesabojatu
motoru.

— Transportéjot ierici ar
transporta lidzekli, ierices
degvielas tvertnei jabat vienmér
tuksai.

— Rezerves dalam jaatbilst
raZotaja noteiktajam prasibam.

— Tadél izmantojiet tikai originalas
rezerves dalas vai raZotgja
noraditas rezerves dajas.
Remontdarbus drikst veikt
tikai specializéta darbnica.

Lai nemainigi saglabatu augstu

jaudu, nepiecieSama regulara

motora parbauZu un iestatiS8anas
darbu realizéSana. Regulara
tehniska apkope nodroSina ilgu
darbibas laiku. NepiecieSamie
tehniskas apkopes intervali un
realizéjamo tehniskas apkopes
darbu veids ir noradits sekojosa
tabula. Jaievero darba stundu
intervali jeb citas laika norades
atkariba no aktuala laika
momenta. Stradajot apgriatinatos
apstaklos, nepiecieSama biezaka
tehniskas apkopes realizé3ana.

Sezonas beigas nododiet ierici

specializeta darbnica tehniskas

apkopes un parbaudes veikSanai.
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Tehniskas apkopes plans

Tehniskas apkopes pirms katras | péc pirmajérp reizi §ezc_>né vai |reizi §ezc3né vai | reizi §ezc_3né vai

darbs ek_sp!ua- 5 darba stundam ik pec_ ik pec_ ik péc i
tacijas 25 stundam 50 stundam 100 stundam

Motorellas kontrole L

Motorellas nomaina ° o' o

Aizdedzes sveCu ®

kontrole

Aizdedzes sveCu apkope )

Izpludes zonas tirisana °

Motora apvalka finSana ®

Gaisa filtra kontrole °

Gaisa filtra apkope o2

Benzina filtra nomaina L4

1)

Ar lielu slodzi vai augstu apkartnes temperattiru

2) Stradajot puteklaina vide, apkopi javeic biezak.

Ellas kontrole

m Kontrolgjiet ellas imeni pirms
katras motora palaiSanas.

m |everojiet, lai vienmér butu
ieverots pareizs ellas limenis.
Sk. ”Ellas limena kontrole”.

Ellas nomaina

A Bistami!

- Nolietota ella var izraisit adas
VEZi, ja ella ilgaka laika posma
bieZi saskaras ar adu. Kaut gan
tas ir neticami, bet tomeéer ir
ieteicams ari péc retas
nolietotas ellas izmantosanas
pEc iespéjas atrak nomazgat
rokas ar ziepém un udeni.

- Izlaidiet ellu, kamér motors ir
silts, bet nav vairs karsts (tad
ella izplust atrak un vairak).

1. attels

m Darbiniet motoru tik ilgi,
[ldz degvielas tvertne ir tuksa.
m Nonemiet ellas iepildes vaku.
m [zlejiet ellu piemérota tvertné:
— atverot ellas notekas
skravi (5) atkariba no
pieklustamibas,
— noliecot motoru uz saniem.
®m No jauna ieskruvéjiet ellas
notekas skrtvi un stingri
pievelciet.

Uzmanibu!

Nepievelciet parak stingri ellas

notekas skravi.

m |epildiet e|las tvertné ieteikto
ellu un parbaudiet ellas limeni.

m Atkal piestipriniet ellas uzpildes
vaku.

m Noradijums

Vienmeér likvidgjiet nolietoto
ellu péc spéka esosajiem vides
aizsardzibas noteikumiem.

Ir ieteicams nogadat nolietoto
ellu nolietotas ellas savaktuvei
necaurlaidiga tvertné.
Nelikvidejiet to kopa ar
atkritumiem, neizlejiet un
nelaujiet iesukties zeme.

Gaisa filtra apkope

Netirs gaisa filtrs aizkavé gaisa
iepludi karburatora. Lai izvairitos
no karburatora izieSanas no
ierindas, nepiecieSama gaisa filtra
regulara apkope. Loti puteklaina
vidé ir nepiecieSama bieZaka
apkopes veikSana.

& Bistami!

Nekad neizmantojiet gaisa filtra
tinsanai benzinu vai Skidinatajus
ar zemu uzliesmosanas
temperataru. Pastav uguns

vai spradziena bistamiba.

Uzmanibu!

Nekad nedarbiniet motoru bez
gaisa filtra. Var tikt izraisiti motora
bojajumi vai paaugstinats motora
nodilums.

m Noradijums
Papira filtru nevar tirit.

5. attels

m Spiediet gaisa filtra apvalku (2)
uz apziméto laukumu (1) un
nonemiet vaku.
vai (atkariba no modela):
Atlaidiet abus sparnuzgrieznus
(9).

m Nomainiet papirafiltru (3), jatas
ir aizsergjis vai bojats.

m Tiriet putuplasta prieksfiltru (4),
jatasir bojats — nomainiet.
Putuplasta prieksfiltra tinsanai
nonemiet to no papira filtra un
notiriet ar saimniecibas tiritaja
Skidumu un siltu tdeni.

Pirms iebuvé3anas no jaunalabi
izZavejiet.

m Noradijums

Nekad nesaslapiniet putuplasta

prieksfiltru ar ellu.

m Samontéjiet pilniba gaisa filtru
un montégjiet gaisa filtra apvalku.
Levérojiet gaisa filtra apvalka
pareizu sézu un iefiksédanos!
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Aizdedzes sveces apkope

A Bistami!

Laujiet motoram atdzist.
Neveiciet aizdedzes testus bez
aizdedzes sveces. Nepalaidiet
motoru, ja aizdedzes svece

ir nonemta.

Lai motora darbiba butu pareiza,
nepiecieSama aizdedzes sveces
elektrodu atstatumu pareiza
noreguléSana un tiem jabut tiriem.
6. un 7. attéls

| |zvelciet aizdedzes sveces
spraudni (1) un izskravejiet
sveci (2) ar aizdedzes sveces
atslegu.

m Veicietaizdedzes svecesvizualu
parbaudi. Ja ir redzams
nodilums un izolators ir bojats,
tad sveci nomainiet.

m Notiriet sveci ar stieplu suku,
ja ta atkal tiks izmantota.

B [zmériet elektrodu atstatumu
ar taustu. Ja nepiecieSams,
noregulgjiet atstatumu ar sanu
elektrodu liek8anu.

Elektrodu atstatumam
jasastada 0,60-0,80 mm
(7. att.).

m Kontrolgjiet aizdedzes sveces
blivgredzena stavokli, tad ar
roku ieskravéjiet aizdedzes
sveci, lai noverstu vitnes
bojajumus.

m Ja svece ir stingri nostiprinata,
tad pievelciet ar aizdedzes
sveces atslégu.

Uzmanibu!

Nepievelciet aizdedzes sveci
parak stingri. Pievelkot ar
aizdedzes sveces atslégu,
ievérojiet sekojosus noradijumus:
— pievelciet jaunu aizdedzes sveci
ar '/, apgriezienu,
— pievelciet lietotu aizdedzes
sveciar '/4-1/,apgriezienu.
Nepareizi pievilkta svece var loti
sakarst un sabojat motoru.

Motora tirisana

Ja motors ieprieks tika darbinats,
tad pirms tiri8anas laujiet tam
vismaz vienu stundu atdzist.
Regulari nonemiet sakrajusos
netirumus no motora. Tiriet
pirkstu aizsargu izpludes zona.
Izmantojiet suku vai saspiestu
gaisu.

Uzmanibu!

Netiriet motoru ar ddensstruklu,
jo ta var piesarnot degvielu.
Izplades cauruma var iekjut
tdens no darza Sldatenes vai no
augstspiediena tiritaja un sabojat
motoru.

A Bistami!

Ap izpludi sakrajuSies netirumi var
izraisit aizdegSanos. Pirms katras
ekspluatacijas parbaudiet 5o zonu
un notiriet.

UzglabaSana

Motoros, kurus jauzglaba ilgak
par 30 dienam, benzina tvertné
nedrikst atrasties degviela,

lai novérstu nogul3nu veidoSanos
degvielas sistéma, it 1pasi uz
svarigam karburatora detalam.
Uzglabajot no 30 lidz maksimali
90 dienam, degvielai var pievienot
stabilizatoru. Griezieties speciali-
zétaja veikala vai tehniska servisa
dienesta darbnica.

m Darbiniet motoru, lldz degvielas
tvertne ir tuk8a un motora
darbiba apstajas.

® Nomainiet ellu.
Sk. “Ellas nomaina”.

® Nonemiet aizdedzes sveci un
iepildiet cilindra apm. 15 ml
motore|las. No jauna montégjiet
aizdedzes sveci un Iéni
pievelciet palaides trosi,
lai e|la varétu sadaltties.

m Notiriet netirumus ap motoru,
zem pirkstu aizsarga, ka arrzem,
ap un aiz izpludes caurules.
Vietas, kuras varétu saruseét,
parklajiet ar planu ellas plévi.

m Uzglabgjiet tira, sausa un labi
vedinata vieta, bet ne ieriCu
tuvuma, kuras tiek darbinatas
ar liesmu vai signalizacijas
lampinu, piem., pie apkures
sistémam, karsta tdens
sagatavoSanas agregatiem
vai velas Zavetajiem.

Jaizvairas ari no vietam, kuras
atrodas dzirksteloSanuizraisoSs
elektromotors vai tiek izmantoti
elektroinstrumenti.

m Ja iesp€jams, neizvelieties
uzglabasanas vietas ar augstu
gaisa mitrumu, jo tas var
veicinat rasas un korozijas
veidoSanos.

m Uzglabajiet ierici uz lidzenas
virsmas. Sagazta stavokli var
iztecét degviela vai ella.

RikosSanas pec ilgakas
uzglabasSanas

m Parbaudiet motoru, ka tas
aprakstits nodala "Parbaude
pirms ekspluatacijas”.

m Ja pirms uzglabasanas degviela
tikaizlieta, tad uzpildiet tvertniar
svaigu benzinu. Ja uzpildei tiek
izmantota benzina kanna, tad
jaievero, lai taja atrastos svaigs
benzins.

m Ja uzglabaSanas laika tika
ieellots cilindrs, tad palaizot,
motors nedaudz dumo.

Tas ir mormali.

Garantija

Katra valsti ir speka garantijas
noteikumi, kurus ir izdevusi musu
firmas parstavnieciba vai musu
raZzojumu importétaja firma.
Bojajumi tiek noveérsti bez
samaksas garantijas sniegSanas
ietvaros tikai tai gadijuma, ja Sie
bojajumi raduSies materiala vai
raZzoSanas defektu rezultata.
Garantijas sniegSanas gadijuma
griezieties veikala, kura 8rierice
tika nopirkta, vai art musu firmas
tuvakaja filiale.
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Kladu meklejumi

Problema

lespéjamie celoni
E)

Pahidziba

Motoru nevar
iedarbinat.

TukSa degvielas tvertne.

Uzpildiet tvertni ar svaigu un neetilétu
degvielu.

Veca degviela.

Izlejiet veco degvielu zem klajas debess
piemérota tvertné. Uzpildiet tvertni ar
svaigu un neetilétu degvielu.

Motors ir auksts, netika pavilkta
droseles svira.

Pavelciet droseles sviru.

Nav uzsprausts aizdedzes sveces
spraudnis.

Uzspraudiet aizdedzes sveces spraudni
uz sveces.

Bojata vai netira aizdedzes svece.

Tiriet aizdedzes sveci.
Noregulégjiet elektrodu atstatumu
vai nomainiet aizdedzes sveci.

Akseleratora svira neatrodas «@;
pozicija.

Nostadiet akseleratora sviru @;
pozicija.

Aizsérejis benzina vads.

Nododiet benzina vadu tiriSana *).

Neregulara motora
darbiba

(ar partraukumiem).

Droseles svira nostadita uz "CHOKE/|A]”.

Nostadiet droseles sviru uz ”| t|/OFF”.

Valigi uzsprausts aizdedzes sveces
spraudnis.

Stingri uzspraudiet aizdedzes sveces
spraudni.

Veca degviela.
Deguvielas sistéma udens vai netirumi.

Izlejiet veco degvielu zem klajas debess
piemeérota tvertné. Uzpildiet tvertni ar
svaigu un neetilétu degvielu.

Pardegusi, bojata aizdedzes svece
vai parak liels elektrodu atstatums.

Noregulgjiet elektrodu atstatumu
vai nomainiet aizdedzes sveci.

Motors parkarst.

Par maz motorellas.

Uzpildiet kartera korpusu ar
nepiecieSamo ellas daudzumu.

*) Sos darbus drikst veikt tikai specializéta darbnica.

m Noradijums

Par remontdarbu jautajumiem,
kuri neietilpst augstak minéto
darbu saraksta, ltdzu griezieties
pie servisa dienesta pardevéja
Jusu dzivesvietas tuvuma.
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CnyxXxeme co
AOKYMEHTOT

Kako KOpMCHUK Ha 0BOj ypea,
nNpo4nTajTe FO BHUMATENHO OBa
ynaTCcTBO 3a paKyBame npea
NpBOTO KopucTerse. MNMocTtany-
BajTe criopen Hero n 3a4vyBsajte
ro 3a nofoLuHeXxHa yrnoTtpeba.
Huvikoraw He UM [,03BONyBajTE Ha
Jeuarta unu opyrute nuua Kou He
Ce 3arno3HaeHn co oBa ynaTcTBO
3a pakyBame ga ro kopucrar
ypeanoT.

Jlnua nomnaau on, 16 roaviHn He

cMearT Aa pakysaaT CO ypeaoT —

JlokanHuTe oapenbu moxat Aa

ja oapenyBaat MUHUMaNHaTa

BO3pacT Ha KOPUCHMKOT.

OBa ynaTcTBO COApPXMU

6e36eanHOCHU 3abenelkn Kou

— YKa)KyBaaT Ha onacHoCTuTe
BO BpCKa CO MOTOpOT,

— yKa)kyBaaT Ha onacHoOCTUTe
3a nospeaa,

— NoKaxxyBaaT KakKo MoXe Aa
ce nsberHe nnm Hamanm
ornacHocTa 3a nospeaa.

be3beaHocHUTe 3abenewkn Bo

0Ba ynaTCcTBO Ce 03HA4€eH Ha

CNeAHNOT HauUH:

A OnacHocT!

O3HayyBa ornacHOCT WTO ce
3akaHyBa HernocpeaHo. AKo He
ce BHUMaBa Ha 3abesieuikara ce
3aKaHyBa CMPT WU HajTeWKHN
rospeau.

BHumaHue!

O3HayyBa oracHa cuTyauuja.

AKo He ce BHUMaBa Ha 3abenel-
Kara Moxxe fa HacTanar J1ecH!
roBpeau U MaTepujanHu WTeTH.

m 3abeneuwka
O3Ha4yBa 3abenelku 3a
KOPUCTEHETO N BaXKHN
MHdOopMaLLUu.

MoaaToumn Ha KYKUWITETO
Ha MOTOpPOT

OBue nNopaToLn ce MHOIY BaXkKHM
3anoAoLUHexHa naeHTudvkaumja
3a Hapayka Ha pe3epBHU AeNoBu
3a ypenoT 1 3a cepBucHaTa
cnyx6a. BHeceTe rn cute nona-
TOLM 3a MOTOPOT BO MONETO
(Cnuka 8).

3a BawaTta 6e3begHocCT

E 3abenewka

Bo cneaHunoT aen ce 36opysa

onuwTo 3a «ypenoT». MoTopoT

MOXXe Aa e BrpaaeH Bo pa3nn4yHu

ypeau.

A OniacHocT o4 ekcrisio3vja

v noxxkap!

GeH3uHOT u 6eH3UHCKUTE

ucnapysar-a ce UCKIY4YUTESTHO

3ananusm 1 eKCra03UBHM.

[pu rnoxxap unu ekcrinosuja Moxe

Aa Aojae A0 TeWKN U3ropeHnLn

UM 40 CMPTEH CAlyHaj.

AKO BeH3UHOT Aojae BO 40P

CO TeJIoTo uin obnekara, BeAHau

U3MujTe ja Koxxara v npoMeHeTe

ja obnekara.

— 3a gornosHyBar-e UCKIyHeTe ro
MOTOPOT 1 ocTaBeTe ro Aa ce
usnaaun Hajmanky ABe MUHyTU
npea aa ce 0TBOPY MOKAOMNELoT
Ha pe3epBoapor.

— lNosHeTe ro pe3epBoapoT camo
Ha 0TBOpPeHO min Bo 406po
rpoOBETPEHA rpPocTopHja.

— Kopuctete camo 04006peHu
cazoBu 3a MOroHCKO ropumBo.

— Hukorau He ro nosHeTe KaHuc-
TEPOT BO BO3UJIO, BI€HHA
mallmHa U Ha rpuKkoJKka
Co rnactuyHa obsora.
lMpun nonHerse cekorau
cTaBajTe ro KaHucTepoT
Ha 3emja v Ha oapeAeHO
pacrojaHne o4 BO3u0TO.

— AKO € MOXXHO oTCcTpaHeTe rim
ypeante co MOTOPEH MOroH
041 TOBaPHOTO BO3UJIO UM 04
rpuKoaKaTa v u3spueTe ro
r10JIHEeHETO Ha 3emja. — AKO Toa
He € MOXHO roJIHETE M1
TakBUTe ypeau co KaHucTep
MeCTO AUPEKTHO CO LIPEBOTO
3a noJIHeH-€ Ha rymrara 3a
TOYeHe.

— Kpajot Ha LpeBoTO cekorai
rnoTrvpajte ro Ha paboT Ha
OTBOPOT 34 MOJIHeH:E Ha
pe3epBOapOT UM KAHUCTEPOT
ce Ao04eka He 3aBpumnTe co
rosiHer-eT10. He ja kopuctete
paqkara 3a TpajHoO MoJIHEHE.

— He ro npenonHyBajTe pe3ep-
BoapoT. HarnonHete ro pesep-
BOApOT A0 OKOJly TPU CaHTU-
MeTpy o OTBOPOT 3a
MOJIHEHE NI CE 10AEKA HUBOTO
Ha roJIHeHe He ja NocTUrHe
MakcumanHaTa BUCUHa Ha
roJIHeH-€e Criopes UHANKATopOT
3a riokaxKyBarbe (3aBUCHO 04
ussenbara), 3a rMOroHCKOTo
ropuBo Za MOXKe Aa ce WupH.

— JpxeTte ro ropnBoTo noAanexky
01 UCKPU, OTBOPEH r1/1aMeH,
CUrHATHU CBETUJIKU, TOMIMHCKU
U Apyry 3ananusy U3Bopu.

— Hukoraw He ru rosHeTte
ypeaunTe BO 3aTBOPEHU
ripocTopun buaejku npuToa ce
cosaasaart 3anasjinBu napeu.

— He nywere.

— Yecto nposepysajTe aanm
BOAOBUTE 3a rOPUBO, pe3ep-
BOapoT, MOKA0MNeLoT Ha
pPe3epBoapoT U CriojHUTE
J€e710BU umaart ryKHaTuHu
U nporycTanBu MecTa.

Mo notpeba 3ameHeTe ru.

— 3a crapTyBarbe Ha MOTOPOT
nposepeTe Aaju ce MOHTUPAHU
CBEKUNHKNTE 3a nafeme,
U34yBOT, MOKMAOMNELOT Ha
pPE3EepPBOapPoOT U buATEPOT
3a BO34YX.

— He ro craptyBajTe MOTOPOT
b6e3 MOHTUpaHa cBeKn4ka 3a
naneme.

— AKO ce ucTypu ropmso, rpes
CTapTyBar€TO Ha MOTOPOT
roYekajre ropuBoTo Aa vcrnapu.
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— lpu pabota Ha ypeau He ro
HaBeAHyBajTe MOTOpPOT U
YPEeAOoT Taka ropuBOTO 4a MOXKe
Aa ucrede.

— He ro kopuctete cayxor
3a racHer-e Ha MOTOpPOT.

— [lpu TpaHcropT Ha ypeaoTt
ucripasHeTe ro pe3epsBoapor.

— He ro 4yBajte 6eH3uHOT unu
ypeAauTe co roJIH pe3epBoap
BO b6sM3uHa Ha rpejHu ypeau,
re4Hu, bojnepu 3a rpeere
BoAa Jm APYru ypeau Kom
rnoceaysaar CUrHaiHU
CBETUIIKU UIN APYIrH 3anannsu
u3Bopu, buaejkn Tne Moxat
Aa ru 3ananat 6eH3nHcKkuTe
napeu.

A OniacHocT o4 ekcriio3vja
v noxcap!

lpu nanereTo Ha MOTOPOT ce

coszzaBaar uckpu. Tue moxar Aa

rv 3ananart 3anaaBuTe rnapeu

BO bsm3uHarta. Toa Moxe Aa

npeau3BuKa ekcriiosuja um

noxap.

— He ro craptyBajte MOTOpPOT
BO 6/113UHa Ha OWITETEHU
ypeAaun co rnoroH Ha rac.

— He kopuctete ypean 3a
cTapTyBar-e WTo ce oA
npUTUCOK, OUAEKU HUBHUTE
napeu ce 3anarnvsu.

A OnacHocT

o4 3aayuwysarbe!

MoTopute ncriywraar jarnepoaeH

MOHOKCHA, OTPOBEH rac Koj Hema

mupuc v BKyc. Banuwysareto Ha

jarnepoaeH MOHOKCUA MoXxe Aa
npean3BuKka BpTorinasuLa,
b6e30cHaHne nam cMpT.

— CraprtyBajTe ro MoTopot
v ocTaBajTe ro Aa pabotu
camo HaAaBsop o4 objeKTu.

— He ro crapryBajTe v octaBajTe
MOTOpPOT Aa paboTu BO 3aTBO-
peHu rpocTopumn, Aypu 1 Kora
ce OTBOpeHu Bpatute nin
nposopuuTe.

A OnacHocTt o4 nospeaa!
HecakaHoTo cTapTyBarbe Moxe
44 rpean3BuKa TeLKy rnoBpean,
OAH. roXxap v eneKTpU4eH
yaap.

— lpea cekoe paboTerse, Kako Ha
np. A0TepyBar-e U rornpaBka,
ceKorall U3BJeKyBajTe ro
MPUKIYHOKOT 3a CBEKMYKaTa 3a
naneme v ApXeTe ro noaanexky
04 cBeKnyKarta 3a najemre.

— 3a nposepka Ha rnaneHeTo
KopucTeTe caMo 0406peH
KOHTPOJIEH ypes 3a najeme.

— He ru Bpuete nposBepkute
Ha nanerse rpu oTcTpaHeTa
CBEKM4Ka 3a rnanemse.

A OnacHocT o4 usropeHuyu!
OnacHocT o4 noxap!

MoTtopoT wto pabotu rnpouns-

BeayBsa TornauHa. Jenosute o4

MOTOPOT, a nocebHo u3ayBoT,

ce BxeutyBaart UCKJTYHUTEJIHO.

lMpu aonup moxxe aa Aojae 4o

TEWKN UCTOPEHULIN.

lopnusute HaaBopewHy Tena

Kako aucja, TpeBa, rpMyLKu UTH.

MOXKe Aa ce 3arnanar.

— lNpea aonuparseTo ocrtasete
M u34yBOT, 6JI0KOT Ha MOTOPOT
u pasnaaHute pebpa Aa ce
usnajar.

— Jeuara Heka cTojaTt noganexky
04 BPesoT Ui BKITyHEH MOTOP.

— OTtcTpaHeTe rv ropauBuTe
HazBopelHy Tena Bo 6u3uHa
Ha u3a4yBoT U UNANHAAPOT.

A OnacHocT o4 cTpyeH yaap!

OnacHocT o4 noxap!
Vckpute 3a nanere Moxe Aa
npean3BuKaaT rnoxap uau CTpyeH
yAaap.

A OnacHocT o4 nospeaa!
Bptausute aenosu Moxe Aa
rm gonpar AnaHKuTe, cTtonanara,
Kocara, obniekara v Aes10BU
o4 obnekara v Aa rv UICKMHar.
Toa Moxe Aa rpean3BuKka Tewku
rnospeau.
— Pabotere co ypeaor camo
CO UHCTaNMpaHu 3alTUTHN
MexaHnu3Mu.
— JApxerte ru AnaHkute
v cTornanara rogasneky
041 BPT/INBUTE AEJI0BU.
— CobeperTe ja fonrata koca ripes
pabotara v usBageTte ro
HaKUTOT.

— He HoceTte nexepHa obneka,
BPBKM WTO naraat HaHarpea
U 4esI0BU Kou MOXKe Aa ce
3agparar.

A OnacHocT oa nospeaa!
bp3oto nosnekysar-e Ha
CTapTHOTO jaxke (MoBpaTeH yaap
Ha rp. 04 HEYCrewHo naneHe)
ja nosnekysa AnaHkara v pakara
rnobp30 BO HACOKa KOH MOTOPOT
OTKOJIKY WTO MOXeE Aia ce OTIywWTH
cTapTHaTta pa4qka. lputoa moxe
Jia ce ciy4art rnospeau.

— 3a crapTyBar-e Ha MOTOPOT
6aBHoO rioBsieKyBajTe ja
cTapTHaTta pa4qka, ce AoJeka
ce ro4yBCTBYBa OTIOp, a roToa
rioBsie4eTe HarJio.

— lpea cTaptyBaH-€TO Ha
MOTOPOT CUMHETE vt cCUTE
peameTy WTo Nexar Bp3
MOTOpPOT.

- ,[Zl/lpeK THO TIpuKiy4eHuTe
J1€J10BU KaKo PE3€EH HOX,
BEHTUAATOp, MOrOHCKU AeJ10BU
UTH. mopa Aa ce 6e36e4Ho
MPULBPCTEHU.

& OnacHocTt o4 nospeaa!

OwreTtyBatba Ha ypeAaoT!

He cmee aa ce Bpuwart npomeHu

Ha ¢hbabpu4qku rpeTxoaHoO

JA0TeEpaHNTE MECTEHA Ha

MOTOpPOT.

Cumbonn Ha ypeaoT
Ha MoTOpoT ce HaoraaT
6e3benHocHM 1 npeny-
npeaysaqku 3abenewku,
npeTcTaBeHn co cumbonu nnm
co nukTorpamu. OanenHuTe
cumbonu ro umaat cnefHoTo
3Hayerse:

BHuMaHwMe!
Mpenynpenysare
3a M3BOp Ha
OnNacHOCT.

MNpen nywTakeTo BO
paboTa npo4ynTajTe
ro ynaTcTBOTO 3a
pakyBamse!

[
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Mpeanynpenysare
3a Bpena rnospumHal

Mpeaynpenysarse
3a OTpOBHW napewu!

BeH3nHoT
e 3ananus!

MonHeTe 6e3010BHO
ropmeo!

OnpxxyBajTe ru one cumbonm
Ha ypenoT NocTojaHo BO YATAMBA
cocTojba.

MoaaToumn 3a MOTOPOT

CnopeaeTe ja cnvka 1 co BawmnoTt
ypea 1 3ano3HajTe ce CO NOJIoX-
6aTa Ha pa3HuTe 4enoBu 3a
pakyBarbe Y MexaHu3mu 3a
LoTepyBat-e.
Cnuka 1
1 Wsnys
2 a) Ceekunyka 3a nanere
b) Mpukny4oK 3a cBeKM4Ka
3 [loknonew 3a AoTypare
mMacno/mMepHa wunka
4 Kanak Ha pe3epBoapoT
3a MoroHCKO ropuBo
5 3aBpTka 3a ucnywtame
Macno (3aBUCHO o4,
n3senbarta)
CTtapTHa payka
Pa4ka Ha cayxoT
(3aBucHo op n3sepbara)
8 Pavkazarac
(3aBucHo op n3sepbara)
9 dunTtep 3a BO34YX
10 CnaBuHa 3a 6eH3uH
(3aBUCHO op, n3BenbaTa)

N O

YnaTtcTBa 3a paboTa

NMpoeepka npen, paboTaTa
MpenopavyaHu copT maco

BrumaHue!

Ypeaor ce ucriopaqysa 6e3
ropuBo un 6e3 MacJso BO MOTOPOT.
AKo moTopoT pabotu 6e3
ZI0BOJIHO MacJsio MOXXe 3Ha4YnTesi-
HO Ja ce ouwTeTy 04 Toa.

OBue wtTeTu ce UCKIyHeHu 04
rapaHuujara.

m 3abeneuka

3aBucHo oa n3senbata, MOTOPOT
Moxxe habpuykn Aa e HanonHeT
€O Macno.

m [lpen cTapTyBakeTo Ha
MOTOPOT HarofHeTe Macno.
He nonHeTe npemHory.
Pe3epBoapoT 3a macno
UMa KanaumuTeT o4, oKony
0,6 nutpw.

KopucTeTe caMo 4-TakTHU Macna

oA knacudpmkaunnte SF/ SG /

SH / SJ nnn NoBMCOKN.

N36epeTe ja BUCKO3HOCTA

Ha MacnioTo BO 3aBMCHOCT OJ,

HaJaBopelwHaTa TemnepaTtypa

CO nomol Ha cnepHata Tabena:

10
@ - 20w

20
30

40

® 20w40, 2o$~50
15w40, 15w50
|
10w40

\
10‘w30

(°C)-30° -20°-10° 0° 10° 20° 30°40°
a) EanHe4Ha BUCKO3HOCT
b) NMoBekekpaTHa BUCKO3HOCT

3a onwTa npumMeHa BO HOpMasHoO
TemMnepaTypHO noapadje ce
npenopadvysa SAE 10W-30.

AKO ce KopuCTU Macno co egHa
eAVHeYHa BUCKO3HOCT, Tpeba oA,
TabenaTta nace usbepe TakBo WTO
Ke 6buae cooaBeTHO Ha Npocey-
HaTa TemnepaTypa BO NoApadjeTo
Ha NpuMMeHa.

BruymaHue!

lpu kopucTer-e Ha He40BOJIHO
KBanMTeTHO Macsio uiy Macso
3a 2-TaKTHU MOTOpU MOXe Aa ce
cKpartu TpajHocTa Ha MOTOpPOT,
OZIHOCHO A1a ce ouWTeT MOTOPOT.

MpoBepka Ha HUBOTO
Ha macno

BruymaHue!

lpu KoHTponaTa BHUMaBajTe
ypeaoT Aa ro nocraBuTe Ha
pamHa roBpLMHa Co n3racHat
MOTOp.

Cnuka 2

m OaBpTeTe ro noknoneuoT
3a nonHere macno (1)
1 nsbpuweTe ja MepHaTa
WwunKa 3a macno.

m BoBneveTe ja MepHaTa wunka
3a mMacno BO OTOpOT 3a
nosHeHe.

Tun A (co 6ajoHeT 3aTBOpau):
HaBpTeTe ja 3a eAHa 4eTBPTUHA
04 Kpyr.

Tun B (co HaBoeH 3aTBopa4y):
BoBrne4veTe, HO He ja HaBpTY-
BajTe.

m /3BneyeTe ja MepHaTa wunka
3a Macno v npoeepeTe ro
HMBOTO Ha Macno.

AKO H/BOTO € MPEHUCKO, Noneka
AOTypeTe Manky Macno Ao
ropHaTa o3Haka «max.» Ha
MepHaTa Wunka.

m MepHaTa wumka 3a macno
LLBPCTO CTErHeTe ja npesa
CTapTyBameTO HA MOTOPOT.

BruymaHue!

He nonHeTe npemHory macio.
AKO ce HaroJIHu rnpemMHory mMacio,
704 MOXX€E Aa NMpeau3BuKa
ouTeTyBar-€ Ha MOTOPOT,
co3aaBarbe Hal, NoTewKoTun
ripy nanemeTo Uiy 3a4aseHa
CBEKM4YKA 3a najem-e.

MpenopayaHn ropmuea

& OnacHocT!

— Bo oapeaeHu ycnoBu 6eH3MHOT
€ UCKJTYHNTENIHO 3anaams
U €KCI1I03UBEH.
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— lNonHeTe ropuBo camo Bo A06PO
rpoBeTpyBaHa cpeaunHa v rpu
UcKy4eH MoTop. Bo okonnHarta
Ha pe3epBoapoT Unu Ha
MECTOTO 3a cKkiaavparse Ha
ropuBa He nyuweTe v U3racHeTe
M cUTe N3BOPU WTO UCKPAT.

— He ro npenonHyBajTe
pe3epBoapoT 3a ropmBo
(He cmee Aa uma ropuso
BO OTBOPOT 3a IOJIHEH:E).

Mo nonHer-eTO IposepeTe Aanm
M1OKJIONEL 0T Ha Pe3epBoapoT
€ 3aTBOPEH 1 OCUTYPaH.

— BHumaBajTe npu nosiHeHeTo
Aa He uctypare ropuso.
UcTtypeHoTOo ropuso unu
OeH3UHCKUTE rnapen Moxe Ja
ce 3ananar. AKo ce uctypu
ropuBoO BHUMaBajTe rnoapa4jero
Za ce vcywu rpes rnoBToOpHO
Ja ce cTapTyBa MOTOPOT.

— U3berHyBajTe nnoBekekpaTeH
WU MOAOJI KOHTaKT Uu
BAUWYBar-€ Ha napeure.

A OnacHocT o4 owTeTyBarse

Ha moToporT!

— He ro mewajte noroHcKoTo
ropuBo co Maco.

— KopucteTe caMo 41CTO, CBEXO
v 6€30J10BHO MOrOHCKO ropuBO.

— KopucTteTe caMo rMOroHCKo
ropuBO cO OKTaHcKku 6poj 87
MUIIN MOBUCOK.

— He KopucTeTe MoroHCKo ropmso
co crieumnghukaumja ES5/E15.

— YysajTe ro noroHckoTo ropuso
Camo BO KOJINHUHU ITO MOXKe
Jia ce roTpowar BO POK 04
30 neHa.

— BHumaBajTe Bo pe3epBoapoT 4a
He HaBJie3e He4ncToTuja, rpas
unm Bo4a.

MpoBepka Ha HUBO
Ha 6eH3uH

BHumaHue!

lpea nonHer-€TO ropmso octa-
BeTe MOTOPOT Aa ce u3naan
HajmasnKky A8Be MUHYTH.

Cnuka 3

m [pel BafeHEeTOo Ha KanakoT Ha
pe3epBoapoT (1) N NOAHEHETO
NcYNCTETE ro NoApayjeTo okony
OTBOPOT 3a MOMHeHe.

®m HanonHeTe ro pe3epBoapoT
[0 OKOJly TPU CAHTUMETpPU MoA
OTBOpPOT 3a MNOJIHEH:E 1NN ce
JoJieKa HUBOTO Ha MoNHeHe
He ja MOCTUrHe MakcMManHaTta
BUCKHA Ha NOJIHEHE Cropes,
MHANKaTOPOT 3a NoKaXKyBaHe
(2, 3aBncHO op, n3BenbaTa),
3a NOroHCKOTO FOpPMBO Aa MOXKe
ha ce Wwnpwn.

CTtapTyBare Ha MOTOpPOT
Cnuka 4

A OnacHocT!

JnaHkuTe n cTonanara cekorau
APXETEe M1 NoAaneKky o4 rnoABUX-
HuTE Aenosu. He kopucrete
rIOMOLWEH ypes 3a cTapTyBarbe
WTO € roA rnPUTHUCOK.

lMNapeute ce 3ananusu.

A OnacHocT!

Cnenerte ru cute 3abenewku

3a paKyBar-e BO yrnaTCTBOTO

3a paKyBarb-e Ha ypeAoT Ha KOro
WTO € MOHTUpaH 0BOj MOTOP.

m 3abenewkun

— Hekon mogenu Hemaat padka
3arac, 6pojoT Ha BpTEXMU ce
MeCTn aBToMaTCKn. MoTopoT
cekorauw paboTu co onTumaneH
6poj Ha BpTEXMW.

— Jlypv 1 Kora MOTOpOT e 3arpeaH
MOXXe Aa e noTpebHo aa ce
noene4e cayxor.

— Hekon mopenu Hemaat cayx.
MoTOpOT aBTOMAaTCKN ce MecTu
crnopej, fLafeHaTa nocranka Ha
cTapTyBamse.

— OcTaBeTe ro MOTOpPOT Aa ce
3arpee HeKOJIKY MVHYTU npea,
Ja ce paboTu co ypenor.

m OTBOpETE ja cnaBMHaTa 3a
6eH3uH (3), ako nocToun.

m PaykaTta 3arac (1) —ako noctou
— Ha MOTOpPOT, OAHOCHO Ha
nakoT 3a BoAere (Kaj ypeau co
AaneqrHCKo paKyBarse CO racoT
— 3aBUCHO o4 n3senbara)
noctaBeTe ja BO nonoxxbata

m [loBne4eTe ro cayxot
(Mpu He3arpeaH MoTop):
— HawmecTeTe ro cayxot

Bo rnonox6a |#|/ON.

m 3acTaHeTe 3a4 ypenor.

m JlecHO noBne4eTe ja cTapTHaTa
padka foneka ce no4yBCTBYBa
otnop. MNoToa nosneveTe 6p30
M CUJIHO, 3a Aa ja coBnajare
KomnpecwujaTa, Aa ro cnpednTe
NoBpaTHWOT yaap 1 Aa ro
cTapTyBaTte MOTOPOT.

Mo noTpeba noBTOpETE.

BruymaHue!

He ja octaBajTe ctapTHaTa paqka
Za ce rioBfieHe KOH MOTOPOT.
lMoneka Bpakajte ja 3a Aa ce
usberHe owteTyBare Ha
crapteport. He ja Bnevete
paykara 3a cTapTyBar-e Kora
paboTtu MOTOPOT.

m Mo cTapTyBareTo Ha MOTOpPOT,
OLHOCHO Kora MOTOpOT Ke ce
3arpee noneka nocraseTe ro
cayxoT Ha | {|/OFF.

MacHew-e Ha MOTOpPOT
Cnuka 4

m PadkaTa 3arac (1) —ako noctou
— Ha MOTOPOT, OAHOCHO Ha
nakoT 3a BoAere (Kaj ypeau co
AaneqvHCKO pakyBarbe CO racoT
— 3aBUCHO oA n3Benbata)
rnoctaBeTe ja BO nonoxxbata

.

m 3abenewka

Kaj ypeaun 6e3 paqka 3a rac
BHMMaBajTe Ha ynaTcTeaTa
3a 3anMpare Ha MOTOPOT BO
ynaTCTBOTO 3a paKyBaHe Ha
ypenor.

E Ba)xHa 3abenewka

Mo paboTaTa, 0AHOCHO MO

HanywTareTo Ha ypeaoT:

— 3aTBoOpeTe ja cnaBuHaTa 3a
6eH3uH (3), ako nocTou.

— OcTaBeTe ro MOTOPOT Aa
ce usnaawn.

— N3BneveTe ro Npukny4oKoT
Ha cBeKmM4KaTa 3a naneme.

95



MakenoHcKN

YnaTcTBO 32 pakKyBaHe CO MOTOPOT

OapxyBarme/ducrtere

& OnacHocT!

lMpea n3BpuwyBarbeTO Ha cUTE
paboTu, Kako Ha rip. 0ApXKyBar-e
U YUCTEHE, U3racHEeTe ro
MOTOPOT 1 ocTaBeTe ro Aa ce
u3naan. 3a aa ce usberHe
HecakaHo cTapTyBar-€e, cekorau
U3BJIEKYBAJTE O MPUKIYHOKOT
Ha CBEeKn4KaTa 3a rnaseme.

BruymaHue!

— MoTopoT e onTumarsnHo AoTepaH
04 rPon3BOANTEINIOT BO 0r1e4
Ha cuimHara v rnotpouwyBsad-
karta. Cekoe MeHyBaH-e Ha 0BUe
mecterba Tpeba aa ce Bpum
UCKJTYHUBO 04 NPON3BOANTENOT
nin o4 oBJsiaCTeHu CTpyYHu
auua.

— AKO MOTOPOT Mopa Aa ce
HaBeAHe 3a TPaHCropT Ha
YpeaoT, 3a rnpoBepKa nau 3a
OTCTpaHyBaH€ Ha HeYUCTO-
Tujara, cekorau HaBeAHyBajTe
Taka 3a cBeKm4karta 3a nanere
Jla rioka>xyBa Harope, 3a 4Aa
He Aojae 40 owTeTyBare Ha
MOTOPOT 04 [MOroOHCKOTO FOpUBO
UM MacaoTo.

— Ha Bo3uno cekorau TpaHcrop-
TUpajTe ro ypeaoT co rpaseH
pe3epBoap 3a rMoroHCKo ropuso.

— PesepBHuTe AesoBu Mopa aa
o4rosapaar Ha baparbata WTo
ce yTBpAeHu 04 rpou3Bo-
ANTEJIOT.

— 3aroa kopucteTe camo opuru-
HaHW pe3epBHU AeJ10BU NN
pe3epBHU AeJI0BU 0406peHU
o4 npoussoantenor. OcTaBeTe
rnonpaskuTe 4a ce Bpuart camo
BO CTpyYHa cepBuCHa

pabotunHuLa.
MNnaH 3a oapXXyBare
npencekoe ro npsuTe eliHal BO
Oap)xyBare KopucTemse |5 paboTHM HacoBK| ce3oHa nnm Ha

cekomn 25 yaca

3a na ce NocTUrHe paMHOMEpPHO
BMCOKa CUNMHA, PEAOBHUTE
NPOBEPKU U AOTEpyBaHa Ha
MOTOPOT Ce HEN36EXKHM.
PenoBHOTO oapxyBaHe
rapaHTupa aonr paboTeH Bek.
MoTpebHnTe NHTepBann 3a
0Ap>XXyBarse N BUAOT Ha paboTute
3a oapxyBame Wto Tpeba Aa ce
n3BplaTt ce HaBeaeHN BO
cnepHata Tabena. Tpeba na ce
no4MTyBaaTt UHTepBanuTe crnopen
paboTHM HacoBu O4H. ApyrK
BPEMEHCKM noaaToum, 3aBUCHO
04, Toa KOj MOMEHT HacTanysa
nopaHo. Mpu paboTa Bo oTexxHaTH
ycnosu e noTpebHo no4ecTo
o4pXXyBaHe.

Ha KpajoT Ha ce3oHaTa oaHeceTe
ro ypenoT Ha NpoBepKa N 0ApXKY-
Bar-€ BO CEPBUC.

enHau BO
Cce30Ha nnn Ha
cekomn 50 yaca

efHall BO
ce30Ha Unn Ha
cekomn 100 4aca

lMpoBepka Ha MOTOPHO
mMacno

MpomMeHa Ha MOTOPHO
macno

MpoBepka Ha
CBEKNYKUTE 3a nanemwe

OapxyBarse Ha
CBEKMYKUTe 3a nanemwe

HucTerse Ha noapadjeTo
Ha 13ayBoT

ncuMCTeTE ro KanakoT
Ha MOTOPOT

MpoBepka Ha chunTep
3a BO34yX

OnpxxyBame Ha
UnTEPOT 3a BO3AYX

npomeHeTe ro chuntepoT
3a 6eH3uH

) Mpu cunHo onoBapyBarbe UK BUCOKM TeMNepaTypu Ha CpeanHaTa.
2 Mpu paboTa BO NpaBnMBa CPEAMHA OAPXKYBA|TE NOHECTO.
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lNMpoBepka Ha macno

m poBepeTe ro HABOTO Ha Macno
npea, cekoe cTapTyBarbe Ha
MOTOpPOT.

® BHMMmaBajTe cekoraw na ce
OAp>XyBa NPaBUAHOTO HMBO Ha
macno. MornenHeTe «lMpoBepka
Ha HMBO Ha Machno».

NMpomeHa Ha macno

A OnacHocT!

— CTapoTo MOTOPHO MacJsio Moxe
Aa npean3BuKa pak Ha koxara
aKko ro4ecTo 1 roAoJro Bpeme
Joara Bo A0nuc Co Koxara.
Nako Toa e HeBepojaTHO, OCBEH
aKO CeKOJAHEeBHO He ce paKyBa
€O cTapo maciJio, cernak
e rnpenopa4i1Bo o paborara
CO CTapo Macho ANaHKUTE
TeMeJIHO Aa ce usmujat co
caryH v BoAa ITO € MOXHO
10CKOpPO.

— WcniywTteTte ro MacioTo Ao4eKka
MOTOPOT ce yuTe e TOroJ, HO
He v BpeJ (nputoa mMacaoTo

macnoTo Teqe 6p30 v LLeSIOCHO).

Cnuka 1

m OcTaBeTe ro MOTOPOT Aa
paboTu ce noaeka pe3epBoapoT
3a MNOroHCKO ropuBO He ce
ncnpasHu.

m Mi3BapeTe ro noknoneuoTt
3a nojnHekwe Macno.

m [lywTeTe ro MacnoTo Aa ucrtede

BO COOJBETEH caj Co:

— OTBOpam-e Ha 3aBpTKaTa 3a
ucnywTane macno (5) camo
3aBUCHO 04, NpUCTanHocTa,

— CTpaHN4HO HaBeAHYBaH-e Ha
MOTOpOT.

m [IOBTOPHO 3aBpTeTE ja
3aBpTKaTa 3a ucnywtame
Macno u cTerHeTe ja.

BHumaHue!

He ja cTterajTe 3aBpTkara 3a
UCrywTarke MacJsio MpPecuHo.

m HanonHeTe ro pesepBoapoT
3a Macno co npenopa4aHoTo
Macno 1 NpoBepeTe ro HUBOTO
Ha macno.

m [OBTOPHO MpULBPCTETE IO

NMoKNnoneLoT 3a NnosiHeHwe Macno.

m 3abeneuwka

Cekorau oTcTpaHyBajTe ro
CTapoTo Macno crnopej, BaXkeu-
KuTe oapenbn 3a 3awTnTa Ha
)XMBOTHaTa cpeaunHa.

Ce npenopa4vyBa cTapoTo Macno
BO XepMeTM4eH caj fa ce ogHece
Ha cobupHO MecTo 3a cTapo
mMacno. He nccpnyBajte Bo oTnan
WNKn UCTYpajTe Bp3 no4saTta, 3a Aa
ce Bnue.

Oap>xyBame Ha
cuntepoT 3a BO3AYX
N3BankaHMOT counTep 3a BO34yX
ro orpaHu4yBa NPOTOKOT Ha
BO34YX L0 KapbypaTopoT.

3a na n3berHeTe norpewHo
byHKLMOHUpaH-e Ha Kapbypa-
TOpOT, OMNTEPOT 3a BO3AYX
Tpeba na ce oAp>KyBa peaoBHO.
Bo vckny4uTenHo npasnvea
cpeaunHa Moxe aa e notpebHo
Nno4ecTo oAp>KyBaH-e.

A OnacHocT!

3a 4uctere Ha ounTepoT 3a
BO34yX HUKOrau He KopucTete
O€eH3mH unn paspesyBay co HUCKa
TOYKa Ha naneme.

[MocTou ornacHocT o4 roxkap mau
eKkcraosuja.

BHumaHue!

Hukoraw He ro octaBajte
mMoTopoT Aa pabotu be3 ¢huiatep
3a Bo3ayx. lNocneanua oa Toa
MOXe Aa e oWTeTyBare Ha
MOTOPOT Un 3roneMeHo

aber-e Ha MOTOPOT.

E 3abeneluka

XapTueHNoT counTep He MoXXe
Aa Cce HUCTu.

Cnuka 5

m [lpyTuUcHeTe ro KanakoT Ha
domnTepoT 3a BO34yX (2) Ha
O3Ha4eHaTa nospuuHa (1)

M n3BapgeTe ro Kanakor.

uny (3aBncHo o4 mn3sesbara):
OaBpTeTe rv ABeTe KpunecTu
HaBpTKN (5).

m 3ameHeTe ro XxapTUeHNoT
dounTtep (3) ako e ussankaH
NN OWTETEH.

B /icuncTeTe ro cyHrepacTnoT
npetdountep (4), npu
owTeTyBare 3aMeHeTe ro.
3a 4MCcTerEe Ha CyHrpacTnoT
npeTdunTep oABOjTE MO UCTUOT
04 XapTUEHWOT counTep n
NcYUCTETE Mo COo pacTBop 04,
AeTepreHT 3a AOMaKUHCTBO U
Tonna BoAa. MNMpen NoBTOPHOTO
Brpafy-BaHe OCTaBeTe ro
LLeNoCHO Aa ce UCYLWMN.

m 3abeneuwka

Hukorauw He ro HaTonyBsajTe
CyHIrepacTuoT npetcduntep
CO Macrno.

m CocTaBeTe o KOMMAETHO
thunTepoT 3a BO34YX 1 MOHTU-
pajTe ro KanakoT Ha counTepoT
3a Bo3ayx. BHumaBajTe Ha
NPaBUIIHOTO NeXunTe
N BREXMIITYBare Ha KanakoT
Ha counTepoT 3a Bo3ayx!

OapXxyBare Ha
CBeKun4kKaTa 3a nanewe

A OnacHocT!

OcrtaBeTe ro MoTopoT

Ja ce usnaau.

He ru BpweTte nposepkute

Ha nanerse rpu oTcTpaHeTa
CBEKu4Ka 3a naserbe.

He ro ctaptysajTe moTopoT co
OTCTpaHeTa CBEKNHKA 3a rajieHe.
3a moTopoT Aa paboTu NnpaBuUnHO
pacTojaHMeTo Mery enekTpoanTe
Ha CBeKu4KaTa 3a nanewe mMopa
[.a € HaMeCTEeHO NpPaBUIIHO 1 Aa
HemMa HevncToTHja.

Cnuka6u?v

H /13Bne4eTe ro NpuKny4okoT
Ha cBeKn4KaTa 3a nanerbe (1)
M oaBpTeTe ja cBeKN4KaTta (2)
CO KJlyd 3a CBeKM4Ka 3a
nanewe.

m [poBepeTe ja cBeKn4KkaTta 3a
nanerse B13yenHo. 3aMeHeTe ja
CcBeKun4kaTa ako ce 3abenexysa
jacHa UCTpowWeHOCT nnu
€ OWTEeTEH U305aTopoT.

m /lcuncTeTe ja cBEKMYKaTa co
)XM4eHa 4eTka, Kora Taa Tpeba
Zia ce KOpMCTU NOBTOPHO.
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MakenoHcKN

YnaTcTBO 32 pakKyBaHe CO MOTOPOT

m /I3mepeTe ro pactojaHmMeTo
Mery enekTpoanTe co MepeH
nucT. Mo notpeba manky
JoTepajTe ro pactojaHMeTo co
CBUTKyBam-e Ha CTpaHu4HaTa
enekTpoaa. PactojaHneTo mery
enekTpoauTte Tpeba na
n3Hecysa 0,60-0,80 mm
(Cnuka 7).

m [poBepeTe fann 3anTUBHNOT
NPCTEH Ha CBeKM4KaTa 3a
nanewe e Bo Aobpa cocTojba,
noToa 3aBpTeTe ja CBEKM4KaTa
3a Nanewe payHo 3a Aa
crnpe4ynTe owTeTyBaHe Ha
HaBOjoT.

m Kora cBeKn4ykaTa e LBpCTO
cTerHaTta 3aTerHeTe ja co Knyd
3a cBeKM4Ka 3a nanemse.

BHumaHue!

He ja cterajte cBeknykata 3a

nanere rnpecusHo. BHumasajTe

Ha cneaHuTe BpeAHOCTH 3a

3aTerHyBarbe Ha CBeKu4karta

CO KJIyY 3a CBEKMYKA 3a NaeHe:

— HOBa CBeKMYKa 3a nanere
MakcuMaJIHoO '/, BPTEX,

— KOpUCTeHa CBEKMYKa 3a NaseHe
MakKcuMaiHo /g— 1/, BpTex

Henpasun+Ho cterHarara

CBEKMYKa 3a nafiere MOXe

Jla CTaHe MHOry xelka v Aa

ro owTeT MOTOPOT.

HYucrtewe Ha MOTOpPOT

AKO MOTOpPOT MpeTxoAHo paboTen
npea YNCTeHeTo ocTaBeTe Aa

ce n3naan HajMmanky efeH 4ac.
PenoBHO oTCcTpaHyBajTe ja
HacobpaHaTa He4MUcToTHja oA,
MOTOpPOT. HucTeTe ja 3awTuTaTa
3a npcTuTe 1 noapayjeTo okony
n3anyBoT. 3a Toa KopucTteTe
YyeTka UAn KOMMNpMMpaH BO3AYX.

BruymaHue!

He ro npckajte moTopoT co BoAa
npu 4uCTeH-€ buaejku Taa Moxe
Ja ro ussaska ropuBoto. Boaara
04 rpaAunHapcKoTo LpeBo U
4YucTay rnosJ BUCOK NPUTUCOK MOXKE
Jla HaBJjie3e BO U34yBHUOT OTBOP
v a ro owTeTy MOTOPOT.

A OnacHocT!

HacobpaHaTta He4YucToTHja OKoJly
U3ayBOT MOXKE Aa NMpean3BuKa
noxap. lNposepete ro v ucymc-
TeTe ro roapa4jeTo rpea cekoe
KopucTere.

Cknaagunpamwe

Kaj MoTOpM WTO ce cknaaupaaTt
noponro oa 30 geHa He Tpeba
Ja Ma ropmeo BO pe3epBoapoT
3a aa ce nsberHe cosgaBarbe

Ha ocTaToLM BO ypeaoT 3a
ropueo, a nocebHo Ha BaXKHUTE
nenoBu Ha KapbypaTopoT.

3a ocTaBamse o4 30 A0 Makcu-
MasnHo 90 AeHa Ha NOrOHCKOTO
ropvMBO MOXXe Aa My ce aojane
cTabunusatop. Monume obpateTe
ce Ha BawwnoT cTpy4eH npoaasad
Unn Ha cepBUCHaTa paboTunHuLa
Ha cepBuUcHaTa cnyxb6a.

m OcTaBeTe ro MOTOpoT Aa
paboTu LoAeKa BO pe3epBoapoT
cHema ropuBo 1 MOTOPOT He ce
nsracHe.

m [lpoMeHeTe ro MacnoTo.
Buaete «MpomeHa Ha Macno».

m OTCTpaHeTe ja cBeKMyKaTa
1 HanonHeTe okosy 15 ml
MOTOPHO Macho BO LUunnHaa-
poT. MoBTOpHO MOHTUPA]TE
ja cBeKu4kaTa 1 noneka
rnosrie4yeTe ro CTapTHOTO jaXxke
3a ha ce pacnopeau MacnoTo.

m OTCcTpaHeTe ja HedncToTHjaTa
0KONy MOTOPOT, NOA 3awTuTaTta
3a npcTuTe 1 Noa, OKONy 1 3aj,
n3ayeoT. Moapadjata wWTo
MOXe Aa KopoaupaaT Hamau-
KajTe M co TEHOK CJI0j Macho.

m [locTaBeTe ro Ha 41cTO, CYBO
1 n,o6po NPoOBETPEHO MECTO,
He 613y ypeante kov paboTaT
CO nfiaMeH unu co npeay-
npeayBa4vka CBETUIIKA, Ha np.
rpejHu ypeau, rpejay4um 3a soaa
nnu cywanHu 3a anvura. Tpeba
Aa ce n3berHysaat n noapadja
BO KOW Ce Haola eNnekKTpoMoTop
WTO Npou3BeAyBa CKpU Unu BO
KOM ce KopUcTaT eneKTpuUyHA
anatwu.

®m AKO € MOXXHO, He Tpeba aa ce
n3bupaat n MecTa 3a cknapu-
parbe CO BMCOKa BJIAXKHOCT
Ha BO3A4YXOT, buaejkm Toa ro
3abp3yBa co3naBareTO Ha
Kopo3suja.

m [pn cknaampareTo NocTaBeTe
ro ypeaoT Ha paMHa nosplmvHa.
Bo HaBeaHaTa nonoxba moxe
[la UICTeKyBa ropmeo UaAN Macno.

MNMocTanka no noaoJsro
CcKnagupame

m [poBepeTe ro MOTOPOT Kako
WITO € OnuwWaHo BO Morna.jeTo
«[poBepka npen paboTtaTa».

® AKO ropmsoTo 6Mno ncnywTeHo
3a cKknaaupamse, HanoJIHeTE ro
pe3epBoapoT CO CBEXO MOpUBO.
AKo nocton 6eH3MHCKM KaHUC-
Tap 3a AononHyBsarse, Tpeba Aa
Ce BHMMaBa BO Hero Aa uma
cBeX 6eH3VH.

B AKO LmnMHaapoT 6un HamacTeH
npu cknapupaHeTo, MOTOPOT
ocnoboayea mManky 4ag, npu
CTapTyBaHEeTO.

Toa e BoObGM4aeHo.

MapaHuuja

Bo cekoja 3emja BaXkaT rapaH-
LMCK1Te oapenbn WTo ce Nponu-
WwaHn o4 HalWeTo APYWTBO UAKU O,
YBO3HUKOT. MpeykunTe Ha BawnoTt
ypeL BO paMKUTe Ha rapaHumjaTa
rm oTcTpaHyBame 6ecnnatHo
LOKONKY npu4MHaTa e rpewka

BO MaTepujanoT nnm npon3BoACT-
BOTO. Bo cny4aj 3a rapaHuuja
Monume obpaTteTe ce Ha BawuoT
npoaasady unn Ha HajonuckaTa
chunujana.
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YnaTcTo 3a pakyarbe co MOTOpOT

MakeznoHcku

Pa4kaTa 3a rac He e BoO noJioxx6a

pewka

Mo>xHa npuivHa

Momouw

MoTOpOT He cTapTyBa. Hema ropvBo Bo pe3epBoapoT.

HanonHeTe ro pesepBoapoT CO 4YUCTO,
CcBeX0 1 6€30N0BHO ropuBo.

OTcTOEHO ropuBso.

WcnywTeTe ro oTCTOEHOTO FOpUBO
BO COOABETEH cal. HanonHeTe ro
pe3epBoapoT CO YUCTO, CBEXKO

1 6€30510BHO ropuBo.

MoTOpOT He e 3arpeaH, padkaTta 3a cayx
He e MoBneyeHa.

MoBneyeTe ja paykaTa 3a cayx.

MpUKNYHOKOT 3a CBeKM4KaTa 3a nanere
HEe € HaMeCTeH.

HamecTteTe ro NPUKNYHOKOT 3a
CBeKunyKaTa 3a nanere Ha CBeKn4ykara.

CBeKun4ykaTa 3a naneme e n3pajnkaHa
unn e nedekTHa.

NcuuncTeTe ja cBeKMYKaTa 3a nanemse.
JoTepajTe ro pactojaHneTo mery
eNeKTPoAUTE UNN 3aMeEHETE ja
cBeKnykaTa 3a naneme.

HamecTeTe ja paykaTa 3a rac
BO nonoxx6a @

HamecTeTe ja padkaTa 3a cayx

Ha >

3a4eneH BoA 3a ropmeo.

UcHncTeTe ro BOAOT 3a ropuso *).

MoTopoT He paboTu
pamMHOMEpPHO
(noTkawnysa).

PaykaTa 3a cayx e HamecTeHa
Ha «CHOKE/|/|».

HamecTeTe ja paykaTa 3a cayx
Ha «| t|//OFF».

MpPUKNYHOKOT 3a CBEKNYKaTa 3a naneme
€ HamecTeH nabaso.

HamecTeTe ro npukny4okoT 3a
CBEKU4KaTta 3a nasere LBPCTO.

OTCcTOEHO ropuBO.
Boaa nnn He4ncToTWja BO ypeaoT
3a ropuso.

UcnywTeTe ro oTCTOEHOTO roprBO
BO COOABETEH caa. HanonHeTte ro
pe3epBoapoT CO HUCTO, CBEXO

1 6€30510BHO FOPUBO.

CBekunykaTa 3a naneme € N3ropeHa,
AedheKTHa unn pactojaHneTo Mery
eneKkTpoanTe € NMperonemMo.

JoTepajTe ro pactojaHneTo mery
eneKTpoanTe NN 3aMeHeTe ja
CBEKM4KaTa 3a naneme.

MoTopoT ce nperpesa. lMpemanky MOTOPHO Macho.

HanonHeTe ro 610KOT Ha MOTOPOT
CO COO0JBEeTHa KoindnHa Mmachno.

*) OBue paboTu Aa ce BpwaTt caMo BO CTPYHEH cepBMuC.

E 3abeneluka

3a nonpaBKu WTO He cnaraaT
Mery ropeHaseneHuTe paboTtu
Monume obpateTe My ce Ha
BawwnoTt npoaasay co cepsuc

Bo BalwaTta 6nnsnHa.
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Turkce Motor isletme kilavuzu
Icindekiler Motor gbvdesilizerindeki - Benzin pompasinin hortumunun
Dokiimanin kullaniimasi. . . . 100 bilgiler ucundaki tabancayi, yakit
Kendi guvenliginiz igin . ... 100 jleride yapilacak cihaz yedek doldurma iglemi tamamianin-
Motor hakkinda bilgiler. . .. 102  parcalan siparisi ve yetkili servis caya kadar aaima deponun
isletiimesi hakkinda bilgiler . 102 icin tanima islemi icin bu bilgiler doldurr_za agz”}(”; l[;enirma
Bakim/Temizleme .. ... .. 103  ¢ok onemlidir. Motor ile ilgili tim \;e)t/)a SI (i’ni ifat'l”l'n 'r‘z qu’ dan
Motorun temizlenmesi . ... 105 bilgileri bu alana (Resim 8) giriniz. abancanin tetigineé basmaada
Depolama............. 105 . e s = s ?I’all.l'(S'I'Z d.gldu.r.ma l,s'lem/ iemn
Garanti 106 Kendi guvenhg"-"z icin ongériilmiis kilit tertibatini
Hata arallrﬁr;l """""" 106 kullanmayiniz.

Dokiimanin kullaniimasi

Bu cihazi kullanan kisi olarak,
cihazi ilk kez kullanmaya
baslamadan 6nce, kullanma
kilavuzunu itinayla okuyunuz.
Bu bilgi ve uyarilara uyunuz

ve kullanma kilavuzunu ileride

de kullanmak i¢in saklayiniz.

Cocuklara veya bu kullanma

kilavuzunu tanimayan baska

kisilere, cihazi kullanmalari icin
izin vermeyiniz.

16 yasindan kicuk kisilerin

cihazi kullanmasi yasaktir —

Yerel yonetmelikler, asgari

kullanma yasini belirleyebilir.

Bu kilavuzda, asagidaki konulara

dikkat ceken guvenlik bilgileri

bulunmaktadir:

— Motor ile ilgisi olan tehlikeler.

— Yaralanma riskleri.

— Yaralanma risklerinin nasil
Onlenebilecegdi veya
azaltilabilecegi.

Bu kilavuzdaki gtvenlik bilgileri

asagidaki sekilde isaretlenmistir:

A Tehlike!

Dogrudan maruz kalinabilecek
tirden tehlike icin kullanilir.
Bu bilgi ve uyariya dikkat
edilmemesi, 6liime veya agir
yaralanmalara neden olabilir.

Dikkat!

Tehlikeli durumliar icin kullanilir.
Bu bilgi ve uyariya dikkat
edilmemesi, hafif yaralanmalara
veya maddi hasarlara neden
olabilir.

[i] Bilgi

Kullanim bilgilerine ve diger
onemli bilgilere dikkat ceker.

il Bilgi

Miiteakipte urtinden genel olarak
"Cihaz” olarak bahsedilmektedir.
Motor, farkli cihazlara monte
edilmis olabilir.

A Patlama ve yangin
tehlikesi!

Benzin ve benzin buharlari ¢ok
cabuk alevlenebilir ve patlayabilir.
Bir yangindan veya patlamadan
dolayr adir yaralanmalar veya
Oliim durumlari s6z konusu
olabilir. Benzin viicuda veya
giysilere temas ederse, cildi
hemen yikayiniz ve giysileri
derhal dedistiriniz.

— Yakit takviyesi icin motoru
kapatiniz ve yakit deposunun
kapadini agmadan énce,
en az iki dakika sogumasini
bekleyiniz.

— Yakit deposunu sadece acik
alanda veya iyi havalandirilan
bir yerde doldurunuz.

— Sadece izin verilen ve ruhsatl
yakit kaplari kullaniniz.

— Kesinlikle plastik giydirmeli
veya kaplamali bir aracta,
cekicide veya treyler icinde
bidon doldurmayiniz.

Bidonu doldurmak igin, daima
yere indiriniz ve aractan belli
bir mesafede olmasina dikkat
ediniz.

— Miimkiinse motor ile isletilen
cihazlari kamyondan veya
treylerden uzaklastiriniz ve
yakit takviye islemini zemin
tizerinde gerceklestiriniz.

Bu eger miimkiin degilse, bu
tir cihazlari yakit pompasinin
hortumu ile degil, bir bidon
ile doldurunuz.

Depoyu tasacak kadar doldur-
mayiniz. Depoyu, doldurma
agzinin yaklasik lg¢ santimetre
altina kadar veya gostergeye
gére (modele badl) dolum
seviyesi azami doldurma
seviyesini gésterinceye kadar
doldurarak, yakitin genlesebil-
mesi icin pay birakiniz.

Yakiti, kivilcimlardan, acik
atesten, ikaz lambalarindan, isi
kaynaklarindan ve baska ates
kaynaklarindan uzak tutunuz.

— Cihazlara kesinlikle kapali

yerlerde yakit doldurmayiniz,
clinkl yanabilecek buharlara
olusabilir.

Sigara icmeyiniz.

Yakit hatlarinda, depoda,
depo kapadinda ve baglanti
parcalarinda sik sik yirtik veya
sizdiran yerler olup olmadigini
kontrol ediniz.

Gerekirse degistiriniz.

— Motoru calistirmak icin, bujinin,

€gzoz borusunun, yakit deposu
kapadinin ve hava filtresinin
monte edilmis olmasini
saglayiniz.

Motoru buji monte edilmemis
durumda calistirmayiniz.

Etrafa yakit doklildlyse, motoru
calistirmadan énce, yakitin ugup
gitmesini bekleyiniz.

Cihazlarin isletilmesinde,
motoru veya cihazi iginden
disariya yakit dékilebilecek
kadar fazla egmeyiniz.

Motoru durdurmak icin jikleyi
kullanmayiniz.

Cihazlarin tasinmasinda,
depolarinin daima bos
olmasina dikkat ediniz.
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Motor isletme kilavuzu

Tirkce

— Isitma sistemlerinin, sobalarin,
sicak su brlorlerinin ya
da kazanlarinin veya ikaz
lambalarina veya baska
atesleme kaynaklarina sahip
diger cihazlarin yakininda
benzin veya yakit deposu dolu
cihazlar muhafaza etmeyiniz,
clinkii aksi halde muhtemel
benzin buharlar alevlenebilir.

A Patlama ve yangin

tehlikesi!

Motorun devreye sokulmasinda

kivilcimlar olusur. Bu kivilcimlar,

yakindaki yanici buharlari atesle-
yebilir. Bu da bir patlamaya veya
bir yangina sebep olabilir.

— Motoru hasarli, gaz ile isletilen
sistemlerin yakininda caligtir-
mayiniz.

— Basing altinda olan start
(devreye sokma) yardim
maddeleri kullanmayiniz,
cunkl bu maddelerin icerdigi
buharlar alevienebilir.

A Bogulma tehlikesi!
Motorlar, kokusuz, renksiz
ve zehirli bir gaz olan karbon-
monoksit gazi olusturur.
Karbonmonoksit gazinin tenefflis
edilmesi, bas dénmesine, bayil-
maya veya 6liime neden olabilir.
— Motoru sadece binalarin disinda
devreye sokunuz ve galigtiriniz.
— Motoru, kapilar veya pencereler
aclk olsa da, kapall yerlerde
devreye sokmayiniz veya
calistirmayiniz.

A Yaralanma tehlikesi!
Istenmeden veya yanlhslikla
calistirma, agir yaralanmalara
ya da bir yangina veya elektrik
carpmasina neden olabilir.

- Orn. ayarlama veya onarim
calismalari gibi, yapilacak her
calismadan 6nce, daima buji
fisini ¢ekip ¢ikariniz ve bujiden
uzak tutunuz.

— Atesleme testleri icin sadece
izin verilen atesleme test
cihazlan kullaniniz.

— Atesleme testlerini, buji
cikarilmis durumdayken
uygulamayiniz.

A Yanma tehlikesi! Yangin

tehlikesi!

Calisan bir motor isi olusturur.

Motor parcalar, 6zellikle de

€egzoz borusu asiri 1sinir.

Bir dokunma halinde, agir

yanmalar s6z konusu olabilir.

Yapraklar, ¢cimen, galilik vs. gibi

yanici yabanci maddeler tutusup

yanabilir.

— Egzoz borusuna, silindir bloguna
ve sogutma dilimlerine dokun-
madan énce, sogumasini
bekleyiniz.

— Cocuklarn sicak veya calisan
motordan uzak tutunuz.

— Yanici yabanci maddeleri
egzoz borusunun ve silindirin
yakinindan uzaklastiriniz.

A Elektrik carpma tehlikesi!

Yangin tehlikesi!
Atesleme kivilcimlari yangina
veya elektrik carpmasina neden
olabilir.

A Yaralanma tehlikesi!
Dénen parcalar, ellere, ayaklara,
saclara, giysilere veya giysi
parcalarina temas edebilir

ve kapip cekebilir. Bu da agir

yaralanmalara neden olabilir.

— Cihazi sadece kurulmus
koruyucu tertibatlar ile
calistiriniz.

— Ellerinizi ve ayaklarinizi dénen
pargalardan uzak tutunuz.

— Uzun saclarn ¢calismalara
baslamadan énce toplayip
baglayiniz ve muhtemel sis
ve takilan gikariniz.

— Takilip cekilebilecek bol
giysiler, asadi sarkan sicim
veya iplikler veya parcgalar
kullanmayiniz.

A Yaralanma tehlikesi!
Start halatinin hizli iceri cekme
sistemi (6rn. hatali bir alevlenme
nedeniyle geri tepme), eli ve
kolu, starter tutamagini serbest
birakmaniza zaman kalmadan,
hizli bir sekilde motora dogru
ceker. Bu nedenle yaralanmalar
sOz konusu olabilir.

— Motoru calistirmak igin, start
tutamagini bir direnc
hissedinceye kadar yavasca
cekiniz ve sonra bir hamlede
tamamen ceKiniz.

— Motoru calistirmadan énce,
motorun lzerindeki tim
cisimleri indiriniz.

— Kesme bicagi, havalandirma
carki, tahrik parcalari vs.
gibi dogrudan bagl lniteler
guvenli bir sekilde sabitlenmis
olmaldir.

Yaralanma tehlikesi!
Cihazdaki hasarlar!

Fabrikada 6n ayari yapilmis

motor ayarlarinda herhangi

bir degisiklik yapilmasi yasaktir.

Cihazdaki semboller

Motorda, semboller veya
piktograflar seklinde givenlik ve
ikaz bilgileri bulunmaktadir.

ilgili sembollerin anlami sdyledir:

Dikkat! Bir tehlike
kaynagi ikazi.

Cihazi devreye
sokmadan once,
kullanma kilavuzunu
okuyunuz!

Sicak yiizey ikaz!!

Zehirli buhar ikaz!!

Benzin alevlenip
yanabilir!

Kursunsuz yakit
doldurunuz!

Bu sembolleri cihazda daima
okunakli bir sekilde muhafaza
ediniz.
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Motor hakkinda bilgiler

Resim 1 i cihaziniz ile kiyaslayiniz
ve farkh kullanma birimlerinin
ve ayar tertibatlarinin nerede
oldugunu inceleyip 6greniniz.
Resim 1
1 Egzoz borusu
2 a) Buii

b) Buiji fisi
3 Yag doldurma kapagdi/
Olcme cubugu
Yakit deposu kapagi
Yag bosaltma civatasi
(modele bagh)
6 Starter tutamagi
7 Jikle kolu (modele bagh)
8 Gaz kolu (modele bagl)
9
1

($ 3

Hava filtresi
0 Benzin vanasi (modele bagh)

Isletilmesi hakkinda
bilgiler

Isletmeden 6nce kontrol
Tavsiye edilen yag tiirleri

Dikkat!

Cihaz, yakitsiz ve motorda yag
olmadan teslim edilir.

Motor yeterli miktarda yag
olmadan isletilirse, Gnemli oranda
zarar gérebilir. Bu tir hasarlar
garanti kapsamina girmez.

m Bilgi
Cihaz modeline bagl olarak,

motora fabrikadan cikmadan
once yag doldurulmus olabilir.

m Motoru devreye sokmadan
once yag doldurunuz.
Cok fazla doldurmayiniz.
Yag deposunun kapasitesi
yaklasik 0,6 litredir.
Sadece SF / SG / SH / SJ veya
daha yiliksek sinifa dahil 4
zamanh yaglar kullaniniz.
Disarinin sicaklik derecesine
bagh yag akiskanligini (viskozite)
asagidaki tablodan seciniz:

@ 10w

20w
20
30

40

® 20w4o, zoﬁuso
15w40, 15w50
|
10w40

\
10‘w30

(°C)-30° -20°-10° 0° 10° 20° 30°40°
a) Tekil viskozite
b) Cogul viskozite
SAE 10W-30, normal isi derecesi
araliginda genel kullanim icin
tavsiye edilir. Eger tekil viskoziteli
bir yag kullanilirsa, uygulama
bolgesindeki ortalama isi derecesi
icin gecerli tablodan bir yag
secilmelidir.

Dikkat!

Diisiik dederli veya dlisiik kaliteli
bir yag veya 2 zamanl motorlarda
kullanilan bir yag kullanilirsa,
motorun émrii kisalabilir ya

da motor zarar gérebilir.

Yag seviyesinin kontroli

Dikkat!

Bir kontrol isleminde, motor
kapaliyken, cihazi diiz bir yiizey
lizerine yerlestiriniz.

Resim 2

m Yag doldurma kapagini (1)
sOkiinliz ve yag seviyesi 6lcme
cubugunu siliniz.

m Yag seviyesi 6lcme cubugunu
doldurma agzindan iceri itiniz.
Tip A (bayonet Kkilit
donaniml):

Ceyrek devir vidalayiniz.
Tip B (vida disli baglantili):
iceri itiniz, fakat vidalamayiniz.

m Yag seviyesi 6lcme cubugunu
cekip disan cikariniz ve yag
seviyesini kontrol ediniz.
Seviye cok diisiik ise, dlcme
cubugundaki list "max.” (azm.)
isaretine kadar yavasca biraz
yag ilave ediniz.

® Motoru devreye sokmadan
once, yag seviyesi dlcme
cubugunu sikica vidalayiniz.

Dikkat!

Cok fazla yag doldurmayiniz.
Cok fazla yad doldurulursa,
motor hasari, duman olusmasi,
start zorluklari veya islenmis
ya da kurumlanmis bujiler s6z
konusu olabilir.

Tavsiye edilen yakitlar

& Tehlike!

— Benzin, belli kosullarda asir
derecede alevlenebilir
ve patlama tehlikesi icerir.

— Sadece iyi havalandirilan
cevrede ve motor kapaliyken
yakit ilave ediniz. Yakit deposu
cevresinde veya yakit
depolama yerinde sigara
icmeyiniz ve tim atesleme
kaynaklarini kapatiniz.

— Benzin deposunu tasacak
kadar doldurmayiniz (doldurma
agzi iginde yakit olmamalidir).
Yakit doldurma isleminden
sonra, deponun kapadginin
kapatiilmasina ve emniyetlen-
mesine dikkat ediniz.

— Yakit doldururken, etrafa yakit
dékmemeye dikkat ediniz.
Dékiilen yakit veya benzi
buharlari alevienebilir.

Yakit dbkdldiyse, motor tekrar
calistinilmadan &énce, ilgili
alanin kurutulmus olmasina
dikkat ediniz.

— Tekrarlanan veya uzun slireli
cilt ile temasi veya buharlarin
teneffiis edilmesini énleyiniz.

A Motor zarar gorebilir!

— Yakita yad karistirmayiniz.

— Sadece temiz, taze ve
kursunsuz yakit kullaniniz.

— Sadece oktan sayisi 87 veya
daha yliksek olan yakit
kullaniniz.

— E85/E15 6zellikli yakit
kullanmayiniz.

— Sadece 30 gtin icinde
kullanabileceg@iniz miktarda
yakit depolayiniz.

— Depoya pislik, toz veya su
girmemesine dikkat ediniz.
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Tirkce

Benzin dolum seviyesinin
kontrolu

Dikkat!

Yakit doldurmadan once,
motorun en az iki dakika
sogumasini bekleyiniz.

Resim 3

m Yakit deposu kapagini (1)
cikarmadan ve yakit doldur-
madan 6nce, doldurma agz
cevresini temizleyiniz.

®m Depoyu, doldurma agzinin
yaklasik 3 cm altina kadar veya
gostergeye gore (modele bagl)
dolum seviyesi azami doldurma
seviyesini gosterinceye kadar
doldurarak, yakitin genlesebil-
mesi icin pay birakiniz.

Motorun calistiriimasi
Resim 4

& Tehlike!

Ellerinizi ve ayaklarinizi dénen
parcalardan daima uzak tutunuz.
Basing altinda olan start (devreye
sokma) yardim maddeleri
kullanmayiniz.

Buharlar alevlenip yanabilir.

A Tehlike!

Cihazin kullanma kilavuzundaki
tim kullanma bilgi ve uyarilarina
dikkat ediniz.

E Bilgi ve uyanilar

— Bazl modellerde gaz kolu
yoktur ve devir sayisi otomatik
olarak ayarlanir. Motor daima
en ideal devir sayisi ile calisir.

— Sicak bir motorda dahi, jiklenin
devreye sokulmasi muhtemelen
gerekli olabilir.

— Bazi modellerde jikle yoktur.
Motor, ilgili start islemine
kendisini otomatik olarak
ayarlar.

— Cihaz ile galisiimadan once,
motoru birkag dakika calstirip
Isinmasini saglayiniz.

®m Benzin vanasini (3) — eger
varsa — aciniz.

® Motordaki ya da itme veya
kilavuz kolundaki (gaz uzaktan
kumandal cihazlarda — modele

bagh) gaz kolunu (1) (eger
varsa), ilgili pozisyona
ayarlayiniz.

m Jiklenin (sojuk motorda)
tetiklenmesi:
— Jikleyi (2) |#|/ON ( /ACIK)

pozisyonuna ayarlayiniz.

m Cihazin arka tarafina geginiz.

® Direnc¢ hissedilene kadar,
hafifce starter tutamagini
cekiniz. Sonra kompresyonu
asmak, geri tepmeyi onlemek
ve motoru calistirmak igin,
hizl ve kuvvetlice cekiniz.
Gerekirse islemi tekrarlayiniz.

Dikkat!

Starter tutamadinin hizli sekilde
motora karsi geri sarilmasina
izin vermeyiniz. Yavasca geri
doénmesini sajlayarak, starter
linitesinde hasar olmasini
Onleyiniz. Motoru calisinca starter
tutamagindan ¢cekmeyiniz.

m Motor calistiktan sonra ya da
motor Isininca, jikleyi yavasca
[+]/OFF konumuna ayarlayiniz.

Motorun durdurulmasi

Resim 4

® Motordaki ya da itme veya
kilavuz kolundaki (gaz uzaktan
kumandal cihazlarda — modele
bagh) gaz kolunu (1) (eger
varsa), ilgili pozisyona
ayarlayiniz.

[i] Bilgi

Gaz kolu olmayan cihazlarda,
cihaz isletme kilavuzunun motor
stop talimatlarina dikkat ediniz.

[i] 6nemii bilgi

Cihaz ile calistiktan sonra ya da

cihazin yanindan ayrilacaginiz

zaman:

— Benzin vanasini (3) — eger
varsa — kapatiniz.

— Motorun sogumasini bekleyiniz.

— Buiji figini cekip cikariniz.

Bakim/Temizleme

A Tehlike!
Orn. bakim ve onarm c¢alismalari
gibi, yapilacak tiim calismalardan

once motoru kapatiniz ve
sogumasini bekleyiniz.
Istemeden calistirmayi 6nlemek
icin, daima buji fisini ¢cekip
cikariniz.

Dikkat!

— Motor, lretici tarafindan glic
ve tlketim agisindan en uygun
sekilde ayarlanmustir.

Bu ayarda yapilacak her
degdisiklik sadece lretici veya
yetkili bir uzman tarafindan
yapilmalidir.

— Eger cihaz tasinacadi icin,
incelenecegi igin veya pislik
bosaltilacagi icin motorun yana
devrilmesi gerekiyorsa, daima
oyle eginiz ki, buji hep yukariya
dodru olsun; boylelikle yakittan
veya yaddan dolayi herhangi
bir motor hasari olusmasi
onlenmis olur.

— Cihaz bir arag lzerinde
tasindiginda, yakit deposunun
daima bos olmasina dikkat
ediniz.

— Yedek parcalar, lretici
tarafindan belirlenmis taleplere
uygun olmalidir.

— Bu nedenle, sadece orijinal
yedek parcalar veya lretici
tarafindan kullanimina izin veril-
mis yedek parcalar kullaniniz.
Onarim calsmalarini sadece
yetkili atblyelere yaptiriniz.

Daima ayni kalan yliksek gucu
saglamak icin, muntazam araliklar
ile incelemeler ve motorda ardil
ayarlamalar yapiimasi kacinil-
mazdir. Muntazam araliklar ile
bakim yapilmasi, uzun isletme
omrii saglar.

Gerekli bakim araliklari ve
uygulanacak bakim calismalar tiiru
icin asagidaki tabloya bakiniz.
Isletme saati ya da baska tiirden
zaman bilgilerine gore verilen
araliklara, hangisi daha 6nce soz
konusu olursa, uyulmahdir.

Zor kosullarda isletme durumunda,
daha sik bakim gereklidir.
Calisma sezonu sonunda cihazi
yetkili bir atolyeye kontrol ettiriniz
ve gereken bakimi yaptiriniz.
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Bakim plani

her kulla- ilk 5 isletme sezonda bir sezonda bir | sezonda bir kez

Bakim calismasi nimdan | saattinden sonra | kez veya her | kez veya her veya her
once 25 saatte bir | 50 saatte bir 100 saatte bir

Motor yaginin kontroli o
Motor yaginin . o) .
degistirilmesi
Bujilerin kontroli )
Bujilerin bakimi °
Egzoz boliminin °
temizlenmesi
Motor kapaginin °
temizlenmesi
Hava filtresinin kontroli ()
Hava filtresinin bakimi o2
Benzin filtresinin °
degistiriimesi

1)

AQir yiiklenme durumlarinda veya yiiksek cevre isi derecelerinde.

Tozlu ortamlarda calistirma halinde, daha sik bakim uygulayiniz.

Yag kontroli

m Her motor startindan 6nce,
yag seviyesini kontrol ediniz.

®m Daima dogru yag seviyesinin
saglanmasina dikkat ediniz.
Yag ”"seviyesinin kontroli”
bolimine bakiniz.

Yag degistirilmesi

A Tehlike!

— Eski yad, stk ve uzun siire cilt
ile temas halinde olursa,
cilt kanserine neden olabilir.
Eger herglin eski yagd ile calisil-
masi s6z konusu olmadidinda
bu ihtimal ¢ok dlsiik olsa dahi,
eski yag ile calismadan sonra
mimkiin oldugu kadar erken
ellerin sabun ve su ile
yikanmasi onerilir.

— Motor daha sicakken, fakat
artik cok sicak degilken yagi
bosaltiniz (bu durumda yag
daha hizli ve tamamen akip
bosalir).

Resim 1

® Motoru, yakit deposu
bosalincaya kadar calistiriniz.

m Yag doldurma kapagini
cikariniz.

m Yag! uygun bir toplama kabi
icine akitmak icin:

— Yag bosaltma civatasinin (5)

erisilebilirlige gore aciimasi,

— motorun yana egilmesi.

m Yag bosaltma civatasini tekrar
yerine vidalayiniz ve iyice
sikiniz.

Dikkat!

Yad bosaltma civatasini ¢ok fazla

SIkmayiniz.

m Yag deposuna tavsiye edilen
yagi doldurunuz ve yag
seviyesini kontrol ediniz.

m Yag doldurma kapagini tekrar
sabitleyiniz.

[i] Bilgi

Eski yagi daima gecerli cevre
koruma yonetmeliklerine gére
gideriniz. Eski yag, sizdirmayan
bir kap icinde eski bir yag
toplama merkezine gotirmeniz
tavsiye edilir. Normal copler ile
birlikte gidermeyiniz veya yere
dokerek ve yerein icine sizmasini
bekleyerek gidermeyiniz.

Hava filtresinin bakimi

Pislenmis bir hava filtresi,
karbiliratore hava akimini sinirlar.
Karburatorun hatal islevini
onlemek igin, hava filtresi
muntazam araliklar ile bakima
tabi tutulmalidir. Asiri tozlu
ortamlarda, daha sik bakim
yapilmasi gerekli olabilir.

A Tehlike!

Hava filtresinin temizlenmesi icin,
kesinlikle benzin veya alevlenme
noktasi digtik olan bir ¢oziici
madde kullanmayiniz. Yangin ve
patlama tehlikesi s6z konusudur.

Dikkat!

Motoru kesinlikle hava filtresiz
calistirmayiniz. Aksi halde motor
hasar veya daha fazla motor
asinma durumu sb6z konusu
olabilir.

[i] Bilgi

Kagit filtre temizlenemez.
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Tirkce

Resim 5

m Hava filtresi kapaginin (2)
isaretli yizeyine (1) bastiriniz
ve kapagdi cikariniz.
veya (modele badl):

Kanatli somunu (5) ¢6ziiniz.

m Kagit filtre (3), pislenme veya
hasar durumunda
yenilenmelidir.

m Siinger on filtreyi (4)
temizleyiniz, hasar varsa
degistiriniz.

Siinger on filtreyi temizlemek
icin, bu filtreyi kagit filtreden
cikariniz ve evde kullanilan
normal bir temizleme madde-
sinden ve sicak sudan olusan
bir eriyik ile temizleyiniz.
Yeniden takmadan once, iyice
kurumasini bekleyiniz.

'i] Bilgi

Siinger on filtreye kesinlikle yag

sirtlmemesine dikkat ediniz.

®m Hava filtresini tamamen
toplayip birlestiriniz ve hava
filtresi kapagini monte ediniz.
Hava filtresi kapaginin yerine
dogru oturmasina ve
kilitlenmesine dikkat ediniz!

Bujinin bakimi

& Tehlike!

Motorun sogumasini bekleyiniz.
Atesleme testlerini, buji cikariimig
durumdayken uygulamayiniz.
Motoru, buji ¢cikarilmis durumda
calistirmayiniz.

Motorun dog@ru calismasi icin,
bujinin elektrot mesafesi diizglin
ayarlanmis olmall ve pisliklerden
arindirlmis olmahdir.

Resim 6 ve 7

m Buiji figini (1) cekip cikariniz
ve bujiyi (2) bir buji anahtari
ile cevirip ¢ikariniz.

m Bujiyi bir gorsel kontrolden
geciriniz. Eger acikca goriinen
bir asinma varsa veya izolator
hasarliysa, bujiyi yenileyiniz.

m EQer buiji tekrar kullanilacaksa,

bujiyi bir tel firca ile temizleyiniz.

m Elektrot mesafesini bir bosluk
mastari ile Glgliniz.

Gerekirse, yan alektrodu
blkerek, mesafeyi tekrar biraz
daha ayarlayiniz.

Elektrot mesafesi 0,60-0,80
mm olmaldir (Resim 7).

m Buji contasinin iyi durumda
oldugunu kontrol ediniz, sonra
bujiyi, vida diglerine zarar
gelmesini 6nlemek igin elden
vidalayip takiniz.

m Buji elden sikilmis giicte yerine
oturunca, bir buji anahtari ile
iyice sikiniz.

Dikkat!

Bujiyi ¢cok fazla sikmayiniz.
Bujiyi bir buji anahtari ile su
sikma dederlerini dikkate alarak
Sikiniz:
- Yeni bujiyi azami '/, tur,
— Kullanilmis bujiyi azami

"= T/4tur.
Dogru sikilmamig bir buji ¢ok
fazla i1sinabilir ve motora zarar
verebilir.

Motorun temizlenmesi

Eger motor dnceden calistiysa,
temizleme isleminden 6nce en
az bir saat sogumasini bekleyiniz.
Muntazam araliklar ile, toplanan
pislikleri motordan uzaklastiriniz.
Parmak koruma diizenini ve
egzoz boliminun etrafini
temizleyiniz. Bunun igin bir firca
veya basincli hava kullaniniz.

Dikkat!

Motoru temizlemek icin, lzerine
su plisktirtmeyiniz, aksi halde
suyun yakita karismasi ihtimali
s6z konusudur. Bir bahce
hortumundan veya yiiksek
basincli temizleyiciden ¢ikan su,
egzoz deligine girebilir ve motora
zarar verebilir.

A Tehlike!

Egzoz etrafinda toplanan pislikler
bir yangina neden olabilir. Bu
boliimi, her kullanmaya
baslamadan énce kontrol ediniz
ve temizleyiniz.

Depolama

30 glinden daha uzun bir siire
depolanacak motorlarda, yakit
sisteminin ve Ozellikle de dnemli
karbiirator parcalarinin icinde
tortular olusmasini 6nlemek
amaciyla, yakit deposunda yakit
olmamaldir.

30 ila azami 90 giin depolama
islemi icin, yakita bir stabilizator
ilave edilebilir. Yetkli saticiniza
veya yetkili servis atdlyesine
basvurunuz.

m Yakit deposunda artik yakit
kalmayincaya ve buna istinaden
motor duruncaya kadar,
motoru calistirniz.

m Yagi degistiriniz. "Yag degistiril-
mesi” bélimiine bakiniz.

m Bujiyi cikariniz ve yaklasik
15 ml motor yagini silindire
doldurunuz. Bujiyi tekrar monte
ediniz ve start telini yavasca
cekerek, yagin dagiimasini
saglayiniz.

m Motorun etrafindaki, parmak
koruma dizeninin altindaki ve
egzozun altinda, etrafinda ve
arkasindaki pislikleri gideriniz.
Paslanabilecek yerlere hafifce
yag slirerek, ince bir yag
tabakasi olusmasini saglayiniz.

®m Temiz, kuru ve iyi havalandirilan,
orn. 1sitma sistemleri, sicak su
hazirlama cihazlari veya camasir
kurutma makinesi gibi alev veya
ikaz lambasi ile calisan
cihazlardan uzak bir yerde
muhafaza ediniz. Kivilcim
olusturan bir elektronik motorun
veya elektronik aletlerin
kullanildigr alanlardan da uzak
durulmahdir.

m Hava nemi orani yuksek olan
depolama yerleri de miimkiinse
kullaniimamalhdir, ¢cunki bu
alanlarda daha fazla pas ve
korozyon olusma tehlikesi s6z
konusudur.

m Cihazi muhafaza ederken, diiz
bir zemin lzerine yerlestiriniz.
Egik bir konumda cihazdan
disariya yakit veya yag cikabilir.
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Uzun siire depolama

sonrasinda yapilacak

islem

m Motoru, ”isletmeden 6nce
kontrol” béliminde tarif
edildigi gibi kontrol ediniz.

m Eger yakit, depolama islemiicin
bosaltiimistiysa, yakit deposuna
temiz benzin doldurunuz. Eger
yakit takviyesi icin bir benzin
bidonu mevcutsa, igcinde temiz
benzin bulunmasina dikkat
edilmelidir.

m Eger silindir depolama
esnasinda yaglanmistiysa,
motor calistirildiginda biraz

Garanti

Her Ulkede, isletmemizin veya
ithalatcinin bildirdigi garanti
kosullan gecerlidir. Cihazinizdaki
arizalari, sebebi malzeme veya
uretim hatasi olmasi halinde,
garanti kapsaminda Ucretsiz
gideriyoruz. Garanti hakkindan
yararlanma durumunda,

Hata arama

duman olusturur. Bu normaldir.

saticiniza veya size en yakin
temsilcilige basvurunuz.

Hata Muhtemel sebebi Giderilmesi
Motor calismaya Tankta yakit yok. Tanka temiz, yeni ve kursunsuz yakit
baslamiyor. doldurunuz.

Eskimis veya bayatlamis yakit.

Eskimis veya bayatlamis yakiti, acik bir
alanda uygun bir kabin icine bosaltiniz.
Tanka temiz, yeni ve kursunsuz yakit
doldurunuz.

Motor soguk durumda, jikle kolu
tetiklenmemis.

Jikle kolunu tetikleyiniz.

Buiji fisi takilmamis.

Buiji fisini bujiye takiniz.

Buji pislenmis veya bozuk.

Bujiyi temizleyiniz.
Elektrot mesafesini yeniden ayarlayiniz
veya buijiyi degistiriniz.

Gaz kolu 3» konumunda degil.

Gaz kolunu <> pozisyonuna
ayarlayiniz.

Benzin hatti tikanmis.

Benzin hattini temizletiniz *).

Motor diizensiz
cahsiyor (tekliyor).

Jikle kolu "CHOKE/|#” (Jikle/|A)
pozisyonuna ayarlanmis.

Jikle kolunu ”|$|/OFF” (”|t|/KAPALI”)
pozisyonuna ayarlayiniz.

Buji fisi gevsek takiimis.

Buiji fisini sikica takiniz.

Eskimis veya bayatlamis yakit.

Yakit sistemine su veya pislik girmis.

Eskimis veya bayatlamig yakiti, acik bir
alanda uygun bir kabin icine bosaltiniz.
Tanka temiz, yeni ve kursunsuz yakit
doldurunuz.

Buji yanmis, bozuk veya elektrot
mesafesi cok fazla.

Elektrot mesafesini yeniden ayarlayiniz
veya buijiyi degistiriniz.

Motor asiri 1sinyor.

Cok az motor yagi mevcut.

Krank gbvdesine uygun miktarda yag
doldurunuz.

) Bu calismalar sadece yetkili bir atdlyeye yaptiriniz.

il Bilgi

Yukarida adi gecen calismalari
asan onarimlar halinde, lltfen
yakininizdaki yetkili servis
donanimina sahip saticiniza

basvurunuz.
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